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PREFACE. 



TftE present o<»itinuation of tfaje Latin Rleackr has for 
its object, to provide a wOrk suited to die purposes of in- 
struction in the Latin language, of a classiGa} character, 
intereftineto the young mkid, andrconveybg usefiil infor- 
mation. The first part of this Utile yohtoie contains select 
fables fixxn Phedrus ; these are followed by extracts 
taken almost entirely from Cicero and Livy ; the vdiftne 
ck)ses with an abridnnent of Justin, for the exceUence of 
which the name of Jacobs is alone a sufficient guarantee. 
Most of the " Short Narrations'' were selected by Doering, 
who acted in concert with Jacobs. A few more have 
been added from the twelfth German edition of an ele- 
mentary work, compiled by Broder. But it is riot by the 
authority of celebrated names that a school book must 
be supported. If the present one has any excellence, it 
consists in this, that, by means of judicious and easy selec- 
tions, the pupil is at once introduced to the fine passages 
and pure writers of antiquity, without encountering diffi- 
cfuhies beyond his strength. 

in conducting instruction in an ancient language, order 
and clearness are of the first importance ; nor can the 
method of analysis be too much recommended. The 
practice of double translation is attended with many ad- 
vantages ; ahhough it is in itself msufficient, sii^e it too 
easily degenerates into an exercise of memory. It is also 
weB occasionally to require of the pu^ an accur(ate trans- 
if:t lation into Engfii^ of his e^rcisie, yiwt^ he m^^ then on 
'T^ a sid^sequent occasion, without recurrj^g (0 tl^ original, 
a read back again into Latin. Here memory ^tt^^ nuidi ; 
^^ but judgment will also perform its part, and tlie learner 
wiD soon diminish the fatigue of the labor by storing his 
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mind with words and phrases. At any rate, the lesson re- 
mains too deeply unprinted on the memory to be forgott^i^ 

The teacher, m giving instruction, will perceive the 
necessi^ of directing his main attention to the language. 
The rules of grammar, in their various application, need to 
be explained ; and it is especially important to illustrate, 
with philosophical method and accuracy, each individual 
word, with reference to its derivation, its primary significa- 
tion, and the meanings which it subsequently acquires. 
To make critical emendations of the text would be out of 
place with boys. Indeed it never in this country can be- 
come a principal object of attention. 

Geo. Bancroft. 

Mnihamptouj September^ 1826. 



ADVERTISEMENT TO THE SECOND EDITION. 

In presenting to the public this Second Edition, it id 
only necessary to say, that the text has undergone a thor- 
ough revision ; that uniformity has been introduced in the 
ortibography, which is now made to conform to that of 
th^ Latin Dictionaries in common use ; and that equivocal 
words have been marked with accents in the usual way, 
and speeches distinguished from the narrative by inverted 
commas. 

It may be well to observe, that, by placmg the Poetry at 
the beginning of the book, the editor would not be under- 
stood to recommend that it should be studied first. On 
the contrfiry, the pupil may more profitably begin with the 
historical part, and either read all die prose first, or, which 
perhaps is better, rAd a portion of prose and a portion of 
verse alternately. q^ g^ 

Marchl 18|7. 
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1. Rana et Bbi, 

InopSj potentem dum vtdt imitariy pent. 
In prato quodam rana conspexit boyem, 
Et tacta invidia tant© rnagnitudinis, 
Rirgosam iiiflavit peUem ; turn natos suos 
Interrogavit, an bove esset latior. 
Illi negarunt. Rursus intendit cutem 
Majore nisu, et simili quaesivit modo, 
Quis major esset. Illi dixerunt bovem. 
Novissime indignata, dum vult validius 
Inflare sese, rupto jaciiit corpore. 

2. Canis cum Frtisto Camis. 

Amittit merito proprium, qui alienum appetit. 
Canis per fluvium, camem cum ferret, natans, 
Lympharum in speculo vidit simulacrum siium. 
Aliamque praedam ab alio ferri putans, 
Eripere voluit ; verum decepta aviditas : 
Et, quem tenebat in ore, demisit cibum, 
Nee, quem petebat, adeo potuit attingere. 

3. I/upus et Grus, 

Os devoratum fauce cum haereret lupi, 
Magno dolore victus, coej)it singulos 
Illicere pretio, ut illud extraherent maluin. 
Tandem persuasa est jurejurando gruis, 
1 
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FABLES FROM PHiGDRUS. 

Gulaeque credens colli longitudinem, 
Periculosam fecit medicinam lupo. 
Pto quo cum pactum flagitaret praemium : 
"Ingrataes," inquit, "ore quae nostro capul 
Incolume abstuleris, et mercedem postules '* 

4. Vulpes et Corms. 

Qui se laudari gaudent verbis svidolis. 
Sera dant pcEnas turpes pceniteniid. 
Cum de fenestra coi-vus raptum caseum 
Comesse vellet, celsa residens arbore, 
Hunc videt vulpes, deinde sic coepit loqui : 
" O qui tuarura, corve, penflarum est nilor ! 
Quantum decoris corpore et vultu geris ! 
Si vocem haberes, nulla prior ales foret." 
At iDe stultus, dum vult vocem ostendere, 
Amisit ore- caseum, quern celeriter 
Dolosa vulpes avidis rapuit dentibus. 
Tum deraum ingemuit corvi deceptus stupor. 

5. Vulpes et Uva. 

Fame coacta vulpes alta in vinea 
Uvam appetebat, summis saliens viribus ; 
Quam tangere ut non potuit, discedens ait : 
" Nondum matura est, nolo acerbam sumere.' 

JkLi,facere qua non possunt, verbis devant^ 
dscribere hoc debebunt exemplum sibu 

6. Cervus ad Fontem, 

Laudatis utUiora, qua contempseris^ 
Sccpe inveniri^ hac exserit narratio. 
Ad fontem cervus, cum bibisset, restitit, 
Et in liquore.vidit effigiem suam. 
Ibi dum ramosa mirans laudat cornua, 
Crurumque nimiam tcnuitatem vituperat, 



FABLES FBOM PHSDBUS. 

Venantum subito vocibus conterritus. 
Per campum fugere coepit, et cursu levi 
Canes elusit. Silva turn excepit ferum, 
In qua retentis impeditus cornibus, 
Lacerari coepit morsibus saevis canum. 
Tunc moriens vocem haijc edidisse dicitur . 
" O me infelicem, qui nunc demum intelligo, 
Utilia mihi quam fuerint, quae despexeram : 
Et quae laudaram, quantum luctus habuerint." 

7. Hircus et Vvlpes. 

HomOj in periclum simvl ac venit, callidusy 
Effugium reperire alterius quarit malo. 
Cum decidisset vulpes in puteum inscia, 
Et altiore clauderetur margine, 
Devenit hircus sitiens in eundem locum. 
Simul rogavit, esset an dulcis liquor 
Et copiosus ? Ilia fraudera moliens : 
" Descende, amice ; tanta bonitas est aquae, 
Voluptas ut satiari non possit mea." 
Immisit se barbatus. Tum vulpecula 
Evasit puteo, nixa celsis cornibus, 
Hircumque clause liquit haerentem vado. 

8. lAipus et Canis. 

Qudm dulds sit libertas, breviter proloqaai 
Cani perpasto macie confectus lupus 
Forte occucurrit : dein salutant iavicem : 
Ut restiterunt, " Unde sic, quaeso, nites ? 
Aut quo cibo fecisti tantum corporis ? 
Ego, qui sum longe fortior, pereo fame." 
Canis simpliciter c " Eidem est conditio tibi, 
Praestare domino si par officium potes." 
" Quod ?" inquit iDe. " Gustos ut sis limmis, 
A furibus tuearis et noctu domum." 



FABLES FROM PHJEDBUS. 

" Ego vero sum paratus : nunc patior nives 

Imbresque, in silvis asperam vitam trahens. 

Quanto est facilius mihi,.sub tecto vivere, 

Et otiosum largo satiari cibo !" 

" Veni ergo luecum." Dum procedunt, adspicit 

Lupus a catena coUum detritum canis. 

"Unde hoc, amice?" "Niliilest." " Die, quaeso, tamen.* 

" Quia videor acer, alKgant me interdiu. 

Luce ut.quiescam, et vigilem nox c^iim ven«rit; 

Crepuscnlo solutus, qua visum est, vagor. 

Adfertur ultro panis ; dc mensa sua 

Dat ossa dominus ; frusta jactat familia, 

Et, quod fastldit quisque, pulmentarium. 

Sic sine labore venter impletur mens." 

" Age, si quo fibire est animus, est licentia ?" 

" Non plane est," inquit. " Fruere, quae laudas, canis. 

Regnare nolo, liber ut non sim mihi." 

9. Taurus et T^ittdus. $ , 

Angusto in aditu taurus luctans comibus. 

Cum vix intrare posset ad prwsepia, 

Monstrabat vitulus, quose pacto plecteret. 

" Tace," inquit, " ante hoc novi, quam tu natus es*** 

Qui doctiorem emendaty sSn diet putet, 

10. Canis et Fur. 

i 

Repente liberalis stultis gratus estj *• * 

Rerum jperitis irritos tendit dolos. 

Noctumus cum fur panem misi^et cani, 

Objecto, tentans, an cibo posset capi ; 

" Heus, si," Inquit, '^ linguam vis meam prscludere, 

Ne latrem pro re domini, mu]^m falleris ; 

Namque ista subita me jubet benignitas 

Vigilare, facias ne mea culpa lucrum**' 
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11.' Lupus et Agnus. 

Ad rivum eundem lupus et agnus venerant, 

Siti compulsi ; superior stabat lupus, 

Longeque mferior agnus. Tune fauce improba 

Latro incitatus, jurgii causam intulit. 

" Cur," inquit, " turbulentam fecisti mihi 

Aquam bibenti ?" Laniger contra timens, 

'^ Qui possum, quaeso, facere, quod quereris, lupe ? 

A te decurrit ad meos haustus liquor." 

Repulsus ille veritatis viribus, 

" Ante bos sex menses male," ait, " dixisti mihi." 

Respondit agnus : " Equidem natus non eram." 

" Pater, hercule, tuus," inquit, " maledixit mihi." 

Atque ita correptum laniat injusta nece. 

H€BC propter iltos scripta est homines fabula, 

^ijictts catttis innocentes opprimunt. 

12. Ijupus et VulpeSy Judice Simio. 

Quicunque turpi fraude semel innotuit, 
Etiamst verum dtcit, amittit Jidem, ^ 
Hoc attest atur brevis »EEsopi falmla. • ^ 
Lupus arguebat vulpem furti crimine : n 
Negabat ilia, se esse culpse proximam. 
Tunc judex inter illos sedit simius, 
Uterque causam cum perorassent suam, 
Dixisse fertur simius sententiam : 
" Tu non videris perdidisse, quod petis ; 
Te credo surripuisse, quod pulchre negas." 

13. Arbores in Deorum Tutela, 

Olim, quas valient esse in tutela sua 
Divi legerunt arbores. Quercus Jovi, 
Et myrtus Veneri placuit, Phoebo laurea, 
Pinus Cybebee, populus celsa Herculi. 
AGnerva admirans, quare steriles sumerent, 
1* 
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laterrogavit. Causam dkit -Jupiter : 

*' Honofem fructu ne videamur vendere/^ 

" At mehercules narrabit, quod quis voluerit 

OKva nobis propter fructum est gratior." 

Tunc sic Deorum genitor, atque horainura sator : 

" O nata, merito sapiens dieere omnibus : 

Nisi utile est, quod faciinus, stulta est gloria." 

JSTihil agerCj quod non prosit, fabella qdmonet. 

14. Asinus et Leo venantes* 

Virtutis expers, verbis jactans gloriamy 
Ignotos fallity notis est derisui. 
Venari, asello comite, cum vellet leo, 
Contexit ilium frutice, et admonuit simul, 
Ut insueta voce terreret feras, 
Fugientes ipse exciperet. Hie auritulus 
Clamorem subito totis tollit viribus, 
Novoque turbat bestias miraculo : 
Quae dum, paventes exitus notos petunt, 
Leonis adfliguntur horrendo impetu. 
Qui postquaij]||D3j|de fessus est, asinum evocat, 
Jubetque voMfn premere. Tunc ille insolens : 
" Quails viOTtur tibi op^ra haec vocis meae ?" 
" Insignis," inquit, " sic ut, nisi nossem tuum 
Animum genusque, simili fugissem metu." 

15. Equus et Aper, 

Equus sedare solitus quo fuerat sitim, 
Dum sese aper volutat, turbavit vadum. 
Hinc orta lis est. Sonipes, iratus fero, - 
Auxilium petiit hominis ; quem dorso levans, 
Rediit ad hostera. Jactis hunc telis* eques 
Postquam interfecit, sic locutus traditur : 
" Laetor tulisse auxilium me precibus tuis ; 
Nam praedam c^pi, et didici, quam sis utllis.** 
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Atque ita coegit frsenos invitum pati. 
Turn moestus ille : " Papvse vindiGtam rei 
Dum quaero demens, servitutem reperi." 
H(BC iracundos admonebit fabtday 
Impune potius ItBdiy qtmm dedi alteri, 

16. Pavo ad Junonem, 

Pavo ad Junonem venit, indigne ferens, 

Cantus luscinii qucKi sibi non tribuerit ; 

Ilium esse cunctis auribus admirabilem, 

Se derideri, simul ac vocem miserit. 

Tunc, consolandi gratia, dixit dea : ' 

" Sed forma vincis, vincis magnitudine ; 

Nitor smaragdi collo praefulget tuo, 

Pictisi}ue plumis gemmeam caudara explicas.** 

" Quo mi," inquit, " mutam speciem, si vincor scmo ?* 

" Fatorum arbitrio partes sunt vobis datae : 

Tibi forma, vires aquilae, luscinio melos, 

Augurium corvo, laeva comici omina, 7 

Omnes quae propriis sunt cont'entae dotibus." 

JVoli adfectar€j quod tibi non est dcUuf^^ 

Ddusa ne spes ad querelam reddat. 

17. Mustela et Homo. 

Mustela ab honiine prensa, cum instantem necem 
Efiugere vellet ; " Quaeso, parce," inquit, " mihi, 
Quae tibi molestis muribus purgo domujn." 
Respondit ille : " Faceres si causa mea, 
Gratum esset, et dedissem veniam supplici : 
Nunc quia laboras, ut fruaris reliquiis, 
Quas sunt rosuri, simul et ipsos devores, 
Noli imputare vanum beneficium mihi." 
Atque ita locutus, improbam leto dedit. 
Hoc in se dictum debent illi agnoscerCy 
Quorum privata servit utilita^ sibi, 
Ut meritum inane jactant imprudentibus. 
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18. ASlvus ei Columha. 



' Qui se committit homini tutandum improbo^ 
Auxilia dum requiritj eocitium invenit. 
Columbae saepe cum fugissent miluum, 
Et celeritate pennae vitassent necem, 
Consilium raptor vertit ad fallaciam, 
Et genus inerme tali decepit dolo : 
" Quare sollicitum potius aevum ducitis, 
Quam me creatis icto regem foedere, 
Qui vos ab omni tutas praestem injuria?'' 
Illae credentes tradunt sese miluo ; 
Qui, regnum adeptus, coepit vesci singulis, 
Et exercere imperium saevis unguibus. 
De reliqiiis, tunc una : " Merito plectimur." 

19. Midi et Latrones. 

Muli gravati sarcinis ibant duo ; 

Unus ferebat fiscos cum pecunia, 

Alter tumpntes multo saccos hordeo. 

Ille onere dives, celsa cervice eminens, 

Clarumque coll© jactans tintinnabulum : 

Comes quieto sequitur et placido gradu. 

Subito latrones ex insidiis advolant, 

Interque casdem ferro mulum trusitant. 

Diripiunt nummos, negligunt vile hordeum. 

Spoliatus igitur casus cum fleret suos ; 

" Equidem," inquit alter, " me conteraptum gaudeo 5 

Nam nihil amisi, nee sum laesus vulnere." ^ 

Hoc argumento tuta est hominum tenuitas. 

Magna periclo sunt opes obnoxia. 

20. Graculus superhus et Pavo. 

JVc gloriari libeat alicnis bonisj 
Suoque potius hahiiu vitam degere^ 
JEsopus nobis hoc exemplum prodtdit. 
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Tumens inani graculus superbia, 
Pennas, pavoni quae deciderant, sustulit, 
Seque exomavit : deinde contemnens suos, 
Formoso se pavonum immiscuit gregi. 
Illi impudenti pennas eripiunt avi, 
Fugantque rostris. Male mulcartus, graculus 
Redire moerens coepit ad propriura genui^ 
A quo repulsus tristem sustinuit notam. 
Turn quidam ex iilis, quos prius despexerat : 
" Contentus nostris si fuisses sedibus, 
Et, quod natura dederat, voluisses pati, 
Nee illam expertus esses contumeliam, 
Nee hane repulsam tua sentiret calamitas/' 

21. Formica et Musca. 

Formica et musca eontend^bant acriter, 
Quae pluris esset. Musca sic coepit prior : 
" Conferre nostris tu potes te laudibus ? 
Ubi immolatur, exta praegusto deum, 
Moror inter aras, tefxnpla perlustro omnia ; 
lii capita regis sedec, cuki \^su]m est mihi, 
Et matronarum casta delibo oscula ; 
Laboro nihil, atque optimis rebus fruor. 
Quid horum simile tibi conlingit, rustica ?" 
" Est gloriosus sane convictus deum, 
Sed illi, qui invitafur, non qui invisus est. 
Reges commemoras ^t matronarum oscula : 
Ego granum in hiemem cum studiose congero, 
Te circa murum video pasci stercore. 
.Aras frequentas : nempe abigeris, quo venls. 
Nihil laboras ; ideo cum opus est, nil habes. 
Superba jactas, tegere quod debet pudor. 
.Estate me lacessis ; cum bruma est, ales. 
Mori contractam cum te cogunt frigora, 
Me copiosa reeipit ineolumem domus. 
Satis profeeto retiidi superbiam." 
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18. J^vus et Columb€e. 

Qui se committit homini tutandum improbo, 

Av>xilia duni requirit, eocitium invenit. 

Columbap. ssepe cum fugissent miluum, 

Et celeritate pennae vitassent necem, 

Consilium raptor vertit ad fallaciam, 

Et genus inerme tali decepit dole : 

" Quare sollicitum potius aevum ducitis, 

Quam me creatis icto regem foedere, 

Qui vos ab omni tutas praestem injuria ?" 

lllae credentes tradunt sese miluo ; 

Qui, regnum adeptus, coepit vesci singulis, 

Et exercere imperium saevis unguibus. 

De reliqiiis tunc una : " Merito plectimur/' 

19. Midi et Latranes. 
Mull gravati sarcinis ibant duo ; 
Unus ferebat fiscos cum pecunia, 
Alter tument^ - multo saccos hordeo. 
Xlle onere ' celsa cervice eminens 

CJarumqr jactans tintinnabulim 

Comes <■ juitur et placido jt- 

Subho ' "^ insidiis advolan? 

Jhtercr ^^^ro mulum ir> 

X?iri]' 'OS, negligunt 

Spal <^"^sus cum f 

j: iv-(uit alter, 

^'5 nee sum 
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c/o sunt o 






>. Gr 




EDRUS. 



11 





petit, 

t. 

. oluisti tibi, 
icurreris, 
c ommiseris P* 
!♦»," inquit, " parcite.** 
' tjata. 
i»a vices. 
. lec ideo videt. 
lines rustic! ; 
^it etiam vilKcus, 
Turn gaudens fenis 
c.*.r|n! gratias, 
M I mJ I n resliterint tempore, 

I te cupimus quidem j 

. iiiMjJi habet, si veaerit, 
J \\\\i vriu (ur tua.'* 
wiMii^ns w <ii?na redit : 
':. vliliiiU jiujjer boves, 
' ^ ^vjM' : ^^i.\w Irondis parum est? 
-\\\\\ ? l(tlk p' f)iec aranea 
h i M>riN T^ 1 1 < 1 1 n scrutatur singula, 
\\\\\\ LSI ron^jiicatus comua; 
^(*niii jiiImI \\\\\i\\ familia, 
i tnlliu \ht*' >iipftifi.catfabvJay 
vhhn* i^ivntfUfm in rebtis svis. 

24. Facca ci Cujjclla^ Ovis et Leo* 

iiqwm estfidelis cumpotente sodetas: 
statur hacjabella propositum meum. 
acca et capella, et patiens ovis injuriae, 
Socii fuere cum leone in saltibus. 
Hi ciun cepissent cervum vasti corporis, 
Sic est locutus, partibus factis, leo : 
^ Ego primam tollo, nominor quoniam leo ; 
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Fabella talis haminum discemit notas 
Eorum^ qui sefalsis omant laudibus^ 
Et quorum virtus exhibet solidum decus, 

" 22. Aquilaj Feles, et Aper. 

Aquila in sublimi quercu nidum fecerat : - 

Feles cavemam nacta, in media pepererat^ 

Sus, nemoris cultrix, foetum ad imam posuerat. 

Turn fortuitum feles contubernium 

Fraud e et scelesta sic evertit malitia. 

Ad nidum scandit volucris : " Pemicies," ait, 

" Tibi paratur, forsan et miserae mihi ; 

Nam fodere terrara quod vides quotid^e 

Aprum insidiosum, quercum vult evertere, 

Ut nostram in piano facile progeniem opprimat." 

Terrore offiiso, et perturbatis sensibus, 

Derepit ad cubile setosae suis : 

" Magno," inquit, " in periclo sunt nati tui ; 

Nam simul exieris pastum cum tenero grege, 

Aquila est parata rapere porcellos^tibi." 

Hunc qucque timcre postquam comjJ^vit locum, 

Dolosa tuto condidit sese cavo. 

Inde evagata noctu, suspenso pede, 

Ubi esca se replevit et prolem suam, 

Pavorem simulans prospicit toto die. 

Ruinam metuens, aquila ramis desidet : 

Aper, rapinam vitans, non prodit foras. 

Quid multa ? Inedia consumpti sunt cum suis, 

Felisque catulis largam praebuerunt dapem. 

Quantum homo biKnguis sape concinnet m>ali^ 

Vocumentum habere stulta credulitas potest. 

23. Cervus et Boves, 

Cenrus, nemorosis excitatus latibulis, 
Ut venatorum fugeret instantem necem, 
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Coeco timore proximatn viilam petit, 

Et opportuno se bubili condidit. 

Hie bos latent! : '^ Quidnam voluisti tibi, 

Infelix, ultro qui ad necem cucurreris, 

Hominumque tecto spiritum commiseris ?" 

At ille suppkx : " Vo^ modo," inquit, " parcite." ' 

Occasione rursus erumpam data. 

Spatium diei noctis excipiunt vices. 

Frondem bubulcus adfert, nee ideo videt. 

Eunt subinde et redeunt omnes nistiei ; 

Nemo animadvertit. Transit etiam villieus, 

Nee ille quidquam sentit. Turn gaudens ferus 

Bobus qiiietis agere eoepit gratias, 

Hospitium adverso quod praestiterint tempore, 

Respondet unus : " Salvum te cupimus quidemj 

Sed ille, qui oculos eentum habet, si veaerit, 

Magno in periclo vita vertetur tua.'* 

Haec inter ipse dominus a eoena redit : 

Et quia eorruptos viderat nuper boves, 

Accedit ad praesepe : " Cur frondis parum est f 

Stramenta desunt ? tollere haee aranea 

Quantum est laboris ?^' Dum scrutatur singula, 

Cervi quoque alta est eonspicatus comua ; 

Quem convocata jubet oceidi familia, 

Praedamque tollit. Hoc significat fabula^ 

Dominum videre plurimum in rebus mis. 

24. Vacca et Capella, Ovis et Leo. 

Nunqurm estfidelis cum potente sodetas: 

Testatur hacfabella propositum meum. 

Vaeca et capella, et patiens ovis injuriae, 

Socii fuere cum leone in saltibus. 

Hi cum cepissent cervum vasti corporis, 

Sic est locutus, partibus factis, leo : 

" Ego primam tollo, nominor quoniam leo ; 
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Secundam, quia sum fpitis, tribuetis inihi : 
Turn, quia p3^ valeo, me sequetur tertia ; 
Male accipietur, si quis quartam tetigerit." 
Sictotam praedam sola improbitas abstulit. 

25. Vvlpes et Ciconia. 

Nvlli nocendum : si quis vero heserit, 
Mactandum simili vice, fabella Jkbc admonet, 
Vulpes ad coenam dicitur ciconiam 
Prior invitasse, et illi in patina liquidam 
Posuisse sorbitionem, quam nullo modo 
Gustare esuriens potuerit ciconia. 
Quae vulpem cum revocasset, intrito cibo 
Plenam lagenam posuit : huic rostrum inserens, 
Satiatur ipsa, et torquet convivara fame : 
Quae quum lagenae frustra collum lamberet, 
Peregrinam sic locutam volucrem accepimus : 
*' Sua quisque exempla debet aequo animo pati.'* 

26. ^sopus ad Garrulum. 

^sopus domino solus cum esset familia, 

Pararc ccenam jussus est maturius. 

Ignem ergo quaerens, aliquot lustravit domos ; 

Tandemque invenit, ubi lucernam accenderet. 

Turn circumeunti fuerat quod iter longius, 

Effuc'.i brevius ; namque recta per forum 

Coepit redire. Hie quidam e turba garrulus : 

" ^sope, medio sole, quid cum lumine ?" 

" Hominem," inquit, " quaero ;" et abiit festinans domum. 

Hoc si molestus ille ad animum reiulit^ 

Sensit profecto, se hominem non visum seni^ 

Intempestive qui occupato adluserit. 



F ABLETS FROM PH^DRUS. " IS 



27. Viper a et Ijima. 

Mordaciorem qui invproho d^nte adpetit^ 

Hoc argumenio se describi sentiat. 

In officinam fabri venit vipera : 

Haec cum tentaret, si qua res esset cibo, 

Limam momordit. Ilia contra, contumax, 

" Quid me," inquit, " stulta, dente captas laederc, 

Omne adsuevi ferrum quae corrodere?" 

28. Peres Jovis. 

Peras imposuit Jupiter nobis duas : 
Propriis repletam vitiis post tergum dedit, 
Alieriis ante pectus suspendit gravem. 
Hdc re videre nostra mala nonpossumus; 
Alii simul delinquent, censores sum/us, 

29. Homo et Colubra. 

Malis quifert auxUium, post tempos dolei. 
Gelu rigentem quidam colubram sustulit, 
Sinuque fovit, contra se ipse misericors. 
Namque ut refecta est, necuit horainem protinus. 
Hanc alia cum rogaret causam facinoris, 
Respondit : " Ne quis discat prodesse improbis." 

30. Moiis Parturiens, 

Mons parturibat, gemitus immanes ciens ; 
Eratque in terris maxima exspectatio : 
At ille murem peperit. Hoc scriptum est tihiy 
Qui, magna cum minaris, extricas nihiL 

31. Venator et Canis. 

Adversus omnes fortis et velox feras, 
Canis, cum domino semper fecisset satis, 
2 
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Languere coepit annis ingravantibus. 
Aliquando is objectus hispidi pugnae suis, 
Adripuit aurfe ; sed cariosis dentibus * 

Praedam demisit. Hie tarn venator dolens 
Canem objurgabat. Latrans cui contra senex 
" Non me destituit animus^ sed vires meae : 
Quod fuimus, lauda, si jam damnas, quod sumus." 
Hoc cur^ Philete^ scripserim^ pvlchre vides. 
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1. Remarkable Friendship. 

Damon et Pjrthias, Pythagorei, tarn fidelem inter se 
amicitiani junxerunt, ut mori parati essent alter pro altero. 
Cum eorum alteri Dionysius tyrannus diem necis desti- 
navisset, et is, qui morti addictus esset, paucos sibi dies ad 
res suas ordinandas postulavisset : vas factus est alter ejus 
sistendi, ut, si ille non revertisset, moriendura esset ipsi. 
Omnes igitur, et imprimis Dionysius, novae atque ancipitis 
rei exitum speculabantur. Appropinquante deinde definita 
die, nee illo redeunte, unusquisque stultitiae tam temerarium 
sponsorem condemnabat. At vero cum alter ad diem se 
recepisset, admiratus ^orum fidem tyrannus, supplicio lib- 
eravit eum, qui raorte erat plectendus, ac petivit, ut se ad 
amicitiam tertium adscriberent. 

2. Patriotism of Codrus, 

Quum Attica regio ferro ignique vastaretur a Dorien- 
sium exercitu, rex Atheniensium, Codrus, suis suorumque 
viribus diffidens, ad Apollinis Delphici oraculum conf ugit, 
perque legatos sciscitatus est, quonam modo tam grave 
bellum averti posset ? Respondisse deus fertur, ita Jinem. 
ei fore, si rex ipse hostili manu ocddisset. Quod quidem 
non solum in totis Atheniensium, sed etiam in hostium 
castris percrebuit. Unde factum est, ut ediceretur, ne quis 
Codri corpus vulneraret. Id postquam cognovit, depositis 
insigmbus imperii, famularem cultum induit, ac pabulantium 
hostium globo sese objecit, unumque ex his falce percus- 
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sum, in caedem suam* compulit. Cognito regis corpore, 
Dorienses sine proelio discedunt. Atque ita Athenienses 
virlute ducis, pro salute patriae morti se offereotis, bello 
Jiberantur. Quis Codrum non miretur, qui iis artibus 
mortem quaesierit, quibus ab aliis vita quaeri solet ? 

3. Mildness of Pericles* 

Periclem in foro publica negotia tractantem improbus et 
petulans homo maledictis insectabatur. Quae cum ille 
patienter ferret, nee ullum adeo verbum reponeret, diem 
totum perseveravit insectatio. Vesperi vultu gressuque 
piacido domum reversus est Pericles, insequentfe eodem 
nebulone, et omnibus- contumeliis eum impetente. Mdes 
ingressurus, cum jam nox esset, uni e sends suis raandavit, 
ut accenso lumine hominem comitaretur ac reduceret do- 
mum.- 

4. Magnanimity of FcAridtis. 

Pyrrhi bello maximum exempliim est justitiae in hostem 
a Romanis constitutum. Cum enim rex Pyrrhus populo 
Romano bellum ultro intulisset, cumque de imperio certa- 
men esset cum rege generoso ac potente ; perfiiga ab eo 
venit in castra Fabricii, eique est pollicitus, si praemium 
sibi proposuisset, se, ut clam venisset, sic clam in Pyrrhi 
castra rediturum, et eum veneno necaturum. Hunc Fa->' 
bricius reducendum curavit ad Pyrrhum : idque factum 
ejus a senatu lau datum est. 

5. Disinterestedness of Epaminondas. ^ 

Tentata est Epaminondae abstinentia a Diomedonte Cy- 
ziceno. Namque is, rogatu Artaxerxis, Epaminondam 
pecunia corrumpendum susceperat. Hie magno cum pon- 
dere auri Thebas venit, et Micythum adolescentulum, 
quem turn Epaminondas pluriip.um diligebat, quinque ta- 
lentis ad suam perduxit voluntgrtem. Micytbus Epaminon- 
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dam convenit, et causani adventus Diomedontis ostendit. 
At iBe, Diomedonte coram, JSTihU^ inquit, opus pecuidd est, 
J^am si ea rex vult, quce Th^Qnis sunt utitia, gratis facere 
sum paratus: sin autem cl^K^friaj nonhabet auri atque 
argenti satis. JVamque orbts terrarum divitias accipere 
nolo pro palruE caritate. Tc, qui me incogrtftum tentdsti, 
tuique similem eocistimAsti, non miror, tibi ignoscQ. Sed 

f'redere property ne alios corrumpas^ cum me non potueris. 
!m, Micythe, argentum huic redde : nisi id confeskm fadsy 
ego te tradam magistratui, Hunc Diomedon cum rogaret, 
ut tuto exire, suaque, quae attulisset, liceret efferre : Istud^ 
inquit, fadam ; neque tua causa^ sed med, ne, si tibi sit pe- 
cunia adempta, atiquis dicat, ad me ereptum pervenisse, 
quod delatum accipere noluissem. Cum qaaesisset a Di- 
omedonte, ' quo- se duci vellet, et ille, Athenas, dixisset, 
praesidium dedit, ut eo tuto perveniret. 

6. Magnanimity of Aristides, 

Non ignorabat Arfstides, Themistoclem sibi diu clam, 
aut aperte, fuisse adversatum in administranda republica. 
Noverat quoque, se ejus maxime opera pulsum fuisse in 
exsilium. At ostendit, quam alienus ab ulciscendo animus 
esset, quum deliberaretur de ipso Themistocle e civitate 
ejiciendo testarum suffragiis. Opportuna certe oblata erat 
expetendae vindictae occasio. mhil tamen ab eo aut dic- 
tum aut factum est, quod nocere posset inimico. Et ut 
prius ei non inviderat florenti opibus et rerum gestarum 
gloria, sic tum noluit premere periclitantem, et eo dejecto 
exsultare. 

7. Sanctity of an Oath. 

Pythagoras discipulis praecipiebat, ut ad jurandum rare 
ac tarde accederent, se vero dignos praeberent, quibus non 
jurantibus fides haberetur propter vitae integritatem. Ita- 
que CBnius Pythagoricus, cum trium talentorum mulctam 
jurejurando effiigere posset, maluit tantee pecuniae damnum 
2 * 
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facerej-^uani jurare,*cum tamen nbn fuisset falso juratums* 
Credidit enim Pythagoras, et qui eum secuU sunt, panim 
pium et religiosum esse, divinum numen advocare ob rea^ 
humanas, quarum plurim^ panrje vilesque essent. 

# 8 . True fraternal Affection . 

^ternam sibi apud posteros famam paravit Proculejus 
paterno in fratres animo. Is fuit eques Romanus, Augusti 
amicus. Patro mortuo, patrimonium cum fratribus, Mure- 
na et Scipione, aequis partibus diviserat : at illi bello civili 
bonis omnibus spoliati sunt. Quam calamitatera ut leniret 
Proculejus, facultates omnes suas cum fratribus iterum est 
partltus. 

9. A Contest between Brothers, 

Operas pretium est disceptationem audire fratrum bar- 
barorum, non de agelli particula, non de mancipus, non 
de pecore, sed de ipso Persidis regno. Quum Darius, 
Persarum rex, obiisset, certamen de regno ejus ortum est 
inter Artemenem, maximum natu filiorum ejus, et Xer- 
xem : quod concordi animo ad patruum suum, Artapher- 
nem, velut ad domesticum judicem, detulerunt. Qui, 
domi cognita causa, Xerxem praeposuit : adeoque fratema 
contentio fuit, ut nee victor insultaverit, nee victus doluerit, 
ipsoque litis tempore alter alteri munera miserint. Tanto 
moderatius tum fratres inter se regna maxima dividebiRnt, 
quam nunc exigua patrimonia partiuntur. 

10. The Love of Honor of the Athenians, 

Themistocles post victoriam ejus belli, quod cum Persis 
fuit, dixit in concione, se habere consilium reipublicae sal- 
utare, sed id sciri opus non esse. Postulavit, ut aliquem 
populus daret, quocum communicaret. Datus est Ari- 
stides. Huic ille : classem Laced aemoniorum, quse sub- 
ducta asset ad G)rtheum (portum), clam inceadi posse, 
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2U0 facto frajigi LacefJaemonrorum x)pfes necessa esset. 
luod Aristides cum audissetj' iii concionem magna ex- 
spectatione venit, dixitque, perutile esse consilimn, quod 
Theraistocles afFerret, sed minime honestum. Itaque Athe- 
nienses, quod honestum non esset, id ne utile quidem pu- 
taverunt, totamque eam rem, quam ne audierant quidem, 
auctore Aristide repudiaverunt. 

1 1 . The Indian Widows. 

Mulieres in India, cum est cujusvis earum vir mortuus, 
in certamen judiciumque veniunt, quam plurimum ille di- 
lexerit. Plures enim singulis solent esse nuptae. ^uae est 
victrix, ea iMa, prosequentibus suis, una cum viro' in rogum 
imponitur : iliae victae, moestae discedunt. 

12. Cowardice punished. 

Prsenestinus praetor per timorem segnius ex subsidiis suos 
duxerat in primam aciem. Quem cum Papirius Cursor 
inambulans ante tabernaculum vocari jussisset, lictorem 
expedire securim jussit. Ad quam vocem exanimi stante 
Praenestino : Agedum lictor, exdde radicem hanCy inquit, 
incommodam ambulantihus ; perfusumque ultimi supplicii 
metu, mulcta dicta, dimisit. 

13. Magnanimous Enemies. 

Quum e carcere atque ipsa urbe Atheniensium profii- 
gisset orator Demosthenes, respexit aliquos ex inimicis 
citato cursu vestigia sua subsequentes, et latebras pavidus 
quaesivit. At illi eum saepius nomine compellatum tandem 
adseciiti, oraverunt, ut, posita formidine, pecuniam accip- 
eret, quam domo ei attulerant in viaticum et subsidium, 
hortantes, ne casum ferret acerbiiis. Quibus Demos- 
thenes: Qui possum^ inquit, non graviter ferre, me ed 
urbe carere ; uhi tales inimicos haheam, quales si amicos 
haberem^ felidssimus essem. 
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14. ^^abUitv in litter course. 

Cum venisset Plato ad ludos Olympicos, frequentissi- 
mum omnium in Graecia conventum, contubernium Olyin- 
piae iniit cum ignotis hominibus, ignotus iis et ipse. Ita 
vero eos cepit ac sibi devinxit, tum morum suavitafte, turn 
sermonibus ab omni affectatione sapientiae alienis, ut per«- 
grini illi plurimum gauderent fortuito talis viri contuber- 
nio. Neque vero Academiae aut Socratis mentionem uUam 
fecit. Hoc solum illis declaravit, se Platonem appeliari. 
Cum peractis ludis Athenas venissent, perhumaniter eos 
excepit. Tum hospites : Age^ inquiunt, monstra nobis 
ilium tM cognominem Socratis disdpulum, cuius rnagna 
ubique fama est. Due nos in Acadendam^ &;MsH viro, ut 
aliquem ex ejus quoque colloquio fructum colligamut^ At 
ille leniter subridens, quemadmodum solebat l Ego veroj in- 
quit, iUe ipse sum. Obstupuere illi, quod solium tamdiu 
habuissent tantum virum, ignorantei : atque intellexerunt, 
posse eum sibi conciliare animos eorum, quibuscum esset, 
etiam ,sine consuetis illis de philosophia sermonibus. 

15. The natural Picture. 

Zeuxis et Parrhasius, pictores celeberrimi, certamen 
artis inter se instituerunt. Zeuxis tam scite effinxit uvas, 
ut aves advolarent eas. absumpturae. Parrhasius detulit lin- 
teum pictum, ita veritate repraesentata, ut Zeuxis, alitum 
judicio tumens, flagitaret, tandem remoto linteo ostendi 
picturam. Mox* intellecto errore, Vicisti, inquit, Parrha- 
si. JVam ego aves frfeUi, tu artificem. Fertur et postea 
pinxisse puerum, uvas ferentem. Ad quas cum advolas- 
sent aves, iratus operi dixit : Uva^ melius pinxi, quam pue- 
rum. JVam si et hunc consummAss^m, aves timer e de- 
buerant. ' - - 

16. Frankness of PhUoxenus. 

Poematis scribendis operam dabat Siciliae tyrannus Dio- 
nysius, et magis ob carmina, quam propter res hello gestas, 
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sese jactabat. Arcessierat ad se, ac praecipuo in honore 
habebat, quoscunque usquam arte poetica nobHis esse audi- 
erat, eorumque judiciis poemata sua subjiciebat. At illi, 
ne regis benevolentiam amitterent, quse scribebat, omnia 
probaBant ac laudabant. Aderat inter eos Phitexenus, 
celeberrinius dithyramborum artifex, qui unus adulari 
nescius, quum aliquando inepta a Dionysio recitata earmina 
audisset, de iis, quid sentiret, libere aperuit. Qua libertate 
ofFensus rex, reprehensorem suum a satellitibus abripi, et 
in latomias, qui publicus career erat, detrudi jussit. Sed 
postridie ab amicis, Philoxeno veniaui dari postulantibus, 
exoratus, rursus ad epulas eum adhibuit. Carmina «ua, 
ut solebat, ipse mirum in modum extulit, et de quibusdam 
versibus, quos omnium optimos existimabat, sententiam 
Philoxeni exquisivit. lUe* nuUo ad regis interrogationem 
responso reddito, qus satellites vocavit, seque in latomias 
reduci jussit. Tam facetam libertatem, quae omnium 
convivarum risu excepta fuerat, aiquo animo tulit Dionysius. 

17. Power of Industry, 

Orator fiiturus imitetur ilium, cui sine dubio summa vis 
dicendi conceditur,* Atheniensem Demosthenem; in quo 
tantum studium fuisse tantusque labor dicitur, ut imped- 
imenta naturae diligentia industriaque superarit ; cumque 
ita balbus esset, ut ejus ipsius artis {Rhetorics) ^ cui studeret, 
primam literam non posset dicere, perfecit meditando, ut 
nemo planius eo locutus putaretur. Qui etiam, ut memo- 
riae proditum est, conjectis in os calculis, summa voce ver- 
sus multos uno spiritu pronuntiare consuescebat, neque id 
consistens in looo, sed inambulans, atque adscensu ingre- 
diens arduo. 

18. The Death of Epaminondas, 

Epaminondas cum vicisset Lacedaemonios apud Man- 
tineam, simulque ipse gravi vulnere exanimari se videret : 
ut primum dispexit, quaesivit, salvusne esset clypeus? 
Cum salvum esse flentes sui respondissent, rogavit, 
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essentne fusi hostes? Cumque id quoque, ut cupiebat, 
audivisset, evelli jussit earn, qua erat transfixus, hastam. 
Ita multo sanguine profuso^ in laetitia et in victoria est 
mortuus. 

19. Courage cf a San. 

Lucio Manlio, .ciim dictator fuisset, Marcus Pomponius, 
tribunus pl^bis, diem dixit quod is paucos sibi dies ad dicta- 
turam gerezidam addidisset. Criminabatur etiam, quod 
Titum filium, qui postea est Torquatus appellatus, nb ho- 
minibus relegasset, et ruri habitare jussisset. Quod cum 
audivisset adolescens filius, negotiimi exhiberi patri, ac- 
currisse Romam, et cum prima luce Pomponii domum 
venisse, dicitur. Cui cum e^et nuntiatum; quod ilium 
iratum allaturum ad se aliquid contra patrem arbitraretur, 
surrexit e lectulo, remotisque arbitris, ad se adolescentem 
jussit venire. At ille, ut ingressus est, confestim gladium 
destrinxit, juravitque, se ilium statim interfecturum, nisi 
jusjurandum sibi dedisset, se patrem missimi esse factunim. 
Juravit, hoc coactus terrore, Pomponius. Rem ad populum 
detulit : decuit, cur sibi causa desistere necesse esset : 
Manlium missum fecit. Tantum temporibus illis jusjuram- 
dum valebat. 

20. Strong Memory, 

Seneca tantam habuit memoriam, quae in miraculum 
usque procederet. Nam et duo raillia nominum recitata, 
quo ordine erant dicta, reddebat, et ab his, qui ad audien- 
dum praeceptorem convenerant, singulos versus a singulis 
datos, cirni plures, quam ducenti, efficerentur, ab ultimo 
mcipiens, usque ad primum, recitabat. — Hortensius, simili 
memorial praeditus, in auctione persedit diem totum, et om- 
nes res, et pfetia, et emptores ordine suo, argentariis recog- 
noscentibus, ita ut in nuUp falleretur, recensuit. — Quidam 
alius recitatum a poeta carmen novum, suum esse dixit, 
idque ut probaret, protinus ex memoria recitavit : cum hoc 
ille, cujus carmen erat, facere non posset. 
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21. Uneoopected Request of Anaooimenes. 

Alexander Magnus eloquentiae magistro usus erat A- 
naximene, Lampsaceno, qus res postea Lampsaco saluti 
fuit. Earn enim urbem diruere statuerat Alexander, quod 
a partibus Darii adversum se stetisset. Itaque conspicatus 
Anaximenem ex urbe prodeuntem, nee dubitans, quin de- 
precatum pro patria veniret ; per deos juravit, se, quod ille 
petiturus esset, non facturum. Quo audito callidus orator 
regem rogavit, ut Lampsacum dirueret. Ergo propter 
jusjurandum, callidamque praeceptoris quondam sui pe- 
titionem, Lampsacenis delicti gratiam fecit. 

22. fVhen mil Kings hear the Truth? 

Antiochus rex, quum in venatione, fer« persequendae 
studio, ab amicis et servis aberrasset, in casam pauperum 
hominum intravit ignotus. Cum lis coenans, sermonem 
de rege injecit, ut cognosceret, quae esset hospitum de se 
opinio. Turn illi : Regem in caeteris quidem bonum et 
laude dignum esse, sed amicis utentem malis, plurima ne- 
gligere, et saepe, quae necessaria essent, nihil curare, qu6d 
venationi plus aequo indulgeret. Tacuit tum quidem Anr 
tiochus ; sed postquam, orto sole, ad casam illam venere 
regii satellites, et purpuream vestem cum diademate attu- 
lere : converso sermone ad regia ilia insignia ; Certe^ 
inquit, ex quo die vos sumpsi^ hen primiim veros de me ser- 
mones audivi. 

23. Happiness of Tyrants. 
Dionysius major, Siciliae tyrannus, ipse indicavit, quam 
esset beatus. Nam cum quidam ex ejus assentatoribus, 
Damocles, commemoraret in sennone copias ejus, opes, 
majestatem dominatus, rerum abundantiam, magnificentiam 
aedium regiarum; negaretque, imquam beatiorem quemquam 
fuisse : Visne igitur, inquit, Damocle, quoniam fuEC te vita 
ddectat^ ipse eandem degustare^ etfortunam eocperiri meam? 
Cum seille cupere dixisset, collocare jussit hominemin aureo 
lecto, strato pulcherrimo, textili stragulo^ magnificis oper- 
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essentoe fusi hostes? Cumque id quoque, ut cupiebat, 
audivisset, eveDi jusat earn, qua erat tran^Oxus, hastam. 
Ita muho sanguine profuso, in Istida et m victoria est 
inortuus. 

19, Courage of a Son. 

Lucio Manlio, cum dictator fuisset, Marcus Poiriponius, 
tribunus pl^bis, diem di^t quod is paucos sibi dies ad dicta- 
turam gerendam addidisset. Crimmabatur etiam, quod 
Titum filium, qui postea est Torquatus appellatus, ab ho- 
minibus rel^asset, et run babitare jussisset. Quod cum 
audivisset adolescens filius, negotium exhiberi patri, ac- 
currisse Romam, et cum prima luce Pomponii doraum 
venisse, dicitur. Cui ciim e^et nundatum; quod ilium 
iratum allaturum ad se aliquid contra patrem arbitraretur, 
suirexit e lectulo, remotisque arbitris, ad se adolescentem 
jossit venire. At ille, ut ingressus est, confestim gladium 
destrirndt, juravitque, se ilium statim interfecturum, nisi 

i'usjurandum sibi dedisset, se patrem missum esse facturum. 
uravit, hoc coactus terrore, Pomponius. Rem ad populum 
detulit : docuit, cur sibi causa desistere necesse esset^: 
Manlium missum fecit. Tantum tempcmbus illis jusjuran- 
dum valebat. 

20. Strong Memory. 

Seneca tantam habuit memoriam, quae in miraculum 
usque procederet. Nam et duo raillia nominum recitata, 
quo ordine erant dicta, reddebat, et ab his, qui ad audien- 
dum praeceptorem convenerant, singulos versus a singuKs 
datos, cum plures, ijuarn dm cnli, cfficerentur, ^h mIUi* 
incipiens, usque ad jiHiiuiinj red tabat- — Hort^u^Ju^t »' 
memoria praedit^is, in anLtioiie persedit die'** *°*^''^» ^' 
nes res, et pfetia, ^A ci7iptores ordine suo, arg^^ " 
noscentibus, ita ut ii) iniEo fallereinr, yeceBW 
alius recitatum a pofia f:armen novorn, f^ 
idque ut probaret, protinus ex nmmon^t^ 
ille, cujus carmen trat, /hrere non j 
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21. Unexpected Request of Anojoimenes. 

Alexander Magnus eloquentiae magistro usus erat A- 
naximene, Lampsaceno, quae res postea Lampsaco saluti 
iuit. Earn enim urbem diruere statuerat Alexander, quod 
^ partibus Darii adversum se stetisset. Itaque conspicatus 
'^^naximenem ex urbe prodeuntem, nee dubitans, quin de- 
precatum pro patria veniret ; per deos juravit, se, quod iUe 
petiturus esset, non facturum. Quo audito callidus orator 
^Ggem rogavit, ut Lampsacum dirueret. Ergo propter 
jusjurandum, callidamque praeceptoris quondam sui pe- 
^tionem, Lampsacenis delicti gratiam fecit. 

22. When will Kings hear the Truth ? 
^^*^chus rex, quum in venatione, ferae persequendae 

ho ' ' ^ amicis et servis aberrasset, in casam pauperum 

^ J^mum intravit ignotus. Cum iis coenans, sermonem 

. ^^^^ injecit, ut cognosceret, quae esset hospitum de se 

1 ^ ^^* . "^um illi : Regem in caeteris quidem bonum et 

<ie dignum esse, sed amicis utentem malis, plurima ne- 

6 S'ere, et saepe, quae necessaria essent, nihil curare, quod 

^enataoni plus aequo indulgeret. Tacuit tum quidem Anr 

tiocpus; sed postquam, orto sole, ad casam illam venere 

regu satellites, et purpuream vestem cum diademate attu- 

iere: converse sermone ad regia \\]\\ insignia; CertCy 

mquit^sp. ea? (pto die vos sum psLk erl primum verosde me ser- 
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ibus picto ; abacosque complures omavit argento auFoque 
cffilato. Turn ad mensam eximia forma- pueros delectos 
jussit consistere, eosque, nutum illius intuentes diligenter, 
ministrare. Aderant unguenta, coronae : incendebantur 
odores : mensae conquisitissimis epulis exstruebantur. For- 
tunatus sibi Damocles videbatur. In hoc medio apparatu 
fulgentem gladium, e lacunan seta equina aptura, demitti 
jussit, ut impenderet illius beati cervicibus. Itaque nee 
pulchros illos ministratores adspiciebat, nee plenum artis 
argentum : nee manum porrigebat in mensam. Denique 
exoravit tyrannum, ut abire licetet, quod jam beatus nollet 
esse. Salisne videtur declarai^e Dionysius, nihil .esse ei 
beatum, cui semper aliquis terror impendeat ? 

24. Defence against a Charge of Imbecility. 

Sophocles ad summam senectutem tragoedias fecit : 
quod propter studium cum rem familiarem negligere vide- 
retur, a filiis in judicium vocatus est, ut, quemadmodum 
Romano more male rem gerentibus patribus bonis interdici 
solet, sic ilium,' quasi desipientem, a re familiari remove- 
rent judices. Tum senex dicitur earn fabulam, quam in 
manibus habebat et proxime scripserat, (Edipum Coloneum, 
i .v:itasse judicibus, quaesisseque, num illud carmen desi- 
pientis videretur ? ' Quo recitato, sententiis judicum est libe- 
ratus. 

25. Obliging Disposition of Aristides, 

fco tempore, quo congregatus populus Atheniensis de 
ejiciendo Aristide ferebat suffragia, quae testulis ex more 
inscribebantur, homo quidam . rudis Aristidi ipsi dicitur 
testulam tradidigse, ac petiisse, ut inscriberet Aristidem. 
Roganti, quid Aristides commisisset ? ille respondit, se ig- 
norare Aristidem ; sed sibi placere^ quod tarn cupide elah- 
ordsset^ ut prater cateros Justus appellaretur. Aristidem 
ferunt' nihil respondisse, sed inscripsisse testulae nomen 
suum, hominique reddidisse. 
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26. The too obedient ^Servant. 

P. Piso orator, ne interpellaretur, servis prjBceperat, ut 
tantum ad interrogata responderent, nee praeterea quidquani 
dicerent. Evenit, ut Clodium, qui turn temporis magis- 
tratum gerebat, ad conviviuni invitari juberet. Horn coe- 
n« instabat. Aderant eseteri convivse omnes. -Solus 
exspeetabatur Clodius. Piso servum; qui solebat coiivivas 
invitare, aliquoties emisit, visum, an veniret. Vesperasceiite 
jam eoelo quum adventus ejus desperaretur, Piso servo, 
" Die," inquit, " an forte non invitasti Clodium ?" Inviiavi, 
respondit. " Cur ergo non venit ?" Quia venturuni se ne- 
gavit. ^' Cur id non statira 'dixisti ?" Quia de eo iiou sum 
abs te interrogatus, 

27. JVoble Slaves of a noble Master, 

Plotius Plancus, a triumviris proscriptus, in regione 
Salernitana latebat. Ab iis, qui latentem quaerebant, com- 
prehfensi servi ejus, multumque ac diu torti, negabant con- 
stanter, se scire, ubi dominus esset. Non sustinuit deinde 
Plancus, tam fideles servos ulterius cruciari, sed processit 
in medium, jugulumque gladiis militum objecit. 

28. Conscientiousness ofReguhis, 

Attilius Regulus, primo Punico bello captus a Poenis, 
'juratus missus est ad senatum Romanum, ut, nisi fedditi 
essent Poenis captivi nobiles quidam, rediret ipse Cartha- 
ginem. Is cum Romam venisset, in senatu mandata ex- 
posuit, sed reddi captivos negavit esse utile : illos eiiini 
adolescentes esse, et bonos duces, se jam confectum se- 
nectute. Cujus cum valuisset auctoritas, captivi retenti sunt : 
ipse Carthaginem rediit ; neque eum caritas patriae retinuit, 
nee suorum. Neque vexo turn ignorabat, se ad crudelis- 
simum hostem, et ad exquisita supplicia proficisci : sed jus- 
jurandum conservandum putabat. 
3 
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29. Advantages of Union. 

Scilurus, Scytharum rex, morti proximus, adferri fasci- 
cnlum hastilium jussit, eumque, ut erat colligatus, dedk 
cpnfringendum fiUis suis octoginta. Cum id quisque se 
facere posse negasset ; ipse, soluto fasciculo, smgula has- 
tilia facile confr^git : ita docens,^Dos, si Concordes, essent, 
insuperabiles fore ; si dissiderent, infirmos futuros. 

30. The Epigram^ ivMch was paid for, 

Solebat Graeculus quidam descendenti e palatio Caesari 
Augusto honorificum aliquod epigramma porrigere. Id 
cum frustra saepe fecisset, et tamen rursus eum idem fac- 
turura duxisset Augustus ; breve sua manu in charta exa- 
ravit Graecum epigramma, et Graecujlo advenienti obviam 
misit. Ille inter legendum laudare, mirarique tam voce, 
quam vultu gestuque. Demde, quum accessisset ad sel- 
1am, qua Caesar vehebatur, demis^^ in pauperem crume- 
nam manu paucos denarios , protulit, quos principi daret, 
dixitque, se plus daturum fuisse, si plus habuisset. Secu- 
to omnium risu, dispensatorem Caesar vocavit, et satis 
grandem pecuniae summara numerari Graeculo jussit. 

,,; 31. Patriotism of Aratus, 

Aratai^ Sicyonius jure laudatur, qui cum ejus civitas 
quinqujginta annos a tyrannis tencreturj'profectus Argis 
Sicyonem, clandestmo introitu urbe est potitus. Curaque 
tyiRtinum Nicoclem improviso oppressisset, sexcentos exsu- 
les, qui fuerant ejus civitatis locupletissinii, restituit, rem- 
que publicam adventu suo liberavit. Sed cum magnam 
animadverteret in bonis et possessionibus difficultatem, 
quod et eos, quos ipse re§tituerat, quorum bona alii posse- 
derant, egerc iniquissimum arbitrabatur, et quinquaginta 
annorum possessiones moveri non nimis aequum putabat, 
propterea quod tam longo spatio multa haereditatibus, mul- 
ta emptionibus, multa dotibus tenebantut sine injuria : judi- 
cavit, neque illis adimi, neque his non satisfieri, quorum 
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ilia fuerant, oportere. Cum igitur statuisset, opus esse 
ad earn rem constituendam pecunia, Alexandriam se pro- 
ficisci velle dixit, remque integram ad reditum suum 
jussit esse : isque celeriter ad Ptolemaeum, suum hospi- 
tem, venit, qui tum regnabat alter post Alexandriam con- 
ditam. Cui cum exposuisset, patriam se liberare velle, 
causamque docuisset; a rege opulento vir sumraus fa- 
cile impetravit, ut grandi pecunia adjnvaretur. Quam 
cum Sicyonem attulisset, adhibuit sibi in consilium qum de- 
cern principes, cum quibus causas cognovit et eorum, qui 
aliena tenebant, et eorum, qui sua amiserant : perfecitque 
aestimandis possessionibus, ut persuaderet aliis, ut pecuniam 
accipere mallent, possessionibus cederent : aliis, ut com- 
modius putarent, numerari sibi, quod tanti esset, quam suum 
recuperare. Ita perfectum est, ut omnes concordia con- 
stituta sine querela discederent. O virum magnum dig- 
numque, qui in nostra republica natus esset ! 

32. Contempt of Death. 

Cum Canius lulus, vir imprimis magnus, cum Cajo Ca- 
ligula diu fuisset altercatus, abeunti tyrannus ille dixit : " Ne 
forte inepta spe tibi blandiaris, duci te jussi." " Gratias," ijE 
quit, " agoj optime princeps." Decem medios usque ad,s(^p^ 
plicium dies, sine ulla soUicitudine exegit. Vix credi po- 
test, quam in tranquillo fuerit. Ludebat latrunculis, cum 
centurio, plures capite damnatos ducens, illiim quoque cita- 
ri jubet. Vocatus numeravit calculos, et sodali sua, Vide^ 
inquit, ne post mortem meam mentiaris^ te vicisse. ^Tum 
annuens centurioni, Testis, inquit, ens, uno me antecedere. 
Quanta animi tranquillitas ! 

33. The noblest Emulation. 

Taxiles, unus e regibus Indiae, occurrens Alexandro sic 
eum aDocutus est : Provoco te non ad pugnam, neqv>e ad 
helium ; sed aliud certaminis genus : si inferior es, a nobis 
accipe benejicium ; sin superior, nobis benefacito. Cui 
Alexander, Atqui, inquit, de hoc ipso nobis certandum 



28 SHORT NARRATIONS. 

est, uier benefadendo superet alterum. Et humanissiine 
complexus ilium, non solum non privavit regno, sed auxit 
eliam. 

34. Value of a happy Death, 

Argise sacerdotis, Cleobis et Biton, filii, praedicantur. 
Nota fabula est. Cum enim illam ad solemne et statum 
sacrificium curru vebi jus esset, satis longe ab oppido ad 
fanum, morarenturque jumenta : tunc juvenes ii, quos mo- 
do nominavi, veste posita, corpora oleo penmxerunt, ad 
jugum accesserunt. Ita sacerdos advecta in fanum, cunri 
currus esset ductus a filiis, precata a dea" dicitur, ut ilKs 
praemium daret pro pietate quod maximum homini dari 
posset a deo. TPost, epulatos cum matre adolescentes^ 
somno se dedisse, mane inventos esse mortuos. — Simili 
precatione Trophonius et Agamedes usi dicuntur : qui 
cum Apollini Delphis templum exaedificavissent, veneran- 
tes deum, petierunt mercedem non parvam quidem opens 
et laboris sui, nibil certi, sed quod esset optimum homini. 
Quibus Apollo se id daturum ostendisse dicitur post ejus 
diei diem tertium : qui ut illuxit, mortui sunt reperti. 

35. A remarkable Dream. 

Clarum admodum somnium traditur, si fabula vera est. 
Cum duo quid am Arcades familiares iter una facerent, et 
Megaram venissent, alterum ad cauponem devertisse ; ad 
bospitem, alterum. Qui ut coenati quiescerent, concu- 
bia nocte visum esse in somnis ei, qui erat in hospitio 
ilium alterum orare, ut subveniret, quod sibi a caupone in- 
teritus pararetur : eum primn perterritum somnio surrexis- 
se : dein cum se coUegisset, idque visum pro nihilo haben- 
dum esse duxisset, recubuisse : tum ei dormienti eundem 
ilium visum esse rogare, ut, quoniam sibi vivo non subve- 
nisset, mortem suam ne inultam esse pateretur : se inter- 
fectum in plaustrum a caupone esse conjectura, et supra 
stercus injectum : petere, ut mane ad portam adesset, prius^ 
quam plaustrum ex oppido exirot. Hoc vero somnio euflb 
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commotum, mane bubuico prssto ^d portam fuisse : quae- 
sisse ex eo, quid esset in plaustro : ilium perterritum fugis- 
se, mortuum eriitum esse : cauponem, re patefacta, poenas 
dedisse. 

36. The too hasty Bargain. 

C. Canius, eques Romanus, cum se Syracusas otiandi, 
(ut ipse dicere solebal,) non negotiandi causa, contulisset, 
dictitabat, se hortulos aliquos velle emere, quo invitare 
amicos, et^ ubi se oblectare sine interpellatoribus posset. 
Quod cum percrebuisset, Pythius ei quidam, qui argenta- 
rium faceret Syracusis, venales quidem se hortos non ha- 
bere, sed licere uti Canio, si vellet, ut suis : et simul ad 
coenam hominem in hortos invitavit in posterum diem. 
Cum ille promisisset, tum Pythius, qui esset, ut argentari- 
us, apud omnes ordines gratiosus, piscatores ad se convo- 
cavit, et ab his petivit, ut ante suos hortulos postridie pisca- 
rentur : dixitque, quid eos facero vellet. Ad coenam tem- 
pore venit Canius : opipare a Pythio apparatum convivium : 
cymbarum ante oculos multitudo : pro se quisque, quod ce- 
perat, adferebat: ante pedes Pythii pisces abjiciebantur. 
Tum Canius, Quaso, inquit, quid est hoc, Pythi ? tantum- 
ne piscium, tantumne cymbarum ? Et ille, ^uid mirum ? 
inquit, hoc loco est, Syracusis quddquid est piscium : hac 
aquatio : hdc villa isti carere non possunt. Incensus Ca- 
nius cupiditate contendit a Pythio, ut venderet. Gravate 
ille primo. Quid multa ? impetrat. Emit homo cupidus 
et locuples tanti, quanti Pythius voluit, et emit instructos : 
negotium conficit. Invitat Canius postridie familiares su- 
os : venit ipse mature : scalmum nullum videt. Quaerit 
ex proximo vicmo, num feriae quaedam piscatorum essent, 
. quod eos nuUos videret ? JVullce, quod sciam, inquit ille, 
sed hie piscari nulli solent, Itaque herl mirabar, quid ac- 
cidisset. Stomachari Canius. Sed quid faceret ? non- 
dum enim Aquillius protulerat de dolo malo formulas. 
3* 
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37. Funeral Trials of the Egyptians. 

Refert Diodorus Siculus, hunc apud veteres ^gyptios 
morem fuisse, ut morlui regis corpus non ante sepulcro 
conderetiir, quam cuncta ejus facta expensa essent. Uni- 
cuique facultas dabatur, defunctum accusandi. Institue- 
batur judicium : et, si plura male fecisse rex coargueretur, 
carebat sepulcro. Cujus dedecoris metu factum est, ut 
mnlti pie justeque imperaverint. 

38. The Boaster. 

Re versus quidam in patriam, unde aliquot annis abfue- 
rat, in omnibus ccetibus gloriabatur et jactabat praeclara 
sua facinora. Inter alia narrabat, se in insula Rhodo sa- 
liendo vicisse optimos in hac exercitatione artifices. Os- 
tendebat etiam spatii longitudinem, quam prseter se nemo 
potuisset saltu superare. Cujus saltus se testes habere 
universes Rhodios dicebat. Tum unus de circulo : Hetis 
fw, si vera narras^ nihil opus est istis testibus ; hie Rho- 
dvm esse piita, Me salta. 

39. The Stoic Posidonius. 

Pompejus narrabat, se, cum Rhodum venisset dece- 
dens ex Syria, audire voluisse Posidonium : sed cum 
audivisset, eura graviter esse aegrum, quod vehementer 
ejus artus laborarent ; voluisse tamen nobilissimum philos- 
opbum visere. Quem ut vidisset, et salutavisset, honorifi- 
cisqne verbis prosecutus esset, molesteque se dixisset fer- 
re, quod eum non posset audire ; at ille Tu vero^ inquit, 
potes ; nee committam^ ut dolor corporis effidat, ut frus- 
tra tantus vir ad me venerit. Itaque narrabat, eum gravi- 
ter et copiose de hoc ipso, JVihil esse bonum^ nisi quod ho- 
nestum esset, cubantem disputavisse ; cumque quasi faces ei 
doloris admoverentur, saepe dixisse : JVihil agis, dolor : 
quamvis sis molestvs, nunquam te esse confitehor malum. 
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40. Magnanimity of Titus. 

Duo viri amplissimi ordinis cum adversus Titum Caesa- 
rem coimirassent, neque negare cogitatum scelus possent, 
monuit Titus, ut desisterent ab incepto : si quid desidera- 
rent, promisit, se daturum : cursores suos confestim misit 
ad matrem alterius, ut ei anxiae de vita filii nuntiarent, il- 
ium salvum. Utrumque epulis secum accumbere voluit, 
et in eadem familiaritate, qua antea, habuit. 

4 1 . Education of the Persians. 

Persae liberos suos a quinto anno ad vicesimum tfia 
edocebant, equitare, sagittas arcu mittere, vera loqui. 
Turpissimum apud eos habebatur, mentiri. Secundum 
mendacium turpitudini erat aes alienum: maxime, quod, 
qui aere alieno obstrmgitur, mendacio obnoxius esse soleat, 
et saepissime verba pro re dare, Justitiam quoque liberi 
Persarum edocebantur a pueritia. Nam quemadmodum 
pueri in Graecia in scholas itabant, literarum liberalijjmque 
artium discendarum causa ; sic apud Persas pueri scholas 
frequentabant, ad accipiendam justitiae disciplinam. Quam 
ut citius et certius discerent, non solum eorum animis prae- 
cepta justitiae inculcabantur, sed docebantur etiam justas 
ferre seriBhtias de iis, quae inter ipsos exoriebantur, con- 
troversiis, et legitimas pro cujusque delicti modo pcenas 
constituere. Jfaque bonam diei partem impendebant pub- 
lici justitiae praeceptores audiendis dijudicandisque puero- 
rum disceptationibus. 

42. Xenophon, the Pupil of Socrates. 

Xenophontem in angiportu obviam habuit Socrates. 
Quumque videret adolescentem vultu specioso' admodum 
et verecundo, porrecto baculo vetuit, ne praeteriret. Ut 
constitit, interrogavit eum Socrates, ubinam venderentur, 
quae essent necessaria variis usibus civium ? Ad quae cum 
expedite respondisset Xenophon, percontatus est s ubinam 
boni ac probi homines fierent ? Id vero nescire se, quum 
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responderet adolescens, Sequere igitur me, inquit Socra- 
tes, et disce. Ex^ eo tempore Xenophon coepit esse So- 
cratis auditor, et bonus probusque factus est. 

43. Archimedes. 

Captis Syracusis, quas Archimedes machinationibus suis 
mirificis diu defenderat, Marcellus, imperator Romanus, 
gravissime edixit, ne quis Archimedi vim faceret. At is 
dum, animo et oculis in terram defixis, forraas in pulvere 
describit, militi Romano, qui praedandi causa in domum 
irruperat, strictoque gladio, quisnam esset? iriterrogabat, 
propter nimium ardorem studii nihil respondet, nisi hoc : 
JVoli iurbare circulos meos. A milite igitur, ignaro quis 

esset, interficitur. 

♦ 

44. The cruel Pollio. 

Quis non Vedium Pollionem oderit, quod muraenas 
sanguine humano saginabat, et servos, si quid offeiiderent, 
m vivarium abjici jubebat? O hominem mille mortibus 
dignum ! Quum aliquando apud eum coenaret Augustus, 
fregerat unus ex servis ejus vas crystallinum. Rapi eimi 
ad mortem Vedius jussit, et objici muraenis, quas ingentes 
in piscina continebat. Evasit e manibus puer, Aconfugit 
ad Caesaris pedes, nihil aliud pejitprus, quam ut ahter peri- 
ret, nee esca piscium fieret. Motus est novo crudelitatis 
genere Caesar, et ilium quidem mitti, crySallina autera 
omnia coram se frangi jussit, complerique piscinam. 

45. The best Termination of the Day. 

Quotidie ad rationem reddendam vocandus est animus. 
Faciebat hoc Sextius, ut, consummato die, cum se ad noc- 
turnam quietdm recepisset, interrogaret se ipsum : ^uod 
hodie malum tuum sanasti ? m vitio obstitistt ? qua parte 
mdior es ? Quid pulchrius hac consuetudine, excutiendi 
totum diem? - . 
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46. TAe Eclipse explained. 

Pericles, cum classe Atheniensium ad bellum profectu- 
rus, triremem jam conscenderat, ciim sol forte defecit. 
Quumque tenebrae coelo-obductae essent, terror, ut magno 
prodigio oblato, incessit omnes. Pericles autem, gubema«- 
torcm trepidum ac stupentera ccniens, chlamydem objecit 
oculis ejus, et ita tectum interrogavit, mimquid horrendi id 
asset, aut calamitatem alitjuam portenderet? Negavit ille. 
Turn Pericles : "Quid," inquit, "inter hoc et illud interest, 
, nisi quod illud, quod coclum caligine texit, chlamyde gran- 
dius est ?" 

47. JEschines and Demosthenes, 

uEschines orator cum cessisset Athenis et se Rbodum 
contulisset, rogatus a Rhodiis, legisse fertur oi-ationem il- 
1am egregiam, quam in Ctesiphontem contra Demosthe- 
nem dixerat. Qua perlecta, petitum est ab eo postridie, 
ut legeret illam etiam, quaj erat contra a Demosdiene pro 
Ctesiphonte edita. Quam cum suavissima et maxima 
voce legisset, admirantibus, " Quanto," inquit, " magis ad- 
miratemini, si audissetis ipsum !" 

48. Wisdom makes Men better. 

Stilponem, Mcgareum pliilosopbum,acutum sane homi- 
nem et probatum temporibus illis accepimus. Hunc scri- 
bunt ipslus jwniliares, et^ebriosum et mulierosum fuisse : 
neque hoc scribunt vituperantes, sed potiiis ad laudem. 
Vitiosam enim naturam ab eo sic edomitam et compressam 
esse doctrina, ut nemo unquam vinolentum ilium, nemo in 
eo libidinis vestigium vid^it. Quid? Socratem nonne 
legimus, quemadmodum notarit Zopyrus, physiognomon, 
qui se profitebatur l;iominum mores nalurasque ex corpore, 
oculis, vultu, fronte pernoscere. Stupidumesse Socratem 
dixit et .bardum, quod jugula concava non haberet : addi- 
dit otiam, mulierosum : in quo Alcibiades cachinnum dici- 
tur sustulisse. Derisus quoque est a caeteris, qui ilia in 
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Socrate vitia non agnoscerent : ab ipso autem Socrate sub- 
levatus, qui, JVon errat, resporidit ; talis enim naiura es- 
sem, nisi natiiram philosophid superdssem. Haec ex nam- 
ralibus causis vitia nasci possunt : exstirpari autem et fun- 
ditus tolli, ut is ipse, qui ad jea propensus fuerit, a tantis 
vitiis avocetur, non est id positum in naturalibus causis, 
sed in voluntate, studio, disciplina. 

49. TAe inattentive Judges. 

Demosthenes quum aliquando quendam in causa capita- 
li defenderet, ac judices videret parum attentos ; " Paulis- 
per," inquit, " aures mihi praebete, rem narraturo novam at- 
que audita jucundam." Ad quae verba quum illi jam au- 
res arrexissent, " Adolescens," inquit, " quispiam, asinum 
conduxerat, quo Athenis Megaram profecturus uteretur. In 
itinere autem cum aestus meridianus ingravesceret, neque 
esset umbraculum, quo solis ardorem defenderet, deposi- 
tis clitellis, sub asino sedens, umbra ejus semet obtegebat. 
Id vero agaso vetabat, hominem inde depellens, atque da- 
mans, asinum "esse locatum, non umbram asini. Alter e 
diverso contendebat, etiam umbram asini sibi esse conduc- 
tam. Atque ea rixa adeo inter eos exarsit, ut etiam ad 
manus vehermt. Tandem in jus ambulant." JIaec locutus 
Demosthenes, ubividisset judices diligenter auscultantes, 
repente coepit a suggestu descendere. Tum revocatus a 
judicibus rogatusque, ut reliquam fabulam pergeret enarra- 
re, " Quid ?" inquit, " de asini umbra libet audire ? viri 
causam, de vita periclitantis, audire gravamini?" 

50. Patriotism of Epaminondas. 

Suorum injurias civium patienter ferebat Epaminondas, 
quod se patriae irasci nefas esse ducjeret. Cum eum prop- 
ter .invidiam cives praeficere exercittii noluissent, duxque 
esset delectus belli imperitus, cujus errore eo esset deduc- 
ta militum multitudo, ut omnes de salute pertimescerent, 
quod locorum angustiis clausi ab hostibus obsidebantur : 



SHORT NARRATIONS. 35 

desiderari coepta est Epaminondae diligentia. Erat enim 
ibi privatus numero militis. A quo cum peterent opera, 
nullam adhibuit memoriam contumeliae, et exercitum ob- 
sidione liberatum, domum reduxit incolumem. 

51. Parental Love of Solon. 

Solon quum Miletum venisset ad Thaletem, mirura sibi 
videri dixit, quod uxorem iUe non duxisset, nee liberos re- 
linqueret. Nihil turn Thales respondit, sed paulo post per- 
egrinum quendam subomavit, qui se nuper Athenis adve- 
nisse simularet. Quaerente Solone, num quid in ea urbe 
novi ? Homo, nihil aliud contigisse, respondit, nisi quod ad- 
olescentem quendam efferri vidisset, cujus funus tota fere 
civitas prosecuta esset. " Erat quippe," inquit, '/ ut ferebant, 
filius viri, inter cives virtute praecellentis, et jam dudum ab 
urbe absentis." " O mfortunatum parentem !" exclamat So- 
lon. " Caeterum die," inquit, " quodnam ejus nomen fere- 
bant ?" " Audivi equidera," respondit ille, " sed excidit mihi. 
Hoc tantum memini, multum habitum esse sermonem de il- 
lius viri sapientia et justitia." Solon, cujus metus ad singu- 
las peregrini responsiones magis magisque crescebat, turba- 
tus animo atque anxius quaesivit : numquid ille fato functus 
adolescens Solonis filius diceretur ? Quod ita esse, respon- 
dente illo, coepit Solon caput caedere aliaque et facere 
et dicere, quae solent magno moerore oppressi. Tum ri- 
dens Thales, qui aderat, " Haec me," inquit, " o Solon, a 
ducenda uxore et gignendis liberis absterruerunt, qurj te 
etiam, fortissimi animi virum, nunc frangunt. Te vero ni- 
hil hie nuntius moveatJL Haec enim omnia ficta sunt." 

62. Domestic Circumstances ofRegulus. 

Attilius Regulus, primi Punici belli gloria, cum in Afri- 
ca Carthaginis opes crebris victoriis contunderet, ac pro- 
rogatum sibi ob res bene gestas in proximum annum impe- 
rium cognovisset: Consulibus scripsit, villicum in agello, 
quem septem jugerum habebat, mortuum esse, occasio- 
nemque nactum mercenarium, amoto inde rustico instru- 
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mento, disce^sisse. » Ideoque petere se, ut sibi successor 
mitteretur, ne deserto agro deesset, unde uxor ac liberi sui 
alerentur. Quae postquam senatus a Consulibus accepit, 
et agrum AttiHi illico colendum locari, et alimenta conjugi 
ejus ac liberis praeberi, resque^ quas amiserat, redimi pub- 
lice jussit. i, 

53. Disappointed Ambition of Cicero. 

Ambitio Ciceronis, ex Sicilia redeuntis, quara fuerit de- 
cepta, ipse refert. " Sic turn existimabam," inquit, " nihil 
homines aliud Romae, nisi de quaestura mea, loqui, Frumen- 
ti in summa caritate maximum numerum miserara : negotii- 
toribus comis, mercatoribus Justus, municipibus liberalis, so- 
ciis abstinens, omnibus eram visus in omni officio diligen- 
tissimus. Excogitati quidam erant a Siculis honopes inau- 
diti. Itaque hac spe decidebam, ut mihi populum Roma- 
num ultro omnia delaturum putarcm. At ego, cum caSu 
diebus iis, itineris faciendi causa, decedens e provincia, Pu- 
teolos forte venissem, cum plurimi et lautissirai soleiit esse 
in iis locis : concidi pene, « cum ex me quidam quaesisset, 
quo die Roma eocissem, et numquid in ed esset novi ? Cui 
cum respondissem, me e previncid decedere : Etiam meher- 
cules^ inquit, ut opinor, ex Africa. Huic ego jam stoma- 
chans fastidiose, Imo ex Sicilia, inquam. Tum quidam, 
quasi qui omnia sciret, Quid ? tu nescis, inquit, hunc Syra- 
cusis qucestofem fuisse ? Quid muha ? destiti stomachari, 
et me unum ex iis feci, qui ad aquas venissent." 

54. The Court of Areopagus. 

Athenis erat sanctissimum et severissimum consilium, 
Areopagus. Ne autem reorum miserando adspectu hi ju- 
dices commoverentur, ipsa nocte, nullis admotis luminibus, 
judicia exercebant, summoque silentio sententias, tabellis 
inscriptas, dabant, ita ut alter alterius sententiam ignoraret. 
Hi Areopagitae damnaverunt aliquando puerum, qui co- 
turnicum oculos eruerat, judicantes, id signum esse perni- 
ciosissimae mentis, multisque malo fiiturae, si adolevisset. 
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Ab itsdem diligentissime inquiri sdehat, qui quisque Athe* 
Biensium ageret, aut quonam quaestu sustentaret vitam, ut 
homines honeste viverent, memores, vita; rationem esse 
reddendam. 

65, Fidelity afa Dog: 

Pyrrhus rex' in itinere incldit in canem, qui inter fecli 
hominis corpus custodiebat. Quum audisset, cum jam 
tres dies cibi expertem assidere, nee acadavere discedere, 
ixiortuum jussit Inimari, catiem vero deduci et curari dili- 
genter. Faucis post diebus militum lustratio habetur. 
Transeunt singuli, sedente i«ge. Aderat canis. Is, quuni 
'antea qutetus et tacitus^ fuisaet, sijnul ac vidit, donjini sui 
percussores Iransire, pfocurrit furens, eosque allatravit, 
subinde se -ad Pyrrhura convertens, ita quidem, ut non mo- 
do-rex, sed omnes, qui aderant, suspicionem de iis concip- 
creht. Ergo comprehensi et examinati, levibus quibusdam 
signis aliunde -accedentibus, fassi homicidiura poenas dede- 
runt. . 

56. The Tyrant Dionysius, 

Duodequadraginta annos tyrannus Syracusanorum fuit 
Dionysius, cum quinque et viginti natus annos dominatum 
occupavisset. Qua pulchritudine urbera, quibus opibus 
praeditam, sei-vitute oppressam tenuit civitatem ! Atqui de 
hoc "homine a bonis auctoribus sic scriptum accepimus, 
siunmam fuisse ejus in victu temperantiam, in rebusque' 
gerendis virum acrem et industrium, eundem tamen male- 
dcum natura et injustum. Ex quo omnibus, bene verita- 
tem intuentibus, videri necesse est miserrimum. Ea enira 
ipsa, quae concupierat, ne turn quidem, cum omnia se pos- 
se censebat, consequebatur. Qui cum esset bonis parenti- 
bus atque honesto loco riatus (etsi id quidem alius alio mo- 
do tradidit) abundaretque aequalium familiaritatibus et con- 
suetudine propinquorum : credebat eorum nemini ; sed iis, 
quos ex familiis locupletum s rvos delegerat, quibus no- 
4 
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men semtutis ipse detraxerat, et quibusdam convenis et 
ferid barbaris, corporis custodiam committebat. Ita prop- 
ter injustam dominatus cupiditatem in carcerem quodam- 
modo ipse se incluserat. Quin etiam, ne tonsori collum 
committeret, tondere filias suas docuit. Et tamen ab lis 
ipsis, cum jam essent adultae, ferrum reraovit, instituitque, 
ut candentibus juglandium putaminibus barbara sibi et ca- 
pillum adurerent. Cumque duas uxores haberet, si(5 noc- 
tu ad eas ventitabat, ut omnia specularetur^ et perscrutare- 
tur ante. Et, cum ibssam latam cubiculari lecto circum- 
dedisset, ejusque fossae transitum ponticulo ligneo conjunx- 
isset: eum ipsum,^CLim foreni cubicuM clauserat, detorque- 
bat. Idemque cum in communibus suggestis consistere 
non auderet, concionari ex turri alta solebat\ Atque is, 
cum pila ludere vellet (studiose enim id factitabat) tuni- 
camque poneret : adolescentulo tradidisse gladium dicitur. 
Hie, cum quidam familiaris jocans dixisset, Huic quidem 
certe vitam iuam commiitas ; arrisissetque adolescens : 
utrumque jussit interfici ; alterum, quia viam demonst^a- 
visset interimendi sui, alterum, quia id dictum risu appro- 
bavisset. Atque eo facto sic doluit, ut nihil gravius tulerit 
in vita : quem enim vehementer amarat, occiderat. Sic 
distrahuntur in contrarias partes impotentium cupiditates. 
Cum huic obsecutus sis, illi est repugnandum. 

57. A Supper at Plato^s. 

Timotheum, clarum hominem Athenis, et principem 
civitatis, ferunt, cum ca^navisset apud Platonem, eoque 
convivio admodum delectatus esset, vidissetque eum pos- 
tridie, dixisse, " Vestrae quidem coenae non solum in praesen- 
tia, sed etiam postero die jucundae sunt.'^ 

58. Philip reproves the Prodigality of Alexander, 

PraBclare epistola quadam Alexandrum filium Philippus 
accusat, quod largitione benevolentiam Macedonum con- 
sectetur. " Quae te, malum," inquit, " ratio in istam spem* 
induxit, ut eos tibi fideles putares fore, quos pecunia cor- 
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rupisses ? An tu id agis, ut Macedones non te regem suum, 
sed ministrura et praebitorem sperent fore ?" 

59. Socrates^ Opinion of Happiness. 

Socrates, cum esset ex eo quaesitum, Archelaum, Per- 
diccae filium, qui turn fortunatissJmus habereUir, nonne bea- 
turn putaret ? V' Haud scio," kiquit ; nunquam " enim cum 
eo coUocutus sum." — " Ain' tu ? an tu aliter id scire non 
potes ?" — " Nullo modo.^' — " Tu igitur ne de Persarum 
quidem rege magno potes dicere, beatusne sit ?" — " An 
ego possim, cum ignoreiii, quam sit doctus, quam vir bo- 
nus ?" — '^ Quid ? tu in eo sitam vitam beatam putas ?" — 
" Ita prorsu^ existimo, bonos, oeatos ; improbos, miseros." 
— " Miser ergo Archelaus ?" — ^^ Certe, si injustus." 

• 60. - Hannibal reproves Phormio. 

Cum Hannibal Carthagine expulsus Ephesum ad Antio- 
chum v^isset ^sul, proque eo, quod ejus nomen erat 
magna apud omnes gloria, invitatus esset ab bospitibus suis, 
ut Phormionera, peripateticum, si vellet, audiret ; cumque 
se non nolle dixisset, locutus esse dicitur, homo copiosus, 
aliquot horas de imperatoris officio, et de omni re militari. 
Tum, cum caeteri, qui iHura audierant, vehementer essent 
delectati, quaerebant ab Hamnibale, quidnam ipse de illo 
philosopho judicaret. Poenus non optime Greece, sed ta- 
men llber^,respondisse fertur, raultos se deliros senes sae- 
pe vidisse ; sed qui magis, quam Phormio, deliraret, vidis* 
se neminem. Neque mehercule injuria. Quid enim aut 
arrogantius, aut loquacius fieri potuit, quam Hannibali, qui 
tot annos de imperio cum populo Romano omnium gen- 
tium victore certasset, Graecum hominem, qui nunquam 
hostem, nunquam castra vidisset, nunquam denique mini- 
mam partem uDius publici muneris atdgisset, prsecepta de 
re mifitari dare ? 
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61. Hunger is the best Sauce. 

Quis non videt, desideriis condiri epulas ? Darius in fii- 
ga, cum aquam turbidam, et cadaveribiis inquinatam, bi- 
bisset, negavit unquam se bibisse jucundius. Nunquam 
videlicet sitieas biberat. Nee esuriens Ptolemaeus ede- 
rat ; -Kjui cum* ^eragranti '-^gyptum, comitibus non con- 
secutis, cibarius in casa pattis datus esset, .nihil visum est 
ijlo pane jucundius. Socratem ferunt, cum w^que ad yes- 
perum conteAtius ambularet, quaesitumque esset ex eo^ 
quare id faceret : respondisse, se, 'qu« melius coenaret, Dp- 
sonare ambulando famem. Quid ? victum Laceda&monio- 
rum in phiditiis nonne videmus ? uhi cum tyxanrius coena- 
visset Dionysius, negavit se jure illo nigro, qupd coense ca- 
put erat, delectatum. Turn is, qui ilia ooxerat : ^' Minime 
mirum ; condimenta enim-<iefuere." " Quae tandem .^" in- 
quit ille. "Labor in venatu, sudor, .cursus ad Eurotam, 
fames, sitis. His enim rebus Lacedaemortiorum epulse 
condiuntur." 

62. Excellent Memory of Themisiocles, 

Fertur incredibili quadam magnitudine consilii atque 
ingenii Atheniensis ille fuisse Themistocles : ad quem qu^ 
dam doctus homo, atque imprimis eruditus accessisse dici- 
tur, eique artem memoriae, quae turn primum proferebaitur, 
pollicitus esse se traditurum. Cum ille quaesisset, quid- 
nam ilia ars efficere posset? dixisse iUum doctorem, ut 
omnia meminisset ; et ei Themistoclem respondisse,* gra- 
tius sibi ilium esse facturum» si se oblivisci, quae vellet, 
quam si meminisse, docuisset. Videsine, quae vis in hom- 
ine acerrimi ingenii, quam potens et quanta mens fuerit ? 
qui ita respondent, ut intelligere possemus, nihil ex illius 
animo, quod semel esset infusum, unquam effluere potuis- 
se : cum quidem ei fuerit optabilius, oblivisci posse potius, 
quod meminisse nollet, quam, quod semel audivisset, vi* 
dissetve, meminisse^ 
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63* Simonidesj the Inventor of the Art of Memory, 

Gratiam habeo Simonidi illi Ceio, quern primum feiiint 
artem memoriae protulisse. Dicunt enim, cum coenaret 
Crannone in Thessalia Simonides apud Scopam, fortuna- 
tum hominem et nobilem, cecinissetque id fcarmen, quod 
in eum scripsisset, in quo multa ornandi causa, poetarum 
more, in Castorem scripta et PoUucem fuissent, nimis il- 
ium sordide Simonidi dixisse, se dimidium ejus ei, quod 
pactus esset pro illo carmine, daturura : reliquum a suis 
Tyndaridis, quoe aeqftife laudasset, peteret, si ei videretiir. 
Paulo post esse, ferunt nuntiatum Simonidi, ut prodiret : 
juvenes stare ad januam duos quosdam, qui eum magnope- 
re evocarent:* surrexisse Blum ipsum, prodiisse, vidisse 
neminem.* Hoc iifterim spatio conclave illud, ubi epulare- 
tur Scopasf conddisse : ea ruina ipsum oppressum cum 
sui» interiisse. Quos cum hum are vellent sui, nee pos- 
sent obtritbs intemoscere ullo modo : Simonides dicitur ex 
eo, quod raeminisset, ()uo eorum loco quisque cubuisset, 
demonstrator uniuscujusque sepeliendi fuisse. Hac turn 
re admpnitus invenisse fertur, ordinem esse maxime, qui 
memoriae lumen afferret. 

64. The Island Delos. 

(Memoriae ac Ifteris proditum est,) Latonam ex longo 
errore, et fuga, gravidam, et jam ad pariendum vicinam, 
temporibus exactis, copfugisse Delum, atque ibi Apollinem 
Dianamque' peperisse. Quk ex opinione hominum ilia in- 
sula eorum deorum sacra putatur : tantaque ejus auctori- 
tas religionis et est, et semper fuit, ut ne Persae quidem, 
cum bellum toti Graeciae, diis hominibusque, indixissent, et 
mille numero navium classera ad Delum appulissent, quid- 
quam conarentur, aut violare, aut attingere. 

65. The Prisons of Syracuse. 

Lautumias Syracusanas omnes audistis: plerique n6&- 
tis. Opus est ingens, magnificura, regum, ac tjrrannorum. 
4 * 
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Totum est ex saxo, in mirandam altitudinem depresso, et 
multorum operis penkus excise. Nihil tam clausum ad 
exitus, nihil tam septum nndique, nihil tam tutum ad custo- 
dfes, nee fieri, nee cogitari potest. In has lautumias, si 
qui publict custodiendi sunt, etiam ex caeteris oppidis Si- 
ciliae deduci imperantur. 

66. Mithridates and Medea, flying from Ponius, 

Ex suo regno sic Mithridates proFugit, ut ex eodem 
Ponto Medea ilia quondam profugiss^ dicitur: quam pre- 
dicant in fuga (ratris sjui membra in iis locis, qua se parens 
persequeretur, dissipavisse, ut eorum collectio dispersa, 
moerorque patrius, celeritatem persequendi. retardaret. 
Sic Mithridates fugiens maximam vim sSiri ^tque argenti, 
pulcherrimarumque renim omnium, quas ^i -a iDajoribus 
acceperat, et ipse hello superiore ex tota Asia direptas in 
suum regnum congesserat, in Ponto omnem reliquit.' Haec 
dum nostri colligunt onmia diligentifis, rex ipse e niambus 
effugit. Ita ilium in persequendi studio mceror, hos laeti- 
tia, retardavit. 

67. Murder and Theft discovered, 

Strato medicus domi furtum fecit et caedem ejusmodi. 
Cum esset in aedibus armarium, in quo sciret esse nummp- 
rum aliquantum et auri : noctu duos conservos dormientes 
occidit, in piscinamque dejecit : ipse armarii fundum ex- 
secuit, et sestertium CL et auri quinque pondo abstulit, 
uno ex servis puero, non grandi, conscio. Furto postrid- 
ie cognito, omnis suspicio in eos servos, qui non com- 
parebant, commovebatur. Cum exsectio ilia fundi in ar- 
mario animadverteretur ; quajrebant homines, quonam mo- 
do fieri potuisset ? Quidam ex amicis Sassiae recordatus 
est, se nuper in aucUone quandam vidisse in rebus minutis 
aduncam, ex omni parte dentatam, et tortuosam venire 
serrulam, qua illud potuisse ita circumsecari videretur. 
Twr 1.^ . perquirjtur a coactoribus. Invenitur ea semila 
im pervenisse. Hoc initio suspicionis orto, et 
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aperte insimulato Stratone, puer ille conscius pertimuit : 
rem omnem dominae indicavit : homines in piscina inventi 
sunt : Strato in vincula coiijectus est, atque etiam in ta- 
berna ejus nummi, nequaquam omnes^ reperiuTitur. — Hoc 
imo modo saepe multorum impcobitate depressa Veritas 
emergit, et innocentiae defensio interclusa respirat : quod 
aut ii, qui ad fraudem callidi sunt, non tsmtum audent, 
quantum excogitant ; aut iUi^ quorum eminet audacia at- 
que projecta est, a consitiis malitiae deseruntur. Quod si 
aut confidens astutia, aut eallida esset audacia, vix ullo 
obsisti modo jJbsset. 

68. The Education cf young LaicuIIus. 

In Tusculano cum essem, vellemque e bibliotheca pue- 
ri Luculli quibusdam libris uti, yeni in ejus villam, ut eos 
ipse (ut solebam) inde promerem. Quo quum venissem, 
M. Catonem, quem ibi nescieram, vidi in bibliotheca se- 
dentem, tnultis circumfusum Stoi'corum libris. Erat enim, 
ut scis, in eo inexhausta avidltas legendi,. nee satiari pote- 
rat : quippe qui, ne reprehensionem quidem vulgi inanem 
reformidans, in ipsa curia soleret legere, saep^, dum sena- 
tus cogeretur, niil operae reipublicae detrahens. Quo ma- 
gis tum in summo otio maximaque copia quasi heluari li- 
bris, si hoc verbo in tam clara re utendum est, videbatur. 
Quod quum accidisset, ut alter alterum nee opinato vide- 
remus, surrexit statim. Deinde prima ilia, quae in congressu 
solemus : " Quid tu," inquit, " hue ? a viUa enim, credo : et, 
si ibi te esse scissem, ad te ipse venissem." " Heri," in- 
quam, "ludis coinmissis, exurbe profectus veni ad vespe- 
rum. Causa autem fuit hue veniendi, ut quosdam hinc libros 
pro^ierem : et quidem, Cato, totara banc copiam jam Lu- 
cullo nostro notam esse oportebit : nam his Ebris eum ma- 
le, quam reliquo omatu villae, delectari. Est enim mihi 
magnae curae, quanquam hoc quidem proprium tuum mu- 
nus est, ut ita erudiatur, ut et patri, et Ca&pioni nostro, et 
tibi tam propmquo, respondeat. Lahore autem non sine 
causft. Nam et avi ejus memoria moveor : (nee enim ig- 
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Boras, quanti fecerim Caepionem, qui, ut opmio mea 1!^ 
in principibus jam esset,* si viveret :) et Lucullus mihi ver- 
satur ante oculos, vir, cum omnibus excellens, turn mecum 
et amicitia, et omni voluntate, sententiaque, conjunctusJ^' 
" Praeclare," inquit, " facis, cum-et eorum memoriam tenes, 
quorum uterque tibi testamento liberos suos commendavit, 
et puerum diligis. Quod autem meum munus dicis, non 
equidem recuso : sedte ac^urtgo socium. Addo etiam il- 
lud, muha jam mihi dare signa puerum et pudoris et inge- 
nii, Sed setatem vides." 'f Yidao equidem," inquam : 
" sed tamen jam infici debet iis artibus, quas si, dum est 
tener, combiberit, ad majora veniet paratior." 

69. The Love oflntell^ence. 

Tantus est innatus in nobis cognitionis amor* et scientiaB, 
ut nemo dubitare possit, quin ad eas rea hominunt natura, 
nuUo emolumento invitata, rapiatur. Videmusne, ut pueri 
ne verberibus quidem a contemplandis rebus pcrquirendis- 
que deterreantur ? ut pulsi requirant, et aliquid scire se 
gaudeant ? ut aliis narrare gestiant ? ut pompa, ludis, atr 
que ejusmodi spectaculis, teneantur, ob eamque rem' vel ' 
famem et sitini perferant ? Quid v^ro ? qui ingenuis studiis- 
atque artibus delectantur, nonne videmus, eos, uec valetudi- 
nis, nee rei familiaris habere rationem ? omniaque perpeti 
ipsa cognitione et scientia captos ? et cum maximis curis et 
laboribus compensare earn, quam ex discendo capiant, vo- 
luptatem ? Mihi quidem Homerus hujusmodi quiddam vi- 
disse videtur in iis, quae de Sirenum cantibus finxerit. 
Neque enim vocum suavitate videntur, aut novitate qua- 
dam et varietate cantandi, revocare eos sdlitae, qui praeter- 
vehebantur : sed quia muha se scire profitebantur ; ut- 
hofltines ad earum sa^a discendi cupiditate adhasrescerent. 

70. Socrates Discourse before his Death. 

Magna me spes tenet, judices, bene mihi evenire, quod 
niittar ad mortem. Necesse est enim, sit alterum de aup- 
bus: ut aut sensus omnino omnes mors auferat, aut in 
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aiium quendam locum ex his locis morte migretur. Quam- 
obrcm, sive sensus exstinguitur, morsque ei somno similis 
est, qui nonnunquam, etiam sine Visis somniorum, placatis- 
»niam quietem afFert : dii boni ! quid lucri est emori ? aut 
quam multi dies reperiri possunt, qui tali nocti anteponan- 
tur ? cui si similis futura est perpetuitas omnis consequentis 
temporis, quis me beatior? Sin vera sunt, quae dicuntur, 
raigrationem esse mortem in eas bras, quas, qui e vita ex- 
oesserunt^ incolunt : id multo jam heatiue est, te, ciim ab 
lis, qui se judicum num^ro haberi volunt, evaseris, ad eos 
venirfe, qui-vere judices appelleaitur, Minoem, Rhadaman- 
thum, ^acum, Triptokmum : eonvenireque eos, qui jus- 
te, et cum fide, vixeriot. Haec peregrinatio mediocris vo- 
bis videri potest? ut v6r6 colloqui cum Orpheo, Musaeo, 
Hotnero, Hesiodo liceat, quanti tandem aestimatis ? equi- 
dem saepe emori, si fieri f^sset, vellem, ut ea, qua* dico, 
mihi liceret in venire. Quanta delectatione autem affice- 
rer, cum Palamed^em, cum Ajacerti, cum alios, judicio in- 
iquorum circumventos, convenirem ! tentarem etiam sum- 
riai refflis, quj.m»xhnas coplas duxit ad Trojam, et Ulyssis, 
Jfisyphique, prudentiam : nee ob earn rem, ciim haec ex- 
quirerem, si^ut hie faciebam, capite damnarer. Nee vos 
quidem^ judice3, ii, qui me absolvistis, mortem timueritis. 
Nee enim cuiquam Bono mali quidquam evenire potest, nee 
vivo nee mortuo : nee wnquam ejus res a diis immortalibus 
negligentur. Ncc mihi ipsi hoc accidit forluito. Nee 
vero ego iis, a quibus accusetus sum, aut a quibus con- 
demnatus, habeo, quod succenseam, nisi quod mihi no- 
cere se crediderunt. — Sed tempus est, jam hinc abire me, 
ut morior, vos, ut vitam agatis. Utrum autem sit melius, 
dii immortales sciunt : hominem quidem scire arbitror 
neminem. 

71. Horatius Codes, 

Cum Porsenna, rex Etruscorum, Romam infestt) exer- 
citu venisset, pro se quisque in urbem ex agris demigrant, 
. urbem ipsam sepiunt praesidiis ; alia muris, alia Tiberi ob- 
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jecto videbantur tuta. Pons sublicius iter paene hostibus 
dedijt, ni unus vir fuisset, Horatius Codes, qui, positus for- 
te in statione pontis, cum captum repentino impetu Janic- 
ulum, atque inde citatos decurrere bostes vidissetj trepi- 
daraque turbam suorum arma ordi^esque relinquere, re- 
prehensans singulos, obsistens, obtestai^sque Deum et hom- 
inum fidom, testabatur : neqmdquam, desert o prasidio, 
eos fugere. Si transitum pontem a tergo reliquissent, 
jam plus hosiiurn, in Palatio Capitolioque^ quani in Janic- 
vlo^fore. ' Itaque monere^ pradicere, ut pontem f err o, ig- 
ni, qu^cunque vi possent, interrumpant. Se impetum hos- 
tium, quantum corpore uno posset obsist't, excepturum. Va- 
dit inde in primum aditum pontis, obversisqua qominus ad 
ineundum proelimn armis, ipse miraculo audaciae obstupe- 
fecit hostes. Duostamen cum eo pudor tenuit, Sp. Lar- 
tium, ac T. Herminium. Cum his priraam peridbli pro- 
cellam parumper sustinuit. t)einde eo% guoque ipsos, ex- 
igua parte pontis reMcta, revoeantibus qui rescindebant, ce- 
dere in tutum coegit. Circumferegas inde, truces minaciter 
oculos ad proceres Etruscorum : " nunc singulos provocare, 
nunc iQcrepare omnes : Servitm regtm svfSrh^rum^ sua 
libertatis immem^res^ aliencm oppugnatum^vtnire' Cunc- 
tati aliquamdiu sunt, dum aliu^ alium, m'proeKum in* 
cipiant, circumsipectaiat. Pudor deinde commovit aciem, 
et clamore sublato undic^ue in unura bostem tela conji- 
ciunt. Quae cum . in object© cuncta scuto haesissent, ne- 
que ille mious obstinatus ingenti pontem obtineret gradu ; 
jam inapetu conabantur detrudere-virum, quum simul fra-. 
gor rupti pontis, simul clamor Romanorum alacritaite per-^ 
fecti operis sublatus, pavore subito impetum sustinuit. Tum 
Codes, Tiberine pater, inquit, te sancte precor, ,1ubc (tr- 
ma et hunc militem propitio flumine accipias. Ita sic ar- 
matus in Tiberim desiluit, multisque super incidentibus telis 
incolumis ad suos tranavit ; rem ausus plus famae habitu- 
ram ad posteros, qaam fidei. 
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72. Mucins Saevola. 

Cum Porsenna nihilo minus Romam obsideret, et fru- 
*nienti esset cum summa caritat,e inopia ; Muck) adolescen- 
ti nobili indignum videbatur, populum Romanum ab iisdem 
Etruscis obsideri, quorum saepe exercitus fuderit. Itaque 
magno audacique aliquo facinore eam indignitatem vindi- 
candam ratus, primo sua sponte penetrare in hostium cas- 
tra constituit : dein metuens, ne, si consulum injussu et ig- 
naris omnibus iret, forte deprehensus a custodibus Roma- 
nls retraheretur ut transfuga, fortuna tum urbis crimen ad- 
firmante, senatum adilt : Traiisire Tiberim, inquit, Patres, 
et intrarCj d possirny castra hostium volo: non ptfEdo, nee 
populationum invicem ultor, Majus^ si dii juvant, in an^ 
imo est f acinus. Approbant Patres. Abdito intra vestem 
ferro proficiscitur. Ubi eo venit, in confertissima turba 
prope regium tribunal constitit. Ibi cum stipendium forte 
militibus daretur, et scriba cum rege sedens pari fere oma- 
tu multa ageret, eumque milites vulgo adirent; timens 
sciscitari, uter Porsenna esset, ne, ignorando regem, semet 
ipse aperiret, quis esset: scribam pro rege obtruncat. 
Vadentem inde, qua per trepidam turbam cruento mucro- 
ne sibi ipse fecerat viam, cum, concursu ad clamorem fac- 
to, comprehensum regii satellites retraxissent, ante tribunal 
regis destitutus, tiim quoque inter tantas fortunae minas me*- 
tuendus magis, quam metuens : " Romanus sum," inquit, 
" civis. C. Mucium vocant. Hostis hostem occidere 
volui, nee ad mortem minus animi est, quim fuit ad caedem. 
Et facere et pati fortia, Romanum est. Nee unus in te 
ego hos animos gessi : longus. post me ordo est, idem pe- 
tentium decus. Proinde in hoc discrimen, si juvat, accin- 
gere, ut in singulas horas capite dimices tuo : ferrum hos- 
temque in vestibulo habeas regiae. Hoc tibi juventus Ro- 
mana indicimus bellum. NuUam aciem, nullum proelium 
timueris. Uni tibi, et cum singulis, res erit." Cum rex 
simul ira infensus periculoque conterritus, circumdari ignes 
minitabundus juberet, nisi expromeret propere, quas insid- 
iarum sibi minas per ambages jacerel : En tihi^ inquit, ut 
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sentiasj quam vUe corpus sit iis^ qui magnam gloriam vi- 
dent; dextramque accenso ad sacrificium foculo injicit. 
^uam ciim velut alienato ab sensu torreret animo : prope 
attonitus miraculo rex, cum ab sede sua prosiluisset, amo- < 
verique ab altaribus juvenem jussisset : Tu vero obi, inquit, 
in te magis^ quAm in me, hostilia ausu^. Juberem made 
virtute esse, st pro mm patrid ista virtus stQret, JSTune 
jure belli liherum te, intactum inviolatumque hinc dimitto* 
Turn Mucius, quasi remuaerans raeritum : ^uandoquidem^ 
inquit, est apud te virtuti honos, ut henejicio tulens a mc, 
quod minis nequisti; trecenti conjuravimus prindpes Ju- 
ventutis Romemae^ ut in te bdc via grass&remuv. Juea- 
prima sors fuit* CtBteri, ut cuique ceciderit prim>o, quoad 
te opportunum fortuna c^ederit, suo quisque tempore, ode- 
runt. Mucium dimissuni, cui postea Scaevolae a clade 
dextrae manus cognomen inditum, legati a Porsenna Ro- 
mam secuti sunt. Adeo moverat eum et primi periculi 
casus, quo nihil se prseter errorem insidiatoris texisset, et 
subeunda dimicatio toties, quot conjurati superes§eht, ut. 
pacis conditiones ultro ferret Romanis. 

73. Camillus. 

Romani, Camillo duce, obsidebant Falerios, Faliscorum 
urbera. Mos erat Faliscis, eodem magi^tro liberorum et 
comite uti : simulque plures pueri unius curae demanda- 
bantur. Principum liberos, sicut fere fit, qui sci^ntia vide- 
bantur praecellere, erudiebat. Is quum in pace instituisset, 
pueros ante urbem lusus exercendique causa prodycere : 
nihil eo more per belli tempus intermisso, turn modo brevi- 
oribus, modo longioribus spatiis trahendo eos a porta, lusu 
sermonibusque variatis, Icmgius solito, ubi res dedit, pro- 
gressus, inter stationes eos hostium castraque inde Roma- 
na in praetorium ad Camilluin perduxit. Ibi scelesto faci- 
nori scelestiorem setmonem addidit : Falerios se in manus 
Romanis tradisse, quaudo eos puerps, quorum parentes cap- 
ita ibi rerum sint, in potestatem dediderit. Quae ubi Ca- 
millus audivit : JVbw ad similem, inquit, tui nee popuJum^ 
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nec imperatorem scelestus ipse cum scelesto munere venistL 
Kohis cum Faliscisj qua pacto Jit humano^ sodetas non est. 
Qtiam ingeneravit natura, utrisque est erttque. Sunt et 
belUj sicut pads jura, jy^teque ea non minus, quamfortiter 
dididmus gerere. Arma hahemus, non adversus earn ata- 
tern, cui etiam captis urbibus.pardtur^ sed adversus armatos, 
et ipsosj qui neclasi, nec lacessiti a nobis ca^tra Roni^na 
ad Vejos oppugndrunt. Eos tu, quantum in tefaii, novo 
scelere vidstt: ,ego Romanis artibus, virtute, opere, mmis^ 
sicut Vejosj vincam,' Denudatum deinde eum, manjbus 
post tergum iUjgatis, reducendum Falerios pueris tradidit, 
virgasque eis, quibus proditorem agerent in urbem verbe- 
rantel, dedit. Ad quod spectaculum concursu populi, pri- 
mum facto, deiiide a.naagistratibus de re nova vocato se- 
natu, tanta mutatio animis est injecta, ut, qui modq efiarati 
odio iraque, Vejentium exitiuih pene, quam Capenatium 
pacem mallent, apud eos pacem universa posceret civitas. 
Fides Romana, justitia imperatofis, in foro et curia cele- 
brantur, consensuque omnium legati ad CamUlum in cas- 
tra, atque inde permissu CamilK Romara ad senatum, qui 
dederent Falerios, proficiscuntur. Introducti ad senatum 
ita locuti traduntur : Patres Conscripti, victoria, cui nec 
Deus, nec homo quisquam invideat, victi a vobis et impera- 
tore vestro, dedimus nos vobis ; rati, quo nihil victori puU 
chrius est, nielius nos svb imperio vestro, quam legibus nos- 
tris victuros* Eventu hujus belli duo salutaria exempla 
prodita humano generi sunt. Vos jidem in bello, quam 
prasentem victoriam maluistis : nos jme provocati, victm-i- 
am kdtro deiyiihius. -Sub ditione vestrd sumus, Mittite, 
qui arma, qui obsiaes, qui urbem patentibu^ portis acdpi- 
ant. JVec vosfidH vestra, nec nos imperii vestri pcenitebit. 
Caraillo -et ab hostibus, et a civibus gratise actse. Pace 
data, exercitus Romam reductus. 
5 • 



it 
« •VTUNES 

OP THk 

HISTORY OF THE ANCIENT WORLD, 

si:lect£B from justin and nepos 

BY 

FREDERIC JACOBS. 






N, 



'/ 



A. REGNUM ASSYRIORUM. 



1. Ninva. (Justin, L 1.) 

Antiquissums temporibus primi in Asia Assyrli 
return condidisse feruntur. Horum rex Ninus, 1345* 
primum finitimis, turn aliis post alios popuUs per- 
domitis, totius Qrientis populos subegit. Postremum ei 
bellum cum Zoroastre, rege Bactrianorum, fuit, qui primus 
dicitur artes magicas invenisse, siderumque motus diligen- 
tissime spectasse. Hoc occiso ipse decessit, relicto impu- 
bere adhuc filio Ninya, et uxore Semiramide. 

2. Semiramis. (Ibid: L 2.) 

Semiramis nee filio imAiaturo imperium tradere, nee 
ipsa palam capessere ausa, sexum dissimulans, brachia et 
crura velamentis, caput tiara tegit ; et, ne novo habitu ali- 
quid occultare videretur, eodem modo et populum vestiri 
jussit ; quem morem vestis exinde gens universa servavit. 
Sic Semiramis primis regni initiis Ninyas esse credita est. 
Magnas deinde res gessit, ita ut mulier etiam viros virtute 
superare videretur. Babyloniam condidit, murumque urbi 
cocto latere circumdedit. Nee contenta regni terminos 
tueri, ^thiopiam imperio adjecit, et Indiae bellum intulit. 
Ad postremum a filio interfecta est, duo et quadraginta an- 
nos post Ninum rerum polita.* Ninyas contentus imperio 
a parentibus sibi tradito, belli studia deposuit, et veluti sex- 
um cum matre mutasset, in fceminan^n turba consenuit. 
6* • 
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Posteri ejils hoc exemplum seciiti sunt. Imperium Assyrii . 
mille trecentos aiinos tenuerunt. 

3. Sardanapalus. _ (Rid. L 3.j 

Postremtts apud eos regnavit Sardainapalus, vir 
^^ muliere moDior. Ad quem quum forte Arbaces, 
Medis a rege praepositus, venisset, invenit eum in- 
ter mulierum greges, muUebri habitu, et purpuram <5olo 
nentem, et pensa virginibus dividentem. Quibus visis, in- 
dignatus Arbaces, lot viros huic feminae parere, omnem 
rem ad amicos Yetulit, negatque se ei obedire posse, qui 
se foeminam esse malit quam virum. Fit i^tur conjurtfdo. 
Belhim Sardanapalo infertur. Quo ille audito, primutn, 
ut mulieres solent, latebras circumspicit ; mbx dfeinde cum 
paucis et incompositis in bellum progreditftr. Victus prce- 
lio in regiam se recipit, ubi exstructo incensoque rc^ et 
se et divitias in flammas conjecit. Quo sok) faciiiore vi- 
rum se praestitit. , 



B. REGNUM MEDORUM ET FERSARUM- 



1. Asiyages. (Justin. I. 4.) 

Sardanapalo sublato quum Arbaces rex esset 
8^^^558 constitutusj imperium ab Assyriis ad Medos trans- 
latum est. Post multos deinde reges ad Asty- 
agem descendit. Hie aliquando per somnum vidit ^ sinu 
fiUa; Mandanes vitem enatara, cujus pailmite omnis Asia 
obumbraretur. Consulti harioli, qui somnia interpretaban- 
tur, responderunt, nepotem regi ex filia natum iri, qui et 
avum regno spoliariet omnemque Asiam subigeret. Hoc 
response perterritue, Astyages filiam Cambysi in matrimo- 
nium dedit, mediocris fortunae viro, ex gente Persarum, qtrae 
tunc temporis nullis adhuc rebus gestis illu^rabatur. Sed 
ne sic quidem ab omni metu liberatus est. 
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2. Cyri natnles. (Ibid. L 4,) ' 

Quum itaque Mandane puerCim peperisset, Astyages 
eum Harpago, arcanorum suorum participi, occideiidum 
dedit. Is veritus, ne Mandane aliquando necati infantis ul- 
tionem a se exigeret, pastori regii pecoris puenim expo- 
nendum tradit/ Forte eodem tempore et ipsi pastori filing 
natus erat. Ejus igitur uxor, audita regii infentie exposi- 
tione, maritum precibus movit, ut sibi aflerret ostenderet- 
que puerum. Cujus precibus fatigatus pastor reversus in 
silvam, juxta infantem iijvenit canera, ubera parvulo prse- 
bentem, et a feris alitibusque defendentem. Motus et 
ipse misericordia, qua canem motam \dderat, puerum de- 
fert ad stabula, eadem cane anxie prosequente. Quern 
ubi in nianus muKer accepit, iUc earn risu et blanditiisjta 
cepit, ut puerum a se norfet dimittere, maritoque precibus 
persuaderet, ut suimi ipsius puerum exponeret, altero ser- 
vato. Atqoe ita permutata sorte parvulorum, hie pro filio 
pastoris educatur, ille pro nepote Astyagis exponitur. 

3, Cynis agnotc^ur. (Ibid. L b.) 

Puer deinde quum inter pastores esset, Cyri nomen ac- 
cepit. Ibi aliquando rex inter ludentes creatus, contuma- 
ces flagellis cecidit ; ob quam cgntumeliam puerorum pa- 
rentes irati regem adierunt, querentes, quod ingenui pueri 
a servo regie verberibus essent afFecti. Rex puerum ar- 
cessitum quum interrog^sset, quomodo ausus esset illos 
verberare, ille, vultu nihil mutato, se ut regem fecisse re- 
spondit. Hoc responsum puerique constantiam admiratus 
Astyages, somnium, quod olim viderat, sibi in mentem re- 
vocat, quumque et vultus similitude, et expositionis tempe- 
ra convenirent, nepotem agnovit. Et quoniam somnium 
exitum habuisse existimabat, quod Cyrus regnum inter pas- 
tores gessisset, puero quidem pepercit, sed Harpago ob 
imperium neglectum iratus, filium ejus interfecit patrique 
epukndum apposuit. 
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4. IJarpagus Astyagen prodit. (Rid. L 5.) 

Ab initio quidem Harpagus dissimulavit dolprem, sed in- 
tentus' occasioni vindictae exercendae, tempore interjedto, 
quum adolevisset Cyrus, omnia ei perscripsit : ut Astyages 
eum iiierfici jusserit, ut suo beneficio sit servatus, ut ipse 
filium crudelitate regis amiserit. - Deinde eum hortatuis ut 
exercitum pa^et, pronamque ad regnum viam mgrediatur ; 
siraul Medorum ipsi transitionem pmnittit. Epistola, 
quia regis custodes omnes adl^is obsidebant, exenterata 
lepori inseritur, lepusque Cyro apud Pdfsas d^genti per 
fidum servum mittitur. 

5. Cyrtbs eocerdtum parat. (Snd. L 6.) 

Cyrus, Harpagi epistolis iectis, nihil cunctatus, populum 
convocavit, eoque in locum silvestirem adducto, isilvam se- 
curibus excidi jussit. Quod quum strenue fecissent, eos- 
dem postero die ad epulas invitat. Deinde quum alacrio- 
res ipso convivio factos videret, rogat, si conditio esset pro- 
posita, utriim hestemi diei laborem, an praesentium epula- 
rum hilaritatem praelaturi essent ? omnibusque clamanti- 
bus, se prasentes praferre epulas ; ait : Hestemo diei am-, 
nem vitam similem agetis, quamdiu fliedis parebitis : at si 
me sequeminiy efficiam^ ut per omnem vitam epulas agere 
videamini. 

6. Astyages regno eamitur, (Ibid, L 6.) 

A p Laetis omnibus, Medis bellum infert. Astyages 
* Q ' Harpago summam belli committit, oblitus injuria- 
rum, quibus eum afFecerat. At iUe exercitum ac- 
ceptum statim Cyro tradit, regisque crudelitatem defectio- 
ne ulciscitur. Quod ubi Astyages audivit, contractis undi- 
que auxiliis ipse in Persas proficiscitur, yariamque ibi belli 
fortunam expertus, tandem in proelio capitur. C3rrus avo 
regnura abstulit, eumque maximae geriti Hyrcanorum prae- 
posuit. Nam in Medos reverti ipse noluit. Hie finis Me- 
dorum imperii fuit. Regnaverunt aimos trecentos quin- 
quaginta. 
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7. Cyrus hydiam et CrcRsum superat, (Rid. L 7.) 

Initio regni Cyrus civitates, quae Medorum trib- ^ f* 
utariae fuerant, bello domiiit. Deinde quum ad- -* ' 
versus Babylonios bellum gereret, Crcesus, rex 
Lydorum'; cujus opes et divitiae iUa tempestate insignes 
erant, Babyloniis auxilium tulit ; eoque victo, Cyrus bel- 
lum in Lydiam transfert. Ibi Croesi exeregus, fortuna 
prioris proelii jam j|erculsus, nullo negotio funditur, Croe- 
sus ipse capitur. Tictor, ciemeotia erga victum usus, et 
vitam ei et patrimttiii partem concessit. Interject© deinde 
tempore, occupato in aliis bellis Cyro, Lydi rebellavere. 
Quibus iterum vietis arma et equi adempt^ jussique sunt 
cauponias et ludiwas - artes ^ xercere. Sic gens, industria 
quondam potena, moUitie et luxuria effbeminata, virtutem 
pristinam pe^didit. 

8. Cyrm interficitur. (Ibid. I. 8.) 

Cyrus, subacta Asiji, Scythis bellum infert. a p 
Erat eo tempore Scytharum regina, Torayris, -1q ' 
quae quum hostes Araxis fluminis transitu probib- 
ere posset, iis transire permisit, existimans, faciliorem sibi 
intra terminos regni pugnam fore. Itaque Cyrus, trajectis 
copiis, quum aliquantisper in Scytbiam processisset, castra 
metatus est. Deinde, simulate metu, quasi refugiens, cas- 
tra deseruit, atque jn iis vini affatim, et quae epulis erant 
necessaria, reliquit. Quod quum reginae nuntiatum esset, 
adolescentulum filium ad insequendum hostem cum terti^ 
parte copiarum misit. Quum ventum ad Cyri castra es- 
set, adolescens, rei militaris ignarus, omissis hostibus, mili- 
tes suos insuetos vino se onerare patitur. Quibus cognitis, 
Cyrus reversus per noctem, ebrios opprimit, omnesque 
Scythas una cum reginae filio interfecit. Amisso tanto ex- 
ercitu, et, quod gravius erat, unico filio Tomyris, ultionem 
medhata, hostes recenti victoria exultaotes, pari fraude 
decipit. tQuippe simulato timore propter cladem recens 
acceptam refugiens, Cyrum ad angustias usque produxit* 
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Ibi composids in^diis, ducenta millia Persanim cum ipso 
rege trucidavit. Turn caput Cyri. amputatum in utrem 
humano sanguine repletum conjici jubet, cum hac expro- 
bratione crudelitatis : Satia te^ inquit, sanguine^ quern s%ii$- 
ti, cujusque insatiabilis semper fuisti. Cyrus regnavit an-' 
nos trigmta. 

9. Cimbysis regnum et interitus. (Ibid. L 9.) 

A p Cyro successit filiue Cambyses, qui impeno 

625-522 P*^^ -ffigJTptum Idjecit. iEJgrptiorum offensus 
* superstitionibus, Apiscaeterorumque deorum sedes 
dirui jubet. %Ad Jovis quoque Anuiionis nobilissimum 
tempium expugnandum militei| misit, qtii^ arenas tempesta- 
te excitatc moliBus oppressi sunt. Post haec per quietem 
vidit, fratrem suum Smerdin esse regnaturum. Quo som- 
nio exterritus, non dubitavit post sacrilegia.etiam' parricide 
ium facere ; et magp cuidam mandavit, ut Smerdin inter- 
ficeret. Interim ipse, equum, ut narrant, conscendens, 
gladio sua sponte evaginato, vulnerddus occubuit. 

10. Pseudo Smerdis. (Ibid. I. 9.) 

A p Nuntio de regis morte accepto, ille, cui parri- 
^aa ' cidium a rege mandatum fuerat, fratrem Camby- 
sis, cui regnum debebatur, occidit, suumque ip- 
^us fratrem Oropasten, interfecto Smerdi ore et corporis 
habitu simillimum, in illius locum subjecit. Que res eo 
occultior fuit, quod apud Persas persona regis sub specie 
majestatis occulitur. Sed postquam unus et alter fraudem 
suspicari coepit, Ostanes, vir nobilis, filiam suam, quae in- 
ter regias peUices erat, interrogavit, an Cyri filius rex as- 
set. Ille se id scire negabat. Timi eam dormientis ca- 
put pertractare jubet : nam mago illi Cambyses aures 
olim utrasque preciderat. Factus deinde per filiam certi- 
or, sine auribus esse regem, nobilissimis Persanim rem in- 
dicate eosque in csedem falsi regis impellit. Septem ian- 
tum conscii fuere hujus conjurationis, qui, postquam se sa« 
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cramento obstrinxerant, extemplo ad regiam pergunt, ferro 
sub veste occultato. Ibi obviis interfectis, quum ad regem 
penetrassent, pugna^ tenebris orta, Gobryas, unus conju- 
ratoruin, Oropasten complexus medium, socios ut ferirent 
hortatus est ; cunctantesquey ne eum pro mago transfode- 
rent, vel per suum corpus adigere femim jussit. Turn 
fortuna ita regente Gobrya incolumi, magus interficitur. 

11. Danus Hjfttaspis rex creatur. (Ibid. L 10 J 

Quibus peractis, conjurad vktute et nobilitate * 
pares, pacti sunt inter se, ut die statuta omnes ggi 
equos ante regiam primo mane perducerent; et 
cujus equus intei^ SoCs ortum hinnitum jS'imus edidisset, 
is rex esset. Nam et Solem cPersae unum deum esse 
credunt, et equos eidem deo sacratos putant. Erat au- 
.tem inter copjuratos Darius, Hvstaspis filius; cui, de 
eventu sollicito, equi custos ait : '^ oi haec res, quam tu dicis, 
victoriam deeemit, nihil negotii superesse existima." Tum 
per noctem, pridie cvnstitutam Idiem, equum ad eundem 
locum ducit, sinaulque equam. Postera die itaque quum 
ad statutam hofam omoes convenissent, Darii equus, cog- 
nito loco, ubi equam viderat, hinnitum statim edidit. Quo 
auspicio audito, omnes confestim equis desilierunt, et Da- 
rium regem salutaverunt. Populus quoque universus, 
principum secutus judicium, eundem regem constituit. 
Principio regni C^ filiam in ihatrunonium duxit, regali- 
bus nuptiis regnum firmaturus ; ut non tarn in extraneum 
translatum, quam in familiam Cyri reversum esse ^de^ 
retur. 

12. Zapyri dolo Babylonia capitur. (Ibid, L lO.j 

Inteijecto deinde tempore, quum Assyrii de- 
scivissent, et Babyloniam occupassent, difficilis- ^^q 
que urbis expugnatio esset, unus de interfectori- 
bus magorum Zopyrus, domi se verberibus lacerari toto 
corpse jubet ; turn naso, ambus, et labiis abscissis, regi 
se inopmanti.offert. Jam quum Darius ejus adspectu at- 
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ttmflue, 'aneiorein tarn foedas knecaiaonu xuquireret, iJfe« 
quo consilio hoc fecerit, edoeet ; rebusqne cam rege comr 
positis, .transfogae dtulo in Babyloiiara pFofidflcmn-^ Ibi 
ostendh populo laniatuni corpus regiaqpie ]>arii jussu se 
tarn crudeliter affectum esse quentur, persuadetque nmtm* 
tibus, ut se m urbem rqciperent. Omuibus et virtus riri 
et nobilitas pariter nota erat, »ec de Me dubitabant, quam 
corpus verberibuB lanialum satis probare videbatur. Rc- 
ceptus ighur, omnium suffi^gb dux constitokur, et accep- 
ta parva manu, semel iterumque fersarum copias consulto 
cedentes fundit. Ad postr'emum universus ei creditur 
exercitus. Hunc Dario prodit, urbemqiie ipsara in ejus 
potestatem red^t. 

13. Darii expeditio contra Scythas, (Ibid. H. b,) 

Mukis in Aaa feliciter gestis, !Q^arius Scytltds 
^^j^' belhim intulit, et annalis septingentis fniUibtis 
hombum, Seytbiam ingressus, qumn bostes ei 
pugnae potestatem non facerent, nwtuens, ne inlerrupto 
poiirte Istri, reditu s sibi intercluderetur, amissis oetoginta 
miHibus bominum, trqndus refugit. Inde Macedoniam 
domuit. Paulo post, quum cognovisset, Atbenienses lo- 
nibus conti*a se auxilium tulisse, beljo eos adortus liest. 
Quod quo eventu gestum sit, in Atheniensium historia na-r- 
rabitur. . 

14. FOiorum Daru de Regno Contentio. (Ibid. IL 10.^ 

Persarum legbnibus in campo Marathonio mag- 
485.' "^ proelJo superatis, Darius, bellum instauraturus; 
in ipso apparatu decedit, relictis multis filris, et in 
regno et ante regnum susceptis. Ex big Artemenes, max- 
imus natu, setatis privilegio, regnura sibi vindicafeat ; 
Xerxes, qu6d patre ad pegiaw dignitatem sublato, primus 
genitus esset. Hoc o^tamen duo fratres ioonoo)»di ^nii»to 
ad pdtruum suum Artapbemem deferunt^qui, donu cqgaiiba 
causa, Xerxem {N-a^saiitt: adeoque fcntenia .futt •omalfiii** 
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do, ut nec victor insultaret, nee victus doieret; ipsoqo^ 
litis tempore munera sibi invicem mitterent« 

15. Xtrxes helium adversus Qrtsdam parai. 

(Bid. n. 10.; 

Igitur Xerxes bellum a patre coeptum adversus 
Graeciam denuo instruxit, eique apparatui quin- ^' 
quennium insumpsit. Septingenta millia ex regni 
sui provinciis armasse dicitur, et trecenta millia auxiliario- 
rum ; ut non immerito proditum sit, flumina ab exercitu 
ejus siccata esse, Graeciamque omnem vix capere exerci- 
tum ejus potuisse^ Naves quoque mille ducentas nuraero 
habuisse dicitur. Huie tanto agmini dux defuit. Rex 
enim primus in fuga, postremus in proelio semper visus est. 
In periculis timidus, ubi metus abesset, inflatus erat. 

16. Pugna ad Tkermopylas. flbid. IL ll.^ 

Ejus introitus in Graeciam quam terribilis, tarn 
turpis discessus fuit. Nam quum Leonidas, rex ;gQ 
Spartanorum, cum quatuor millibus militum an- 
gustias Thermopylarum occupasset, Xerxes contemptu pau- 
citatis eos aggreditur. Triduo ibi pugnatum, magnaque in 
Persarura exercitu caedes est edita. Quarta die quum 
nuntiatum esset Leonidae, summum montium cacumen a 
\aginti millibus hostium teneri, socios hortatur, recedant et 
se ad meliora jpatrice tempora reservent ; sibi cum Sparta- 
nis fortunam esse eocperiendam, Tum caeteri discessere ; 
soli Lacedaemonii remanserunt. Hi omnes Xerxis castra 
adorti, post ingentem caedem editam ibi occubuerunt. 

17. Xerxes Gracid vastatdfugatur. (Ibid, H, 12.; 

Tum Xerxes maris fortunam experj^ statuit. 
Sed ante navalis praelii congressionem misit qua- 400 
tuor millia armatorum Delphos ad templum Apol- 
linis diripiendum. Quae manus tota imbribus et flilmini- 
bus deleta est, ut intelligerent, quam nullae essent homi- 
6 
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num adversus Deos vires. Post hsc Thespias et Platse- 
as et Athenas vacuas hominibus incendit ; et quoniam fev^ 
TO in homines non poterat, in aedificia igne grassatur. Cu- 
jus incendii flammas quum viderent Graeci in classe cir- 
cum Salamina insulam statuta, dissensio intej principes 
orta est, quum plurimi hortarentur, ut domos suas discede- 
rent mo&nibusque se defenderent. Tum Themistocles, 
Atheniensium imperator, timens, ne discessu sociorum vi- 
res Graeciae minuerentur, per servum fidum Xerxi nuntiat, 
uno in loco eum coniractas Gracue vires facillime oppri- 
mere posse, ^udd si populij qui jam abire vellent, dissi- 
parentur, majori labore ei singvlos consectandos esse. 
Hoc dolo impulit regem, ut signura pugnas daret. Graeci 
qu<^que adventu hostium coacti sunt proelium collatis yiri- 
bus capessere. Interea rex, velut spectator pugnae, in li- 
tore remanet. Artemisia autem, regina Halicamassi, quae 
in auxilium Xerxi venerat, plurima in hoc -navali proelio 
virtutis documenta dedit. Sic illo tempore in viro mulie- 
bris timor, in muliere virilis conspiciebatur audacia. 
Quum proelium anceps esset, lones, qui cum rege pugna- 
bant, a Themistocle instigati, pugnae se paulatim subtra- 
here cceperunt ; quorum defectio animos caeterorum fregit. 
Itaque circumspicientes fugam pelluntur Persae, et mox, 
proelio victi, in fugam vertuntur. 

18. Xerxis in Asiam reditus. (Ibid. IL 13.^ 

^ Hac clade perculsus Xerxes domum redire 

480 statuit, parte exercitus cum Mardonio in Graecia 
relicta. Sed Graeci, audita regis fuga, consilium 
ineunt pontis rumpendi, quo ille Hellespontum junxerat, 
ut intercluso reditu cum reliquiis exercitus deleretur. Sed 
Themistocles timens, ne interclusi hostes iter, quod aliter 
non pateret, ferro jgatefacerent, servum ad Xerxem mittit, 
certioremque facit consilii a Graecis capti ; et occupare 
transitum, raaturata fuga, jubet. Ille perculsus nuntio, 
tradit ducibus miUtes perducendos ; ipse cum paucis Aby- 
don contendit. Ubi quum solutum pontem hibemis tern- 
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gsstatibus offendisset, piscatoria scapha trepidus trajecit. 
edestrium copiarum, quas ducibus tradiderat, maxima 
pars peste et inopia periit ; tantaque vis mali fuit, ut viae 
cadaveribus implerentur, alitesque et ferx, in praedam in- 
tentae, exercitum sequerentur. 

19. PerscB apud Platceas et Mycalen victi. (lb. IL 14. 
Corn. JVep. Vtt. Cim. c. 2. Vit. Aristid. c. 2. 

CaBterum fortuna Persarum cum duce mutata 
non est. Mardonius proelio apud Plataeas victus ^^^ ' 
ipse periit J pauci militum fiiga elapsi sunt. Eo- 
dera forte diej quo Mardonii copiae deletae sunt, etiam n|- 
vali proelio in Asia sub raonte Mycale adversus Persas 
dimicatuip est. Ibi ante proelium commissum, quum clas- 
ses ex adverso starent, fama ad utrumque exercitum ve- 
nit, vicisse Graecos et Mardonii copias deletas esse. Qui 
nuntius, ut par erat, Graecorum fortitudinem et fiduciam 
auxit, Persarum animos fregit. Captae sunt ibi, Cimonis 
praecipue virtute alque consilio, ducentae naVes Cyprorum 
et Phoenicum, eodemque die in terra maxima vis barba- 
rorum prostrata est. Post banc victoriam maritimae res 
Atheniensium in dies magis florere coeperunt. Quum 
enira antea et terra et mari duces essent Lacedaemonii, 
factum est, ut summa imperii maritimi a Lacedaemoniis 
transferretur ad Athenienses. Hoc imprimis Aristidi de- 
bebatur, qui, cum in communi Graeciae classe esset simul 
cum Pausania, duce Lacedaemoniorum, summa aequitate 
et humanitate effecit, ut Graeciae civitates, superbia Pausa- 
niae offensas, ad Atheniensium sese societatem applicarent, 
hosque sibi duces adversus barbaros deligerent. Hoc ay- 
tem imperio ita usi sunt Athenienses, ut brevi post tempore 
soli in mari regnare viderentur. 
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20. Xerjds famSia, jfost regis eadem, dcmesiicis sedkioni- 
bus agitata. (Justin. Ill, I.) 

Post bellum in Graecia infeliciter gestam, Xerx-: 
^ ' es, terror antea gentium, etiam suis contemptui 
esse coepit. Quippe Artab^inus, praefectus ejus, 
deficiente qubtidie regis majestate, spem regni concepit 
animo, et cum septem robustissimis filiis regiam vesperi 
ingressus, Xerxera trucidavit. Turn ut filios regis, votis 
suis obsistentes, amoveret, Artaxerxi, admodum puero, 
persuasit, regera a Dario, qui erat adolcscens, occisum es- 
se, quo maturius regno potiretur, eumque impulit, ut patris, 
caedem in fratre vindicaret. Quum ventum ad domum 
Darii esset, hie dormiens inventus inter Bcitur. Quo facto, 
ut etiam Artaxerxem toUeret, Artabanus, principum de 
regno certamina metuens, assumit in societatem concilii 
Bacabasum : qui praesenti rerum statu eontentus, rem pro- 
dit Artaxerxi, quomodo pater ejus occisus, ut frater falsa 
parricidii suspicione oppressus esse^, quaenam ipsi denique 
pararentur insidiae. His cognitis Artaxerxes in posterum 

' diem armatum exercitum adesse jubet, rerogniturus et 
numerum militum et in armis industriam singulorum. Ita- 
que- quum inter caeteros et ipse Artabanus armatus assiste- 
ret, rex simiilavit, se breviorem loricam habere, jussitque 
Artabanimi suam secura commutare ; tum exuentem se et 
nudatum gladio trajecit, simulque filios ejus corripi jubet. 
Atque ita egregius juvenis et caedem patris et se ab insidiis 

, Artabani vindicavit. 

21 • Iniestina di^cordia in regno Persarvm gliscit. 
(Just. V.U.) 

Artaxerxem secutus est filius Xerxes, qui post 
425^01 ^^^^^ quadraginta quinque dierum regnum a Sog- 
diano occisus est. Qui regnum scelere occupa- 
tum, quum caedibus tueri conaretur, post septem menses a 
Dario proelio superatus periit. Sub his regibus imperium 
Persarum prinpipum djscordiis populorumque seditionibus 
agitatum magis magisque inclinari coepit. Darius moriens 
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Artaxerxi, majori natu filio, qui Mnemon appellabatur, reg- 
num, minori, Cyro, urbes Lydiae, quibus praefectus fuit, 
testamento' legavit. Sed Cyro judicium patris injuria vi- 
debatur ; itaque occulte adversus fratrem bellum paravit. 
Quod quum nuntiatum esset Artaxerxi, Cyrum ad se ar- 
cessitum compedibus aureis vinxit, interfecissetque, nisi 
mater prohibuisset. 

22. Cyru9 in beUo adversus fratrem smcepto perit: 
(Just. V. U.) 

' Quod periculum quum efFugisset, Cyrus jam 
non occulte bellum, sed palam parare coepit ; 401 
auxilia undique contrahit. Sed quum in proelio 
commisso fratrem imprudentius aggreditur, hunc quidem 
equi fuga pSriculo subtraxit, Cyrus autem a cohorte regia 
circumventus interficitur. In eo proelio decem millia Grae- 
corum in auxilio Cyri fuere ; quae et in comu, in quo ste- 
terant, vicerunt, et post mortem Cyri neque arniis a tanto 
exercitu vinci, neque dolo capi potuerunt, sed per indomi- 
tas nationes et gentes barbaras, virtute sua confisi, in patri- 
am revertunfur. 

23. ^rtaxerxis JUiiin patrem conjurant. (Just. X. 1. 2.) 

Artaxerxi ex pellicibus centum et quindecim filii fuere, 
sed tres tantum justo matrimonio suscepti, Darius, Ariara- 
tes, et Ochus. Ex his Darium per indulgentiam pater, 
contra morem Persarum, regem vivus fecit. Sed hie pa- 
tema pietate nihil motus, interficiendi patris consilium ce- 
pit. Occiso quippe Cyro, Aspasiam, pellicem ejus, in re- 
gium gynaeceum translatam, a patre sibi dari postulaveratc^ 
Hie, pro sua in liberos indulgentia, primo se id facturum 
esse dixerat ; mox poenitentia ductus, Solis earn sacerdotio 
praefecit, quo raunere ab omni virorum consortio prohibe- 
batur. Hinc exacerbatus juvenis cum quinquaginta fra- 
tribus in pattem conjuravit ; sed deprehensus cum, sociis 
poenas parricidii dedit Conjuges quoque conjuratorum 
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« 

itils fifia Attlus regkmi nomen dedil. Post 

'tjoD r^navit, qui primus Mineme ufbem sa* 

p f nen dvitad Athenas dedit. Hajus temporilMis 

vies majorem partem populorum Gnpci» ab- 

uperfuerant, quos refugia montium receperunt, 

11 Thessalis Deucalkxiem ratibus evecti sunt> 

erea genus humanum cmiditum dicitur. Per 

^inde successioius regnum ad Erechtheum de- 

b quo frumenti satio apud Eleusin a Triptolemo 

In hujus muneris honorem noctes initiorum 

Tenuit et -ffigeus, Thesei pater, Athenis reg- 

*ost iBgeum Theseus, ac deinceps Thesei fiKus, 

oon, qui auxilium Graecis adversus Trojanos tulit, 

possedit. 

Codrus se pro patrxa devoiet. (Justin. II. 6.) 

at inter Athenienses et Doiienses veteres ^ 

J, quas vindicaturi beDo Dorienses, de even- logg* 
fiUi oracula consuluerunt. Responsum, su- 
t es fore, ni regem Atheniensium occidissent. Itaque 
1 ventum esset in bellum, militibus ante omnia custodia 
5 praecipitur. Atheniensibus eo tempore rex Codrus 
; qui et response Dei, et praeceptis nostium cognitis, 
mutato regis habitu, pannosus, sarmentaque gerens, cas- 
hostium ingreditur ; ibique in turba militum, quum unum 
iCe sponte vuberasset, occiditur. Cognito regis corpora, 
^orienses sine proelio discedunt. Atque ita Athenienses 
'irtute duels, pro salute patriae morti se ofierentis, bello 
■iberantur. 

3. Solon civitati Athenarum leges scribit. (Just. II. T.) 

, Post Codrum nemo Athenis regnavit j quod 
memoriae norainis ejus tributum est. Administra- 594 * 
tio reipublieae annuis magistratibus permissa. Sed 
civitati nullae tunc leges erant, quia libido regum jjro legi- 
bus habebatur. Legitur itaque Solon, vir justitiae insigtUB^ 
qui vektt novam civitatem legibus conderet. Quo mune* 



cum liberis omnibus interfecte simt, ne quod vesligsam 
tanti sceleris superesset. Paulo post Artaxerxes morbo 
ex dok>re contracto decessit. 

24. Ockui. Darius Codomannusypostremus rex Persia, 
(Just. X. S.) 

Post patris mortem 'Ochus regnum patemum 
20^.^00 invasit. Qui parera conjurationera timens, regiarri 
* cognatorum et principum cajde replet. Tum bel- 
lum Cadusiis infert. In quo bello Codomannus quidam 
adversus hostem, qui unum ex Persis ad singulare certa- 
men provocaverat, magno animo processit, 'et hoste occiso 
vietoriam suis et prope amissam gloriam restituit. Ob hac 
decora praeficitur Armeniis. Interjecto deinde tempore 
post mortem Ochi regis, ob memoriam pristina) virtutis 
rex a populo constituitur, Darii nomine honoratus ; bellum- 
que cum Aloxandro non sine virtute gessit. Postremo ab 
Alexandro victus et a cognatis occisus, vitam pariter cum 
Persanim regno finivit. 



C. RES ATHENIENSIUM. 

1 . Atheniensium origines et primi reges. (Just. II. 6.) 
Athenienses non solum incrementis suis, sed 
1556-1183. ®^*"^ origine gloriantur. Non enim a sordidis 
initiis crevere, nee ex aliis regionibus advene- 
hurt, sed eodem innati solo, quod incolunt ; et quae illis se- 
des, eadem origo est. Primi lanificii et olei et vini usum 
docuere. ' Arare quoquc et serere frumenta glandem ve- 
scentibus monstr&runt. Literae certe ac facundia, leges 
et civilis disciplba veliiti templum Atlienas habuere. Ante 
Deucali5nis tempora regem habuere Cecropem ; quern, 
ut omnis antiquitas fabulosa est, biformem tradidere, quia 
primus marem foeminsfe matrimonio junxit. Huic successit 
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« 

Cranaus, qijus filia Atthis regioni nomen dedit. Post 
huDC Amphictyon regnavit, qui primus Minervae urbem sa* 
cravit, et nomen civitati Athenas dedit. Hujus temporibus 
aquarum lUuvies majorem partem populorum Graeciae ab- 
sumpsit. Superfuerunt, quos refugia montium receperunt, 
aut ad regem Thessaliae Deucalionem ratrbus evecti sunt, 
a quo propterea genus humanum conditum dicitur. Per 
ordinem deinde successionis regnum ad Erechtheum de- 
scendit, sub quo frumenti satio apud Eleusin a Triptolemo 
reperta est. In hujus muneris honorem noctes initiorum 
sacratae. Tenuit et -ffigeiis, Thesei pater, Athenis reg- 
num. Post -3Egeum Theseus, ac deinceps Thesei filius, 
Demophoon, qui auxilium Graecis adversus Trojanos tulit, 
regnum possedit. 

2. Codrus $e pro patrid devoiet. (Justin. II. 6.) 

Erant inter Athenienses et Dorierises veteres ^ 

ofiensae, quas vindicaturi beDo Dorienses, de even- iqqq 
tu prcelii oracula consuluerunt. Responsum, su- 
penores fore, ni regem Atheniensium occidissent. Itaque 
quum ventum esset in bellum, militibus ante omnia custodia 
regis praBcipitur. Atheniensibus eo tempore rex Codrus 
erat ; qui et responso Dei, et praeceptis hostium cognitis, 
permutato regis habitu, pannosus, sarmentaque gerens, cas- 
tra hostium ingreditur ; ibique in turba militum, quum unum 
falce sponte vulnerasset, occiditur. Cognito regis corpore, 
Dorienses sine proelio discedunt. Atque ita Athenienses 
virtute ducis, pro salute patriae morti se offerentis, hello 
liberantur. 

3. Solon civitati Athenarum leges scribit. (Just. II. T.) 



Post Codrum nemo Athenis regnavit ; quod 



A. C. 



memoriae norainis ejus tributum est. Administra- ^g^ 
tio reipublicae annuis magistratibus permissa. Sed 
civitati nullae tunc leges erant, quia libido regum pro legi- 
bus habebatur. Legitur itaque Solon, vir justitiae insignis, 
qui vekit novam civitatem legibus conderet. Qiao mune- 
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re ita ftmctus est, ut et apud plebera et optimates, diutur- 
nis antea dissidiis agitatos, parem iniret gratiam. Hujus 
viri, inter multa egregia, iUud quoqye meraorabile fuit. 
Inter Athenienses et Megarenses de Salamine insula, quam 
sibi uterque populus vindicabat, prope usque ad interitum 
dimicatum Tuerat. Post raultas clades acceptas, Atheni- 
enses legem tulerunt, ne quis illud bellum reparandum pro- 
poneret. Solon igitur quura opportunitatem quandam vi- 
disset insular vindicandae, dementiam simulat, habituque 
deformis, more vecordium, in publicum evolat ; fectoque 
concursu hominum, versibus suadere populo coepit, quod 
vetabatur ; omniumque animos ita inflammavit, ut extempk) 
bellum adversus Megarenses decemeretur, et devictis hos- 
tibus insula Atheniensium fieret. 

4. Pisistratus tyrannidem per dolum oecupat, 
. (Jmt. IL S.) 

Legibus civitati scriptis, Solon peregre profi- 
g^j.' ciscitur. Dum abest, Pisistratus, nobilis adoles- 
cens, propter res in bello praeclare gestas populo 
carus, tyrannidem per dolum occupat. Quippe quum 
domi se verberibus affecisset, lacerato corpore in publicum 
progreditur. Advocata concione, vulnera populo- ostendit ; 
de crudelitate principiim, a quibus haec se passum simula- 
bat, queritur, credulamque multitudinem et lacrymis et 
oratione accendit, dum se optimatibus propter populi amo- 
rem invisum esse significat. Sic ad custodiam corporis 
sui satellitum auxilium obtinet ; per quos occupata tyran- 
nide per annos triginta tres, inter varias rerum vicissitudi- 
r^^es, regnavit. 

5. HippiaSy Pisistrati JUitis, patrid pellitur. Bellum 
Persicum primum* * (Just. IL §• Com. JVep. Vita 
Milt. c. 4. 5.) 

- Post ejus mortem Hipparchus et Hippias in 

6l(V-499 P^*®"^""^ imperium successerunt. Qui quum 

'per aliquot annos eadem, qua pater, dementia 
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regnassent, Hipparchus ab Harmodio et Aristogitone, ob 
Injuriam quandam acceptam in tyrannos incensis, interfici- 
tur. Qporum virorum virtute quum admonita civitas lib- 
ertatis esset, tandem Hippias regno pulsus in exsilium agi- 
tur, et in Persiam profec^us, Dario, Atheniensibus bellum 
illaturo, ducem se adversus patriam offert. Igitur Athe- 
nienses, nuntio de Persarum adventu accepto, auxilium 
a Lacedaemoniis petiverunt. Quos ubi viderunt religione 
retineri, quominus statim auxilium ferrent, non exspectata 
eorum ope, instructis decern millibus civjum, et Plataeensi- 
bus auxiliaribus mille, in carapos Maradionios in prcelium 
egrediuntur. Miltiades erat unus ducum exercitus, ejusque 
podssimum auctoritate impulsi Athenienses copias ex urbe 
eduxerunt, locoque idoneo castra fecerunt. Deinde pos- 
tero die sub mentis radicibus acies instruitur. Datis, Fer- 
sarum dux, etsi non aequum locum videbat suis, tamen, 
fretus numero copiarum suarum, confligere cupiebat. Ita- 
que in aciem peditum centum, equitum decern millia pro- 
duxit, proeliumque commisit. Tanta vero Atheniensibus 
in pugnam euntibus alacritas animorum fuit, ut quum mille 
passus inter duas acies essent, citato cursu ad hostem ve- 
nirent. Nee audacise eventus defuit. - Pugnatum est enim 
tanta virtute, ut Persae perterriti non castra sed naves pe- 
terent, ex quibus multae suppressae, multae captae sunt. 

6, Virtutis in illo prcelio documenta, * (Just. U. 9.) 

In illo prcelio tanta virtus singulorum fuit, ut cujus laus 
prima esset, difficile dictu videretur. Inter caeteros tamen 
Themistoclis adolescentis gloria emicuiti Cynegiri quo- 
que, militis Atheniensis, gloria multorum scriptorum laudi- 
bus celebrata est. Qui post innutneras caedes, quum fugi- 
entes hostes ad naves egisset, onustam navem dextra manu 
tenuit, nee prius dimisit, quam manum amitteret, tum quo-, 
que amputate, dextra, navem sinistra comprehendit ; quam 
et ipsam quum amisisset, ad postremum morsu navem re- 
tinuit. Persae magnam vim hominum eo prcelio amise- 
runt. Cecidit et Hippias, tyrannus Atheniensis, auctor 
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et concitor ejus belli, Diis patriae ultoribus poenas repeten- 
tibus. 

7. Honor MUtiadi tributus, (Corn, JVep. Vita Milt, 

€. 6.; 

Jam non alienum videtur, quale praemium Miltiadi sit 
tributum docere. Huic viro, qui Athenas totamque Grae- 
eiam liberarat, hie honor tributus est, ut, quum in porticu, 
quae Pcecile vocatur, pugna depingefetur Marathonia, in 
decern praetorum numero prima ejus imago poneretur, mil- 
ites hortantis proeliumque committentis. Antiquissimis 
enim temporibus rari fuerunt honores et tenues, et propter 
id ipsum gloriosi. Idem populus postquam corruptus est, 
trecentas statuas Demetrio Phalereo decrevit. 

8. Bellum Persicum alterum. (Corn. JVcp. Vita Them. 

C.2.S.) 

Paulo post Xerxes majoribus viribus Graeciam 
^ • aggressus est. Quo adventante quum oraculum 
Delpliis consuluissent, responsum est, mcenibus 
ligneis se tuerentur. Quod responsum, quo valeret, quum 
intelligeret nemo, ^Themistocles persuasit civibus, ut m 
naves se suaque conferrent ; eum enim significari murum 
ligneum. Quo consilio probato navium augent numerum, 
suaque omnia, quae moveri peterant, conjuges liberosque 
partim Salaminemj partim Troezenem aspoFtant ; arcem 
sacerdotibus paucisque majoribus natu ad sacra procuran- 
da tradunt, reliquum oppidum relinquunt. Communis au- 
tem Graeciae classis trecentarum navium, quarum ducentae 
erant Atheniensium, primiim apud Artemisium inter Eu- 
boeam contmentemque terram cum classiariis regiis con- 
flixit. Angustias enim Tliemistocles quaerebat, ne mul- 
titudine regiarum navium circumiretur. Hinc etsi pari 
proeiio discesserant, tamen ebdem loco non sunt ausi ma- 
nere, quod erat periculum, ne, si pars navium adversario- 
rum Euboeam superas^et, apcipiti premerentur periculo. 
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Quo factum est, ut ab Artemisio discederent, et adversum 
Athcnas apud Salamina classem suam constituerent. 

9. Xerxes Themistoclis consilio ad Salamina superatur. 
(Com. JVep. Vit Them. c. 4. Justin. II. 12j 

At Xerxes, Thermopylis expugnatis, protinus , 
accessit Urbem, eamque nullis defeadentibus, in- ^'qq * 
terfectis sacerdotibus, quos in arce invenerat, in- 
cendio delevit ; cujus flamma perteiTiti classiarii, quuni ma- 
nere non auderent, et" plurimi hortarentur, ut domos suas 
discederent, moenibusque se defenderent, Themistocles 
unus restitit, et universos quidera hosti pares esse posse aie- 
bat, disperses autera perituros. Quum vero socios minus, 
quam vellet, raoveret, noctu de servis suis, quem habuit 
fidelissimum, ad regem misit, ut ei nuntiaret suis verbis, 
Graecos in eo esse, ut fugerent, qui si discessissent, majore 
cum labore et longinquiore tempore biellum confecturum, 
quum singulos consectari cogeretur ; quos si statim aggre- 
deretur, brevi universos oppressurum. Hoc eo valebat, 
ut ingratiis ad depugnandum omnes cogerentur. Hac re 
audita, barbarus, nihil doli subesse ratus, postridie alienissi- 
mo sibi loco, contra opportunissimo hostibus, adeo angusto 
raari conflixit, ut ejus multitudo navium ex{dicaxi non pos- 
set. Victus ergo est magis consilio Themistoclis, quam 
armis Graeciae. 

JO. Xerodes in Asiam revertitur. (C. JV. I. c. 5. J 

Hie etsi male rem gesserat, tamen tantas babe- 
bat reliquias copiarum, ut etiam cum his Graeciam ^qq ' 
opprimere posset. Ne igitur bellare persevera- 
ret, Themistocles eum certiorem fecit, id agi, ut pons, 
quem ille in Hellesponto fecerat, dissolveretur, quo ipse 
reditu in Asiam excluderetur. Idque ei persuasit. Ce- 
lerrimo haque itinere in Asian> reversus est, seque a The- 
mistocle non superatum, sed conservatum judicavit. Sic 
unius viri prudentia Grsecia liberata est. 
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11. Rdiquia Persarum delentur. (Com. JVep. Vita 

Them. c. 6.) 

Quum tamen pars exercitus sub duce Mardo- 
\^' nio, regis genera, in Graecia esset relicta, quae 
bellum continuaret, haec quoque copiae superatas 
sunt apud Plataeas, urbem Boeotiae ; ^oque ipse dux ceci- 
dit prcelio. Eodem forte die in Asia ad niontetn Mycalen 
Persae a Graecis pugna superati sunt. Jamque omnibus 
pacatis, Athenienses belli danma reparare coeperunt. 
Quumque^Pbaljereo portu neque magno neque bono ute- 
rentur, Themistoolis consilio triplex Piraeei portus consti- 
tutus est, isque raoenibus circumdatus, ut ipsam Urbem 
dignitate aequipararet, utilitate superaret. Idem muros 
Adienarum restituit, Lacedaemoniis vetantibus, non sine 
periculo sue. 

12. Pausaniasj dux Spartanorumj proditionem meditutur. 

(Just. II. 15. Com. JV. Vita Paus. c. 2.) 

Post haec Laeedaemonii, ut bis illatum Graeciae 
470.* bcUum ulciscerentur, ultro fines Persarum depop- 
ulantur. Cui bello quum praefecissent Pausaniam, 
hie, superbia elatus, majores res coepit appetere. Nam 
quum, Byzantio expugnato, cepisset plures Persarum no- 
biles, atque in his nonnuUos regis propinquos, hos clam 
Xerxi remisit, simulans, eos ex vinculis publicis. effugisse ; 
et cum his Gongylum Eretriensem, qui literas regi redde- 
ret, ia quibus haec scripta fuisse tradunt : Pausanias dxix 
Sparta, quos Byzantii ceperat, postquam propinquos tuos 
cognovit, tihi muneri misit, seque tecum affinitate jungi cu- 
pit. Qunre si tihi videtur, des et fJiam tuam nuptum. 
Id sifeceris et Spartam et cateram Gneciam sub tuam po- 
testatem se redacturum-pollicetur. His de rebus si quid 
geri volueris, 6ertum hominem ad eum mittas fac cum ^uo 
colloquatur. 
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15* Pawmnias capUis damnatur, (Com. Ag?. Vit^, 
Pans, c- 3. 5. ) 

Rex tot hominum sibi necessariorum salute 
magnopere gavisus, confestim Artabazum cum ^y^' 
epistola ad Pausaniam mittit,Jn qua eum collau- ' 

dat, ac petit, ne cui rei parcat ad eq^ perficienda, quae pol- 
liceretur. Si fecerit, nullius rei a se repuJsam esse latu- 
rura. Hujus Pausanias voluntate cognita, alacrior ad rem 
gerendain factus, in ^spicionetn cecidit LacedaBmoniorum, 
uecjuulto post pFodi{ioms .accusatus damnatur. Mortem 
ut fugeret, in aedem Minervae, quae ChaJcicecus vocatur, se 
r^pepit. * Hinc ne exire posset, statira Ephori valvas ejus 
aedis lapidibus obstruxerunt, tectumque sunt demoliti, ut 
faciliu? sub dio interiret. Dicunt ^o tempore matrem 
Pausanias adhuc vixisse, eamque, postquam de scelere filii 
comperisset, in primis lapidem ad introitum aedis attijlisse. 
Sic Pausanias magnam belli gloriafn turpi morte commacu- 
lavit. Hie quum seraianimis de templo elatus esset, con- 
^tim animam efflavit. ^ ^ 

14. Themistodts in Asiam confugii, (Com* JVcp. V. 

Them. c. 8. 9J 

* ^ 

PauK) ante Themistocies testarum sufFragiis e 
civitate ejectus, Argos habitatum concessit. Hie 471 
quum propter multas virtutes magna cum dignita- 
te viveret, Lacedaemonii legates Athefias miserunt, qui 
eum absentem accusarent, quod societatem cum rege Per- 
sarum ad Grasclam opprimendam fecisset. Hoc crimine 
absens pfoditionis qst damnatus. Id ut audivit, quod non 
satis tutum se Argis videbat, in Asiam confugit. Quo 
quum venisset, epistolam misit ad regem Artaxerxem his 
verbis : The.mistocles veni ad te^ qui plurima mala omnium 
Chracorum in domum tuam intuli^ quum mihi necesse esset 
patriam meam defenders Idem nmlto plura bona feci 
postquam Xerxes in periculo esse capit. JVunc auiem ad 
te eovfi^y fexagitatu& a cunctd Gradd, tuam petens amid-' 
7 
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tiam ; quam ft ero adepttUj non minus me bonum amicum 
habebiSf quam fortem inimicum iUe expertus est Rogo 
autem, ut de his rebusj de quibus tecum loqui volo^ annum 
mihi temporis desj eoque transacto me ad te venire patior 

ris. 

* 

16. Tliemistoclesj a rege Persia bmigne exceptus^ Mag- * 
nesia morhur. (Com. Nq^m Vit. T^em. c. 10. j 

Ad haec rex, tantam aninni'magnitudinem admi- 
^jl ratus, CMpiensque talem riruvti sibi conciliari, he- 
nigne respondit. Themistocles autem omne illud 
tempus literis sermonique Persarum dedit ; quibus adeo 
eruditus est, ut multo commodius dicatur apud regem ver- 
ba fecisse, quam hi poterant, qui in Perside erant nati. 
Hic quum multa esset regi poDicitus, magnis mimeribus ab 
Artaxerxe donatus in Asiam rediit, domiciliumque Mag- 
nesiae sibi constituit. In hac urbe morbo obiisse dicitur. 
Fama tamen fuit, eum venenum sumpsisse, quum. se, quae 
regi de Graecia opprimenda pollicitus esset, prsestare poss* 
desperaret. Sunt, qui narrent, ossa ejus ab amicis clam 
in Attica scpulta esse, quoniam legibus non concederetur, 
quod proditionis esset damnatus. 

16. Cimon insvlas Atkenietisibus subjidU (Com^N'ep. 
Vita Cim. c. 2.) 

Dum ilia gerebantur, Athenienses maris impe- 
A'gp* rium sine aemulo exercebant. Hoc et Themisto- 
clis prudentiae et Cimonis virtuti debebant. Hic 
vir post victoriam apud Mycalen de Persis reportatam^ 
quum praeda potitus doinum reverteretur, quod jam ntJh- 
nullae insulae propter acerbitatem imperii ab Atheniensibus 
defecerant, bene animatas confin^avit, aliei^sitas ad officium 
redire coegit. Scyrum, quod contumacius se gesserat, 
vacuefecit, sessores veteres urbe insulaque ejecit, agros 
civibus divisit. Thasios, opulentia fretos, suo adventu 
fregit. His manubiis Athenarum arx, quae ad meridiem 
ver^t, est omata. 
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17. Oatracismo patrid pulsus^ max revoaUur. 
(Ibid. c. 3.; 

Quibus rebus quum unus in civitate maxime 
floreret, incidit in eandem invidiam, quam Themis- ^a^' 
tocles : nam testarum suf&agiis decern annorum 
exsilio multatus est. Cujus facti, celerius Athenienses, 
quam ipsum, poenituit. Nam quum ille forti animo invid- 
iae ingratorum .civium cessisset, bt^ilumque Lacedaemonii 
Atheniensibus indixissenl, confestim notae ejus virtutis de- 
sidfrium consecutuji|^ est. Itaque post annum quintura, 
quam expulsus erat, m patriam revocatus est. Ille, quod 
hospitio Lacedsemoniorum' utebatur, satius existimans, coq- 
tcndere Lacedaemoiiem, sua sponte profectus, pacem inter 
duas potentissimas civitates conciliavit. Post, neque ita 
multo, Cyprum cum ducentis navibus imperator missus, 
qutjm majorem partem ejus insulae devicisset, in morbum 
implicitu^, in oppido Citio est mdrtuus. 

, 18. BeUum Peloponnesiacum. Pericles. 
(Just. III. 2. et 1.) 

Quum Athenienses maris imperium non sine ^ 

supei|)ia sociorumque injuiia exercerent, multi- ^| * 
que, gravi eorum jugo fatigati, alios, qui se tueren- 
tur, cireumspic'erent ; tota Graecia, ducibus Lacedaemo- 
niis, aemulae urbi magnitudinem et incrementa invidentibus, 
in duas partes divisa, velut in visoera sua arma convertit. 
, Hoc helium, quo nullum aliud florentes Graeciae res gra- 
vius afflixit, saepiiis susceptum et depositum est. Initio 
Spartani fines Atticae populabantur, hostesque ad prcelium 
provocabant. Sed Athenienses, Periclis^ consilio, ultionis 
tempus exspectantes, intra mcenia se continebant. Deinde, 
panels di^us interjectis, naves conscendunt, et, nihil sen- 
tieniibus LiacedaBmoniis, totam Laconiam depraedantur. 
Clara quidem haec Periclis expeditio est habita ; sed multd 
clarior privati patrimonii contemptus fuit. Nam in popula- 
tione caBterorum agrorum, Periclis agros hostes intactos 
reliqu^ant, ut aut invidiam ei apud cives ooncitarent, aut 
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in proditnMlid guspicionem adducferent. Quod Intelligens, 
Pericles agros reipublicae dono dedit. Post haec aliquot 
diebus inteijectis, navali proelio dimicatum est. Vicli La- 
cedaemonii fugerunt. • Post plures annos, fessi mails, pa- 
cem in annos quinquaginta fecere, quam nonnisi sex anno3 
servaverunt. Nam inducias, quas proprio nomine pepi- 
gerant, ex sociorum persona rump^bant. Hinc b«llum ia 
Siciliara translatum est. 

♦ 

19. Atheniensium in SicUiam expeditio. (Just. IV, 3. 4. J 

Quum enim jam antea, belio inter Catinienses 
415 ®* Syracusanos exorto, Athenienses Catiniensibus 
opem tulissent, tempore interjecto, quum paeis 
conditiones a Syracusmis non servarentur, i]li denuo lega- 
tes Athenas miserunt, qui sordida veste, capillo barbaque 
promissa, concionem adeunt, populumque * lacrymis mo- 
vent, ut, quamvis Pelop<Anesiaco bello districtus,.auxilium 
illis mittendum censeret. Igitur claiSsis ingens decernitur ; 
creantur duces Nicias, Alcibiades, et Lamachus ; tantaeque 
vires in Siciliam effusae sunt, ut iis ipsis terrori essent, 
quibus auxllio venerant. 

20. Atheniensium res in SicUid gestce^ (Just. IK. 4.) 

Brevi p6st, quum Alcibiades, *ob causas mox 
4151^24 ifldicandas, revocatus esset, Nicias et Lamachus 
duo proelift pedes^ia sectindo. Marte pugnant; 
munitionibusque urbi Syracusaruoj circumdatis, incolas* 
etiam marinis oorqmeatibus intercludunt.. - Quibus rebus 
fracti Syracusani, auxilium a Lacedaemoniis 4)etiverum. 
Ab his mittitur ftylippus,, qui, quum in itinere de belli jam 
hicltnato statu^ audivisset, auxiiiis partim in Grscia, partim 
in Sicilia contractis, opportuna beflo loca occupat. Duo- 
bus deinde proeliis victus, tertio hostes in fugam coqecit, 
flociosque obsidione liberavit. In eo proelio Lamachua 
fertiter pugnans occisus est* 
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21. Atheniemes sapius victi ingentem cladem accipiunt, 
(Just. IV. c. 4. et 5.; 

Sed quum Athenienses, terrestri b#Do superati, 

E)rtum Syracusarum tenerent, Gylippus classem ^jg* 
acedaemone cuip auxiliis arcessit. Quo cognito 
et ipsi Atiienienses in locum "umissi duels Demosthenem et 
Eurymedonta cum supplemento cojHiurum mittunt, et quasi 
Graeciae bellum in Siciliam translatum esset, ita ex utraque 
parte summis viribus dimicabatur. Prima igitur congres- 
sione navalis certaminis Athenienses vincuntur ; castra 
'quoque cum omni pdblica ac privata pecunia amittunt. 
Inter haec mala quum etiam terrestri proelio victi essent, • 
Demosthfhes cen§ere coepit, ut abirent SicUid^ dum resj 
quamvis afflicta, nondum tamen perdita essent. Nicias 
autem, seu pudore male actae rei, seu impellente fato, ma- 
nere contendit. Reparatur igitur navale bellum ; sed m- 
scitia ducum, qui Syracusanos, inter angustias maris faqile 
se tuentes, temere aggressi fuerant, Atheniensium copiae 
iterum viftcuntur. Eurynaedon dux in prima acie fortissi- 
me dimicans, primus cadit } triginta naves, quibus praefue- 
rat^^incendontur j Demosthenes et Nicias autem cum re- 
liquiis exercitus terrestri itinere fugiunt. Ab his relictas 
centum triginta naves Gylippus invasit ; ipsos deinde inse- 
quitur ; fugientes partim capit, partim caedit. Demosthe- 
nes, amisso exercitu, a captivitate gladio et voluntaria 
morte se vindicat : Nicias autem cladem suorum auxit 
dedecore captivitatfs. 

22. Alcibiades capitis damnatus Spartam se confert. 
(Just. V. 1. Com. JVep. Vita AIM. c. 4.) 

Dum haec in Sicilia per biennium geruntur, 
belli illius concitor et -dux Alcibiades absens ^^^' , 
Athenis insimulatur, mysteria Cereris violasse. 
Revocatus a bello ad causam dicendam, multa secum re- 
putans de immoderata civium suoruga lieentia crudelitate- 
que erga nobilesi utilissimum ratus impendentem evitare 
7* 
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tempestatem, fugit, et primumElidem, deinde Tfcefaas se 
contulit. Postquam autem se* capitis damnatum, bonis 
piiblicatis, audivit, e^ id, quod usu venerat, Euixiolpidas 
sacerdotes a populo coactos, ut se devoverent, ejusque 
devotioois exemplum, in pila lapidea incisum, esse positum 
in publico, Lacedaemonera deaiigravit. IBi reges impulit, 
Ut Atheniensibus, adve|;sa fortuna hi Sicilia turbStis, bellum 
inferrent. Ejus quoque consilio Lacedaeinonii cum Per- 
sarum rege amicitiam fecerunt, deinde Deceliam in finibus 
Atticae munierunt, praesidioque perpetuo in obsidione quasi 
Athenas tenuerunt. 

23. Persarum stbifavorem conciliate (Justim V. 2. 
Corn. J^ep. I, c. 5.) 

Non contentus autem patriae hostes consilio 
^jg adjuvisse, Alcibiades cum quinque navibus in 
Asiam contenditj et tributarias Atheniensiurn civi- 
tates auctoritate nominis sui ad defectionera compellit. 
Sed apud LacedsBmonios Alcibiadis virtus plus invidrae 
qtk^m gratiae contraxit. Nam quum acerrimi viri praestan- 
tern prudentiam in omnibus rebus cognoscerent, pertimue- 
runt, ne quando patriae caritate ductus ab ipsis descisceret, 
et cum suis in gratiam rediret. Itaque tempus ejus inter- 
flciendi quaerere instituerunt. Qua re cognita Alcibfedes ad 
Tissaphemem praefectum regis Darii se conttilit. Cujus 
quum in intimam amicitiam pervenisset, ei persuadet, ne 
nimis enixe Lacedaemonios juvaret. Nam dissidentibus 
Graecis regem Persarum arbitrum pacis ac Belli fore. 
Domesticis itaque bellis Graeciam atterendam esse, ne ex- 
ternis vaeet; exaequandasque vires partium et inferiores 
auxilio levandos» Grata^ oratio Tissapherni fuit. Itaque 
L^cedaemoniis commeatus navesqije maUgne praeberecoepit. 

24. Cum Aikeniemibus in gratiam redit. (Just^ V. 3.J 

Per idem tempos Alcibiades cum duee exercitus Athe- 
niensium, qui apud Samum morabatur, per internuntioft 
colloquitur, polliceturque his amicitiam regis, si respubli- 
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ca a populo ad senatum translata foret ; sperans fore, ut 
aut concordante civitate dux belli ab omnibus legeretur, 
aut discordia inter ordines facta, ab altera* parte in auxili- 
um vocftretur. Itaque, permittente populo, imperium ad 
senatum transfertur. Qui cum crudeliter in plebem con- 
suleret, ab elercitu Alcibiades exsul revocatur, duxque 
classi constituitur. Hpc denunUatione territi senatoces, 
primo urbem prodere Laced aemoniis tentavere ; dein, 
quum id nequissent,' in exsilium profecti sunt. Itaque 
Alcibiades,^ patrilr a6 intestino male liberata, summa cura 
classem instruit, mtque ita in bellum adversqs Lacedaemo- 
nios perreait. • 

25. Lacedamoniorum vires frangit. ( Corn. JVep. Vita 
McU). c. 5.) 

Hac 'expeditione tanta subito rerum commutatio facta 
estj ut ^Ltcedaemonii, ^i paulo ftite victores viguerant, 
perterriti pacem peterent ; victi enim erant quinque terres- 
tribus proeliis, tribus navalibus, in quibus trecentas triremes 
amiserant, quae captae in hostium venerant potestatem. 
Alcibiades i^mul cum coUegis receperat loniam, Helles- 
pontum, multas praeterea urbes Graeeas, quae in ora sitae 
sunt Asiae ^ quarum expugnaverant quam plurimas, in his 
Byzantium ;■ neque minus multas consilio ad amicitiam ad- 
junxerant, qu6d in captos benevolentia fuerunt usi. Inde 
praeda onusti, locuplelato exercitu, maximis rebus gestis, 
Athenas venerunt. 

26. Athenas redit. (Com. JVep, L c. 6.) 

Ad hunc redeuntis exercitfis triumphum efFusa omnis 
muhitudo obviam procedit, et universes quidem milites, 
praecipue tamen Alcibiadem miraf^r. Sic enim populo 
erat persuasum, omnes et adversas superiores et praesentes 
secundas res accidisse ejus opera. Itaque et cladem in 
Sicilia et Lacedaemoniorum victorias suae culpae tribuebant, 
quod talem virum e civitate expulissent. Hie ut navi 
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egressus est, ilium unum omnes prosequebantur, et id quod 
nunquam antea usu venerat, nisi Olympiae vlctoribus, coro- 
nis aureis aeneisque vulgo donabatur. Postquam in urbem 
venerat, concione advocata,v sic verba fecit, ut nemo tam 
ferus esset, quin ejus casum lacrymaret, inimicumque his 
se ostenderet, quorum opera patria pulsus fuerat. Resti- 
tuta igitur huic sunt publice bona ; ,et iidem illi sacerdotes, 
qui eum devoverant, rursus resacrare sunt coacti. 

27. Jjysandro duce res Lacedamonhr^ reparantur, 
(Just. V. b.) 

Dum haec Athenis geruntur, a Tjacedaemoniis 
Ai^' Lysander classi belloque praeficitpr ; et in locum 
Tissaphemis Darius, rex Persarum, filium suum, 
Cyruin, loniae Lydiaeque praeposuit, qui Lacedaemonios 
auxiliis opibusque ad spem fortunae. prioris erexit. *" Aucti 
igitur viribus Alcibiadem cum centum navibus in«Asiam 
profectum, dum agros populatur, repeptino adventu oppres- 
sere. Magnae et inopinatae cladis nuntius quum. Athenas 
venisset, tanta Atheniensium desperatio fuit, ut statim Co- 
nonem in Alcibiadis locum mitterent, ducis se fraude ma- 
gis quam belli fortuna victos arbitrantes. Alcibiades autem 
impetum multitudinis veritus, denuo in voluntariura exsilium 
proficiscitur. 

28. jlthenienses jnagno prcelio apud JEgospotamos supe- 
rantur. (Justin. V. 6. 7. Com. JVep. Vita Alctb. c. 
8.) 

Itaque Conon Alcibiadi suffectus classem max- 
•^^K ima industria adomat ; sed navibus exercitiis de- 
erat. Nam ut numerus militum expleretur, senes 
et pueri arma capere coj^Dti sunt. Pluribus itaque proeliis 
adverso Marte pugnatis, tandem Lysander, Spart^ndrum 
dux, Atheniensium exercitum, qui, navibus relictis, in ter- 
ram praedatum exierat, ad JSgospotamos oppressit, eoque 
impetu totum helium finivit. Hac enim clade res Atheni- 
ensium penitus inclinata est. Tributariae civitates quas 
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metus in fide retinuerat, Lysandro se tradiderunt, nee alkid 
ditionis Atheniensium relictum est praeter urbem ipsam. 

29. Atheniensium consternation (Justin. V. 7,) 

Que quum Athenis nuntiata essent, ingens omnium con- 
sternatio ftiit ;- viri mulieresque relictis domibus, per urbem 
currere pavidi ; alius alium sciscitari ; auctorem nuotii 
requirere. In foro deinde coeunt, noctemque ibi inter 
timorem, questus, et lacrytnas transigunt. Alii fratres, aut 
filios, aut parental deflent, et cum privatis.casibus querelam 
publicam miscent : Jam se ipsosy jam ipsam patriam peri- 
turam, ^mis^iomnque superstitum, quam amissorum foriu- 
nam esse, JVuUam nunc dassem superesse, in quam con- 
fugiant ; nullum exerdtum, cuju^ virtute servari possint. 

30. Athehce se Lysandro tradunt. (Justin. V. 8. Com. 
JSTep. Vita Lys. c. I. ) 

Dum haec Athenis fiunt, Lysander Graeciae civ- 
itates in Lacedaemoniorum potestatem redigit, et ^*q^ ' 
undique iis, ^m Atheniensium rebus studerent, 
ejectis, ijecem in urtaquaque civitate delegit viros, quibus 
summum imperium potestatemque omnium rerum commi- 
sit. His actis, Athenas aavigavit, miseramque civitatem, 
obsidione circumdatam, fame urget. Sciebat enim, neque 
ex advectis copiis multum superesse, et, ne novae advehi 
possent, providebat. Quibus malis Athenienses fracti, 
raultiS fame et ferro amissis, pacem petivere ; quae an dari 
dcberet, diu inter Spartanos sociosque deliberatum est, 
Quum nonnulli nomen Atheniensium delendum, urbemque 
incendio consumendam censerent, Spartani negarunt, se 
passuros, ut ex duobus Graeciae oculis alter erueretur ; pa-* 
cemque Atheniensibus sunt polliciti, si longi muri brachia 
dejicerent, navesgue, quae reliquae forent, traderent; de- 
nique si'^respublica triginta rectores, ex civibus deligendos, 
acciperet. 
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. 31. Triginta viri tyrannidem Athenis exercent. 
(Justin. V. 8. 9.; - 

• His, legibus aeceptis, tota civitas subito mutari 

404. coepit. Triginta rectores reipublicae constituun- 
tur, Lttcedaemoniis et Lysandro dediti, qui brevi 
tyrannidem in cives exercere toeperunt. Quippe a prin- 
dpio tria millia satellitifm sibi statuunt .; et quasi hie nume- 
rus ad continendam civitatem non suiliceret, septingentos 
milites a vicipribus acfcipiunt. His copiis instruct! exhaus- 
tam urbem ceedibus et rapinis fatigant : quumque hoc iini 
ex numero suo Theramoni displieore (Jidicissent, ipsum 
qupque ad terrorem omnium interficiunt. Quq factrtn est, 
ut multi, urbe relicta, exsHii raiserias quam domesticum 
terrorem pati mallent. 

32. Aldbiades interjicitur, (Cam, JVcp. Vita Mcib. 

9. 10.; ^ 

Horum tyrannorum consiliis etiam Alcibiades . p^riit. 
Qui quum castellum in Phrjgia habitaret, ubi liberandas 
patriae agitabat concilia, Critias caeterique tyranni Atheni- 
ensium certos homines ad Lysandrum in Asiam miserunt, 
qui eum certiorera facerent, nisi Alcibiadera sustulisset, 
nihil earum rerura ratum fore, quas ipse Athenis constitu- 
isset. Quare si suas res gestas manere vellet, ilium perse- 
queretur. Lysander, his verbis commotus^ Pharnabazo, 
satrapae, persuasit, ut homines mitteret, qui vi^foitati, in 
qua Alcibiades erat, negotium darent, ut eum interficfrent. 
lili, quum eum ferro aggredi non auderent, noctu ligaa 
contulerunt circa casam cam, in qua quiescebat, eainqiie 
succenderunt. lUe autem ut sonitu flamrnae est excitatus, 
quum ei gladius esset subductus, familiaris sui subalare 
telum arripuit. Namque erat cum eo quidam ex Arcadia 
hospes, qui nunquam discedere voluerat. Hunc seqpi se 
jubet, et id, quod in presentia vestimentorum fuit, 'arripuit. 
His in ignem ejectis, flammae vinfl transiit. Quem ut bar- 
Vbari incendium efTugisse viderunt, telis eminus missis inter- 
fecerunt, caputque ejus ad Pharriabazum retulerunt. At 
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mulier, quae cum eo vivere consuerat, muliebri sua veste 
contectum cremavit. Sic Alcibiades annos circiter quad- 
raginta natus diem obiit supremum. 

33. Thrasyhulus exsul patruB libiranda capit consilium. 

(Com. JSTep. Vita Thrasyb. c. 2.) 

Inter cives, qui lyrapnorum furorem efiugerant, 
Thrasybulus erat, ^ui, ad spem liberandsB patriae ^q^" 
erectus, adunatis triginta exsulibus, Phylen,^uod 
est casteUum in finibus Atticee, occupavit. Hoc initium 
fuit salutis Athenienaium. ii\up ^ibus paulatim auctis, 
in Piteeum transiit, Munychiamque munivit. Hanc bis 
tyranni oppugnare sunt adord, ab eaque turpiter repulsi 
protinus in urbem, arrais impedimentisque amissis, refuge- 
runt. Usus est Thrasybulus non minus prudentia quara 
fortitudine ; n^m cedentes violari vetuit ; cives enira civibus 
par^ere aiquum censebat ; neque quisquam est vulneratus, 
nisi* qui prior impugnare voluit ; neminem jacentem veste 
sp^^vit ; nihil attigit praeter anna, quaeque ad victum per- 
tinebant. In secundo proelia cecidit Critias, triginta tyran- 
norum acerriraus. 

*". • 

34. Exsules in patriam redmnt. (Corn. JSTep. I. c. S.) 

Dum hsBC geruntur, Pausanias, rex Lacedae- 
moniorum, tyrannis auxilio missus est. Is Ly- ^q^' 
sandro iofensus, inter Thrasybulum et eos, qui 
urbe|n tenebant, fecit pacem, his conditionibus, ne qui 
prater*' triginta tyrannosy et decern^ qui postea pratores 
crem, edMin crudelitate in cives grassati erant, afficeren- 
tur exsUio, neve bona publicarentur ; reipublica procurati^ 
popylo redderetur. Praeclarum hoc quoque Thrasybuli, 
quoiJrtreconciliata pace, quum plurimum in civitate posset, 
legem ".tulit : ne quis anteactarum rerun accusaretur^ neve 
mvltaretur ; eamque illi legem Qblivionis vacant. 
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35. Athenienses se desidia tradunt. (Just, VL 9J 

Noh ita multo post per victoriam, a Gonone de 
394^-^ Lacedaemoniorum classe reportatam, fractae res 
* Atheniensium .nonhihil reparatse sunt ; nee tamen 
pristmam inter Graecos auctoritatera potuerunt . recipere. 
Magis magisque in torporem et segnitiem resoluti, non ut 
olim in classem et exercitum, sed in dies festos appa rat us- 
que ludorum reditus publicos effundebant, frequentiusque 
in theatris '<yam in castris versabantur. Turn vectigal 
publicum, QUO milites et remiges alebantur, inter urbanum 
populum dividi coeptum, ^Quibus rebus effecturti est, ut, 
Graecis otic torpescentibus, obscurum antea Macedonum 
noraen emerger^; et PbMippus, ob^es triennio Thebis 
habitus in Epaminondae domo, hujus praestantissimi viri et 
Pelopid^e virtutibus eruditus, Graeciae servitutis jugum im- 
poneret. , , 



D. DE REBUS LACEDiEMONIORUM: 

1. Ijycurgus Spartanorum legislator. (Just. til. 2.) 

Lacedaemoniorum respiiblica. auctoritat^, qua 
g^ * inter Graecos poUebat, et increraentadebebat legi- 
bus et discipUnse Lycurgi. Qui vir qu\m fratri 
suo, Polydectae, regi Spartanorum, successisset, regnum- 
que sibi vindicare potuisset, Charilao, filio ejus, qui natus 
posthumus fuerat, quum ad aetatem adultam ^erveni^set, 
xegnum summa fide restituit ; ut intelligerent onrnes, quan- 
to plus apud bonos pietatis jura, quam omnes opes vale- 
rent. Jam probitate ejus perspecta, populus et prin6ipes, 
diutumis inter se dissidiis agitati, conjunctis predbus eum 
permoverunt, ut civitati leges scr3>eret. Quo difficiHiizio 
negotio suscepto, rem ita perfecit, ut, dum Lycurgi leges 
florebant, Spartanorum civitas principem locum inter Grae- 
cos obtinerer. 
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2. Qiusdam Lycurgi leges. (Just, IIL 2. 3.J 

Ac primum quidein populum in obsequia principum, 
principes ad justitiam imperiorum formavit. Pai-simeniam 
omnibus suasit. Emi singula non pecunia, sed compensa- 
lione mercium jussit; Auii argcntique usum, velut omni- 
um scelerum materiam, sustulit. Fundos omnium sequali- 
ter inter omnes divisit. Convivari omnes publice jussit, 
ne cujus divitiae vel luxuria in occulto tiisent. Pue- 
ros puberes in agrum deduci praecepit, ut primos an- 
nos non in luxuria, sed in opere et laboribus agerent. Vir- 
gines sine dote nubere jussit, ut uxores eligerentur, non 
pecuniae. Maximum honorem senum esse voluit. Hsec 
quoniam primo, solutis antea moribus, dura videbat esse, 
auctorem eorum Apollinem Delphicum fingit. Dein, ut 
eeternitatem legibus suis daret, jurejurando obligat civita- 
tem, nihil eo% de ejus legibus rautaturos, priusquam re- 
veiteretur, et simulat, se ad oraculum Delphicum profi- 
cisci, consulturum, quid addendum mutandumque legibus 
videretur Deo. Proficiscitur autem Cretam, ibique per- 
petuum exsilium egit, abjicique in mare ossa sua moriens 
jussit, ne, rejiquiis suis Lacedaemonem relatis, Spartani se 
religione jurisjurandi solutos arbitrarentur. 

3. Bella Messenka. (Just. III. 4. 5.j 

His igitur moribus ita brevi civitas cbnvalult, > 
«t quum Messeniis bellum intulissent, gravissima y^^;^^^^ 
se exsecratione obstringerent, non, priusquam 
Messeniam expugnassent, reversuros. Sed decem annis 
in obsidione urbis frustra consumptis, Messenii tandem per 
insidias expugnantur. Demde, quum per octoginta annos 
omnia servitutis mala perpessi essent, post longam poena- 
rum patientiam bellum restaurant. Lacedaemonii autem 
tanto majore confidentia ad arma concurrunt, quod adver- 
sus servos diraicaturi videbantur. Res tamen aliter ceci- 
dit, atque ipsi speraverant. Nam tribus prceliis fusi, e6 
usquiP desperationis adducti sunt Spartani, ut ad supple- 
8 
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mentum exercitus servos suos manumitterent. Turn de 
belli eveqtu oraculo Delphis consulto, jubentur ducem 
belli ab Atheniensibus petere. Athenienses autem, quum 
hoc responsum cognovissent, in contemptum Spartanonim 
Tyitasum poetam claudum pede miserunt. Qui quum 
venisset, cannina exercituL recitavit, in quibus virtutis hor- 
tamenta, damnorum solatia, belli consilia, conscripserat. 
Itaque tantum ardorem miUtibus injecit, ut omnes alacri 
animo mortem oppeterant. Raro unqiiam cnientius proe- 
lium fuit. Ad postretnum tamen victoria Lacedsmonio- 
rum fuit. 

4. LacedtBtnonii principaium in Gracid exercent, 

Insequenti aevo factum est, ut Lacedaemonii, 
^^' ob insitam quandam populo nobilitatem et eximi- 
am virtutis famam, principatum in Graecia obtine- 
rent. Quare in Persicis bellis omnes Graeciae civitates, 
quae se ad versus barbaros conjunxerant, eorum imperio 
parebant. Sed post ilia tempora quum Athenienses ma- 
ris sibi imperium vindicassent, ingens Lacedaemoniorum 
contra eos exarsit invidia. Hinc inimicitiaj, mox bella 
exorta ; unumque gravissimum, quod, per viginti septem 
annos extractum, universae Graecioe vires vehementer af- 
ffixit. Victoria penes Spartanos fuit ; qui post pugnam 
apud JEgos flumen, ubi Atheniensium robur fractum est, 
terra manque domiaari coeperunt. 

6. Liaced^monii cum Persis in Asia belhim gerunt: 
(Just. VI. 1. Com. Vit, Con, c. 2.) 

Jam auctis viribus, Lacedaemonii totius Asiae 
ggg impcrium affectare coeperunt. Circa illud tem- 
pus, Conon, Atheniensis, qui, amissa bello patria, 
in exsilio vivebat, contulit se ad Pharnabazum, Satrapen 
loniae et LydiaB, eundemque generum regis et propinquum, 
apud quem ut gi*atia valeret, multo labore perfecit. Nam 
quum Lacedaemonii in societate non manerent, quam cum 
Artaxerxe fecerant, Agesilaumque bellatum misissent in 
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Asiam, maxime irapulsi a Tissapherne, qui a regis aauci- 
tia defecerat, et cum Lacedaemoniis coierat societateno, 
hunc adversus Pharnabazus habitus est imperator ; re vera 
autem exercitui praefuit Conon, ejusque arbitrio omnta 
gesta sunt. Hie summum ducem Agesilaum multum im- 
pedivit, saepeque ejus consiliis obstitit, neque uon fuit aper- 
tuiii, si ille non fuisset^ Agesilaum Asiam Tauro t^ius regi 
fuisse erepturum, 

6. AgesUai res gesta, (Com. JVcp. Vit. ^es. c. 4.) 

Hie quum jam animo meditaretur proficisci in 
Persas et ipsum regem adoriri, nuntius ei domo ^ ' 
venit Ephorum jussu, bellura Athenienses et Boe- 
otios indixisse Laeedaemoniis ; quare venire non dubitaret. 
Qui quum victori praeesset exercitui, maximamque haberet 
fiduciara regni Persarum potiundi, gloriosius tamen duxit, 
si institutis patriae paruisset, quam si bello superasset Asi- 
am. Quum jam baud ita longe abesset Peloponneso, 
obsistere ei conati sunt Athenienses et Boeotii caeterique 
eorum socii apud Coroneam ; quos omjies gravi proelio vi- 
cit. Hide victoriae vel maxima fuit laus, quod, quum ple- 
rique se ex fuga in templum Minervae conjecissent, quaere- 
returque ex eo, quid his fieri vellet, etsi aliquot vulnera 
acceperat eo prcelio, et iratus videbatur omnibus, qui ad- 
versus eum arma tulerant, taraen antetulit irae religionem, 
et eos vetuit violari. Neque vero hoc solum in Graecia 
fecit, ut templa Deorura sancta haberet, scd etiam apud 
barbaros summa religione omnia simulacra arasque conser- 
vavit. . 

7. Crnecue dvitates sese invicem dehilitant. (Com. Vita 
AgesiL c. 5. Vit. Conon. c. 4. Just. VI. 4.J 

Post hoc proelium cdllatum est omne helium 
circa Corinthum, ideoque Corinthium est appella- 395-393. 
tum. Hie quum una pugna decern millia hostium 
Agesilao duce cecidissent, eoque facto opes adversariorum 
debilitatae viderentur^ tantum abfuit ab insolentia gloris^ ut 
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commiseraretur fortunam Graeciae, quod tarn multi vitio ad- 
yersariorum cecidissent ; namque ilia multitudine, si sana 
mens esset, Graeciam a Persis supplicium sumere potuisse. 
Sed per idem tempus Conon, Persarum classi praefectus, 
Spartanorum vires in pugna navali apud Gnidum fregit. 
Victr Lacedaemonii fugam capessunt, multis navibus amis- 
sis, quas Conon partim ceperat, partim depresserat. Hoc 
initium Atheniensibus resumendae potentiae hit, Conon 
cum parte navium in patriam venit ; rauros a L)rsandr6 
dirutos reficieado$ curat ; pecuniaeque quinquaginta talenta, 
qua&i«a Phamabazo acceperat, civibus suis donat. 

8. Bellum exoritur inter Thebanos et Lacedamonios. 
(Just.VL.^.) 

Dum haec geruntur, Artaxerxes, rex Persarum, 
ggg ' legatos in Graeciam raittit, per quos jubet omnes 
ab armis discedere ; qui aliter fecisset, eum se pro 
hoste habiturum ; civitatibus libertatem suaque omnia res- 
tituit. Fessi tot bellis Graeci cupide paruerunt. Sed 
LacedaBmonii securis insidiantes, castellum Arcaduni^x- 
pugnant, occupatoque praesidium imponunt. Itaque ar^ 
mato instructoque exercitu Arcades, adhibitis in auxilium 
Thebanis, qui jam, Epaminondae virtute excitati, ad Grae- 
ciae imperium adspirabant, bellum repetunt. In eo proelio 
Archidamus, dux Laceda&moniorum, vulneratur ; qui quum 
caedi suos videret, per praeconeila corpora interfectorum ad 
sepulturam poscit. Hoc est enim signum apud Gricos 
victoriae traditae. Qua confessione contenti ^^lebani sig- 
num parcendi dederunt. 

9. Spartanorum virtus. Epamiiiondas in pugnd ad Man- 
tineam interjicitur. (Just. VJ. 7. Com. JVep. Vita 
Epam. c, 9.) 

Paulo post Thebani, Epaminonda duce, occu- 

^ • pandas urbis hostium spem ceperunt. Igitur prin- 

cipio noctis taciti Lacedaemona proficiscuntur, 

POD tamen aggredi incautos potuerunt. Quippe senes, et 
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caetera imbellis etas, quum adventum hosdum sensissent, 
in ipsis portarum angustiis armati occurrunt. Pauci igitur 
senes sustinuerunt aciem, cui paulo ante universa juventus 
par esse non potuit. Agesilai autem adventu nuntiato, 
Thebani recessere. Nee beUum diu dilatum; siquidem 
Spartanorum juventus, senum virtute et gloria incensa, te- 
neri non potuit, quiii ex continenti acie decerneret. Quum 
victoria Thebanorum esset, Eparainondas, dum non ducis 
tantum, verum etiam fortissimi militis officio fungitur, grav- 
iter vulneratuTr Hujus casu aliquantum retardati sunt 
Bceotii : neque tamen priiis pugna excesserunt, quam re- 
pugnantes profligarunt* At Epaminondas quum animad* 
verteret, mortiferum se vulnus accepisse, simulque, si fer- 
rum, quod ex hastili in corporc remanserat, extraxisset, 
animam statim emissurum, usque eo retinuit, quoad renun- 
datum est, vicisse Boeotios. Id postquam audivit, " Satis," 
inquit, " vixi ; invictus enim morior." Tum, ferro extrac- 
to, confestim exanimatus est. 

10. Epaminonda laus. (Just. VL 8. Com, J^Tqf. 
Vita Epam. c. d.) 

Una cum Epaminonda Thebanorum quoque vires ceci- 
derunt ; ut non tarn ilium amisisse, quam cum illo interiis- 
se onmes viderentur. Nam neque hunc ante ducem ul- 
lum memorabile bellum gessere ; nee postea virtutibus, 
sed cladibus insignes fuere ; ut manifestum sit, patriae glo- 
riam et natam et exstinctam cum eo fuisse. Fuit autem 
incertum, vir melior, an dux esset. Erat enim modestus, 
prudens, gravis, teraporibus sapienter utens, peritus belli, 
fortis manu, animo maximo, adeo veritatis difigens, ut ne 
joco quidem mentiretur. Paupertatem adeo facile per- 
pessus est, ut de republics nihil nisi gloriam caperet ; ho- 
nores autem ita gessit, ut ornamentum non accipere, sed 
dare ipse honoribus videretur. Jam literarum studium et 
philosophise doctrina tanta fuit, ut mirabile videretur, unde 
tam insignis militiae scientia homini mter literas nato coq- 

8* 
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E. MACEDONUM IMPERKJM. 

1. Macedonut origines. (Justin, VII, 1 J 

Macedonia antfe, nomine Emathionis regis, Emathia 
cognominata est. Hujus, sicut incrementa modica, ita ter- 
mini perangusti fuere. Antiquissimis temporibus Caranus, 
ex rferculis progenie, responso oraculi sedes quaerere jus- 
sus, cum magna multitudme GraBCorum in Emathiam venit, 
ibique urbem Edessam, oppidanis propter imbrium et ne- 
bulae magnitudinem non sentientibus, gregem caprarum 
secutus, occupavit. Oraculum autem jusserat eum duci- 
bus capris imperium quaerere. Hinc etiam postea in bellis, 
quae * cum finitimis gerebat, capras ante signa habere sole- 
bat. Urbem quoque Edessam, ob memoriam muneris 
-ffigas, populum ^gpadas vocavit. Pulso deinde Mida, 
qui partem Macedoniae tenebat, aliisque regibus, in locum 
omnbm solus successit, primusque adunatis gentibus va- 
ric^rum populorum, veluti unum corpus Macedoniae fecit. 

2. 'Primi Macedanue reges. (Just, VII, 2,) 

Post hunc Perdicca regnavit, cujus et vita illustris et 
mortis postrema memorabiSa fuere ; siquidem senex mo- 
riens A-gaeo filio monstravit locum, quo condi vellet, ibi- 
que non sua tantum, sed et succedentium sibi regum ossa 
poni jussit; praefatus, quoad ibi conditae posterorum reli- 
quiae forent, regnum in familia mansurum : creduntque 
exstinctam m Alexandro stirpem, quod locum sepulturae 
mutaverit. Argaeus, moderate et cum amore popularium 
administrato regno, successorem filium Philippum reli- 
quit : qui immatura morte raptus Aeropum, parvulum ad- 
modum, instituit heredem. BKs temporibus Macedonibus 
assidua certamina cum Thracibus et Illyriis fuere. Turn 

Sioque Jllyrii, infantiam regis pupilli contemnentes, bello 
_ acedonas aggrediuntur. Qui quum primo proelio pulsi es- 
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sent, rege suo in cunis prolato et pone aciem posito, acrius 
certamen repetivere. Conserto itaque proelk) magna cede 
lUyrios fudere, ostenderuntque bostlbus suis, priore belk> 
regem Macedonibus, non virtutem defuisse. 

3, Amynta rex. (Just. VII. 4.) 

Multis annis inteijectis, per ordinem successionis reg- 
num ad Amyntam pervenit.> Hie quoque rex insigni in- 
dustria et onmibus imperatoriis virtutibus instructus fuit. 
Ex Eurydice tres filios sustulit, Alexandrura, Perdiccam, 
et Pliilippum, Alexandri Magni patrem, et filiam Euryo- 
nen. Cum lUyriis et Olynthiis gravia bella gessit. In- 
sidiis autem Eurydices uxoris, quae regnum adultero tra- 
dendum susceperat, occupatus fuisset, nisi filia matris 
consilia et scelus prodidisset. Functus itaque multis peri- 
culis senex decessit, regno maximo ex filiis Alexandro tra- 
dito. 

4. PhUipptLs, Thebis ervditus, fratri Perdtcca succedit, 
(Just. Vn. 5.) 

Alexander inter prima initia regni bellum ab 
Illyriis pacta mercede redemit ; et interjecto tem- ^ ' 
pore, Philippo fratre obside dato, cum Thebanis 
pacem conciliat ; quae res ad egregiam Philippi indolem 
formandam plurimum valuit. Siquidem per triennium 
Thebis obses habitus in dorao Epaminondae, summi et 
philosophi et imperatoris, ad hujus viri exemplum se com- 
posuit. Nee multo post Alexander, insidiis Eurydices 
iratris petitus, occubuit; cut Amyntas, quum in scelere 
esset deprehensa, propter communes liberos pepercerat, 
ignarus, eam his ipsis aliquando exitiosam fore. Frater 
quoque ejus Perdicca pari insidiarum fraude decipitur, 

fjarvo filio relicto. Nuntio de fratris morte accepto, Phi- 
ippus clam Thebis aufugit, domumque rediit, ubi diu pu- 
pffli regis tutorem egit. At ubi graviora bella inmiinebant, 
serumque auxiHum in exspectatione infantis erat, compul- 
sus a populo regnum suscepit. 
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5. Initio regni. (Just, VU. 6.) 

Principium imperii non satis prosperum videbatur, cum 
hinc insidiarum metus, inde inopia regni, continuis bellis 
exhausti, immaturam adolescentis aetatem urgeret. Simul 
finitimae gentes, velut conspiratione facta ad opprimendam 
Macedoniam^ ex diversis locis uno tempore regnum bello 
petebant. Quibus bellis omnibus quum par esse non pos- 
set, alia interposita pactione composuit, alia redemit, invdi- 
dissimos quosque aggressus vicit : quo factum est, ut et 
railitum trepidos animos firmaret, et se a contemptu hostium 
vindicaret. Primiim illi cum Atheniensibus certamen ad 
Amphipolin fuit ; quibus per insidias victis, quum mterfice- 
re omnes posset, incolumes sine pretio dimisit. Post haec, 
bello in Illyrios translato, multa millia hostium <5aBdit. Ur- 
bem nobilissimam Larissam capit in Thessalia,- non prae- 
dae cupiditate, sed quod exercitui suo robur Thessalorum 
equitum adjungere gestiebat. His ita gestis, jam non con- 
tentus submovere bella, ultro etiam quietos lacessit. 
Quum Methonam urbem oppugnaret, jacta de muris sa- 
gitta dextrum oculum regis effodit. Quo vulnere nee seg- 
nior in bellum, nee iracundior ad versus hostes factus est ; 
adeo ut, interjectis diebus, pacem deprecantibus daret, nee 
moderatus tantiim, verum etiam mitis adversus victos esset. 

6. Philippus se GrcBcorum rebiis immiscet. 
(Justin, VIIL I.) 

Rebus Macedoniae compositis, finitimisque hostibus aut 
devictis aut territis, Philippus Graecorum libertati coepit in- 
sidiari. Quare civitatum contentiones alit, et auxilium 
inferioribus ferendo victos pariter victoresque subire regi- 
am servitutem coegit. Causa et origo hujus mali Thebani 
fuere ; qui quum rerum potirentur, incredibili odio adver- 
sus Phocenses infiammati, bellum sacrum excitavere. 
Quod quum soli profligare non possent, Philippum ducem 
eligunt, qui sacrilegos puniret. Phocenses enim, templo 
ApoUinis occupato, magnam inde vim auri in belli usum 
converterant. Igitur Philippus, quasi sacrilegii ultor esset. 
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omnes milites coronas laureas sumere jubet, atque ita, ve^ 
luti Deo duce, in prGefium pergit. Phocenses, insignibus 
Dei conspectis, conscientia delictorum territi, abjectis ar- ' 
mis fugam capessnnt, poenasque violatae religionis sanguine 
pendunt. 

7. Pines imperii promovet. (Justin. VHI. I.) 

Philippus, quum magnam inde gloriam apud 
onines nationes adeptus esset, Olynthios aggredi- ^' 
tur. Receperant enim per misericordiam, post 
caedem unius, duos fratres ejus, quos Philippus ex noverca 
genitos, velut aemulos regni, interficere gestiebat. Ob 
banc igitur causam urbem antiquam et nobilem exscindit, 
et fratres olim destinato supplicio tradit, simulque prsda 
ingenti fruitur. Inde auraria in Thessalia, argenti metalla 
in Thracia occupat. His ita gestis, forte evenit, ut eum 
fratres duo, reges Thraciae, disceptationum suarum judi- 
cem eligerent. Sed Philippus ad judicium, velut ad hel- 
ium, instructo exercitu supervenit, et regno utrumque spo- 
liavit. ^ 

8. In GrcRciam penetrat. (Justin. VHI. 4.) 

Paulo post Thebani iterum legates ad eum 
miserunt, qui rogarent, ut helium contra Phocen- ^ ' 
ses susceptum renovaret. Contra Phocensium 
legati, adhibitis Lacedaemoniis et Atheniensihus, helium 
deprecahantur, cujus ah' eo dilationem ter jam emerant. 
Secreto igitur auditis utriusque populi legationihus, his ve- 
niam belli poUicetur ; illis contra, venturum se auxiliumque 
laturum. Utrosque vetat parare helium aut metuere. Sic 
factum est, ut, securis omnibus, Thermopylarum angustias 
occuparet. Tunc primum Phocenses captois se fraude 
Philippi animadvertentes, trepidi ad arma confugiunt. 
Sed neque spatium erat instruendi belli, nee tempus ad 
contrahenda auxilia ; et Philippus excidium minabatiff, ni 
dedido fieret. Victi igitur necessitate, pacta salute^ se 
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dediderunt. At, deditione facta, csduntur passim rapiun- 
turqqe, baud secus ac si prcelio superati essent. 

9. Bella secunda gerit in Chersoneso et in Scythid. 
(Justin. VIIL 6. IX. \.) 

His peractis, rebusque Macedonia compositis, 
2/itO Dardanos caeterosque finitimos expugnat, et By- 
zantium, nobilem urbem et maritimam, obsidione 
cingit. Quam quum expugnare non posset, profectus cum 
fortissimis, de ad Chersonensium urbes convertit, plurimas- 
que earum sibi subjicit, filiumque Alexandrum, decem et 
octo annos natum, ad se arcessit, ut prima stipendia sub 
patris militia faceret. In Scythiam quoque prsedandi cau- 
sa profectus est ; Scythasque, et virtute et numero prae- 
stantes, dolo vicit. V iginti millia puerorum ac foeniinarum 
capta, pecoris magna vis, auri argentique nihil. Aliquot 
millia nobilium equarum ad genus faciendum in Macedo- 
niam missa. 

10. Gracos ad Charoneam vindt. (Justin. IX. 3. J 

Ab hac expedifione reversus, diu dissimulatum 
^g * bellum Atheniensibus infert, quorum causae The- 
bani se junxerunt. Facta igitur inter duas antea 
infestissimas civitates societate, legationibus Graeciam fati- 
gant. Communem hostem putant communibus viribus 
sumraovendum ; neque enim cessaturum Philippum, nisi 
omnem Graeciam domuerit. Motae quaedam civitates 
Atheniensibus se jungunt, quasdam autem ad Philippum 
belli metus traxit. Proelio ad Chaeroneani commisso, 
quum Athenienses longe majore militum numero praesta- 
rent, tamen assiduis bellis indurata Macedonum virtute 
vincuntur. Non tamen immemores pristinaj virtutis ceci- 
derynt ; quippe adversis vulneribus omnes loca, quae tuen- 
da a ducibus acceperant, morientes corporibus texerunt. 
Hie dies universae Graeciae et gloriam domipationis et ve- 
tustissimam libertatem finivit. 
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1 1 . Bellum contra Persas parat. (Just, JX. 4 5^ 

Hujus victoriae callide dissimulata laetitia est. 
Non solita sacra PhiKppus ifla die fecit ; non in ^S" 
convivio risit ; non coronas aut unguenta sumpsit j 
et, quantum in illo fuit, ita vicit, ut victorem nemo ientiret. 
Atheniensibus, quos passus infestissimos fuerat, et captivos 
gratis remisit, et bello consuraptorum corpora sepulturae 
reddidit. Compositis in Graecia rebus, omnium civitatum 
legatos ad formandura rerurh praesentium statum evocari 
Corintlium jubet. Ibi pacis leges universae Graeciae pro 
ineritis singularum civitatum statuit, conciliuriique omnium, 
veluti unum senatum, ex omnibus legit. Auxilia deinde 
singularum civitatum describuntur ; nee dubium erat, eum 
Persarum imperium et suis et Graeciae viribus impugnatu- 
rum esse. 

12. PhUippus interficitur. (Just IX. 6,) 
Interea dum auxilia a Graecia coeunt, nuptias 
Cleopatrae filiae, et Alexandri, quem regem Epiri ^' 
fecerat, magno apparatu celebrat. Ubi quum 
Philippus ad ludos spectandos, medius inter duos Alexan- 
dres, et filium et generum, contenderet, Pausanias, nobilis 
ex Macedonibus adolescens, occupatis angustiis, Philippum 
in transitu obtruncat. Hie ab Attalo indigno modo trac- 
tatus, quum saepe querelara ad Philippum frustra detulisset, 
et honoratum insuper adversarium videret, iram in ipsum 
Philippum vertit, ultionemque, quam ab adversario non 
poterat, ab iniquo judice exegit. 

13. Olympias mariti percussorem muneribus condecorat. 
(Justin. IX. 7. 8.; 
Creditum est etiara, percussorem immissum ab Olyro- 
piade, matre Alexandri, fuisse ; nee ipsum Alexandrum 
ignarum patemae caedis exstitisse, quod Philippus, Ol3rmpia- 
de repudiata, Cleopatram, Parmenionis sororem, in matri- 
monium duxisset. Olympias certe fugicfnti percussori 
equos praeparatos babuit. Ipsa deinde, quum regis nece 
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audita accurrisset, eadem nocte, qua venit, Pausanis in 
cruce pendentis capiti coronam auream imposuit. Paucos 
deinde post dies refixum corpus interfectoris super reliqui- 
as mariti cremavit, et tumulum ei fecit eodem in loco, 
parentarique eidem quotannis curavit. Post haec Cleopa- 
tram, a qiia pulsa Philippi matrimonio fuerat, filia ejus in 
matris gremio interfecta, finite vitam suspendio coegit. 
Novissime gladiu/m, quo rex percussus est, Apollini conse- 
cravit. Caeterum decessit Philippus anno aetatis quadra- 
gesimo septimo^ quum annis viginti quinque regnasset. 

14. PhUippus cum Alexandra iUio tomparatus. 

(Justin. IX, 8.J 

Philippo Alexander filius successit, et virtiite et vitiis 
patre major. Vincendi ratio utrique diversa. Hie aper- 
te, ille artibus bella tractabat. Deceptis ille gaudere 
hostibus, hie palam fusis. Prudentior ilk consflio, hie 
animo magnificentior. Iram pater dissimulare, pleruni- 
que etiam vincere; hie ubi exarsisset, nee dilatio ul- 
tionis, nee modus erat. Vini uterque nhmis avidus 5 sed 
ebrietatis diversa ratio. Pater de convivio in hostem pro- 
currere, manum conserere, periculis se temere ofFerre ; 
Alexander non in hostem, sed in suos ssevire. Regnare 
ille cuiti amicis volebat ; hie in amicos regna exercebat. 
Amari pater malle, hie metui. Literarum cultus utrique 
similis. Solertiae pater majoris, hie fidei. Verbis atque 
oratione Philippus, hie rebus moderatior. Parcendi victis 
filio animus promptior ; ille nee sociis abstinebat. Frugal- 
itati pater, luxuriae filius magis deditus erat. Quibus ar- 
tibus orbis imperii fundamenta pater jeeit, operis totius glo- 
riam filius consummavit. 

15. Initia regni Jilexandri, (Justin. XT. 2,) 

Imperio suscepto, prima Alexandro cura pater- 

^ ' narum exsequiarum fuit ; in quibus ante omnia 

caedis conscios ad tumulum patris opcidi jussit. 

Inter initia regni multas gentes rebeUantes eompescuit ; 
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orienies nonnullas seditiones exstinxit. Ihchoatum deinde 
a patre Persicum bellum aggreditur* In cuius apparatu 
nuntiatur, Athenienses et Thebanos ab eOi^d rersas defe- 
cisse, auctoremque ejus defectionis Demosthenem oratorem 
exstitisse ; qui pmnes Macedonum copias una cum rege a 
Triballis deletas esse affirmaverit. Qua opinione mutatos 
omnium ferme civitatum animos esse ; praesidia Macedo- 
luim obsideri. 

• 
1 6.' Alexander Chrtecos defeetionem meditantes coerbet, 
(Justin. XL S.) 

His niotibus occursurus summa celeritate in 
Graeciam penetravit. Athenienses, sicuti primi go^ * 
defecerant, ita primos consiUi pcEnitere coepit, . 
missisque I'egatis bellum deprecantur. Quibus auditis et 
graviter increpatis Alexander bellum remisit. Inde The- 
bas exercitum convertit, eadem mdulgentia usunis, si pa- 
rem po&nitentiam invenisset. Sed Thebani armis, rion pre- 
c'ibus, usi sunt. Itaque victi gravissima quaeque supplitia 
mis^rrimae captivitatis experti sunt. Urbs diruitur, agri 
inter victores dividuntiir; captivi sub corona venduntur. 
Miseranda res Atheniensibus visa. Itaque profugos contra 
interdictuni regis apud se receperunt. Quam rem ita 
giaviter tulit Alexander, ut secunda legatione denuo bel- 
lum deprecantibusita demum remitteret, ut oratores et du- 
ces, quorum fiducia toties rebellarent, sibi dederentur. 
Res eo deducta est, ut, retentis oratoribus, duces in exsil- 
ium agerentur ; qui ex continenti ad Darium profecti, non 
mediocre momentum Persarum viribus access^re. 

17. Persicum bellum aggreditur. (Just, XI. b.) 

Jam ad Persicum bellum proficiscens, patrimo- 
nium omne suum, (juod in Macedonia et Europa ^ ' 
habebat, amicis divisit, sihi Asiam sufficere prsefa- 
tus. Nee exercitui alius quam regi animus fuit. Quippe 
omnes obliti conjugum liberorumque, et longinquae a dome 
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jnilitis, nihil nisi Orientis opes cogitabant. Quum delati 
in Asiam essent, primus Alexander jaculum velut in hosti- 
lem terram jecit; armatusque de navi tripudianti similis 

Srosiluit, atque ita hostias caedit, precatus, ne se regem 
Is terrae invitae accipiant. In Ilio quoque ad tumulos he- 
roum, qui Trojano bello ceciderant, parentavit. 

18» Prima cangrejisiane Persas vincit. (Just. XI. 6.) 

Indf hostem petens milites a populatione Asis 
»oo4 ' prohibuit, parcendum smt rebus {>raefatus, nee per^ 
denda ea, qua possessuri venerint. In exercitu 
ejus fuere peditum trigmta duo millia, equitum quatuor 
millia quingenti, naves centum octoginta duo. Hac tarn 
parva manu universum terrarum orbem vincere est aggres- 
sus. Quum ad tam perieulosum bellum exercitum lege- 
ret, non juvenes robustos, sed veteranos, qui cum patre 
patruisque militav^rant, elegit : ut non tam milites, quam 
magistros militiae electos putares. Prima cum hoste con- 
gressio in campis Adrastiae fuit. In acje Persarum sex- 
centa millia militum .fuerunt, quae non minus arte quam 
virtute Macedonum superata, terga verterunt. Magna ita- 
que caedes Persarum fuit. De exercitu Alexandri novem 
pedites, centum viginti equites cecidere ; quos rex magnifice 
humatos statuis equestribus donavit ; cognatis eorum autem 
immunitates a publicis muneribus dedit. Post victoriam 
major pars Asiae ad eum defecit. Habuit et plura proelia 
cum praefectis Darii, quos jam non tam armis, quam ter- 
rore nominis sui vicit. 

19. Gordii nodum fatalem solvit. (Jusit XI. 7.) 

Post haec Gordium urbem petit, quae posita est inter 
Phrygiam majoiem et minorem, quod audierat, in ea urbe, 
in templo Jovis, jugum plaustri Gordii esse positum ; cujus 
nexum si quis solvisset, eum tota Asia regnaturum, antiqua 
oracula cecinisse. Capta igitur urbe quum in templum 
venisset, illud jugum requisivit ; quo monstrato, quum cap- 
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ita loramentonim intra nodos abscondita reperire nqn pos- 
set, gladio loramenta caedit, dicens, nihil interest, quo mo- 
do nodus solvatur; atque ita resolutis nexibus, latentia in 
nodis capita invenit. 

20. In gravem morbum inddit. (Just. XI. 8.) 

Haec illi agenti nuntiatur, Darium cum ingenti exercitii 
adventare. Itaque timens angustias, • magna edentate 
Taurum transcendit. Quura Tarsttm venisset, captus 
amoenitat^ Cydni fluminis, per mediam u]i>em influentis, 
projectis armis, plenus pulveris ac sudoris, in praefrigidam 
undam se projecit. Turn repente tantus nervos ejus oc- 
cupat rigor, ut jam de eo actum esse videretyr. Unus erat 
ex medicis, nomine Philippus, qui remedium polficeretur ; 
sed hunc Parmenionis epistolae pridie e Cappadocia missas 
suspectum faciebant. Hie enim, igiiarus infirmitatis Alex- 
andri, scripserat, a Philippo medico caveret ; nam corrup- 
tum ilium a Dario ingenti pecunia esse. Alexander ta- 
men tutius est ratus, dubiae se fidei medico credere, quam 
indubitato morbo perire. Accepto igitur poculo, epistolas 
medico tradidit ; atque ita inter bibendum oculos m vultum 
legends intendk. Ut securum conspexit, laetior factus e^t, 
sanitatemque quarta*die recepit. 

21. Darium vindt ad Issum. (Just. XI. 9.) 

Interea Darius cum quadringentis millibus pe- * p 
ditum, ac centum millibus equitum in aciem pro- ^o^ 
cedit. Movebat haec multitudo hostium respectu 
paucitatis suae Alexandrum ; nee tamen bellum differre 
ratus, circumvectus suos, singulas gentes diversa oratione 
alloquitur. Illyrios et Thracas opum ac divitiarum osten- 
tatione; Graecos veterum bellorum memoria, intemecivi- 
que cum Persis odii accendebat. Macedpnes autem nunc 
Europse victae admonet, nunc Asiae expetitae ; nee inventas 
illis toto orbe pares vires gloriatur. Nee Darii segnis ope- 
ra in ordinanda acie fiiit. Quippe ipse omnia circumire, 
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smgulos hortari, veteris gloriae Persarum admoftere. Post 
haec proelium ingentibus animis committitur. In eo uter- 
que rex vuberatur. Tamdiu certamen anceps fuit, quoad 
fugeret Darius. Exinde caedes Persarum secuta est. In 
castris eoram multum auri caeterariimque opmn inventum. 
Inter captrvos castrorum mat^r et uxor et filiae du« Darii 
fuere. A*d quas visendas cum Alexander venisset, con- 
spectis'armatis inVlcem se complexse, velut statim modtu-^ 
rae, complorationeni edidere. ProvqlutaB deinde genubus 
Akxandri mortis dilsftionem precantur, dura Darii corpus 
sepeKverint. Motus tanta mulierum pietate Alexander, et 
Darium vivere dixit, et timentibus mortis metum deiiipsii, 
easque haberi ut reginas praecepit. 

22. Tlurima Asia gentes victori ae svAjicitmt. 
(Justin. XL lO.j 

Post hoc proelium Parmenionem ad occupandam Per- 
sicam classem, aliosque amicorufn suoriim ad recipiendas 
Asiae civitates misit, qua statim, audita fama victoriae, in 
potestatem victorum venerunt. Tunc m Syriam proficis- 
citur, ubi obvios cum infulis multos Orientis reges habuit. 
Ex his, pro mentis singulorum, alios in societatem recepit, 
aliis regnum ademit, siSectis in loca feorum novis regibus. 
Insignis praeter caeteros fiiit Abdalon3mnius, rex ab Alexan- 
dro Sidoniae constitutus. Quem Alexander, quum operam 
locare ad puteos exhauriendos hortosque irrigandos solitus 
asset, regem fecerat, spretis nobilibus, ne generis id, non 
dantis, beneficium putarent. Quum Tyrionim legatis, qui 
ei coronam auream magni ponderis miserant, sigbificasset, 
se Tyrum ire veDe ad vota Herculi reddenda, iique ejus 
introitum depretarentur, ita exarsit, ut urbi excidium min- 
axetur. Confestim admoto exercitu, post diutumam ob- 
sidionem, Tyriis muros animose defendentibus, urbs tan- 
dem per proditionem capitur. 
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23. Ab oraculo Jams Ammorm Alexander salutaiur deus. 
(Justin, tl. 11.) 

Inde Rhodum Alexander, ^gyptum, Ciliciam* ^ 

que sine certamine cepit. Ad Jovem deitade Am- • 330 ' 
monem pergit, consulturus et de eventu futurorum 
et de origine sua. Nam mater %jus CHympias gloriata 
erat, Alexandrum non ex Philippo, sed ex serpente in- 
gentis magnitudlais esse conceptum. Jgitur Alexander, 
cupiens, originem dlvinam sibi tribuf, subornat antistites, 
quid sibi responderi velit .per praemissos docens. Itaque 
ingredientem templum statka antistites, ut Ammonis filium, 
salutant. Simul victoriam omnium bellorum, possessio- 
nemque terrarum dari respondetur. Comitibus quoque 
ejus imperatum, ut Alexandrum pro deo, non pro rege col- 
erent. Reversus ab Ammone Alexandriam condidit, et 
coloniam Macedonum caput esse ^gypti jubet. 

24. Darius pacem precatur frustrd. (Just. XI. 12.) 

Darius quum BabyloH^m profitgisset, per epistolam 

Alexandrum precatur, redimendarum abi captivarum po- 

testatem faciat, inque eam rem magnam pecuniam pollice- 

tur. Sed Alexander in pretium captivarum regnum omne, 

non pecuniam petit. Interjecto tempore aliae epistolae 

Darii Alexandro redduntur, quibus filiae matrimonium et 

regni portio ofiertur. Sed Alexander sua sibi dari re- 

scripsit, jussitque regni arbitria victori permittere. Turn, 

spe pacis amissa, bellum Darius reparat, et cum quadrin- 

gentis millibus peditum, et centum millibus equitum ob- 

viam vadit Alexandro. In itinere nuntiatur, uxorem ejus 

decessisse, ejusque mortem illacrymatum Alexandrum, 

exsequiasque benigne prosecutum esse. Tunc Darius, 

quum se beneficiis quoque a rege superatum vider^t, ter- 

lias ,epistolas scripsit, et gradas egit, quod nihil hostile in 

sues fi^cerit. Offert deinde majorem partem regni usque 

ad flmi(ien,Euphraten, et^teram filiam uxorem 5 pro reli- 

qui3.C9ptivis triginta miUi^a talentorum. Ad Jia&c Alepuip- 
9* 
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der, grtttiarum actionem supervacaneam esse^ respondit; 
se dtSicisse non adversus adamiiates hoatium^ sed vires 
earum contendere, CateriJtm neque miindum posse duohus 
solibus regi, neque orbem terrarum duo maxima reffna sal- 
vo statu terrarum habere posse ; proinde ant deditwmem eo 
die, out inposterum aciemparet, 

25. Magno prcdio ad Gaugamslam vindtur, 
(Justin. XI. 13. 14.; 

. Postero die aciem producunt. Turn repenle 

332 ' ante proelium Alexandrum somnus oppressit , 
quumque ad pugnam solus rex deesset, a Farme- 
nione aegre excitatus est. Ante proelium utraque acies 
hostibus spectaculo fuit. Macedones multitudinem,homi- 
num, corporum magnitudinem, arraorumque pulchritudi- 
nem mirabantur ; PerSae « tam paucis victa suorum tot 
mWa stupebant. Raro uUo prcefio tantiim sanguinis fusumr 
est. Darius quum vinci suos videret, mOri voluit et ipse, 
sed a proximis fugere compulys est. Alexander autem 
periculosissima quaeque aggreoiebatur, et ubi confertissi- 
mos hostes acerrime pugnare conspexisset, eo se semper 
ingerebat. Hoc proeMo Asiae imperium ei obtigit, quinto 
post acceptum regnum anno. Post haec expugnat Per- 
sepolin, caput Persici regni, urbem antiquissimam pluri- 
misque refertam opibus, quae interitu ejus primum appa- 
mere. 

26. j1 suis interfidtur. (Justin. XI. 15.j 

A. C Interea Darius a cognatis suis in vico Partho- 

330. ^""^ Thara aureis compedibus vincitur. Alexan- 
der postero die citato cursu supervenit, ibique 
cognovit, Darium clauso vehiculo per noctem exportatum. 
Jusso caetero exercitu subsequi, cum sex millibus equitum 
fii^entem insequitur ; in itinere multa et periculosa prcelia 
fecit. Emensus deinde multum itmeris quum nullum 
Darii invenisset indicium, respirandi equis data potestate. 



MACEDONUHf IHPERIUM. 103 

unus ex militibus, dum ad fontem proximum pergit, in ve- 
hiculo Darium, multis quidem vulneribus confossum, sed 
spirantem adhuc invenit, et unum c captivis ad eum ad- 
duxit. Quem quum rex ex voce civem esse cognovisset, 
Alexandre dicere jubet, se plurimam ei gratiam habere, 
quod in xmtrem liberosque suos regium, non hostilem ani- 
mum exhibuisset. Quare se precari superum inferumque 
numina, et deos regni custodes et prtesides, ut illi terrarum 
omnium coritingat imperium. Post haec porrecta manu 
exspiravit. Quae ubi Alexandre nuntiata sunt, viso corpore 
defunct!, tam indignam toortem lacrymis prosecutus est ; 
corpusque f egio more sepeliri jussit. 

27. GrtBcarum civitatum motus ad libertatem recuperan- 
dam. (Just. XII, I.) 

Dum haec in Asia gerebantur, GraBcia fere omnis, spe 
recuperandae libertatis, ad arraa concurrerat, auctoritatem 
Lacedaemoniorum secuta. Dux hujus belli Agis, rex La- 
cedaemoniorum, fuit. Quem motura Antipater, dux ab 
Alexandre in Macedonia relictus, in ipso ortu oppressit. 
Magna tamen utrimque caedes fuit. Agis rex, quem suos 
terga dantes videret, dimissis satellitibus, ut Alexandre fe- 
licitate, non virtute inferior videretur, tantam stragem hos- 
tium edidit, ut agmina interdum fugaret. Ad postremum, 
etsi a raultitudine victus, gloria tamen omnes vicit. 

28. Alexander Persarum vitam et cultum imitatur. 
(Justin. XIL S.) 

• Alexander autem, Hyrcanis Mardisque subactis, habi- 
tum regum Persarum et diadema, insoUtum antea regibus 
Macedonicis, assumit, et amicos quoque longam vestem 
auratam et purpuream sumere jubet. Ut luxum quoque 
Persarum imitaretur, ingentes epularum apparatus fecit, et 
convivia juxta regiam magnificentiam instruxit. 
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29. Alexander suorum in *c animos exacerbat. 
(Justin. XTT, 5.) 

Turn etiam primum hostili odio in suos saevire ccepit. 
Maxime indignabatur, carpi se sermonibus suorum, quod 
Philippi patris patriaeque mores subvertisset. Propter 
quae crimina Parmenio senex, dignitate regi proximus, 
cum Philota filio interficitur. Fremere itaque omnes uni- 
versis castris coepere, imioxii senis filiique casum miser- 
antes; interdum, se quoque non debere melius sperare, 
dicentes. Quae quum nuntiata Alexandro essent, simulat, 
se efx amicis quosdam in patriam victoriae nuntios missu- 
rum. Hortatur milites, ut suis scriberentj datasque episto- 
las tacite ad se deferri jubet ; ex quibus cognito de se sin- 
gulorum judicio, in unam cohortem eos, qui de rege durius 
opinati fuerant, contribuit, aut consumpturus eos, aut in ul- 
timis terris in colonias distributunis. Inde Drancas, Eu- 
ergetas, caeterosque populos, qui ad radicem Caucasi hab- 
itabant, subegit. Interea unus ex amicis Darii, Bessus, 
vinctus adducitur, qui regem non solum prodiderat, verum 
etiam interfecerat. Quem in ultionem perfidiae fratri Darii 
excruciandum tradidit. Et ut his terris nomen relinqueret, 
urbem Alexandria m super amnem Tanaim condidit. In 
Bactrianis quoque Sogdianisque duodecim urbes condidit, 
ibique eos, quos in exercitu seditiosos cognoverat, habitare 
jussit. 

30. Clitum sua manu interfidt. (Justin, XH, 6.^ 

His ita gestis solemni die amicos in convivium 
329. vocat. Ubi orta inter ebrios rerum a Philippo 
gestarum mentione, ipse se patri praeferre coepit, 
assentante majore convivarum parte. Itaque quum unus 
e senibus, Clitus, fiducia amicitiae regiae, memoriam Phi- 
lippi tueretur, laudaretque ejus res gestas, Alexander adeo 
ira exarsit, ut, telo a. satellite rapto, Clitum in conviviojtru- 
cidaret. Post, irae aestu subsidente, in poenitentiam versus, 
mori voluit. Mansit haec moriendi voluntas etiam inse- 
quentibus diebus, donee exercitus universi precibus exora- 
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tus est, precantis, ne ita unius mortem doieat, ut universos 
perdat ; neque milites in ultimam deductos barbariam, inter 
infestas gentes destituat. Revocato igitur ad bellum ani- 
mo, Chorasmos et Dahas in deditionem accepit. 

31. In Indiam peneirat. (Justin. XII. 7 ») 

Post haec Indiam petit, ut Oceano finiret impe- 
rium. Cui gloriae ut etiam exercitus omamenta ^^27 
convenirent, phaleras equorum et arma militum 
argento inducit ; exercitumque suum, ab argenteis clypeis, 
Argyraspidas appellavit. Quum ad Nysam urbem venis- 
set, pppidanis non repugnantibus, fiducia Liberi patris, a 
quo condita urbs erat, parci jussit. Tunc ad sacrum mon- 
tem duxit exercitum, vite hederaque non aDter vestitum, 
quam si manu cultus exomatusque esset. Ubi ad montem 
accessit, exercitus, repentino mentis imj}etu correptus ul- 
ulare coepit, et Bacchantium more discuririt. 

32. Pbrum, regem India^ superat. (Just. XII. 8.) 

Unus ex regibus Indorum fuit, Porus nomine, viribus 
corporis et animi magnitudine pariter insignis ; qui ad fa- 
mam de Alexandri adventu bellum paraverat. Commisso 
proelio, Alexandrum ad singulare certamen provocat. Nee 
Alexander pugnae moram facit ; sed prima congressione 
vulnerato equo, quum praeceps in terram decidisset, con- 
cursu satellitum servatur. Porus multis vulneribus obrutus 
capitur. Qui victum se adeo doluit, ut, quum veniam ab 
hoste invenisset, neque cibum capere vellet, neque vulnera 
curari pateretur ; aegreque ab eo obtentum est, ut veDet 
vivere. Quem Alexander ob honorem virtutis incolumem 
in regnum remisit. Duas ibi urbes condidit, unam Nicae- 
am, aiteram ex nomine equi Bucephalen vocavit. 
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33. Macedones in patriam redire cupiunt. 
(Justin. Xn. S.) 

Quum ad Cuphites venisset, ubi euni cum ducentis mil- 
libus equitum hostes opperiebantur, exercitus omnis, labori- 
bus fessus, lacrymis eum precatur, finem tandem belli face- 
ret, aliquando patriae reditusque meminisset. Ostendere 
alius canitiem, alius vulnera, afius aetate consumptum corpus 
et cicatricibus obductum. Motus eorum precibus, veluti 
finem victoriis factunis, castra solito magnificentiora fieri 
jussit, quorum molitionibus et hostis terreretur, et posteris 
sui adipiratio relinqueretur. Nullum opus laetius milites 
fecerunt. Itaque csesis hostibus cum gratulatione in haec 
castra reverterunt. 

34. AUxander e vita perictdo ogre servatur, 
(Justin, xn. 9.) 

Inde Alexander ad amnem Acesinem pergit ; per quern 
in Oceanum devehitur, et in Ambros et Sigambros navi- 
gat. Quae gentes eum armatis octoginta miUibus peditum, 
et sexaginta millibus equitum excipiunt. ^ Quum proelio 
victor esseij exercitum ad u4)em eorum duxit. Quam 
quum de muro, quem primus ceperat, a defensoribus de- 
sertam animadvertisset, in urbis planitiem sine ullo satellite 
desiliit. Itaque qqum eum hostes solum cdnspexissent, 
clamore edito undique in eum concurrunt. Ubi obrui 
multitudine se vidit, trunco se, qui propter murum stabat, 
applicuit. Quum sic diu agmen sustinuisset, tandem, re- 
gis periculo cognito, amici ad eum desiliunt, ex quibus 
multi caesi ; prceliumque tamdiu anceps fuit, quoad omnis 
exercitus, muris dejectis, in auxilium veniret. In eo proe- 
lio sagitta sub mamma trajectus est, cujus vulneris curatio 
ipso vulnere gravior fuit. 

35. Oceano lustrato nuptias cdebrat. (Justin. XH. 10. J 

Tandem saluti redditus Polyperchonta cum exercitu 
Babyloniam mittit. Ipse cum lecdssima manu, navibus 
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conscensis, Oceani littora peragrat. Ibi Oceano libamenta 
dedit, prosperum in patriam reditum precatus ; ac, veluti 
positis imperii terminis, otio fluminis Indi invehitur. Ibi 
in monumenta rerum a se gestarura urbem Barcen condi- 
dit, arasque statuit. Inde terrestri itinere Babyloniam re- 
dit. Ibi filiam Darii regis Statiram in raatrimonium rece- 
pit ; sed et optimatibus Macedonum lectas ex omnibus 
gentibus nobilissimas virgmes tradidit. 

36. Babyloniam redit. (Justin. XIL 13.j 

Ab ultimis oris Oceani Babyloniam revertenti 
nuntiatur, non solum legationes Carthaginiensium ^^5 ' 
caeterarumque Africae civitatum, sed et Hispania- 
rum, Siciliae, Galliae, Sardinise, nonnullas quoque ex Italia 
ejus adventum Babyloniae opperiri. Hac igitur ex causa 
Babyloniam festinanti quidam ex magis praedixit, ne ur- 
bem introiret, testatus, bunc locum ei fatdem fore. Sed 
ab Anaxarcho philosopho compulsus, ut magorum praedicta 
contemneret, Babyloniam reversus, convivium solemniter 
instituit. Ibi quum totus in laetitiam efiiisus esset, re- 
cedenteni jam e convivio Medius Thessalus, instaurata 
comessatione, invitat. Accepto poculo, inter bibendum 
veluti telo confixus ingemuit, elatusque e convivio semiani- 
mis, tanto dolore cruciatus est, ut ferrum in remedia pos- 
ceret. Venenum accepisse credituf. 

37. Babylonia moritur. (Justin. XII, 15,) 

Quarta die Alexander indubitatam mortem • 

sentiens, agnoscere se fatum domus majorum su- ^j^' 
orum, ait; namque plerosque ^addarum intra 
tricesimum annum defunctos. Tumultuantes deinde mili- 
tes, insidiis periisse regem suspicantes, ipse sedavit, eosque 
omnes ad conspectum suum admisit, osculandamque dex- 
tram porrexit. Quum lacrymarent omnes, ipse non sine 
lacrymis tantum, verum etiam sine ullo tristioris mentis ar- 
gumento fuit. Ad postremum corpus suum in Ammo- 
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nis templo condi jubet. Quum deficere eum amici vide- 
rent, quaerunt, quern imperii faciat haredem ; resf)ondit, 
dignissimum. Hac voce oraiies amicos suos ad aemulam 
regni cupiditatem accendit. Sexta die, praeclusa voce, 
exemptum digito annulum Perdiccae tradidit, quas res glis- 
centem amicorum discordiam' sedavit. Nam etsi non 
voce nuncupatus haeres, judicio tamen electus esse videba- 
tur. 

38. De Alexandri virtute eifortund quadam. 

(Justin. XII. U.) 

Decessit Alexander hiensem unum tres et triginta annos 
natus, vir supra humanum modum vi animi praeditus. 
Omina quaedam magnitudinem ejus in ipso ortu portendisse 
existimabantur. Quo die natus est, pater ejus nuntium 
duarum victoriarum accepit ; alterius belli Illyrici, alterius 
certaminis Olympici, in quod quadrigas miserat. Puer 
acerrimis literarum studiis eruditus fuit. Exacta pueritia, 
per quinquennium Aristotele, pbilosopho praestantissimo, 
usus est magistro. Accepto tandem imperio tantam militi- 
bus suis fiduciam fecit, ut, illo praesente, nullius hostis arma 
timerent. Itaque cum nuUo hoste unquam congressus est, 
quern non vicerit ; nuUam urbem obsedit, quam non ex- 
pugnaverit. Victus denique est non virtute hostili, sed in» 
sidiis suorum et fraude. 

39. Lmctus harharoram^ M(^cedon'Um latitia. 

(Justin, XIIL 1,) 

Exstincto in ipso aetatis et victoriarum flore Alexandre 
Magno, triste apud onmes tota Babylone silentium fuit. 
Ut vero nuntius de ejus morte disseminatus est, omnes 
barbarae gentes, paulo ante ab eo devictae, non ut hostem> 
sed ut parentem luxerunt. Mater quoque Darii regis, au- 
dita morte victoris, in quo pietatem filii erat experta, mor- 
tem sibi ipsa conscivit. Contra Macedones, non ut civem^ 
sed ut hostem defunctum gaudebant ; severitatem nimiam 
et assidua belli pericula exsecrantes. Hue accedebat. 
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quod principes regnum et imperia, vulgus militurn tbesau- 
ros, veluti praedam, spectabant. Erant cnim in thesauris 
quinqoaginta milfia talentum, quae sibi divisum iri spera- 
bant. Nee amici Alexandri frustra regnum spectabant. 
Nam tantaevirtutis et venepationis erant, ut singulos reges 
putares. . Nequa- unqjiani- ante Macedonia vel uUa gens 
alia t^njo. clarorum virorum proventu floruit ; quos prime 
Ph'ilippus, raox Alexander tanta cura legerat, ut non tarn 
ad societatem belli, quam in successionem regni electi vi- 
dsrentur. ^ 

40. Duces de imperio constituendo consUia ineunt. 
(Jmt. XIIL 2.) 

Caeterum, defuucto Alexandre, armati in regiam coeunt, 
ad formandum rerum praesentium statum. Perdicca cen- 
set, Roxanes, regiae conjugls, quam gravidam reliquerat 
partum esse exspectandum, et si puerum peperisset, hunc 
patri successorem fore. Meleager negat, Exspectandum, 
dum reges nascerentur, quum jam genitis uti liceret^ Esse 
PergSmi puerum, filium Alexandri, natum ex Barsine, 
nomme- Herculem ; seu mallent juvenem, esse in castris 
fratrera Alexandri, Aridaeum, comem et cunctis non suo 
tantum, verum et patris Philippi nomine acceptissimum. 
Ptolemaeus recusabat regem Aridaeum, tum, quod ex La- 
rissajo scorto natus esset, tum ob majorem, tiua laborabat, 
valetudinem ; nam verendum esse, ne ille nomen regis, 
alius imperium teneret ; melius esse ex his legi, qui pro 
virtute regi suo proximi fuerint. Vicit Perdiccae sententia, 
consensu universorum. Placuit itaque Roxanes exspectari 
partum, et si puer natus fuisset, tutores Leonatum, Perdic- 
cam, Crateron, et Antipatrum constituunt, confestimque in 
tutorum obsequia jurant. 
10 
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41. AridtBUSf PhUippi fiUus^ rex creatur. 
(Justin. XUt. 3. 4.) 

Quum equites idem fecissent, pedites indignati, 
^ ' nullas sibi consiliorum partes relictas, AridaBum^ 
Alexandri fratrem, regem appellant, satellitesque 
illi ex turba sua legunt, et nomine Philippi patris vocari 
jubent. Magna hinc in castris seditione orta, tandem ab 
equitibus quoque Aridaeus rex agnoscitur. Servata est 
portio regni Alexai\dri filio, si natus esset. His ita com- 
positis, Macedoniae et Grsecia^ Antipater,praeponitur ; regiae 
pecuniae custodia Cratero traditur ; castrorum et exercitus 
cura Meleagro et Perdiccae assignatur ; jubeturque Aridaeus 
rex corpus Alexandri in Hammonis teraplum deducere. 
Tunc Perdicca, lustratiotie castrorum indicta, seditiosos 
supplicio occulte tradi jubet. Reversus inde, provincias 
inter principes divisit. 

42. Belly m in Crrteda ortumyer Antipatrum comprimitur, 
(Justin, XIII. 5.j 

Dum haec in Oriente geruntur, in Graecia Athe- 
^2* nienses et -ffitoli bellum, quod jam vivo Alex- 
andre moverant, summis viribus instruebant. 
Causa belli erat, quod reversus ab India Alexander episto- 
las in Graeciani,scripserat, quibus omnium civitatum exsu- 
les restituebantur. Quae litterae recitatae praesente uni- 
versal Graecia, in mercatu Olympiaco, magnos motus exci- 
taverunt, quod plurimi non legibus, sed per factionem prin- 
cipum pulsi fuerant, principesque verebantur, ne revocati 
potentiores in republica fierent. Palam igitur jam turn 
multae civitates libertatem bellq vindicandam freraebant. 
Principes tamen omnium Athenienses et JEtoW fuerunt. 
Bello igitur exorto Antipater, cui Graecia soite obvenerat, 
Leonatum ex Asia in auxilium vocavit. Qui quum venire 
cum exercitu nuntiatus esset, obvii ei Athenienses cum in- 
structis copiis fuere, ibique equestri proelio, gravi vulnere 
ictus, exstmguitur. Sed Antipater, exercitu exstincti re- 
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t^ptOy quum par hostibus etiam {M'oelio videretur, solutus 
obsidione, qua cinctus fuerat Lamiae, in Macedoniam con- 
cessit ; Graecorum quoque copiae, finibiis Gneciag hoste 
depulso, in urbes dDapsae sunt. 

43. Certamina inter duces Alexandri. (Just, XIU, 6. 

XV. 1.) 

Post haec bellum inter Perdiccam et Antigonum 
oritur, quod, velut incendium, mox latiiis serpsit. ^' 
Macedonia, in duas partes discurrentibus ducibus, 
in sua viscera armatur, ferrumque a barbaris in civilem 
sanguinem vertit. In hoc bello Perdiccas occisus est; 
pluresque ejusdem partis duces perierunt. Et jam finitura 
certamen inter successores Alexandri Magni videbatur, 
quum repente inter ipsos victores nata est discordia. Ptol- 
emseus et Cassander, Antipatri fikas, inita cum Lysima- 
cho et Seleuco societate, contra Antigonum bellum terra 
marique enixe instruunt. Tenebat Ptoiemseus ^gyptum 
cum Africse parte minore et Cypro et Phoenice. Cassandro 
parebat Macedonia cum Graecia. Asiam et partes Orien- 
tis occupaverat Antigonus, cujus iSlius Demetrius, prima 
belli congressione, a Ptolemaeo apud Gamalam vincitur. 
In quo proelio major Ptolemaei moderationis gloria, quam 
ipsius victoriae fuit. Siquidem et amicos Demetrii non 
solum cum suis rebus, verum etiam additis insuper muneri- 
bus, dimisit ; et ipsius Demetrii privatum omne instrumen- 
tum ac familiam reddidit, dicens : non se propter praedam, 
sed propter dignitatem inisse bellum, indignaturo, quod 
Antigonus, devictis diversae factions ducibus, sohis com- 
munis victorias pra^mia corripuisset. 

44. Exstinctd Alexandri sobole^ mrindpes regiuM ncmen 

sumunt. (Justin. A.V. 2.) 

Dum haec aguntur, Cassander Herculem, Alex- 
andri filium, qui fere annos quatuordecim exces- ^oe! 
serat, ne favore patemi nominis in regnum Mace- 
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doniae vocarfitur, occidi tacite cum matre Barsine jubet ; 
turn alterum quoque filium cum matre Roxane pari jEraude 
necavit. Interea Ptolemaeus cum Demetrio navali proelio 
iterato congreditur, et amissa classe in -ffigyptum refugit. 
Hac victoria clatus, Antigonus regem se cum Demetrio 
filio appellari jubet. Ptolemaeus quoque, ne minoris apud 
suos auctoritatis esset, rex ab exercitu cognominatur. 
Quibus auditis, Cassander et Lysimachus et ipsi regiam 
sibi majestatem vindicarunt. Sed Ptolemaeus et Cassan- 
der caeterique factionis alterius duces, quum se singulos ab 
Aiatigono carpi ac lacessi viderent,,^per epistolas se invicem 
exhortat! sunt ad bellum communibus viribus suscipiendum. 
Cui quum Cassander interesse propter finitimum bellum 
non posset, Lysimachum cum ingentibus copiis in auxiliura 
sociis mittit. 

46. Jjysimachi fortitudo, (Justm. XJT. 3. J 

Erat hie Lysimachus illustri inter Macedones loco natus, 
sed ma^s etiam virtute quam genere clams. Quum Alex- 
ander CaUisthenem philosophum miserandum in modum 
omnibus membris truncasset, et insuper cum cane in cavea 
clausum circumferret, I^ysimachus, eum audire et praecepta 
virtutis ab eo accipere solitus, misertus tanti viri, venenum 
ei in remedium calamitatum dedit. Quod adeo aegre Alex- 
ander tulit, ut eum objici ferocissimo leoni juberet. SeH 
quum leo impetum fecisset in eum, Lysimachus manum 
amiculo involutam in os leonis iramersit, arreptaque lingua 
feram exanimavit. Quod quum nuntiatum regi esset, ad- 
miratio irae successit, carioremque eum propter constantiam 
tantae virtutis habuit. Post mortem regis, quum inter suc- 
cessores ejus provinciae dividerentur, ferocissiraae gentes, 
quasi omnium fortissimo, assignatae sunt. 
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46. Ji/ova inter Akxandri successores beUa oriurUwr, 
(Justin. XV. A.) 

^ Priusquam bellum inter Ptolemaeum sociosque 
ejus adversus Antigonum committeretur, repente ^f^ 
ex Asia majore Seleucus, novus Antigono hostis, 
accessit. Hujus quoque viri virtus clarissima fiiit* Post 
mortem Alexandri, occupato regno Orientis, urbem condi- 
dit, patris nomine Antiocliiam vocatam, et campos urbi 
vicinos Apollini dicavit, a quo generis originem ducebat. 
Multa in Oriente post divisionem inter socios regni Mace- 
donici bella gessit. Principio Babyloniam cepit; inde, 
auciis ex victoria viribus Bactrianos expugnavit. Com- 
positis deinde in Oriente rebus, in bellum cum Antigono 
descendit. Conjunctis igitur omnium sociorum copiis, 
prcelium committitur ; in eo Antigonus occiditur ; Deme^ 
trius filius ejus in fugam vertitur. Sed socii, profligate 
hostili bello, denuo in semet ipsos arma verterunt ; et, 
quum de prsda non conveniret, iterum in duas factiones 
diducuntur. Seleucus Demetrio, Ptolemaeus Lysimacho 
junguntur. Cassandro defuncto Philippus filius succedit. 
Sic quasi ex integro nova Macedoniae bella nascuntur. 

47. Regnum Macedonia^ parricidiis inauinata^ Demetrius 
occupat. (Justin. XVl. 1.) 

Post Cassandri regis, filiique ejus Philippi con- 
tinuas mortes, Thessalonice, uxor Cassandri, non «^' 
multo post tempore, ab Antipatro filio occiditur. 
Causa parricidii fuit, quod, post mortem mariti, in divisione 
inter fratres regni, in alterum filium Alexandrum videba- 
tur fyisse propensior. Quod facinus eo gravius visum est, 
quod nullum matemae fraudis vestigium fuit. Ob haerc igi* 
tur Alexander, in ultionem matemae necis gesturus cum 
fratre bellum, auxilium a Demetrio petit : nee Demetrius, 
spe inyadendi Macedonici regni, moram .fecit. Cujus ad- 
veotum verens Lysimachus persuadet genero Antipatro, 
ut malit cum fratre suo in gratiam redire, quam patemum 
10 ♦ 
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hostem in Macedoniam admitti. Inchoatam igitur inter 
fratres reconciliationem quum praesensisset Demetrius, per 
insidias Alexandrum mterfecil, regnumque Macedoniae oc- 
cupavit. Lysimachus quoque quum bello Dromichaetis, 
regis Thracum, premeretur, tradita ei altera parte Mace- 
doniae, quae Antiplitro ejus genero obvenerat, pacem cum 
eo fecit. 

48. Demetrius a Pyrrho, Epiri rege, Macedonia pellitur. 

(Justin. XVI. 2.) 

^ Igitur Demetrius, totius Macedoniae viribus in- 

^g structus, Asiam occupare statuit, Sed Ptolemae- 
us, Seleucus, et Lysimachus, pacta societate con- 
iunctisque copiis, bellum adversus Demetrium transferunt 
m Europam. His comitem* se jungit Pyrrhus, rex Epiri, 
sperans, Demetrium non difiicilius amittere Macedoniam 
posse, quam acquisierat. Nee spes frustra fuit ; quippe, 
exercitu ejus corrupto, ipsoque in fugam acto, regnum 
Macedoniae occupavit. Demetrius autem, a tot exerciti- 
bus circumventus, quum posset honeste mori, turpiter se 
dedere Seleuco maluit. Finito bello, Ptolemaeus cum 
magna rerum gestarum gloria moritur, regno*' minimo natu , 
ex filiis relicto. 

49. Lysimachus et Seleucus, ultimi commUitonum Alexan- 

dri,pereunt. (Just. XVL 3. XVII. 1. 2.) 

Sed mox inter Lysimachum et Pyrrhum, so- 
282-2^1 ^'^^ paulo ante adversus Demetrium, bellum ex- 
* arsit. Victor Lysimachus, pulso P3a'rho, Macedo- 
niam occupavit. Inde Thraciae bellum intulit. Mox post 
varia ostenta, quae Lysimacho dira portendebant, Agatho- 
clem, filium, Arsinoe noverca veneno interfecit. Hoc 
parricidium principum secuta est caedes, luentium suppli- 
cia, quod occisum jiivenem dolebant^ Itaque et hi, qui 
caedibus superfuerant, et hi, qui exercitibus praeerant, cer- 
tatim ad Sdeucum defidunt, eumque compellunt, ut bel- 
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Jum Lysimacho ihferret. Ultinium hoc certamen commil- 
itonum Alexandri fuit. Lysimachus quatuor et septuagin* 
ta annos natus erat ; Seleucus septem et septuaginta. 
Sed in hac quoque setate utrique juvenilis erat animus, im- 
periique cupiditatem insatiabilem gerebant. Lysimachus 
in eo bello strenue moritur, amissis ante variis casibus quin- 
decim liberis. Seleucus autem, solum se de cohorte 
Alexandri superesse gavisus, post septem menses a Ptole- 
mffio Cerauno, cujus sororem Lysimachus in matrimonio 
habuerat, per insidias circumventus, occiditur, regnumque 
Macedoniae, quod Lysimacho Qripuerat, cum vita pariter 
aniittit. 

60. Moturin Gracid. (Justin. XXIV. 1. S.) 

Paulo post, dissidentibus inter se Ptolemaeo Cerauno 
et Antiocho et Antigono rfegibus, omnes ferme Graeciae 
civitates, ducibus Spartanis, ad spem libertatis erectae, in 
bellum prorumpunt ; et, ne cum Antigono, sub cujus reg- 
no erant, bellum cepisse viderentur, socios ejus iEtolos 
aggr^diuntur, causam belli praetendentes, quod sacratum 
Apollini 'campum Cirrhaeum per \im occupassent. Con- 
juncto exercitu, iEtolorumque finibus devastatis, magnam 
cladem passi sunt. Demde, Spartanis bellum reparanti- 
bus, auxilium multae gentes negaverunt, existimantes, do- 
minationem eos, non libertatem Graecke quaerere. Interea 
inter reges bellum finitur. Nam Ptolemaeus, pulso Anti- 
gono, quum regnum totius Macedoniae occupasset, pacem 
cum Antiocho facit, affinitatemque cum Pyrrho, data ei in 
matrimonium filia sua, jungit. Sed brevi post, incredibiK- 
bus commissis sceleribus, a Gallis regno spoliatus captus- 
que, Vitam ferro, ut meruerat, amisit. 

51. Gain in Grcedam penetrant. (Just. XXIV. 4. b.) 

Namque Galli, abundante multitudine, quum 
eos non caperent terrae, quae genuerant, trecenta gao * 
millia hominum ad sedes novas quaerendas mise- 
runt. Ex his portio in Italia consedit, quae €t Romam in- 
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c^dit, alia portio in Olyricos sinus penetravit, et in Panno- 
nia coDsedit, ubi per multos annos bella cum finitimis ges- 
serunt. Hortante deinde successu, divisis a^inibus, alii 
Grsciam, alii Macedonian! petivere. Tantusque terror 
Gallici nominis fuit, ut etiam reges non lacessiti ultro pa- 
cem ingenti pecunia mercarentur. Solus rex Macedonian 
Ptolemaeus adventum GalloruAi intrepidus audivit, bisque 
cum paucis et incompositis, quasi parricidiorum (uriis agi- 
tatus, occurrit. Proslio commisso Macedones csduntur. 
Ptolemasus multis vulneribus saucius capitur : caput ejus 
amputatum et lancea fixym circumfertur. Paucos ex 
Macedonibus fuga servavit : caeteri aut capti aut occisi. 

52. Gain Brenno duce Delphos petunt. 
(Justin. XXIV. 6.) 

Paulo post Brennus, quo duce portio Grallorum^ 
^' infOraeciam se effiiderat, cum centum et quinqua- 
ginta millibus peditum et quindecim millibus equi- 
tum in Macedoniam irrumpit. Victo exercitu, totius re- 
gionis agros depraedatur. Tum Delphos iter vertit ad 
Apollinis templum spoliandum. Hoc templum positum 
est in monte Pamasso, in rupe undique impendente, cujus . 
praecipitiis, ut naturali praesidio, defenditur. Multa ibi et 
opulenta regum populorumque visuntur munera, quaeque 
magnificentia sua et gratam hominum voluntatem, et Apol- 
linis veracitatem manifestant. 

63. Cum ingenti clade repeUuntur. (Just. XXIV. 7.) 

Brennus quum in conspectu haberet templum, ad acu- 
endos suorum animos, praedae ubertatem militibus ostende- 
bat, statuasque cum quadrigis, quarum ingens copia procul 
visebatur, solido auro fusas esse affirmabat. Qua assevera- 
tione incitati Galli, simul et mero saucii, sine respectu peri- 
culorum in bellum ruebant. Habebat Brennus lecta ex 
omni exercitu peditum sexaginta quinque millia ; Delphorum 
sociorumque nonnisi quattior millia militum erant. Hi plus 



HACEDONUH IMPESIUM. 117 

in Deo, quam in viribus spei ponentes, cum contemptu hos- 
tium resistebant, Gallosque scandentes e summo raontis 
vertice, partim saxo, partim armis obruebant^ Inter hsec 
templorum antistites, sparsis crinibus, cum insignibus et in- 
fulis, in primam pugnantium aciem procurrunt, eos hor- 
tantes, ne cunctarentur diis antesignanis hostem caedere. 
Quibus vocibus incensi omnes certatim in prcelium prosili- 
unt. . Praesentiam Dei statim sensere. Nam et terrae 
motu portio montis abrupta Gallorum stravit exercitum, 
et tempestas insecuta grandine et firigore saucios absump- 
sit. Dux ipse ^Brennus, quum dolorem vulnerum ferre 
non posset, pugione vitam finivit. Alter ex ducibus cum 
decem millibus sauciorum qtato agmine Graecia excedit. 
Sed nee fugientibus fortuna aequior fuit ; nullus sine labore 
et periculo dies ; assidui imbres et gelu, nix, fames, lasK 
situdo^ et pervigiliae miseras infelicis belli reliquias obtere- 
bant. Quo pacto evenit, ut brevi ex tanto exercitu nemo 
superesset. 

64. Clade in Macedonia dcceptdj Oalli in Asiam trajici- 
unt. (Justin. XXV. 1. 2.) 

Pace inter duos reges, Antigonum Gonatam, 
Demetrii filium, et Antiocbum, regem Syriae, ^^^'278^275. 
tuta, quum in Macedoniam Antigonus reversus es- 
set, Gallorum exercitus, qui a Brenno ad fines tuendos re- 
lictus erat, in Macedoniam irrupit. Qui quum classem 
in Hellesponti littoribus coUocatam incautius diripiunt, a 
remigibus. et ab exercitus parte, quae eo cum conjugibus et 
liberis confugerat, trucidantur ; tantaque caedes Gallorum 
fuit, ut opinio hujus victoriae Antigono pacem, non a Gallis 
tantum, verum etiam a finitimis praestaret. Postea Galli, 
a Bithyniae rege in auxilium vocati, parta victoria regnum 
cum eo diviseruiit ; eamque rqgionem Gallograeciam cog- 
nommaverunf. 



_/ 
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66, Pyrrhus rex Epiri Maeedaniam invadii. 
(Justin. XXV. 3.; 

Interea Pyrrhus ex Sicilia in Epirum reversus 
^ii ^°^^ Macedoniae invadit ; cui Antigonus cum ex- 
ercitu occurrit, victusque proelio in fugam vertitur. 
Atque ita Pyrrhus Macedonian! in deditionem accipit ; 
Antigonus autem cum panels equitibus Thessalonicam se 
recepit, ut inde cum eonducta Gallorum manu bellum 
repararet. Rursus a Ptolemaeo, Pyrrhi fffio, funditus vie- 
tus, eurti septem comitibus fugiens salutis latebras in solitu- 
dine quserit. 

66. Argos oppugnans ocdditur. (Just. XXV. A. b.) 

Pyrthus autem, in tanto fastigio regni coUoca- 
2^2 tus, Graeciae Asiaeque imperium raeditatur. Pri- 
mum illi bellum adversus Spartanos fiiit ; ubt 
majore mulierum quam vivorum virtute exceptus, Ptole- 
maeum filium, et exercitus partem robustissimam amisit. 
Ptolemaeus in oppugnatione urbis usque in mediam urbem 
procurrerat, ubi concursu multitudinis interfectus est. Cu- 
jus corpus ut relatum est patri, duxisse Pyrrhum ferunt, 
aliquantd tardius eum, quam timtierit ipse, vel temeritas 
ejus memerit, occisum esse. Ipse Pyrrhus quum a Sparta- 
nis repulsus Argos petiisset, ibi inter confertissimos violen- 
tissime dimicans saxo de muris ictus occiditur. Satis con- 
stans inter omnes auctores fama est, nullum nee ejus, nee 
superioris aetatis regem comparandum Pyrrho fiiisse. Nam 
et vitae sanctitate atque justitia optimos quosque aequabat ; 
scientia rei miiitaris plurimos superabat, patriamque suam, 
angustam et ignobilem, fama rerum gestarum toto orbe 
illustrem reddidit. 
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57. Aniigonus OaJ^os magno prcMo fiindit, B$Ba inter 
MacedoTMs ei Epirotas. (Justin. XXVL 1. 2. 3.^ 

Post mortem Pyrrhi non in Macedonia tantum, 
verura etiam in Asia Graeciaque magni bellorum ^i" 
motus fuere ; civitatesque mutuis inter se odiis in 
bellum ruebant. Inter hos motus Antigonus, qui in Mace- 
doniae regnum redierat, quum multiplici bello et Ptole- 
maei regis et Spartanorum prenieretur, novusque ei hostis, 
Gallograeciae exercitus, afSuxisset, parva manu adversu^ 
caeteros relicta, adversus GaUos totis viribus proficiscitur. 
Galli, quum hostise ante pugnam caesae infaustum pugnae 
exitum portenderent, in furorem versi conjuges et Mberos 
suos trucidant, cruentique ex recenti suorum caede in proe- 
lium proficiscuntur. Omnes occidione caesi. Post hujus 
pugnae eventum, Ptolemaeus et Spaitani victorem hostium 
exercitum declinantes, in tutiora se recipiunt. Antigonus 
ubi eorum discessum videt, beDum Atheniensibus infert. 
In quo quum occupatus esset, Alexander, rex Epiri, ulcis- 
ci mortem patris Pyrrhi cupiens, fines Macedoniae depopu- 
latur. Adversus quem quum reversus a Graecia Antigonus 
esset, transitione miKtum destitutus, regnum Macedoniae 
cum exercitu amittit. Hujus filius Demetrius, puer admo- 
dum, absente patre, reparato exercitu, non solum amissam 
Macedoniam recipit, rerum etiam Epiri regno Alexandrura 
spoliat. Tanta fortuna; varietas erat ! Paulo post tamen 
Alexander, non minore Epirotarum desiderio, quam suorum 
auxilio, in regnum restituitur. 

58. Seleuci et Antiochv:, fratrum^ flagitia* (Justin. 

XXVII. 1.2.; 

Mortuo Syriae rege Antiocho, Seleucus, qui in ejus 
locum successerat, parricidio novercae, Ptolemaei sororis, 
inquinatus, a Ptolemaeo terra marique victus est. Quum, 
quo se verteret, non haberet, Antiochi fratris auxilium im- 
plorat, oblata ei Asia inter fines Tauri montis, in praemium . 
latae opis. Antiochus autem, quum esse annos quatuor- 
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decim natus, supra aetatem regni avidus occasione arrepta 
fratrem regno spoliare c(Miatus est. Ea tempestate omnia 
bella in exitlum Asiae gerebantur. Seleucus et Antiochus 
fratres bellum propter Asiam gerebant; Plolemaeus, rex 
iEgypti, sub specie sororiae ultionis, Asiae inhiabat ; hinc 
Bithynus Eumenes, inde Galli Asiam depopulabantur^ 
Victo Antiocho, quum Eumenes majorem Asiae partem 
occupasset, ne tunc quidenn fratres a bello abstinuerunt. 
Antiochus \4ctus, quum profugo nusquam tutus locus esset, 
»d Ptolemaeum hostem . confugit. Sed Ptoleraaeus eum 
servari arctissima custodia jpbet. Hinc opera cujusdam 
mulieris, quam familiarius noverat, custodibus decepfis, 
elabitur, fugiensque a latronibus interficitur. Seleucus 
quoque iisdem ferrae diebus, amisso regno, equo praecipita- 
tus obiit. Sic fratres, ambo exsules, ambo regno privati, 
similibus casibus, scelerum suorum poenas luerunt. 

59. Antigonus^ Philippi tutor ^ regnum Macedonia ^ad-- 
ministrat. (Justin, XXVIIL 2.) 

Circa ilia tempora Demetrius, rex Macedonia, 
2^ * Antigoni Gohatae filius, relicto filio Philippo ad- 
modum parvulo, deces^t- Cui Antigonus Dosoti 
tutor datus, accepta in matrimonium matre pupilli, regem 
se constitui laborabat. Interject© deinde tempore, qdum 
seditione minaci Macedonum clausus in regia teneretur, in 
publicum sine satellitibus procedit, projectoque in vulgtis 
diaderaate ac purpura, dare hcec eos alteri jubet, qui aut 
imperare illis nesciat^ aut cui parere ipsi sciant, Com- 
meraorat deinde beneficia sua,» ut defectionem sociorvm 
vindicaverit : ut Dardanos^ Thessalosque exsultantes morte 
Demetrii regis compescuerit : ut denique dignitatem Ma- 
cedonum non solum^ defenderit, veriim etiam au^erit. 
Quorum si illos pceniteat, deponere se imperium et reddera 
iUis munus suum : ipsi regem qucerant, cui impererit. 
Quum populus pudore motus recipere eum regnum jube- 
ret, tamdiu recusavit, quoad seditionis auctores supplicio 
traderentur. 
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60. Spartanos superaL Horum in maiis virtui* 

(Just. XXVIIL A.) * 

< 

Post haec bellum Spartanis infert, qui soli ad- 
hue Macedonum anija contemnebaiit. Inter du^;s 293 
nobilissimas gentes suramis viribus pugnabatur ; 
cjuura bi pro vetere Macedonum gloria, illi non solum pro 
illibata libertate, sed eliam pro sjjute certarent. Victi 
Lacedaemonii non ipsi tantuni, 9»d etiam conjuges liberi- 
que magno animo forturram tulere. Nemo quippe in acij^ 
saluti pepercit ; nulla amissum conjugem flevit ; filioram 
mortem senes Igiudaban't ; patribus in acie caesis filii gratu- 
labantur ; suam vicem omnes dolebant, quod non ipsi pro 
patriae libertate cecidissent. Inter , haec nuBes in urfcc 
strepitus, nulla trepidatio ; raagis omnes pubHcam quam 
privatam fortunam lugebant. Inter haec Cleomenes r^x, 
jx>st multas hostium caedes, toto corpore suo pariter et 
hostium cruore raadens, supervenit ; ingressusque urbem 
noil hurai consedit, non cibum atit potum poposcit, jion 
armorum onus deposuit, sed acclinis parieti, quum quatuor 
millia sola ex pugna superfuisse conspexisset, hortatur, ut 
se ad raeliora tempera reipublicae reservarent. Turn cum 
conjuge et liberis ^Egyptum ad Ptolemaeum proficiscitur, a 
quo bonorifice susceptus, diu in summa dignatione vfcdl:. 
Postremo post Ptolemaw mortem a filio ejus cum omni 
familia interficitur. Antigonus autem fortunam tantaer urbis 
miseratus a direpttone milites prohibuit, veniamque his, 
qui superfuerunt, dedit. Nee multo post ipse deeessit, 
regnumque Philippo pupillo, annos quatuordecim nato, 
tradidit. 

61. Multa imperia nova regum successione mutantur. 
(Justin. XXIX. 1.) 

lisdem ferme temporibus prope .universi orbis imperia 

iK)va regum successione mutfita sunt. Nam et in Mace- 

doDia Philippus, mortuo Antigono, regnum suscepk ; et 

in Asia, interfecto Seleuco, impubes adhuc rex Antiochus 

11 
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constitutus est. JEgyptum, patre ac inatre mterfectis, oc- 
cupaverat Ptdlemaeus, cui ex crimine facinoris cognomen 
PhUopaior fiiit. Etiam Spartan! in locum Cleomenis suf- 
fecere Lycurgimi ; et apud Carthaginienses aetate imma- 
tura dux Hannibal constituitur, non penuria seniorum, sed 
odio Romanorum, qup eum a pueritia sciebant imbutinn. 
In his regibus pueris magna indoles virtutis enituit. Solus 
Ptolemaeus^ sicut scelestug in occupando regno, ita et seg- 
nis in administrando fuit. 

62. PhiUppus cum Hannibule sodetatem contra Romanos 
jungit, (Justin. XXIX. 2. 4.) 

• Philippus quum, Dardanis aliisque finitimis su- 

215 pc^atis, -^tolis bellum inferre gestiret, a Deme- 
trio, lUyriorum rege, impulsus est, ut Romanos 
aggrederetur. Querebatur ille Romanorum injuriam, qui 
nan contenti Italia terminisy imperium totius orbis spe com- 
pleociy, bellum cum omnibus regibus gererent. Se cedere 
mi regnOy quod Romani occupaverint, profitetur ; gratius 
habiturus, si in possessione imperii sui socium potiiisquam 
kostes videret, Hujusraodi oratione impulit Philippum, ut 
omissis JEtolis, bellum Romanis inferi*et, minus negotii ex- 
istimantem, quod jam vietos ab Hannibale apud Thrasy- 
menum lacum audierat. Itaque ne eodem tempore multis 
bellis distineretur, pacem cum iEtolis facit, navesque fabric- 
care coepit, quibus in Italiam trajiceret. Legatum deihde 
ad Hannibalem, jungendae societatis gratia, cum epistoKs 
mittit ; qui, a Romanis comprehensus et ad senatum per- 
ductus, incolumis dimissus est, non in honorem regis, sed 
ne, dubius adhuc, indubitatus hostis redderetur. 

63. Pacem cum Romanis facere cogitur, (Justin. 
XXIX. 4.) 

Paulo post autem quum Romanis nuritiatum esset, Phi- 
lippum in Italiam copias trajecturum, Laevinuro praetorem 
cum instfuctis navifeus ad prohibendum transitum mittunt. 
Qui quum in Graeciam trajecisset, multis promissis jmpu- 
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Ut iBtoIos, ut beUum adversus Philippum' susciperent. 
Philippus quoque Achaeos in Romanorurn beHum sollicitat. 
Interea et Dardani Macedonia fines vastare coeperunt, Jdi 
Laevinus praetor, juncta cum Attalo rege societate, Grae- 
ciam populatur. His aliisque rebus distractus rex Mace- 
dogiae cum Romanis pacem facit, contends interim bel- 
lum Macedonicum distulisse ; Philopoemeni autem, Achae- 
orum praetori, quern didicerat animos sociorum ad Ro- 
manos trahere, insidias praetendit. Quibus cognitis ille 
Achaeos auctoritate sua a rege Macedoniae prorsus ab- 
straxit. 

64. Ptolemai quadam gesta. (JiisL XXX. 1. 2.) 

Dum haec in Graecia geruntur, Ptolemaeus, qui ad ne- 
cem utriusque parentis fratris quoque caedem adjunxerat, 
luxuriae se tradiderat, nee amici tantum, verum ettara 
omnis exercitus regis exemplum secuti erant. Quibus 
cognitis, Antiochus, rex Syriae, repentino bello multas ur- 
bes ejus oppressit, ipsamque -ffigyptum aggreditur. Ptole-' 
maeus autem, exercitu in Graecia conducto, secundum 
proeKum facit, spoliassetque regno Antiochum, si fortunam 
virtute juvisset. Sed contentus recuperatione urbium, 
quas amiserat, facta pace, in pristinam luxuriam revolutus, 
regnum perditissirais hoininibus tanquam praedam permisit. 
Eo raortuo Alexandrini, supplicio de praedonibus illis 
sumpto, legatos miserunt ad populum Romanum, rogantes, 
ut tutelara pupilli susciperent, tuerenturque regnum ^g3rpti, 
quod jam Philippum et Antiochum, facta inter se pactione, 
inter se divisisse dicebant. 

65. Romam helium contra PhUippum suscipiunt, 
(Justin. XXX. 3. 4.) 

Grata legatio Romanis fuit, causam belli ad- 
versus PhSippum quaerentibus, .qui sis, belli 300' 
Punici temporibus, insidiatus fuerat. Mittuntur 
itaque legati, qui Antiocho et Philippo denuntient, regno 
iEgypti abstineant. Mittitur et M. Lepidus in iEgyp* 
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/tuin, qui tutorio nomine regnum pupiUi admimstraret* 
Dum hec aguntur, legationes Attali et Rhodiorum, in- 
jurias PhiKppi querentes, Romam venerunt. Quae res 
onmem cunctationem Macedonici belli senatui exemit. 
Statim igitur titulo ferendi sociis auxilii, bellum adversu^ 
Philippum decernitur, legionesque cum consule in M^e- 
doniam mittuntur. Nee multo post tempore tota Grae- 
cia, fiduci& Romanorum ad spem pristinae libertatis erecta, 
bellum Philippo intjilit ; atque ita quum rex undique ur- 
geretur, pacem petere. compellitur. Repudiata a senatu 
pace, proelium comraissum est apud Cynoscephalas in 
Thessalia inter Philippum et Flamininum, Romanorum 
ducem. Macedonas Romana fortuna vicit. Fractusita- 
que bello Pbilippus, pace accepta, nomen qUidem regium 
retinuit ; sed omnibus Gr^ciae urbibus extra terminos anti- 
quae possessionis amissis, solam Macedoniam retinuit. 

66. Antiochum, Hannibalis consiliis adjutum, Romani 
aggrediuntur^ (Justin, XXXL 1. 2. 4,) 

' Interea Antiochus, rex Syriae, -Egyptum oc- 

192 cupare statuit. Itaque Phoenicen ca&terasque 
Syriae quidem, sed juris iEgypti civitates, cum 
invasisset, legatos ad eum senatus misit, qui denuntiareht 
ei, abstineret regno pupilli populi Romani, postremis pa- 
tris precibus fidei suae traditi. Quibus spretis, bellum ei 
denuntiatum est. Eodem tempore Nabis, Lacedaemo- 
niorum tyrannus, multas Graeciae civitates occupaverat. 
Igitur senatus, ne uno ternpore duplici bello Romanae vi- 
res distinerentur, scripsiti Flaminino, si ei videretur, sicuti 
Macedoniam ita Graeciam a Nabide liberaret. Terribile 
quippe Antiochi bellum nomen Hannibalis fecit, quern 
aemuli ejus cum Antiocho inisse societatem apud Roma- 
nos criminabantur. Qui quum sibi a Romanis Insidias 
stnii intellexisset, clami nave conscensa, cursum ad Antio- 
chum direxit. Ad hunc quum pervenisset, negabat 
opprimi Romanos nisi in Itdia posse. Cujus eonsilia 
quum regi placerent, Romani ad Antiochum legatos mi- 
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sere, qui et regis apparatum specularentur, et Hamiibalem 
assiduo colloquio suspectum invisumque^redderent. Hie 
dolus bene illis successit. Quippe Antiochus reconciliatam 
ejus cum Romanis gratiam exisdmans, eum veluti hostem 
proditoremque sui odisse ccepit. 

67. Eumpugna navali superant. (Just. XXX. 6.) 

Dum igitur Antiochus, falsa suspicione decep- 
tU5, omnem belli apparatum temere et negligen- Vkj 
ter agit, Acilius, Romanus consul, omnia bello ne- 
cessaria summa industria parat. Itaque prima belli con- 
gre^ione rex victus et fugatus castra ditia victoribus reli- 
quit. Deinde quum in Asiam fudendo pervenisset, poeni- 
tere neglecti consilii coepit, revocatoque in amicidam Han- 
nibale omnia ex sententia ejus agere. Interim nuntiatur, 
^milium, Romanum ducem, cum octoginta rostratis 
navibus adventare. Itaque, priusquum sociae civitates ad 
bostes deficerent, decernere navali proelio statuit, sperans, 
cladem in Graecia acceptam nova posse victoria aboleri. 
Tradita igitur Hannibali classe, proelium committitur. 
Sed neC'Asiani milites Romanis, neque naves eorum pares 
rostratis navibus fuerunt ; minor tamen clades ducis soler- 
tia fuit. 

68. Antiochus pads leges, a Romanis dictatas, repudiat. 
(Justin. XXXI. 7.) 

NovsB hujus victoriae fama nondum Romam venerat, 
quum jam Lucius Scipio consul creatus esset, qui bel- 
lum in Asia gereret. Huic datur legatus frater Africanus, 
cui Pceni et Hannibal superati nomen fecerant. Traji- 
cientibus autem in Asiam exercitum Scipionibus, jam utro- 
bique profligatum bellum nuntiatum est, victumque Antio- 
chum terrestri, Hannibalem navali bello invenerunt. Pri- 
me igitur adventu eorum Antiochus mittit ad eos pacem 
petentes, peculiare donum Africano ferentes ipsius filium, 
quern rex parvo navigio tfajicientem ceperat. Leges pa- 
11 * 
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• 

cis dicuntur : Ut rex Asia Romanis cederet^ eontentua reg" 
no Syria esset, nawes vnit^ersas traderety sumptumque amnem 
beUi Romanis resHiueret, Quae quum nuntiata Andochb 
essent, nondum ita se victum esse respondit^ ut spoliari se 
regno paiereiur, 

69. Magnoprcdio vindtur, (Justin, XXXI, S^) 

Igitur quum ab utrisque beDum pararetur, in- 
190 gressique Asiam Romani Ilion venissent, mutua 
gratulatio Diensium ac Rbmanorum fuit, Iliensibus, 
JEneam C€eterosque duces cum eo a se profectos ; Romanis, 
se ah his procreatos, referentibu». Tantaque,.laBtitia om- 
nium fuit, quanta esse post longum tempus int» parentei? 
et liberos solet. Profectis ab Ilio Romanis, Eumenes rex 
cum auxiliis occurrit ; nee multo post proeiium cum Anti- 
ocho commissum. Quum in dexteriore corau pulsa legio 
Romana ad castra fugeret, M. iCmilius, tribunus militum, 
ad tutelam castrorum relictus, armare se mUites subs et 
extra vallum progredi juiet, strictisque gladiis fugientibus 
minari, tnorituros, nisi in prcdium revertantur ; if^estiora-- 
que sua, qudm hostium castra^ inventuros. Attoritn. tam 
ambiguo periculo legio in proeiium revertitur, raagnaque 
caede edita, initium victoriae fuit. Caesa hostium quinqua*- 
ginta millia, capta undecim. Antiocho pacem petenti nihil 
ad superiores conditignes additum. Captas civitates inter 
socios divisere Romani. 

70. JEtoli a Romanis victi. Achceorum et Messeniorum 
hella. (Justin. XXX. 4. XXXH. 1.) 

^toli, qui Romanis ofFensi, quod non omnefm Macedo- 
niam Philippe ademptam ipsis dedissent, Antiochum in hel- 
ium impulerant, illo victo soli remanserunt. Nee multo 
post victi, libertatem, qjiam adversus dominationem Athe- 
niensium et Spartanorum inter tot Graeciae civitates soli 
retinuerant, amiserunt. Sub idem tempus hello inter 
Messenios et Achasos exorto, Achaeorum imperator Philo- 
poemen, in transitu fossae equo praecipitatus, a multitudine 
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hosdum oppressus est. Hunc, velut in Olo omne beUutn 
confecissent, ki modum tnumphi per universam civitatem 
circumduxerunt. Demde in carcerem ducto venenum 
dederunt ; quod ille laetus, ac si vicisset, accepit, quaesito 
prius an L/ucortas^ prafectus Acheorum^ quem secundum 
a se esse sciebat, incolumis effugisset ? Quem ut accepit 
efiugisse, non in totum dicens, consultum male AcJueis^ ex - 
spiravit. Nee multo post reparato bello, Messenii vincun- 
tur, poenasque interfecti Philopoemenis pependerunt. 

71. Regia Pkilippi Macedonisparriddio inquinaiur. 
(Justin. XXXII. 2.) 

Interim igpgis Macedonum don^us intestinis malis agita* 
batur. Nam quum Demetrius, PhiHppi 61ius, a patre 
Romam missus, ob insignem pudorem multa favoris docu- 
raenta a senatu accepisset, patri invisus esse coepit, indig- 
nanti, plus momenti apud senatum personam filii, quam 
auctoritatem patris habuisse. Igitur Perseus, major filio- 
' rum regis, perspecta patris aegritudine, quotidie absentem 
Deraetriufftt apud eum criminari, et primo invisum, mox 
etiam suspect um redd ere ; nunc amicitiara Romanorum, 
nunc proditidnem ei patris objectare. Ad postremum in- 
sidias sibi ab eo paratas confingit, ad cujus criminis prbba- 
tionem immittit indices, testesque subornat. Quibus rebus 
patrem impulit, ut supplicium de yinocente sumeret. 

V 72. Philippus moritur. (Justin. XXXIL 3.j 

Occiso Demetrio sublatoque aemulo, non negli- 
gentior tantura Perseus in patrem, verum etiam |yg" 
contuniacior ernt ; nee haeredem regni, sed regem 
se gerebat. His rebus oiFensus Phib'ppus impatientius in 
dies mortem Demetrii dolebat, et, denique fraude cognita, 
non minus scelere Persei, quam innoxii Demetrii morte 
cruciabatur. Brevi post tempore, morbo ex aegritudine 
animi contracto decessit, relicto magno belli apparatu ad- 
versus Romanos, quo postea Perseus usus est. 
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73. Ultima Hannihalis fata. (Justin, XXXTT, 4. Com, 
JVep. Vita Hannib. c. 12.) 

Hannibal, quum ab Antiocho Romani, inter 
183 caeteras conditiones pacis, deditionem ejus depos- 
cerent, admonitus a rege, Cretam confijgit. Ibi 
quum se propter nimias opes invidiosura videret, contendit 
ad Prusiam, regem BithynisB. Qui quum terrestri proelio 
a6 Eumene victus esset, et belli^ in mare transtulisset, 
Hannibal novo comment© auctor victoriae fuit. Quippe 
omne serpentium g^ius in fictiles lagenas conjici jussit, 
medioque proelio in naves hostium mitti. Ubi serpentibus 
repleri naves coepere, ancipiti periculo circumvent!, hosti 
victoriam cessere. Quae ubi Romam nuntiata sj^pt, senatus 
legatos misit, qui utrumque regem in pacem' cogerent,^ 
Hannibalemque deposcerent. His Prusias, quod pete- 
bant, negare non ausus, rogavit, ne id a se fieri postuktrent, 
quod adversus jus hpspitii esset ; ipsi, si possent, compre- 
henderent ; locum, ubi esset, facile inventuros. Haqnibal 
enim uno loco se tenebat in castello, quod ei a re^ datum 
erat muneri, idque sic aedificarat, ut in omnibupjpartibus 
aedificii exitum sibi haberet ; semper verens, ne usu eveni- 
ret, quod accidit. Hue quum legati Romanonim venis- 
sent, ac multitudine domum gus circumdedissent, puer a 
janua prospiciens Hannibali dixit, plures praeter consue^u- 
dinem armatos apparere. Qui imperavit ei, ut onSfies 
fores aedificii circumiret, ac propere sibi renuntiaret, num 
eodem modo undique obsideretur. Puer quum omnes 
exitus occupatos ostendisset, sensit id non fortuito factum, 
sese peti, neque sibi diutius vitam esse retin^ndam. 
Quam ne alieno arbitrio dimitteret, memor pristinarum 
vjrtutum, venenum, quod semper secum habere con&eve- 
rat, sumpsit. 
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74. Perseus a Romanis victus ; Macedonia in provinci^ 
Rom.formam redacta. (Just, XXXHI. 1. 2.) 

Jam Macedonicum bellum summa omnium vir- 
ium contentione a Romanis geri ccBptum est. t^' 
Prima equitum congressio fuit, qua Perseus victor 
suspensam omnium exspectationem in sui farorem traxit ; 
misit tamen legatos ad consulem, qui pacera peterent, 
quam |)atri suo Romani etiam victo dedissent, impensas 
belli lege victi suscepturus. Sed coaeul Sulpicius non 
minus graves, quam victo, leges dixit. Dum haec aguntur, 
Romani ^milium Paulum consulem creant, eique extra 
ordinem Macedonicum bellum decernunt; qui quum ad 
exercitum venisset, non magnam nioram pugnae fecit. 
Pridie, qti&n proelium consereretur, luna nocte defecit ; 
quod ostentum Perseo cladem finemque Macedonici regni 
portendere vaticinabantur. Quod vaticinium non fefellit. 
Perseus rex fuga cum decem millibus talentum Samothra- 
ciam defertur, quem Cnaeus Octavius ad persequendum 
missus a consule, cum duobus filiis, Alexandro et Philippo, 
cepit, captumque ad consulem duxit. Macedonia Roma- 
norum mtioni addita. ^tolomm, nova semper bella in 
Graecia excitantium, principes Romam missi, ib'ique, ne 
quid in patria novarent, diu detenti sunt. Tandem per 
muhos annos legatiohibus civitatium senatu fatigato, in 
sujttn quisque patriam remissus est. 

75. Romani in Acheos causas belli qutzrunt. 
(Justin. XXXIV. 1.) 

Macedonibus subactis, -^tolorumque viribus debilitatis, 
soli adhuc ex universa Graecia Achaei nimis potentes tunc 
temporis Romanis videbantur, non propter singularum civ- 
itatium nimias opes, sed propter conspirationem universa- 
rum. Namque Achaei, licet per civitates divisi, unum 
tamen imperium habent, singularumque urbium pericuia 
ijiutuis viribus propulsant. Quserentibus igitur Komanis 
causas belli, tempestive fortuna querelas Spartanoram ob- 
tulit, quorum agros Achaei propter mutuum odium popula- 
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bantur. Spartanis a senatu responsum est, legates se ad 
inspiciendas res sociorum in Grseciam missuros. Legatis 
cjam mandatum est, ut c(»-pus Achaeorum dissolverent. 
Hi itaque omnium civitatium principibus Corinthum evo- 
catis, decretum senatus recitant, dicentes, expedire omni- 
bus, ut singulae civitates sua jura et suas leges habeant. 
Quod ubi omnibus innotuit, velut in furorem versi univer- 
sum peregrinum populum trucidant ; legatos quoque ipsos 
Roraanorum violassent, nisi hi, audito tumultu, trepidi fu- 
gissent. 

76. Adums metis Corinthus diripitur, 
- (Justin. XXXIV. 2.) 

Haec ubi Romae nuntiata sunt, statkn senatus 
146. Mummio consuli bellum Achaicum decemit, qui, 
omnibus strenue provisis, pugnandi . copiam hosti- 
bus fecit. Sed apud Achseos omnia neglecta et solutsi 
fuerunt. Itaque praedam, non proelium agitantes, vehicula 
ad spolia hostium reportando, secum duxerunt, et conjuges 
liberosque suos ad spectaculum certaminis in montibus 
posuerunt. Sed proelio commisso ante oculos suonim 
caesi sunt. Conjuges quoque et liberi eorum praeda hos- 
tium fuere. Urbs Corinthus diruitur ; populus omnis sub 
corona venditur ; ut hoc exemplo caeteris civitaUbus metus 
novarum rerum imponeretur. , 

77. AttcAo defunctOj Asia fit Romanorum, 
(Justin. XXXVJ. 4.) 

Non ita multo post etiam Asia Romanorum 
130. ^^^ ^^^' -^^^^1^1^ ^^^ florentissimum ab Eumene 
patruo acceptum regnum caedibus amicorum" et 
cognatorum suppliciis fcedabat. Post multa scelera squali- 
dam vestem sumit, barbam capillumque in modum reo- 
rum summittit : non in publicum prodire, non populo se 
ostendere, non domi laetiora convivia inire, prorsus ut 
posnas scelerum pendere videretur. Omissa deinde regni 
administratione, hortos fodiebat, gramina seminabat, et 
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noxia hmoxiis permiscebat, eaque omnia veneni succo in- 
fecta, velut peculiare raunus, amicis mittebat. Postea 
aBrariae artis fabricae se tradidit, cerisque fingendis et aere 
fundendo et procudendo oblectabatur. Matri deinde se- 
pulenim facere instituitj cui open intentus, morbum ex 
solis fervore contraxit, et septiraa die decessit. Hujus 
testamento populus Romanus haeres regni est institutus. 
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1. Parthx>rum origines, (Justin. XLL 1.) 

Parthi, penes quos nunc Orientis imperium est, Scy- 
tharum exsules fuere. Hoc etiam ipsorum nomine raani- 
festatur ; nam Scythico sermone Parthi exsules dicuntur. 
Hi et Assyriorum et Medorum temporibus inter Orientis 
populos obscurissimi foerunt. Postea quoque quum impe- 
rium Orientis a Medis ad Persas translatum est, veluti 
valgus sine nomine, praeda victorum fuere. Postremo 
Macedonibus servierunt. A Romanis autem, binis bellis, 
per maximos duces, florentissimis temporibus, lacessiti, 
soli ex omnibus gentibus non pares solum, veriim etiam 
victores fuere. 

2. Parthorum mores. (Justin. XLL 2.) 

Administratio gentis post defectionem Macedonici im- 
perii sub regibus fuit. Proximus regibus populi ordo est : 
ex hoc duces in bello, ex hoc rectores in pace habent. 
Sermo inter Sc3rthicum et Modicum medius et ex utrisque 
raixtus. Vestis olim sui moris ; posteaquam accessere 
opes, ut Medis pellucida ac fluida. Exercitum non, ut 
aliaj gentes, liberorum, sed majorem partem servorum ha- 
bent. Hos pari ac liberos suos cura habent, et equitare 
ac sagittare magna industria docent. 'Locupletissimus ut 

?uisque est, ita plures in bello equites regi suo praebet. 
/ominus in acie proeliari, aut obsessas expugnare urbes 
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nesciunt. Pugnant autem procurrentibus equis, aut terga 
dandbus ; saepe etiam fugam simulant, ut incautiofes ad- 
versus vulnera insequentes habeant. Diu pugnare neque- 
unt ; et sane intolerandi forent, si, quantus est impetus, vis 
tanta et perseverantia esset. Plerumque in ipso ardore 
certaminis proelia deserunt, et paulo post pugnam ex fuga 
repetunt ; ut, quum maxime te vicisse putes, turn tibi dis- 
crimen subeundum sit maximum. Munimentum ipsis equis- 
que loricae plumatae sunt, quae utrumque toto corpore tegunt. 
Auri argentique nuUus in armis usus. 

3. Conttnuatio. (Justin. XLL S.) 

Uxores singuli plures habent, iisqufe non convivia tan- 
tum virorum, verum etiam conspectum interdicunt. Came 
iionnisi venatibus qusesita vescuntur. Equis omni tempore 
vectantur ; illis bella, illis convivia, illis publica ac privata 
officia obeunt ; super iilos ire, consistere, mercari, c^oqui. 
Hoc denique discrimen inter servos liberosque est, quod 
servi pedibus, liberi nonnisi equis incedunt. Sepultura 
vulgo aut avium aut canum laniatus est. Nuda der)(ium 
ossa terra obruunt. In superstitionibus praecipua amnibus 
veneratio est. Caeterum ingenia genti tumida, seditiosa, 
fraudulenta, procacia ; natura taciti ; ad faciendum, quam 
ad dicendum, promptiores. Principibus tnetu, non pu- 
doi-e parent. Fides dictis promissis^e nulla, nisi quatenua 
expedit. 

4. Arsaces Parthos in libertattm vindicat, 
(Justin. XLL 4.) 

Post mortem Alexandri Magni quum inter 
^^' successores ejus Orientis regna dividerentur, pri- 
mum Stasanori OlMdam sunt traditi, quum nuUus 
Macedonum Parthorum imperium dignaretur accipere. 
Postea diductis Macedonibus in bellum civile, alios post 
alios habuere dominos. Tandem Aj*saces, vir incertae 
originis, sed magnae virtutis, Seleuco, ad quem Partho- 
nfln popul}i9 per aliquod tempus pertinuerat, a Gallis in 



R£S PARTHORUM. 1,3$ 

Asia vklo, cum praedonum^ manu Parthos insressus, 191- 
perium gentis invasit. Non magno deinde post tempore 
Hyrcanorum quoque regnum occupavit, et Seleucum ad 
defectores persequendos venientem, proelio vicit. Quem 
diem Parthi exinde solemnem, velut initium libertatis, ob- 
servant. 

5. Regnum firmat. (Justin, XLl. 5.) 

Revocato deinde Seleuco novis motibus in Asiam, Ar- 
saces, dato laxamento, regnum Parthicum format, militem 
legit, castjella munit, civitates firmat. Urbem quoque no- 
mine Daram, in monte Zapaortenon condit, cujus loci ea 
conditio est, ut neque munitius quidquam esse, neque 
amcenius possit. Nam praeruptis montibus ita cingitur, 
ut tutela loci nullis defensoribus egeat ; et soli circunya- 
centis tanta ubertas est, ut propriis opibus expleatur. Sic 
Arsaces, quaesito simul constitutoque regno non minus 
memorabilis Parthis, quam Persis Cyrus, matura senec- 
tute decedit. Cujus memoriae hunc honorem Parthi tri- 
buerunt, ut omnes exinde reges suos Arsacis nomine nun^ 
cupent. Hujus nepos, Arsaces et ipse nomine dictus, 
quindecim annis in regno actis decessit, relictis duobus 
filiis, Mithridate et Phrahate ; quorum major Phrahates 
more gentis, haeres regni, Mardos, validam gentem, beUo 
domuit, nee multo p6st decessit, muitis filiis relictis ; qui- 
bus praeteritis, fratri potissimiim Mithridati, insignis virtutis 
viro, reliquit iraperium, patriae potius quam liberis consu* 
lendum ratus. 

6. Mithridates regni fines profert. (Justin. XLL 6.) 

Hie v\r spem de se conceptam non fefellit. Bello inter 
Parthos et Medos orto, post varies utriusque populi casus, 
ad postremum victoria penes Parthos fuit. His viribus 
auctus Mithridates Mediae Bacasin praeponit, ipse in Hyr- 
caniam proficiscitur. Unde reversus bellum cum Ely^iae- 
orum rege gessit ; quo victo banc quoque gentem regno 
12 
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adjecit, imperiunique Parthorum a monte Caucaso, multis 
populis in ditionem redactis, usque ad flumen Euphratem 
protulit. His actis adversa valetudine correptus, non mi- 
nor Arsace proayo, gloriosa senectute decessit. 

7. Regnum Parthicorum successio. (Just. XLH. 1 . 2. 3.J 

Huic Phrahates filius successit. Qui cum Scythis hel- 
ium gerens a Graecis militibus, quibus in bello captis et 
crudeliter tractatis imprudentius, ul suis, utebatur, occisus 
est. In ejus locum Artabanus, patruus ejus, rex substitu- 
itur : qui bello Thogariis illato, in brachio vulneratus, sta- 
tim decedit. Huic Mithridates filius succedit, cui res ges- 
tae Magni cognomen dedere : quippe claritatem parentum 
animi magnitudine supergreditur. Multa bella cum finiti- 
mis magna virtute gessit, multosque populos Parthico regno 
addidit. Etiam cum Scythis prospere aliquoties dimicavit. 
Ad postremum Ortoadisti, Armeniorum regi, bellum intulit ; 
quo debellato propter crudelitatem a senalu Paithico regno 
pellitur. 

8. Romanorum legiones a Parthis trucidantur, 
(Justin. XLII. 4^) 

Vacans regnum occupavit Orodes, Mithridatis 
53 frater. Qui quum Babylonian, quo Mithridates 
confugerat, diu obsideret, oppidanos fame coactos 
in deditionem compulit. Mithridates quoque, fiducia cog- 
nationis, ultro se in potestatem Orodis tradit. Sed Orodes 
plus hostem, quam fratrem, cog itans, in conspectu suo 
eum trucidari jussit. Post hsBc bellum cum Romanis 
gessit, Crassumque imperatorem cum filio et omni exercitu 
Romano delevit. Huju% filius Pacorus, missus ad per- 
sequendas Romani belli reliquias, magnis rebus in Syria 
gestis, patri suspectus in Parthiam revocatur ; quo absente, 
exercitus Parthorum relictus in Syria a Cassio, quaestore 
Crassi, cum omnibus ducibus trucidatur. 
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9. Romani Parthos magno prodio vincunt. 
(Justin. XLII. 4,) 

His ita gestis non multo post tempore, apud 
Ronianos inter Caesarem et Porapejum civile bel- ^ * 
lum exarsit, in quo Parthi Pompejananim partium 
fuere. Victis partibus Pompejanis, et Cassio et Bruto aux- 
ilia adversus Augustum et Antonium misere, et pogt belli 
finem rursum, Pacoro duce, Syriam et Asiam vastavere, 
castraque Ventidii, qui absente Pacoro exercitum Parthi- 
cum fuderat, magna mole aggrediuntur. Sed ille, simula- 
te timore, diu continuit se, et insultare Parthos aliquantis- 
per passus est. Ad postremura in secures laetosque par- 
tem legionum emisit, quarum irapetu fusi Parthi in di versa 
abiere. Pacorus quum fugieiites suos abduxisse secum 
legiones Romanas putaret, castra Ventidii, velut defensori- 
bus privata, aggreditur. Turn Ventidius, reliqua parte le- 
gionum emissa, universam Parthorum manum cum rege 
ipso Pacoro interfecit. Nullo bello Parthi unquam majus 
vulnus acceperunt. 

10. Orodis, regis Parthorum, de morteJUii luctus. 
(Justin. L c.) 

Haec quum in Parthia nuntiata essent, Orodes, pater 
Pacori, qui paulo ante vastatam Syriam, Asiam a Parthis 
occupatam esse atfdiverat, victoremque Pacorum Roma- 
norum gloriabatur, repente filii morte et exercitus clade 
audita, ex dolore in furorem vcrtitur. Multis diebus non 
alloqui quemquam, non cibum sumer^, non vocem mittere, 
ita ut etiam mutus factus videretur. Post multos deinde 
dies, ubi dolor vocem laxaverat, nihil aliud quam Pacorum 
vocabat, ilium videre, ilium audire se putabat. Post Ion- 
gum deinde luctum alia sollicitudo miserandum senem 
invadit, quem ex numero triginta filiorum in locum Pacori 
Tegem destinet. Multae pellices, ex quibus generata tanta 
juventus erat, pro suis quseque soUicitae, animum senis 
obsidebant. Sed fatum Parthiae fecit, ut sceleratissimus 
omnium, et ipse Phrahates nomine, rex statueretur. 
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11. PhraJuUis santia et exsilium. (Justin. XLII, 5.) 

Hie itaque, beneficium parricidio rependens, patrem 
interfecit, fratres quoque ad unum omnes trucidat. Jam 
quum infestos sibi optimates propter assidua scelera vide- 
ret, ne esset, qui in suum locum nominari rex posset, 
adultum filium interfici jubet. Huic Antonius bellum cum 
sedecim validissimis legionibus intulit, sed graviter multis 
proeliis vexatus, a Partibia refugit. , Qua victoria insolen- 
tior Phrahates redditus, quum in dies ma^s saeviret, in ex- 
silium a populo pellitur. Exsilii impatiens, quum diu fini- 
timas civitates, ad postremum Scythas precibus fatigasset, 
Scytharum maxime auxilio in regnum restituitur. Eo ab- 
sente regem Parthi Tiridatem quemdam constituerant ; 
qui, audito adventu Scytharum, cum magna amicorum 
manu ad Caesarem, in Hispania bellum tunc temporis ge- 
rentem, profugit, obsidem Caesari minimum filium Phraha- 
tis ferens, quem negligentius custoditum rapuerat. 

12. AugustiM Phrahatem terrei. (Justin. L c.) 

Quo cognito, Phrahates statim ad Caesarem 
2Q * legatos mittit, servum suum Tiridatem et filium 
remitti sibi postulat. Qua legatione audita, Ca^ 
sar, neque Tiridatem dediturum se Parthis, dixit, neque 
adversus Parthos Tiridati auxilia daturum. Simul Phra- 
hati filium sine pretio remisit, et Tiridati, quoad manere 
apud Romanos vellet, opulentum sumptum praeberi jussit. 
Post haec finito Hispaniensi hello, quum in Syriam ad 
componendum Orieigis statum venisset, metum Phrahati 
incussit. Quare hie ut bellum a Parthiae finibus averteret, 
omnes captivos ex Crassi et Antonii legationibus colligi jus- 
sit, eosque simul cum signis militaribus Augusto remisit. 
Sed et filii nepotesque Phrahatis obsides Augusto dati, 
plusque Caesar magnitudine sui nominis fecit, quam armis 
alius bnperator facere potuisset. 
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G. RES SICILLE. 



1. Sidlia origines. (Justin. IV. 2.) 

Siciliae primo Trinacriae nomen fuit ; postea Sicania cog- 
nominata est. Haec a principio patria Cyclopum fuit; 
quibus exstinctis Cocalus r^gnum insulae occupavit ; post 
quern singulae civitates in tyTaimorum imperium concesse- 
runt, quorum nulla terra feracior fuit. Horum ex nuraero 
Anaxilaus justitia cum cceterorum crudelitate certabat ; cu- 
jus moderationis baud mediocrem fructum tulit. Quippe 
decedens quum filios parvulos reliquisset, tutelamque 
eorum Mic}rtho, spectataB fidei servo, commisisset, tantus 
amor memoriae ejus apud omnes fuit, ut parere servo, 
quam carere regis filiis mallent, principesque civitatis, obliti 
dignitatis suae, regni majestatem administrari per servum 
paterentur. 

2. Carthaginienses in SicUid. (Justin. IV. 2.) Diony- 
sius major. (Ifnd. XX. I. 5.) 

Imperium Siciliae etiam Carthaginienses ten- 
taverunt ; diuque varia fortuna cum jtyrannis dimi- 48(>_406. 
catum. Ad postremum amisso Hamilcare impe- 
ratore cum exercitu, aliquantisper quiev^re victi. Inse- 
quenti tempore Dionysius, Caitliagiiiiensibus victis, totius 
insulae imperium occupavit. Tum, desidiam exercitus sui 
timens, copias in Italiam trajecit. Prima militia adversus 
Graecos fuit, qui proxima ftalici maris littora tenebant; 
quibus devictis, finitimos quosque aggreditur, omnesque 
Graeci nominis, Italiam possidentes, hostes sibi destinat; 
quae gentes non partem, sed universam ferme Italiam ea 
tempestate occupaverant. Expugnatis Locris, Crotonien- 
ses aggreditur, qui cum parvis copiis fortiter restiterunt. 
Hoc bello occupatum Dionysium legati Gallorum, qui 
paucos ante menses Romam incenderant, societatem ami- 
12* 
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citiamque petentes adeunt. Grata legatio Dionysio fbit. 
Ita pacta societate, et auxiliis GaQorum auctus, bellum ve- 
lut ex integro restaurat. Sed eum in Siciliam adventus 
Carthaginiensium revocavh, qui, reparato exercitu, bellum 
auctis viribus repetebant. Nee muko post Dionysius, assi- 
duis bellis victus fractusque, ad postremum suorum insidiis 
interficitur. 



3. Dionysitis minor patri succedit. (Just, XXI. 1, J 

Eo exstincto milites maximum natu ex filiis 
g^ * ejus, nomine Dionysium, in ejus locum suffecere. 
Qui, ut popularium animos inter initia regni abi 
conciliaret, nexorum tria millia e carcere dimittit ; tributa 
populo intra triennium remittit, et, quibuscunque delini- 
mentis potest, animos omnium soHicitat. Tunc fratrura 
sucmim avunculos, veluti aemulos imperii sui, hortatoresque 
puerorum ad divisionem regni, sustulit^ ipsosque paulo post 
fratres interficit. 

V 4. Regno peUitur, (Justin. XXI. 2.) 

Sublatis aemulis in segnltiem lapsus, saginam 
357 corporis ex nimia luxuria, oculorumque valetudi- 
nem contraxit, adeo ut non solem, non pulverem, 
non denique splendoreoi ferre lucis posset. Propter quae 
dum contemni se putat, saevitia grassatur, civitatemque 
cBsdibus implet. Quse saevitia quum eum omnibus invi- 
sum reddidisset, «t bellum denique Syracusani adversus 
eum decrevissent, diu dubitavit, imperium deponeret an 
bello resisterfet. Sed a militibus, praedam ex urbis direp- 
tione sperantibus, descendere in proelium cogitur. Plus 
semel vicfUs legatos ad Syracusanos mittit, spondens, se 
deposituruiti tyrannidem, si mitterent ad eum^ quibuscum 
sibi de face conveniret. In quam rem* missos primores 
in carcete retina, atque ita, incautis omnibus nee qtiid- 
quam hostile metuentibus, exercitum ad delendam civita- 
tem mittit. Fit igitur in ipsa urbe aUceps proelium ; in 
quo, oppidanis tnultitudine supieraniibus^ Dionyfiius peX&* 
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tur, qui quum obsidionem arcis timeret, cum ornni regio 
apparatu in Italiam profugit tacitus. 

5, Post tyrannidem in Locrenses exerdtam fSyrcumsas 

re^it. (Justin. XXI. 2. 3.) 

Exsul a Locrensibus sociis exceptus, velut jure 
regnaret, arcera occupat, solitamque sibi saevi- ^ * 
tiam exercet. Opulentiores interficit, matronas 
etiam nonnuUas ad prodendas virorum pecunias torquet. 
Quum his artibus per annos sex regnasset, conspiratione 
Locrorum civitate pulsus, in Siciliam redit. Ibi Syracu- 
sas, securis omnibus, post longam intercapedinem pads, 
per proditionem recipit. 

6. A Timoleone pulsus Corinthum concessit, (Justin. 

XXI. 5. Conf. Com. JVep. Vita Tirml 2.) 

Ibi quum gravior crudeliorque in dies civitati 
esset, iterata conspiratione obsidetur. Petiverant ^^ ' 
autem ejus adversarii opem a Corinthiis, ducem- 
que, quo in bello uterentur, postulaverant. Ab illis Timo- 
leon missus, ineredibili felicitate Dionysium tota Sicilia de- 
pulit. Tunc, deposito imperio, Corinthum in exsilium pro- 
ficiscitur. Ibi, humillima quaeque tutissima existimans, in 
sordidissimum vitae genus descendit ; in publico vagabatur 
et potabat ; totis diebus in popinis desidebat, cum perditis- 
simo quoque de minimis rebus di^ceptabat, pannosus et 
squalidus incedebat ; quae omnia facere videbatur, ut con- 
temnendus magis quam metuendus videretur. Denique, 
ludimagistrum professus, pueros in trivio docebat. 

7. Agathoclis tyranni genus et vita. (Just.XXJI.X.) 

Paucis annis interjectis Agathocles ex humili genere ad 
regnum Syracusarum totiusque Siciliae pervenit. Quippe 
in Sicilia patre figulo natus, juveniles anhos omni infamise 
genere inquinavit, latrocinia quoque exercuit. Interject© 
tempore quum Syracusas concessisset, diu sine fide fuit ; 
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deinde gregariam militiam sordtus, non minus tunc sedi- 
tiosa, quam antea turpi vita, in omne facinus promptissimus 
erat. Nam et manu strenuus, et in concionibus perfacun- 
dus hab^kitur. Brevi itaque centurio, ac deinceps tribu- 
nus militum factus est. Jam quum in diversis proeliis in- 
signem fortitudinem prsstidsset, dignus est habitus, qui in 
locum defuncti ducis DaraascSnis sufliceretur. Turn bis 
occupare imperium Sjracusarum voluit, bis in exsilium ac- 
tus est. 

,8. Tyrannidem Agathodes occupat. (Just. XXH. 2.) 

Quum apud Murgantinos exsularet, ab his odio 
317 Syracusanorum primo praetor, mox dux belli cre- 
atur. In eo bello et urbem Leontinorum capit, 
et patriam suam Syracusas obsidere coepit. Sed quum 
videret, fortius defendi urbem, quam oppugnari, precibus 
per internuntios Hamilcarem exorat, ut inter se et Syracu- 
sanos pacis arbitrium suscipiat. Quo intercedente non 
pax tantum Agathocli conciliatur, verum etiam praetor Sy- 
racusis constituitur. Quo facto, acceptis ab Hamilcare 
quinque millibus Afrorum, potentissimos quosque ex prin- 
cipibus interficit, senatum trucidat, et ex plebe quoque lo- 
cupletissimos et promptissimos tollit. 

9. Agaihoclis bella cum Pcenis. (Just. XXII. 3 — 6.) 

His ita gestis militem legit exercitumque con- 
gjQ * scribit ; quo instructus finitimas civitates, nihil 
hostile metuentes, ex improvise aggreditur. De- 
inde quum adversus Pcenos arma movisset, Pcenique vic- 
tores Syracusas obsidione cinxissent, mira prorsus audacia 
helium in Africam transferre statuit. Itaque oppidanis 
ad obsidionis necessitatem frumento instructis, comitibus 
duobus adultis filiis, Archagatho et Heraclida, cursum in 
Africam direxit. . Quo quum venisset, universas nayes, 
consentiente exercitu, incendi jubet, ut omnes scirent, aux- 
ilio fugae adempto, aut vincendum aut moriendum esse. 
Deinde quum omnia, quacunque ingrederentur, prosteme- 
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rent, villas castellaque incenderent^ obvius ei fuit cum tri- 
ginta millibus Poenorum Hanno ; sed, proelio commisso, 
duo de Siculis, tria millia de Poenis cum ipso duce cecid^* 
re. Hac victoria et Siculorum animi eriguntur et Pceno- 
rum franguntur. Castra deinde in quinto lapide a Cartha* 
gine statuit, ut vastitatem agrorum et mcendia villarum de 
muris ipsius urbis specularentur. 

10. Jlgathades Posnos e Sicilid pellit. (Justin, XXII. 

7. 8.; 

^ His Pcenorum malis etiam deletus iu Sicilia cum impera- 
tore exercitus accessit. Nam post profectionem Agathoclis 
Poeni in obsidione urbis segmores redditi, ab Antandro, 
fratre Agathoclis, occidione caesi nuntiabantur. Itaque 
quum domi forisque eadem fortuna Cartbaginiensium esset, 
non tributariaB tantum ab his urbes, sed etiam socii reges 
deficiebant. Quorum copiis auctus, Carthaginienses gravi 
prcelio superat. Quo facto, tradito exercitu filio Archa- 
gatho, iq Siciliam rediit, nihil actum existimans, si amplius 
Syracusae obsiderentur. Nam post occisum Hamilcarem, 
Gisgonis filium, novus eo a Poenis missus exercitus fuerat. 
Statim igitur primo adventu ejus Siciliae urbes, auditis rebus, 
quas in Africa gesserat, certatim se ei tradunt, atque ita 

Eulsis e Sicilia Poenis, totius insulae imperium occupavit. 
1 Africam deinde reversus, ad castra hostium exercitum 
ducit ; sed inconsultius ibi proelium committendo, majorem 
partem exercitfis perdidit. Quum itaque in castra fugisset, 
milites ob stipendium non sdutum tumultuantes metuens, 
concubia nocte solus cum Archagatho filio profugit. Ar- 
chagathus tamen, qui a patre noctis errore discesserat, a 
militibus comprehensus reducitur. Turn pactione cum 
hostibus facta, milites, interfectis Archagathi liberis, Cartha- 
giniensibus se tradidere. Posthaec Poeni ad persequendas 
beDi reliquias duces m Siciliam miserunt, cum quibus Aga« 
thocles pacem acquis conditionibus fecit. 
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11. Jlgathocks moritur. (Justin. XXm. 2.) 

Brevi post tempore, Agathocles, quura spe 
gUj^' ampliandi regni in Italiam trajecisset, gravi morbo 
correptus est. Quum jam nulla spes esset, eum 
hoc malo liberari posse, bellum inter filium ejus nepotem- 
que oritur, regnum jam quasi mortui vindicantes, occiso- 
que filio, regnum nepos occupavit. Inter haec domestica 
mala rex moritur. Carthaginienses autem, cognitis quae 
in Sicilia agebantur, occasionem totius insulae occupandse 
datam sibi existimantes, magnis viribus eo trajiciunt, mid- 
tasque civitate^ subigunt. 

12. Pyrrhus SicUiam occupat et amittit. 
(Justin. XXin.^.) 

Eo tempore Pyrrhus, rex Epiri, adversus Ro- 
woiwa manos bellum gerebat, qui imploratus a Siculis 
' in auxilium, quum S}n*acusas venisset, multasque 
civitates subegisset, rex Siciliae appellatur. Post hsBC multa 
secunda proelia cum Carthaginiensibus facit. Interjecto 
deinde tempore, quum legati ab Italicis sociis venissent, 
nuntiantes, Komanis resisti non posse, deditionemque futu- 
ram, nisi subveniat, victorem exercitum in Italiam trajecit. 
Quo facto socii in Sicilia ab eo defecerunt, et imperium 
Siciliae tam cito amisit, quam facile quaesierat. Sed nee 
in Italia meliore felicitate usus in Epirum revertitur. 

13. jEEcro, Hieroclis JUius^ irmerium Sicilia adipiscitur. 
(Just. XXIII. 4.) 

Post profectionem a Sicilia Pyrrhi, magistratus 
275 * Hiero creatur, cujus tanta moderatio fuit, ut, con- 
sentiente omnium civitatum favore, dux adversus 
Carthaginienses primum, mox rex, crearetur. Hujus fu- 
ture magnitudinis multa fuerunt omina. Quippe genitus 
patre Hierocle, nobili viro, a patre, quod ex ancilla natus 
esset, expositus erat. Sed parvulum apes multis diebus 
aluenint. Ob quam reip responso aruspicum admonitus 
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pater, qui regnum infanti poitendi canebant, puerum rece- 
pit, ompique studio ad spem majestatis, quae promittebatur, 
instituit. Eidem, in ludo inter aequales discenti, lupus, in 
turba puerorum repente conspectus, tabulara eripuit. 
Adolescenti quoque, prima bella ineunti, aquila in clypeo, 
noctua in hasta consedit. Denique adversus provocatores 
saBpe pugnavit, semperque victoriam reportavit. A Pyr- 
rho rege raultis militaribus donis donatus est. Pulchritudo 
ei corporis insignis, vires quoque in homine admirabiles fu- 
eie ; in alloquio blandus, in negotio Justus, in imperio mode- 
raius, prorsus ut nihil ei regiura deesse, praeter regnura, 
videretur. 



jy. DE HISPANiA QUiEDAM. 

1 . Hispania description (Justin, XLIV. 1 .) 

Hispaniam veteres ab Ibero amne primum Iberiam, post- 
ea ab Hispano Hispaniam cognominaverunt. Haec, inter 
Africam et Galliara posita, Oceani freto et montibus Pyre- 
naeis clauditur. Sicut minor utraque terra, ita utraque fer- 
tilior. Nam neque, ut Africa, violento sole torretur, ne- 
que, ut Gallia, assiduis ventis fatigatur, sed media inter 
utramque in omnia frugum genera foecunda est, ndeo ut 
non ipsis tantum incolis, verum etiam Italiae urbique. Ro- 
manae cunctarum rerura abundantiam suppeditet. Hinc 
enim magna copia est frumenti, vini, mellis, et olei ; nee 
ferri solum materia praecipua est, sed et equorum pemices 
greges ; nee summae tantum terras laudanda bona, verum 
et abstrusorum metallorum felices divitiae. Jam lini spar- 
llque vis ingens ; minii certe nulla feracior terra. In hac 
cursus amnium non torrentes rapidique, ut noceant, sed le- 
nes, et vineis campisque irrigui, plerique etiam dilates auro. 
Uno tantum Pyrenaei montis dorso adhaeret Galliae, reli- 
quis partibus undique mari cmgitur. Salubritas coeli per 
onmem Hispaniam aequalis, quia aeris spiritus nulla psdu^ 
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duni gravi nebuli inficitur. Hue accedunt et martoe au- 
ras undique versus assidui flatu3, quibus oronem proyinciam 
penetrantibus, eventilato terrestri spiritu, praecipua homini- 
bus sanitas redditur. 

2. Hispanorum mores. Viriathm dux. (Ibid, 2.) 

Corpora hominum ad inediam laboremque, animi ad 
mortem parati. Bellum quain otium malunt ; si extrane- 
us deest, domi hostem qusrunt. Velocitas genti pemix, 
Inquies animus ; plurimis militares equi, et arraa sanguine 
ipso cariora. Nullus in festos dies epularum apparatus. 
In magna tamen saeculorum serie nullus iflis dux magnus, 
praeter Viriathum, fuit, qui annis decern Romanos varia 
victoria fatigavit. Cujus ea virtus et contmentia fuit, ut, 
quum consulares exercitus frequenter vicerit, tantis rebus 
gestis non armorum, non vestis cultum, non denique vic- 
tum mutaret, sed in eo habitu, quo primum bellare ccepit, 
perseveraret ; .ut quivis gregarius miles ipso imperatore 
opulentior videretur. 

3. Gallacorum divitite et mores. (Just.,XLIV. 3.^ 

Pars Hispaniae, quae Gallaecia vocatur, aeris ac plumbi 
uberrima ; tum et minio, quod etiam vicino flumini nomen 
dedit, et auro quoque ditissima adeo, ut etiam aratro fre- 
quenter glebas aureas exscindant. In hujus gentis finibus 
sacer mons est, quem ferro violari nefas habetur ; sed si 
quando fulgure terra proscissa est, detectum aurura, veluti 
dei munus, colligere permittitur. FoeminaD res domesticas 
agrorumque culturam administrant ; ipsi armis et rapinis 
serviunt. Praecipua his quidem ferri materia, nee tamen 
uUum apud eos telum probatur, quod non aut Bilbili fluvio 
aut Chalybe tinctum sit. 
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(Juttin. XLIV. 6.; 

Mature Carthaginienses imperium Hispanis 
oocupavere. Nam quum Gaditani a Tyro, uode ^P 
et Carthagiiiiensibus origo est, sacra Iierculis in 
Hispaniam transtulissent, urbemque ibi condidissent, fini- 
tiini incrementis novae urbis invidentes, Gaditanos bello 
lacesserunt. Consanguineis Carthaginienses auxilium mi- 
smiint. Ibi felici expeditione et Gaditanos ab injuria vin- 
dicaverunt, et majorem partem Hispaniae imperio suo ad- 
jecerunt. Postea quoque, hortante primae expeditions 
successu, Hamilcarem imperatorem cum magnii manu ad 
occupandam provinciam misere, qui, magnis rebus gestis, 
dum fortunam inconsultius sequitur, in msidias deductus 
occiditur. In hujus locum gener ipsius Hasdrubal mittitur ; 
qui et ipse a servo Hispani cujusdam, ulciscente domini 
injustam necem, interfectus est. Major utroque Hannibal, 
Hamilcaris filius, successit. Hie universam Hispaniam 
domuit ; inde, bello Rqmanis illato, Italiam per annos 
sexdecim variis cladibus fatkavit ; quum interea Romani, 
missis in Hispaniam Scipionibus, primo Posnos provincia 
expulerunt, postea cum ipsis Hispanis gravia beUa gesse-' 
niDt. Nee prius Hispani jugum potuerunt accij^ere, quam 
Caesar Augustus, perdomito orbe terrarum, victricia ad eos 
arma transtulit, populumque barbarum et ferum, legibus 
ad cultioris vitas usum traductum, in formam provincial 
redegit. 



/. RES MASSILIENSIUM. 

1. Phoeeenses Massiliam candunt. (Just. XUH. S,) 

Temporibus Tarquinii Superbi, Romanorum 
regb, ex Asia' Phocaeensium juventus, patria pro- 53^* 
fuga, Massiliam inter ligures et feras gentes Gal- 
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loram condidit, et, dum se armis adversus Gallicam ferita^ 
tern tuentur, magnas res gesserunt. Duces classis Simos 
et Protis fiienint. Hi regem Segobrigionim, Namtum 
nomine, in cujus finibus urbem condere gestiebant, cm- 
veniunt. Forte eo die rex occupatus in apparatu nuptia- 
mm Gyptis filiae erat ; quam more gentis, electo inter 
epulas genero, nuptum tradere illic parabat. Itaque quum 
ad nuptias invitati omnes proci essent, rogantur etiam Grae- 
ci hospites ad convivium. Introducta deinde virgo quum 
juberetur a patre aquam porrigere ei, quern virum eligeret, 
tunc, omissis omnibus ad Graecos conversa, aquam Proti 
jporrigit ; qui factus ex hospite gener, locum condendae 
urbis a socero accepit. Condita igitur est Massilia prope 
ostia Rhodani amnis, in remoto sinu, velut in angulo maris. 
Sed Ligu/es, incrementis urbis invidentes, Graecos assiduis 
bellis fatigabant. Qui pericula propulsando in tantum eni- 
tuerunt, ut, victis hostibus, in captivis agris multas colonias 
constituerent. 

2. MassUiensibus ajinitimis struuntur insidut, 
(Justin. XLIIL 4.) 

Ab his igitur Galli et usum vitie cultioris et agrorum 
cultus, et urbes moenibus cingere didicerunt. Tunc et 
legibus, non armis vivere, tunc et vitem putare, tunc olivam 
serere consueverunt. Mortuo rege Nanno Segobrigiorum, 
a quo locus condendae urbis acceptus fuerat, quum regno 
filius ejus Comanus successisset, affirmat Ligur quidam, 
Massmam qaandoque Jinitimis populis exitio juturoMy in 
ipso ortu opprimendam esse, Subnectit et fabulam : ca- 
nem gravidam aliquando a pastore locum petisse precarioy 
in quo pareret ; quern quum ohtinuisset^ iterato petisse^ ut 
sibt educate eodem in loco catuhs liceret ; ad postremumy 
adultis catulisf pastorem illam^ domestico prastdiofortem, 
depellere nonpotuisse. His incitatus rex ihsidias Massili- 
ensibus struit. Itaque solemni Floraliorum die multos 
fortes et strenuos viros hospitii jure in urbem misit ; plures 
etiam firondibus tectos vehicubs induci jussit. Ipse cum 
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ezercitu in proximis montibas dielitescit, ut, quum nocte 
port® apertae forent, tempestive adesset, urbemque somno 
ac vino sepultam armis invaderet. Sed has insidias mu- 
lier quaedam, regis cognatai prodidit, quae Graecum adoles- 
centem, cujus amore tenebatur, miserata formae et fortunas 
ejus, periculum declmare jussit. lUe rem statim ad magi- 
stratua defert ; atque ita patefactis insidiis, cuncti Ligures 
comprehenduntur. Quibus interfectis, insidianti regi insi- 
diae tenduntur. Cassa sunt cum ipso rege hostium septem 
millia. Exinde Massilienses festis diebus portas claudere, 
vigilias agere, peregrinos recognoscere, ac, veluti bellum 
habeant, urbem custodire. 

3. MassUiensium bella. (Justin. XLIU. 5.) 

Post haec magna illis cum Liguribus, magna cum Gallb 
fiiere bella ; quas res urbis gloriam auxit Graecorumque vir- 
tutem celebrem inter finitimos reddidit. Carthaginiensium 
quoque exercitus, quum bellum, captis piscatorum navibtis, 
ortum esset, saepe fuderunt, pacemque victis dederunt ; 
cum Hispanis amicitiam junxerunt ; cum Romanis prope 
ab initio conditae urbis foedus summa fide custodierunt, 
auxiliisque in omnibus bellis industrie socios juverunt. 
Quae res illis et virium fiduciam auxit, et pacem ad hosti- 
bus praestitit. 

4. Finitimis impetum in eos fadentibus deorum curd ser- 
vantur, (Ibid.) • 

Quum igitur Massilia fama rerum gestarum, et abun<- 
dantia opum, et virium gloria floreret, repent^ finitimi popu- 
li ad nomen Massiliensium delendum, veluti ad commune 
extinguendum incendium, concurrunt. Dux consensu 
omnium Catumandus regulus eligitur, qui, quum magno 
exercitu lectissimorum virorum urbem hostium obsideret, 
per quietem specie torvae mulieris, quae se deam dicebat, 
exterritus, ultro pacem cum Massiliensibus fecit; petito* 
que, ut intrare illi in lurbem et deos eorum adorare ]iceret» 



^paum in wccem AGoerve v^nisset, com^eeto fiunalaem 
dese, quam per quietem viderat, repeate exclami^ Skm 
esse, que se nocte exterruisset ; iltem, qam recedere ab 
obsidione jusnsset. Gratulatusque Massiliensibus, quod 
ankaadvertereti eos ad curam deorum iminortalium perd- 
aere, torque aureo donata dea, in pei^tuum amicitiam 
cum Massiliensibus juoxit. Parta pace et seeuritat^ fim- 
data legati Masaliensiuni, reverteotes a DelpbiSy quo inissi 
inunera Apollini tulerant, audieront urbem Romanam a 
Gallis captam iQceDsamque. Quam rem domi nuntia^uaa 
publico funere MassiUenses prosecuti sunt; aurumque et 
argentum publicum privatumque contuleruat, ad explendum 
pondus Gallis a quibus redemptam pacem cognoverant. 
Ob quod meritum et immunitas illis deoreta, et locus spec- 
taculorum in senatu datus, et foedus squo jure percussum 
est. 
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CATAIiOOUE 

OF 

HILLIARD, GRAY, «fe Co. 

BOSTON, 

▲BE EXTENSIVELY ENGAGED IN PUBLISHING A GREAT YARIXTT OF 

THE MOST VALUABLE 

{tT It is their aim to publish only such as possess superior merits ; and 
that every work shall be well printed on good paper, and well bound. Seve- 
ral of the School Books, which they have heretofore published, have been 
revised and re-modelled, and are now presented to the public in an improved 
form. They have also an Extensive Assortment of Valuable Works in all 
the Departments of Literature and Science. They solicit the patronage of 
the Public, and invite Instructers and Literary Gentlemen to examine tnese 
Books. 
^fHf Liberal Diseeunfis made to School CommiUees and wholeaale purcAaaers. 



The AMERICAN FIRST CLASS BOOK, or Exercises in Read- 
ing and Recitations, selected principally from Modern Authors of Great 
Britain and America, and designed for the use of the highest Class in pub- 
lic and private Schools. By John Pierpont, Minister of Holiis su-eet 
Church, jBoslon. Author of Airs of Palestine, d&c. Price ;yi,00. 
Extract from the Preface. 

This Book has been compiled with a special reference to the Public Reading; and 
Grammar Schools of this City. It is the result of an attempt to supply the want, 
which has long been a subject of complaint among those whom the citizens of 
Boston have charged with the general superintendence of their public schools, as 
well as with those who are appointed to the immediate instruction of them ; of a 
Book of Exercises in Reading and Speaking, bettec adapted than any English com- 
pilation that has yet appeared, to toe state of spciety as it is in this country, and 
less obnoxious to complaint, on the ground of its national or political character, 
than it is reamnable to expect that any English compilation would be, among a 
people whose manners, opinions, literary institutions, and civil government, are se 
strictly republican as our own. 

Extract from the Reeorda of the School Committee, Boston. 

At a meetins' of the School Committee, held July 18, 1823, it was ordered, that 
the American First Class Book be hereafter used in the public reading schools 
ioste^^ of Scott's Lessons. 

Attest, WILLIAM WELLS, Secretary, 

Tlie " American First Class Book" whi^h has been favonrably known to the 
paolic for several years, was intended, as its name imports, for the most advanced 
classes of the highest Schools, in which reading forms a part of the course of in- 
if truction. The extensive and increasing circulation, which that valuable selection 
fiias received and is receiving, and the success with which the use of it has been 
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attended, ue rafficient indicatkNM that raeh a book was needed, and that the 
Author nai made a judiciooa eelectioD and arrangement of exsnvn*.— American 
Journal qfEdutation. 

The AMERICAN SPEAKER, or Exercises in Rhetorick, being 
a new and copious selection of Speeches. Dialogues, and Poetry, firoin the 
beat American and English sources, suitable for Recitation. Price $1^. 

The obvious want of interesting and modem extracts for the use of schools in 
which Rbetorick is tao^ht, has produced the preaeat compilation. Although sev- 
eral old and approved pieces are retained, it may be said with truth that this ie a 
new xelection, embodying the best of what has heretofore been published and much 
which has never before appeared in any school book. The friends of eloquence 
will be gratified to possess ao many brilliant extracts in so small a compass, and 
the American patriot will be glad of an opportunity to compare the eloquence cmT 
his countrymen with that of the mother country. — Prtfaee, 

This Compilation, of which Mr. Fowie is only the editor, contains a better se* 
lection of modem pieces, and particularly dtaZogves than an^ similar book extant. 
The American Journal of Education, whose editor is a distinguished Uietorician, 
says, ^* The American Speaker is a book which we are glad to see; it adds much 
that is new and interesting to the previous stock, and all the pieces possess that 
vivacity of character, which is a great point in producing animated delivery— the 
rery soul of good speaking." 

EASY LESSONS in GEOGRAPHY and HISTORY, by Qi«r«- 
tion and Answevy designed for the use of the younger classes in the New 
England Schools. Second edition, revised and improved ; to which are 

Kenxed, The Elements of Linear DRAtviNO. By Jossfh Allen, 
inister of Northborough, Mass. Price 12J^ cents. 

This is one of the happiest attempts for the improvement of primary education 
that has fallen under our notice. The arrangement of the materials is exceedingly 
judicious ; being managed so as to lead the voung mind gradnally through a natur- 
al and easy and interesting succession of thought in wnich the elemeots of Geo- 
graphy and national history are very^ finely combined. No mechanical process oi 
memory is employed ; all is rendered intelligible and familiar, and at the same time 
equally instructive and pleasing. Primary education has been very deficient hith- 
erto in aids such as this. We would earnestlv entreat the attention of School 
Committees to ibis practical and useful work. Vastly more may be done with young 
children, than merely teaching them to spell and read: and books such as this, in 
the hands of attentive teachers, might be rendered as much a matter of recreation 
as of study ; whilst a large portion of time now roispent would be redeemed for the. 
invaluable purposes of early improvement. — Jowrnal of Education, Vol. II. Ab. 7. 

GREEK GRAMMAR, for the use of Schools, from the German 
of Philip Buttmann, edited by Edward Everett. Second edition. 
Price 52,00. 

The deficiency of the Greek Grammars in use in this country, has been generallv 
felt and loudly complained of. Under these circumstances the translator (Prof. K 
£vbrett) was led to prepare a translation of the most approved of the Greek 
Grammars in use in Germany. It is well known that the Germans have paid a 
greater attention to philological pursuits than any other people. As a philosopbi- 
cal and practical grammarian, Prof. Buttmanic, of the University of Berlin, is al- 
lowed bv his countrymen to hold the first rank. He published three Greek Gram- 
mars, of which the smallest is here presented to the American scholar in a transla- 
tion. It passed through many editions in Germany in a short time ; ^d the rapid 
sale of the first edition of the translation, proves'that the merits of 
the value of the author's labors, are well appreciated in this country. 

GREEK GRAMMAR, principally abridged from that of : 
MANN, for the use of Schools. Price 62^ cents. 
Preface. 

The superiority of Buttmann's Greek Grammar over any other is acknowledJ 
but it appears to many instructors, whose judgment deserves the highest res^t, 
that the work presupposes in those wlko are to make use of it more roaturit^^f 
mind, than is to be expected of beginners. A desire has, therefore, been repeatedly 
expressed, that a small Grammar, in accordance with Buttmann, might be pre^ 
pared for those entering on the study of the Greek knguagd. Such a grammar is 
■ow offered to the practical teacher* 
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Thifl abridgment is designed to contain only the accidence and first principles 
of tiie language. AH matter that is not of immediate importance and utility has 
been rejected ; and it has uniformly been endeavoured to unite simplicity in the 
arrangement with clearness and conciseness in the expressions. In preparing tiie 
work, the best school grammars of the Germans and the English have been care- 
fully consulted on every point, and the judgment of the editor in what is retained 
and what is omitted has been directed by a comparison of the best materials. 
Particular assistance in these respects has been derived from the smaller grammar 
of Thiersch. « 

The practical instructer has here in a small compass all that is essential to be 
taaght in preparing a pupil for any of our colleges. 

The FRENCH PHRASE BOOK, or Key to French Conversa- 
tion. Containing the chief Idioms of the French Language. By M. L'Abbc 
BossuT. Price 37^ cents. 

The Editor feels no hesitation in assertins that after students have perfected 
themselves in the contents, even of this small Tract, they will have no difficulty la 
reading any French book, as far as depends on the peculiar idiom or construction 
of the language. By learning these familiar and idiomatic phrases, the young 
English scholar will acquire the French language and idiom exactly in the same 
manner as it is acquired by a native — by practice and example and not by rule. 
Rules are not to be despised; but they are rather adapted to perfect than to 
initiate. 

<Kuwmfnfl«i* ISItmentatg ffl®otfts» 

An INTRODUCTION to ANCIENT and MODERN GEOGRA- 
PHY; to which are added Rules for Projecling Maps, and the Use of Globes. 
Accumpanied with an Ancient and Modern Atlas. By J. A. Cummings. 
Tenth edition, revised and improved. Price of Geography, 62J cents. 
Price of Modern Atlas, 76 cents. Price of Ancient Atlas, 87^ cents. 

The very liberal patronage which has been |[iven to this work in its original 
form, has imjiosed on the proprietors an obligation to improve it as much as pos- 
sible. It is confidently believed that the public will be satisfied that this obligation 
has been faithfully fulfilled in the present edition. The work is considerably re- 
duced in size, by excluding such tables and abstract statements as are uninterest- 
ing and unimportant in an elementary treatise ; but it contains more than the pre- 
ceding' editions of such matter as is useful to children. 

In Cummings^ Geography Improved, the questions are placed at the end of the 
several chapters. This is more convenient for the scholar than the former ar- 
rangement. Instead of adding a pronouncing vocabulary at the end of the book, 
most of the difficult names have their true pronunciation given where they occur ; 
this will be found a very valuable improvement, and it is peculiar to this Ge- 
ography. 

A great number of cuts, very neatly engraved, ornament the work, and tend to 
illustrate the subjects, and render them interesting. 

The simplicity of style and interesting manner of description, by which this 
work is characterized, have enabled it to sustain a high rank, and secured it a very 
extensive circulation. It is not to be forgotten that the public are indebted to Mr. 
Cummings for the general system of instruction in this science which now pre- 
vails, and which has been found so useful. The editor of the present edition has 
endeavored to retain the peculiar excellences of the original work ; to correct its 
errors ; and to make such improvements as will render it worthy of a still niore 
extensive patronage. A great part of the work has been newly written, and it is 
interspersed, with such instructions to scholars and teachers, as will facilitate the 
study of it, and render it permanently useful. 

The ATLAS for the Improved Edition is newly engraved, contains a chart 
showing the comparative height of the principal Mountains, and of the compara- 
tive length of the principal Rivers in the world, and is intended to be as perfect as 
a work of the kind can be made. 

CUMMINGS' PRONOUNCING SPELLING BOOK. Price 

J, 25 cents. 

,tQ' The extensive sale of this work, and the numerous testimonies of instructers and 

• U literary gentlemen, are sufficient proof of the excellence of its plan and execution. 

Indeed, those who consider the importance of teaching their children the correct 
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pronanciatkm of the English language, while they are learning to read it, cannot 
Dat highly appreciate the plan of thig Spelling BooIe. How frequently do we find 
that the erron in pronunciation, into which persons are allowed to fall in their 
childhood, continue to be repeated through life. It is certainly much easier for a 
child to acquire a correct pronunciation, than for an adult to reform a bad one. 

In using Cummings' Spelling Book it requires but little pains to render the child 
able to determine the precise sound of every letter, and to make it more natural 
and easy for him to pronounce the words correctly than incorrectly. A little em> 
barrasament is experienced at first, from the small letters which are used to desig- 
nate the sounds of the others, but this is readily overcome, and the scholar is then 
possessed of a system which will enable him to pronounce all the words in his 
Look correctly, and the instructer is saved the labor and frequent interruption 
which are suffered by the necessity of pronouncing words for the scholar. 

In this edition a selection of very interesting reading lessons has been added, 
making it, it is believed, altogether the best Spelling Book in use. 

CUMMINGS» FIRST LESSONS IN GEOGRAPHY and As- 
tronomy! Price 25 cents. 

It is Jiardly necessary to say any thing in commendation of a work which is so 
extensfvely known, and so generally esteemed. 

The public are not, however, sufficiently aware of the ease and advantage with 
which such simple lessons, in these important sciences, may be learned by small 
children. The time which is nearly wasted in the study of Grammar, if employed 
in acquiring the elements of more exact sciences, would give tlie scholar not only ft 
t^ste for them, but important information. Geography is so simple a science, that 
children of six or seven years of a? e may begin to understand it ; and when a few 
of its elements are acquired, something may also be profitably taught them of the 
worlds around us. 

Cummings' First Lessons is known to be far preferable to any other work in use, 
for introducing these subjects to the minds of children. The proprietors have 
taken great pains to render tlie work correct, and deserving of & still more extea- 
sive patronage. 

The NEW TESTAMENT of our Lord and Saviour Jesus Christ, 
with an Introduction giving an account of Jewish and other sects ; with 
Notes illustrating obscure passages, and explaining^ obsolete words and 
phrases ; for the use of Schools, Academies, and Private Families. By J. 
A, Cummings, Author of Ancient and Modern Geography. Second edi- 
tion. Revised and greatly improved. Stereotype edition. Price lb cents. 

CUMMINGS' QUESTIONS on the New Testament, for Sabbath 
Exercises in Schools and Academies, with four Maps of the countries through 
wliich our Saviour and his Apostles travelled. Price 37J cents. 

COLBURN'S FIRST LESSONS, or Intellectual Arithmetic, 
upon the Inductive Method of Instruction. By Warren Colburn. A. M. 
Stereotype Edition. Price of Book 37^ cents. Price of Plates 12^ cents. 

The merits of this little work are so well known, and so highly appreciated in 
Boston and its vicinity, that any recommendation of it is unnecessary, except to 
those parents and teachers in the country, to whom it has not been introduced. To 
such it may be interesting and important to be informed, that the system of which 
this work gives the elementary principles, is founded on this simple maxim ; that, 
children should be instructed in every science^ just so fast as they can understand 
it. In conformity with this principle, the book commences with example^ so sim- 
ple, that they can be perfectly comprehended and performed mentally by children 
of four or five years of age ; having performed these, the scholar will be enabled to 
answer the more difficult questions which follow. He will find, at every stage of 
his progress, that what he has already done has perfectly prepared him for what is 
at present required. This will encourage him to proceed, and will afford him a 
satisfaction in his study, which can never be enjoyed while performing the merely 
mechanical operation of cyphering according to artificial rules. 

This method entirely supersedes the necessity of any rules, and the book contains 
none. The scholar learns to reason correctly respecting all combinations of num- 
bers; and if he reasons correctly, he must obtain the desired result. The scholar 
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who can be ni&de to understand how a sum should be done, needs neither book 
Dor instructer to dictate how it mtut be done. 

This admirable elementary Arithmetic introduces the scholar at once to that 
ura|>tef practical system, which accords with the natural operations of the human 
nindk All that is learned in this way is precisely what will be found essential in 
transacting the ordinary business of life, and it prepares the way, in the best pos- 
sible manner, for the more abstruse investigations which belong to maturer age. 
Children of five or six years of a^e will be able to make considerable prosress in 
UK»cience of numbers, by pursuing this simple method of studying it ; ana it will 
nniformty be found that this is one of the most useful and interesting sciences upou 
which their minds can be occupied. By using this work children may be farther 
advanced at the age of nine or ten, than they can be at the age of fourteen or 
fifteen by the common method. Those who have used it, and are regarded as com- 
petent judges, have uniformly decided that more can be learned from it in one year, 
than can be acquired in two years from any other treatise ever published in 
America. Those who regard economy in time and money, cannot fail of holding a 
work in high estimation which will afford these important advantages. 

Colbum^s First Lessons are accompanied with such instructions as to the proper 
mode of usin^; them, as will relieve parents and teachers from any embarrassment. 
The sale of the work has been so extensive that the publishers have been enabled 
so to reduce its price, that it is, at once, the cheapest and the best Arithmetic in 
the country. 

COLBURN'S SEQUEL to INTELLECTUAL ARITHMETIC, 

upon the Inductive Melbod of Inslruction. Price 5I;00. 
This work consists of two parts, in the first of which the author has given a 

Csat variety of questions, arranged according to the method pursued in the First 
ssons ; the second part consists of a few questions, with the solution of them, 
and such copious illustrations of the principles involved in the examples in the first 
part of the work, that the whole is rendered perfectly intelligible. The two parts 
are designed to be studied together. The answers to the questions in the first part 
are given in a Key, which is published separately for the use of instructors. Ir the 
scbolar find any sum difficult, he must turn to the principles and illustrations, 
given in the second part, and these will furnish all tlie assistance that is needed. 

The design of this arrangement is to make the scholar understand his subject 
thoroughly, instead of performing his sums by rule. 

The First Lessons contain only examples of numbers so small, that they can be 
solved without the use of a slate. The Sequel commences with small and simple 
combinations, and proceeds gradually to the more extensive and varied, and the 
scholar will rarely have occasion for a principle in arithmetic which is not fully 
illustrated in this work. 

KEY to COLBURN'S SEQUEL. Price 75 cents. 

COLBURN'S INTRODUCTION to ALGEBRA, upon the In- 
ductive Method of Instruction. Price S^}^^ 

Those who are competent to decide on the merits of this work, consider it equal 
at least, to either of the others composed by the same author. 

The publishers cannot desire that it should have a higher commendation. Tba 
science of Algebra is so much simplified, that children may proceed with ease and 
advantage to the study of it, as soon as they have finished the preceding treatises 
on arithmetic. The same method is pursued in this as in, the author's other works ; 
every thing is made plain as ho proceeds with his subject^ 

The uses which are performed by this science, give it a high claim to more 
general attention. Few of the more abstract mathematical investigations can Im 
conducted without it ; and a great proportion of those, for which arithmetic is 
used, would be performed with much greater facility and accuracy by an algebraic 
process. 

The study of Algebra is singularly adapted to discipline the mind, and give it 
direct and simple modes of reasoning, and it is universally regarded as one of tb« 
most pleasing studies in which the mind can be engaged. 

KEY to COLBURN'S ALGEBRA. Price* 75 cents. 

CORNELIUS NEPOS, de vita Excellentium Imperatorum, From 
the third edition of J. H. Bremi. With English Notes. Price 75 cents, 

Nepos is, more than any other Roman writer, suited to be put into the hands of 
boys, who have made sufficient progress to be able to read a Roman author in 
1* 
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eoane. The simplicity and claMieal character of hit ttytef the separate KveSf fall 
of interest and not long eaoiigh to weary, the extent of history, of which be sives a 
pleasing outline, b^ presenting as in a ^allerv those illustxioos men who directed 
the fortunes of antiquity, the general purity of the moral tendency of his writings, 
and the favorable moral influence which always follows from the true history of 
great men, are circumstances which sufficiently explain why he is so uaiversally 
adopted in the European Schools, and is beginning to be introduced in so many of 
our own. 

The few notes which accompany this edition are selected and abridged from the 
commentary of Bbbmi. In some instances the phraseology of Bradley, an Eng- 
lish editor, has been adopted, where his remarks coincided with those of the con- 
tinental editor. The notes would have been selected much more freely but for the 
fear of making the volume too large. They almost all of them relate to questions 
of grammar and language. These are the points, to which the attention, of boys 
is to be 4iracted. 

In Press. An ELEMENTARY TREATISE on MINERALOGY, 

and Geolog^y, designed for the use of pupils, — for persons attending Lec- 
tures on these subjects, — and as a Companion for Travellers in the United 
States of America. Illustrated with Plates. By Parker Cleavei.akd, 
Professor of Mathematics and Natural Philosophy, and Lecturer on Chemis- 
try and Mineralogy, in Bowdoin College. Third Edition in two volumes. 

This work is now extensively known and used in the United States, and has 
been received with high approbation in Europe. The general plan of this edition 
is the same as that of the second ; but the work is enlarged by the introduction 
of new species of minerals and new localities. Great efforts have been made to 
obtain correct descriptions of the localities of American minerals i and more 
especiallv to furnish accurate information concerning those minerals, which are 
employed in the useful and ornamental arts. Although the mineral riches of the 
United States have been but imperfectly investigated, yet sufficient is already 
known to show their importance m regard both to the wealth of individuals and 
the public good. 

A CATECHISM of the ELEMENTS of RELIGION and MO- 
RALITY. By Rev. William E. Channino. 

The first object which the writer of this Catechism has had in view, has been 
to present to the minds of Children the ^reat elementary principles of moral and 
religious truth, with the utmost possible simplicity of language. 

The CHILD'S COMPANION; being an easy and concise Read- 
ing and Spelling Book, for the use of Young Children. By Caleb Bing- 
ham, A. M. Price 12^ cents. 

Few men have attained so high eminence as a successful Instructor and Com- 

C" r of School Books as Mr. Biivgha.m. Though published many years ago, his 
ks still retain their place in many of our schools; and where they have been 
displaced by more recent compilations, their place has been often supplied by 
works of far inferior merit — this remark is espcMoially true as applied to the Child^s ' 
Companion. For simplicity and adaptation to the comprehension of quite young 
children, and at the same time for truly philosophical arrangement, this work 
yields to none of the kind in the English language. The steps from the most sim- 
ple to the more complicated words and sentences, is so easy and natural that the 
child is brought to master the most difficult without great efibrt, and above all 
without disgust. 

M. T. CICERONIS ORATIONES Select©, Notis AngUcls lUus- 
tratae. Editio Quarta. 12mo. Price ;jl,60. 

The merits of this book, as originally prepared fbr the use of Phillips Exeter 
Academy, are sufficiently known to the public. In this new edition, it has been 
the principal object of the editor to exhibit a better text than has hitherto been 
given in the school editions of Cicero, and by a more careful punctuation to place 
the meaning of the Author in a clearer light. The English Notes have most of 
them been retained, and placed at the end of the volume. They have however re- 
ceived many corrections and additions ; and particularly VoePs Analytical and 
Bvnoptieal Tables have been, prefixed to the Notes of each. Oration, showing the 
object of the orator and the course of the argument. These supersede the neces- 



sity of sets of duestions, as thev suggest them to the instructer and pupil. On the 
* 3 value of this book has been essentially mciMiBed in 



vhole it is believed that the ^ 
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ihU editioD, and that little temaini to be desired in thit porti<m of the Latin coona 
punoed in our schools. 

fVm speedily he Published^ 

Applied to the French,~LE TRADUCTEUR FRANCOIS, or a new 
and practical system for translating the French langnaffe. By Mariano 
CkTBi I SuLER. Second edition, corrected, revised, and much improved. 

AppUed to the Latin,— The LATIN TRANSLATOR, or a new and 
practical system for translating the Latin language. 

ARjMed to the Greek,— The GREEK TRANSLATOR, or anew and 
practical system for translating the Greek language. 

Aj^plied to the English, for Spaiiiards,-The ENGLISH TRANSLATOR, 
6 Quevo i practice sistema de traduccioU; para los que hablan espanol. For 

BIaRIANO CuBI I SOLER. 

t Until new, Grammars and common Dictionaries iiave been the only adziliarte* 
which students have enjoyed in prosecuting the study of a foreign language. 
The intricate idioms and delicate subtleties of expression, have b^n left to tha 
oral explanation of the tutor ; and the propervnames as well as the grammatical 
niceties to the supposed historical or philological knowledge of the student. It is 
evident, that, as it is within the power of very few learners to command the con< 
tinned attention of an instructer, and of still fewer, to obtain a profound knowl- 
edge of Grammar without an acquaintance with the language it treats^ the pro- 
gress of the majority must have been and is much retarded, or attended with many 
great, often insurmountable, difficulties. 

To avoid all these inconveniences, by ofTerine speedy success to the student, a* 
the certain reward for his exertions, is the chiefdesign of the author, in the system 
of translation, which he now offers to the public. Being circumscribed by the 
limits of a mere introductory notice, he will briefly state, that to accomplish hi« 
end, a collection of classic pieces, written in the language to be taught, is made, 
and arranged according to gradual difficulty. Notes explanatory of every intricacy 
of idiom, or nicety of Grammar are given at the bottom of every page, as these 
obstacles occur. At tlie end of this selection, thus arranged, and thus commented, 
a vocabulary is found in which every word withovt exception, whether proper or 
appellative, primitive or derivative, simple or modified, is fully analyzed, and its 
signification accurately explained. 

Ueoce it is apparent, that if the meaning of every word simply, or of two or 
more combined into an idiom, be. placed within the comprehension of the student, 
the sense of a whole paragraph or page, cannot remam for a long time obscure. 
These advantages will not, as many might, at one glance, suppose, offer unnecessary 
facilities to the learner. He cannot, unless it be through the medium of studyand 
reflection conceive the meaning of any sentence, as it has, in no instancOj been 
conceived for him. He may find facilities to attain this object soon and without 
^spair, but it requires study and constant attention. Industry finds, in short, 
every incentive for its exercise, as no obstacles are presented which render it use- 
less. The author may now speak with that confidence with which practical expe- 
rience inspires, as this system has already been successfully applied to the French 
and Spanish languages. 

How far this new mode of translation has advantages over the common way now 
pursued in teaching foreign idioms ; and how far it has claims, if anv, to origin- 
ality, will be shown and clearly demonstrated in a pamphlet which the author is 
now preparing, and which will very soon be published, wholly devoted to this subject. 

ELEMENTARY CATECHISM on the CONSTITUTION of the 
UNITED STATES, for the u^e of Schools. By Arthur J. Stansbury. 
Price 37i cents. 

How small a portion of the citizens of this Republic have even a tolerable ac- 
quaintance with their own Constitution ; It appears that this culpable want of 
acquaintance with what is of such deep interest to us all, is to be traced to the 
omission of an important part of what ought to be an American education, viz. the 
study of the civil institutions of our country. The foregoing work has been pre- 

.red with a view to such an experiment. It is written expressly for the use of 

lys, and it has been the aim and effort of the writer to bring down the subject 
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completely to a level with their capacity to aoderstand it. Whether he has suc- 
ceeded the trial must show. He has parposely avoided all abstrose qnestions, and 
has coDfined himself to a simple commonsense explanation of each article. 

DELECTUS SENTENTIARUM GRiECARUM, ad usum ti- 
ronum accommodatus : cum Notulis et Lexico. Edilio Americana tenia 
prioribis emeudatior. Price 62^ cents. 

If the popularity of 8 book be an evidence of its having attained its object, the 
Greek Delectus has been eminently successful. Its merit consists in ito simplicity, 
clearness and precision, by which, with a familiarity with his Grammar, the 
^holar may make great progress, relieved at once of useless labor, and yet com- 
pelled to habits of faithful study and thorough discipline. The Publishers have 
judged, that, where approbation has been so decidedly expressed, it would be an 
unwise attempt to substitute a better book ; and that they could perform no more 
acceptable service, than to continue the present work, in as perfect a form as m>9- 
■ible. The third American edition has, accordingly, been revised with care. The 
Notes have been considerably enlarged, critical peculiarities both in Etymology and 
Syntax pointed out, and a comparison instituted, in many cases, between the 
Greek and the Latin. The Lexicon is made to embrace not only all the words 
occurring in the Text, but likewise the irregularities of Tense in each Verb are 

{»rominentIy stated, and the quantity of the doubtful vowels is also marked in con- 
brmity to MorrelPs Thesaurus. 
This work is now used in thd Boston Latin School. 

ENFIELD'S INSTITUTES of NATURAL PHILOSOPHY, 

Theoretical and Practical, with some corrections ; change in the order of the 
branches ; and the addition of an Appendix to the Astronomical part, se- 
lected from Mr. Erving's Practical Astronomy. By Samuel WfEBBKn, 
A. M., A^ A. S. Fourth edition, with improvements. With Plates,' in 1 vol. 
Quarto. Price ;^,50. 

FLORULA BOSTONIENSIS. A CoUection of Plants of Boston 
and its vicinity, with their generic and specific characters, principal syno- 
nyms, descriptions, places of growth, and time of flowering, and occasional 
remarks. By Jacob Big blow, M. D. Professor in Hcirvard University. 
Member of the Liunsean Societies of Loudon and Paris. Second edition 
greatly enlarged. To which is added a Glossary of the Botanical Terms 
employed in the work. 1 vol. 8vo. Price ^2,75. 

The first edition of the Florula Bostoniensis was published in 1814, for the use 
of a Botanical Class in this city. It was intended to contain intelligible de- 
scriptions of the more common and interesting plants found within a circuit of 
about ten miles around Boston. Its publication was at that time rendered ne- 
cessary by the great deficiency of books relating to American plants, and by the 
diifieulty of obtaining foreign works of a character suited to supply this deficiency. 
The edition now offered to the public contains about twice the number of plants 
which were included in the first edition. Many of the former descriptions have 
been enlarged or amended from re-examination of living plants, and many have 
been written out anew. Although the work more immediately applies to Boston 
and its environs, yet I have inserted in this edition all such plants as I have for- 
merly collected and described in any part of the New England States. For the 
convenience of students a Glossary, explanatory of the technical terms used lu tiie 
work, is added to this edition. 

An ELEMENTARY COURSE of CIVIL ENGINEERING, 



Michael. From the third French edition, with Notes and Application? 
adapted to the United Slates. 1 vol. 8vo. With plates. Price Jg2,00. 

The object of the translator in presenting this work to the public is to do some> 
thing to supply what seems to him a great deficiency in the books on practical 
science in this country. Fie is acquainted with no work in English, which con- 
tains within a small compass, and in a form intelligible to common readers, those 
elementary principles of Engineering, which relate to building in stonn, brick, 
or wood, and making roads, bridges, canals, and rail ways. Nearly all the books 
to be found on these subjects are suited only to the professed Engineer, and are 
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either too voluminous, or too much involved in mathematical language to be ao> 
cessible or intelligible to the greater part of learners and practical mechanics. 

The work of Soaitziit, of which he now offers a translation, seemed better 
suited than any other to the object he had in view. It has long had a hieh reputa- 
tion in France, and has been uqed as a text book in the department of Civil En- 
gineering at the Royal Polytechnic School in Paris ever since it was written. 

In its present form the translator hopes it will be found useful not only to the 
professed student of Civil Engineering^ but to the practical mechanic^ and all per- 
sons engaged in any kind of building, in forming a road or rail way or digging a 
casal. 

This translation is adopted at the United States Military Academy at West 
Point. 

FROST'S ENGLISH PARSING EXERCISES. Five hundred 
Proflressive Exercises in Parsing. Adapted to Murray's and other appro- 
ved Treatises of English Grammar. By John Frost. Price 12iJ ceats. 

These Exercises, are carefullv digested and arranged, so that the pupil learni 
how to manage one part of speech and one principle of Syntax, before he proceeds 
to others. The sentences illustrating each rule are distinctly classed, the difficul- 
ties which arise from the omission of a given point of speech or from a particular 
species of inversion, are separately pointed out and illustrated, and each important 
principle of Grammar thus becomes forcibly impressed on the youthful mind in 
association with several familiar examples. i 

From the American Journal of Education: 

These Exercises will be found of great assistance in training children to accu- 
racy and fluency in parsing. The language selected is mostly familiar ; and the 
words of every lesson, therefore, are better adapted to the capacity and progress of 
young pupils, than is the case in exercise books which contain abstract sentimenta 
and formal pnr^seology. 

The FOUR GOSPELS of the NEW TESTAMENT, in Greeks 
from the text of Griesbach, with a Lexicon in English, of all the words 
contained in them : designed for the use of schools. Price %Z,^. 

Advertisement, This edition of the Four Gospels has been prepared in conse- 
(juence of the new arrangement of the studies in Greek, preparatory to admission 
in the University at Cambridge. The Corporation have substituted the Boston 
edition of Jacobus Greek Reader and the Four Gospels for the Collectanea Graeca 
Minora, and the whole of the New Testament. It has been deemed expedient to 



by a gentleman highly qualified tor the tas«, is suojoinea. u is nopea loai tne 
execution of the work will be found such as to merit the approbation ofinstructera 
and render it useful to learners. 

The FRIEND of YOUTH, comprisuig a great variety of useful 
and interesting lessons in Prose and Poetry, adapted to the use of schools. 
^y Noah Worcester, D. D. Second edition. Price 76 cents. 

The peculiar excellencies of this work consist in the purity and simplicity of tho 
style and sentiments. In the Friend of Youth the beauty and simplicity or nature 
have been carefully regarded, while a pleasing variety has been preserved. 

But the principal object of the author seems to have been to render the work 
totally destitute of such expressions and sentiments as flow from the corrupt 
passions of men. and engender discord and strife. It is not too much to say, that 
in this respect, this book is eminently distinguished from most of those now in use. 
If any Christian will keep in mind, that love to our fellow men is oor first duty aa 
social beings, and compare the amiable spirit, and the just and benevolent precepts 
which abound throughout this work, with the selfish and contentious effusions of 
selfish and jarring statesmen, of warring heroes, and of licentious poets, which so 
frequently disgrace the pages of others, we think he cannot hesitate in decid- 
ing which will afford him most aid in training up his children in the way they 
should go. 

An ELEMENTARY TREATISE on ARITHMETIC, taken prin- 
cipally from the Arithmetic of S. F. Lacroix, end translated from the 
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FrcDch with such alterations and additions as were foand necessary in order 
to adapt it to the use of American students. By John- Farrar, Professor 
of Mathematics and Natural Philosophy in the University at Cambridge. 
Third edition, corrected and somewhat enlarg«d. 8vo. Price S^fi^- 

This is a philosophical treatise, in which the rules are all strictly demonstrated, 
a recomifieadation which no other Arithmetic published in this country is known 
to possess. 

" It IS important to remark that the Arithmetic will be of little advantage to any 
who are determined not to take the trouble of thinkin| and who have nothing of 
the spirit of inquiry and investigation. At the same time the book is calculated to 
awaken this apirit."— Review tf Cambridge MaikematUSy SillivuaiCs JoumaL 

An INTRODUCTION to the ELEMENTS of ALGEBRA, de- 

sXfi^ned for the use of those who are acquainted only with the first principles 
of Arithmetic. Selected from the Algebra of Euler. Second ediiion. 
By John Farrar, Professor of Mathematics and Natural Philosophy. 
8vo. Price ;J 1,60. 

Amid the multitude of more recent treatises there are few in which the learner 
will find more interest and satisfaction than in this. 

"Of EuLKR it is not necessary to say much to those who are in any degree ac- 
quainted with mathematical science, in clearness and elegance of demonstration 
and illustration he stands the prince of mathematicians, and in fertility of inven- 
tion he has never been surpassed." — Revieto of Cambridge Matkematics,Sillimaii's 
JtmrntU. 

ELEMENTS of ALGEBRA. By S. F. Lacrotx. Translated 
from the French for the use of the students of the Univttsity of Cambridge 
in New England. By John Farrar, Professor of Mathematics and 
Natural Philosophy, second Edition. 8vo. Price j?l;50. 

This work comprehends many things not to be found in Eulkr. It has been 
generally preferred in the French schools to all other treatises. 

"Lacroix appears to have been governed in preparing his mathematical works 
by the following principles ; to give a demonstration as rigorous as the nature of 
the case would admit of every rule and principle of which any use is made. This 
is very different from the course pursued in most American and English books 
upon mathematics. In our treatises upon Arithmetic and Algebra, with a very 
few honorable exceptions, the rules are given in a very concise and purely didactic 
form, and whatever attempt there is at an investigation of them is thrown into 
notes which are seldom much consulted. Nor is the student generally to.blame for 
not consulting them, as they are usually so ill adapted to the state of his knowl- 
edge that he finds it impossible to understand them." — Review ef Cambridge 
Mathematics^ Silliman^s Journal, 

ELEMENTS of GEOMETRY. By A. M. Leoendre. Mem- 
ber of the Institute and the Legion of Honor, of the Royal Society of Lon- 
don, &c. Translated from the French for the use of the students of the 
University at Cambridge, New England. By John Farrar, Professor of 
Mathematics and Natural Philosophy. Second edition, corrected and en- 
larged. 8 1^0. Price 52,00. 

This is universally allowed to be the best and most complete treatise on the 
elements of Geometry that has yet appeared. 

" On the Geometry of solids or volumes, the elements of Lsokiwrb and Lacroix 
are very much more complete than those of Euclid. On this point it is impossible 
to convey an adequate idea to those who are not to a considerable extent acquaint- 
ed with the subject. - - Those who are only acquainted with the Geometry or solids 
or volumes as given by the older writers, we are sure will be surprised and delighted 
at the luminous and novel manner in which this part of elementary Geometry is 
exhibited. After what has been said it is scarcely necessary to observe, that 
American mathematical science is under great obligations to the translator for 
giving LxoKNDRX^s elements in so handsome an English dress. The translation 
IS faithfully executed and accurately printed."— i2«view of Cambridge Malhematr 
. •£«, SiUiman^s Journal. 

An ELEMENTARY TREATISE on PLANE and SPHERICAL 
TRIGONOMETRY, and on the application of Algebra to Geometry : 
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from tbe Mathematics of Lacroix and B^zo.ut. Translated from the 
French for the use of the students of tbe University at Cambridge; New 
England. Second edition. 8vo. Price 51^50. 

The treatises upon ^lane and Spherical Trigonometry, though concise, are 
abundantly sufficient for all the ordinary purposes to which they are applied. The 
portion on Conic Sections developes the leading properties of these curves in a very 
plain and satisfactory manner. 

Although the analytical method is adopted it will be found to be attended with 
little or no difficulty. The immense advantages which it gives over the geometri- 
eal cannot but be perceived by the dilisent and faithful student. New steps are 
supplied and all the aid to be derived from frequent references, are afTorded, that 
tbe less experienced learner may proceed with as much dispatch as the nature of 
the subject will adroit. The formulas in Trigonometry and Conic Sections which 
will be sought in vain in the common treatises will be found to be of the greatest 
importance in the higher parts of Natural Philosophy and especially in Astronomy. 

An ELEMENTARY TREATISE on the Application of Trigo- 
nometry to Orthographic and Slereographic Projection, Dialling, Mensura- 
tion of Heights and Distances, Navigation, Nautical Astronomy, Surveying 
and Levelling ; together with Logarithmic and other Tables ; desierued for 
the ose of the students of tbe University at Cambridge, New England. 8vo.. 
Price 5^,00. (This work is lettered Topography.) 

The several parts of this volume are prepared with great care ; the best English 
and French works were consulted and no pains spared in condensing into a small 
compass what was deemed most important relating to the topics tiere treated. 
The Logarithmic tables are from the stereotype plates of Bowditch's Practical 
Navigator, the correctness of which is too well known to need any recom- 
mendation. 

FIRST PRINCIPLES of the DIFFERENTIAL and INTE- 
GRAL CALCULUS, or tbe Doctrine of Fluxions, intended as an lotro- 
duGtion to the Physico-Mathematicai Sciences; taken chiefly from the 
Mathematics of B^zout. And translated from the French for the use of the 
students of the University at Cambridge, New England. 8vo. Price ^1,60. 

This will be found far more easy and satisfactory than the English treatises 
npon this subject. It was selected on account of the plain and perspicuous manner 
for which the author is so well known, as also on account of its brevity and adap- 
tation in other respects to the wants of those who have but little time to devote to 
such studies. 

An ELEMENTARY TREATISE on MECHANICS, compre- 
hending the Doctrine of Equilibrium and Motion, as adapted to Solids and 
Fluids, chiefly compiled, and designed for the use of tlie students of the 
University at Cambridge, New Englandv By John Farkar, Professor of 
Mathematics and Natural Philosophy. 8vo. Price ^^4,00. 

Under the term Mechanics, are comprehended, In this work, not only those top- 
ics viihich are usually treated under this name, but also Hydrostatics and Pneumat- 
ics. The leading propositions are demonstrated with great strictness, and are 
derived one after another from a very few fundamental principles. There is 
throughout particular reference to the practical uses of the science. 

ELEMENTS of ELECTRICITY, MAGNETISM, and ELEC- 
TRO-MAGNETISM, embracing the late Discoveries and Improvements, 
digested into the form of a Treatise ; being the Second Part of a Course of 
Natural Philosophy, compiled for the use oT the students of the University at 
Cambridge, New England^ By John Farrar, Professor of Mathematics 
and Natural Philosophy. 8vo. Price 53,50. 

Many phenomena and theories are made known in this treatise that the reader 
will seek in vain in tbe best English works on these subjects. 
• An EXPERIMENTAL TREATISE on OPTICS, comprehending 
the Leading Principles of the Science, and an explanation of the more im- 
portant and curious Optical Instruments and Optical Phenomena, bein^ the 
Thiail Part of a Course of Natural Philosophy, compiled for the use ol the 
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Students of the University at Cambridge, New England. By Johh Far- 
bar, Professor of Mathematics and Nalijral Philosophy. 8vo. Price 5^,00. 
This trwtiae is mostlT confined to what is capable of bein; established and illus- 
trated by eznerimeot. In the Notes to this and the foregoing volome are collected 
manv recently discoTered facts and principles that have not yet been embodied into 
the form of a treatise. 

An ELEMENTARY TREATISE on ASTRONOMY, adapted to 
the Present Improved state of the Science, being the Fourth Part of a 
Course of Natural Philosophy, compiled for the use of the students of the 
University at Cambridge, New En&^land. By John Farrar, Professor of 
Mathematics and Natural Philosophy. 8vo. Price $3/76. 

This is a plain and familiar view of the Subject It is intended to be at once 
popular and profound. A great part of it may be read without difficulty by per- 
sons little skilled in the pure Mathematics ; other parts will require more attention 
and study and somewhat more aid from the subsidiary sciences. 

ELEMENTS of NATURAL PHILOSOPHY. By E. G. Fis- 
cher, Honorary Member of the Academy of Sciences of Berlin, -Professor 
of Mathematics and Natural Philosophy in one of the Colleges of the same 
city, &c. &c. Translated into French, with Notes and Additions, by 
M. BioT, of the Institute of France ; and now translated from the French 
into English for the use of Colleges and Schools in the United States. 
Edited by Johv Farrar, Professor of Mathematics and Natural Philoso- 
phy in the University at Cambridge, New England. 8vo. Price $3jOO. 

This is an infenioos compend c( Mechanical and Physical Philosophy that has 
been much used and highly approTed in the German and French schools. 

The GREEK READER, by Frederick Jacobs, Professor of 
the Gymnasium at Gotha, and Editor of the Anthologia. From the last 
German edition, adapted to Buttharn's Greek Grammar. Second 
Boston edition. 1 vol. 8vo. Price $2^. 

Extract from th« Jforth Avurican Aevteis. 

The Greek Reader, having been compiled by one of the leading scholars of the 
age, is prepared throughout in a pure and masterly manner ; proceeds methodically 
from the simplest combination or words to the common attic style ; and is so com- 
posed, that while the rules of grammar are illustrated in easy succession, an out- 
line is given of mythology, ancient geography, and Grecian history. It is used in 
almost all the fooA sShools in Germany, and has there gained a decided expression 
of public opinion in its favor, as the best of the many similar works, which have 
been produced by the scholars of that prolific country. 

In regard to the American edition, the chief question concerns its accuracy ; and 
this quality it posseases in an eminent degree. As the Notes and Lexicon are in 
English, it affords the means of learning Greek without the embarrassing interven- 
tion of another foreign tongue. That it contains references to the American trans- 
lation of BuTTMAivir^s Grammar, will make it the more valuable to those who pos- 
sess that work, without diminishing iU utility for those, who continue to usd the 
more ancient manuals. 

Prefaet to the Second Boston Edition, 

lliis edition of the Greek Reader has been prepared with great care. The Lexi- 
eon has been revised by a scholar of distinguished accuracy, and great pains have 
been bestowed in inserting such . words and si^^nifications of words, as had acci- 
dentally been omitted in the first edition, and in making other improvements in 
conformity with the sngsestions of experienced instructors. In the typographical 
execution of the work, the traces of a diligent and skillful revision of the press will 
probably be perceived. The text has undergone a thorough revision, having been 
collated with the German edition of this work, as well as compared with some ap- 
proved edition of the several authors from whom the extracts are taken ; and the 
references to the Grammar have been accommodated to the second edition of 
BoTTBfAiTK*s Grammar. « 

At a nraeting of the Corporation of Harvard Collej[e, 

Voted. " That this work be made use of in examining candidates fbr admission 
into the University after the year 1836, instead of Greeca Minora." 

DEUTSCHES LESEBUCH for An&nger, i. e. German Reader 



Published by Hilliardy Gray, 8^ Co. 13 . 

for Beginners. Edited by Dr. Charles Follek, of Harvard University. 
1vol. Price i8i;25. 

The design of this book is expressed in the Preface. * It is intended to meet an 
urgent want of all those who are engaged either in teaching nr studying the Ger- 
man language in this country. It introduces the learner to the master works of 
modem Gernuui literature, and furnishes the teacher with a large number of classi- 
cal examples, to illustrate the roles and peculiarities of the language.' The book 
is divided into a prosaic, and a poetical part. The prosaic part contains, in chro- 
nological order, select pieces from the works of Losing, Wieland^ Herder, EngeJ, 
Gijthe, Johannes, Mttller, Schiller, Heeren, A. W. Schlesel, F. Schlegel, Wackenro- 
der, Hardenberff, Tieck, and Hoffmann. The poetical part exhibits specimens of 
various kinds of poetry, by Schiller, GSthe, Biirger, Herder, Tieck, and KSrner. 

A sketch of the histonr of German literature from the earliest times to the pres- 
ent, is contained in the Freface. 

" Thia is one of the pleasantest and best selections we are acaaainted with, for 
the purpose of introducing a beginner to the knowledge of a foreign language. 
The object of it, as stated an the preface, is to give a collection of examples illus- 
trative of the rules and peculiarities pf the language, from works of acknowledged 
classical rank, and'at the same time to afford the learner a foretaste of the modem 
German literature.' This object is, we think, well attained ; and though a task of 
no very formidable nature, yet it is one not unworthy of the attention of the learn- 
ed scholar who has prepared the book, and to whom we are indebted for contribu- 
ting his efforts to increase the means of cultivating one of the most useful and im- 
portant languages of the present day.'' — JVortA American Review. 

In Press, A PRACTICAL GRAMMAR of the German Lan- 
guage, by Dr. Charles Follev, Instructer of the German Language at 
Harvard University, Cambridge. ISimo. 

This work is calculated to serve as a guide to the teacher ; as well as to those 
who wish to study the German language without the aid of an instructer. The 
author has consulted the most important grammatical works which have heretofore 
been published, on the continent' of Europe, and in England ; with particular refer- 
ence to the {grammars of Heinsius, Noehden, and Rowootham. He has endeavored 
to comprise in his grammar all that seemed to him really useful for acquiring a 
practical knowledge of the German language ; without entering into too minute 
details, or indulging in idle speculations. Every rule of the language is illustrated 
by examples, and exercises for translating from German into Enelish, and from 
English into German. The pronunciation is facilitated by an analysis of all the 
sounds which belong to the German language, and by marlwig the accent of every 
word which occurs in this Grammar. 

GOULD'S VIRGIL, with English Notes, and a Key for Scanning. 
Publins Virgiiius Maro. Bucolica, Georgica, et iEneis. Accedunt Clavis 
Metrica, Notulse Anglicae, et Qusestiones, nee non Index vocabulorum 
Uberrima. Cura B. A. Gould. In Usum Schoiffi Bostontensis. 8vo. 
Price ^3,60. 

This edition of Virgil is ptinted without tfao usual order of eonstructionj or ta- 
terpretation. The use of these pernicious helps not only prevents the pupil from 
ever acquiring the power of reading with ease and pleasure without them, but it 
is utterly subversive -of one of the princinal objects of studying the language, — that 
mental discipline which is acquired by the practice of critical and exact analysis. 

if the habit of reading independently of artificial assistance be once formed, the 
want of such assistance is not folt. ' And it is found by experience that boys who 
have never used an order or interpretation, read Horace and Juvenal, as readily as 
they do Cicero and Tacitus ; and oven with more confidence j since they are aided 
by Proeody in overcoming many doubts in poetry, which they have no means of 
solving in prose. The use of the interpretation is discontinued in the best schools 
both in England and in this countrv; as is also the absurd custom of explaining by 
Latin notes, which boys do not understand. 

To aid the scholar in overcoming the real difficulties in understanding this 
author, copious English notes are added at the end. A list of the verses most diffi- 
cult to scan is subjoined, with the method of scanning each. A few questions are 
also added, which may expedite the labor of the teacher in ascertaining whether 
the pupil has been thorough in his preparations. 

The work is published on a fine paper, and beautiful type ; and is, altogether, 
far superior to any other edition of Virgil in use. 

2 
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ExlraeUfrom tht JfTorih American Review. Jfo. 5SL 
It is printed with great neatness, in a type of aofficient size, prodacing well de> 
fined, well filled, well rounded letters, sucn as the eye may owell upon without 
pain or weariness. We are acquainted with no edition, which, as regards typo- 

f[raphy, the accurac]^ of the text, and the correctness of punctuation, we should oe- 
ieve, will be read with more satisfaction. We rejoice to find this edition of Virgil 
excluding the order of construction, or the intermretationy which has so Imig dis- 
figured our school Virgil, and other Latin poets. This interpretation, and transla- 
tions into English of similar demerit, have often been the miserable crutches by 
which boys have limped their weary wav through the ^neid, wholly unsuspicious 
that they were in company with one of the greatest poets of ancient or modem 
times. 

The notes are various in their kind ; and not among the least frequent or useful 
are those of a philological character. The editor will not be accused of superflui^ 
ty or prolixness in this part of his work ; and his reasons for brevity are such as 
every person of similar experience will accept without hesitation. 

j^alional Oaiette and Literary Register. JtUp 13, 1827. 
Mr. Gould has rendered much service to the ends of classical education in this 
country, by his editions of Virgil and Adam's Latin Grammar, and his Excerpta 
from Ovid, with Notes and duestions. The Virgil, in particular, deserves to be 
widely known, from the peculiar correctness of the text, which is substantially 
Heyne's, the variations from that, the best extant^ being slight, and such only as a 
careful collation of all the acknowledged authorities appeared to require. 
. Both the Virgil and the Ovid are printed not merely with remarkable accuracy, 
but in a handsome form. . Whatever is well done in this wa^ promotes, or supports 
the cause of classical literature and the sood old system of instruction, which are 
assailed in public opinion by empirical speculations and schemes of " tricking 
short cuts and little fallacious facilities." Of the many contemporary innovations 
with regard to the communication of knowledge and the general culture of the 
mind, they are but very few which deserve to be styled improvements. 

GOULD'S GRAMMAR .—ADAM'S LATIN GRAMMAR, with 
some Improvements, and the following Additions : Rules for the Ri^ht Pro- 
nunciation of the Latin Language ; a Metrical Key to the Odes of Horace ; 
a List of Latin Authors arranged accordine- to the different ages of Roman 
Literature ; Tables, showing ine value of the various Coins, >Veights, and 
Measures, used amon"* the Romans. By Benjamin A. Gould, Master 
of (he Public Latin School, Boston. Price, bound, jg^l,00. 

" It must be remembered that if the Orammar be the first book put into the 
learner^s hands^ it should be the last to leave them,.''^ — Preface to Buttmann's 
Greek Grammar. 

This edition is adopted by the University at Cambridge, Massachusetts} and is 
recommended to the use of those who are preparing for that Seminai^. 
Extracts Jrom, the Journal of Education. 

Mr. Gould has in this edition of the Grammar rendered to classical instruc- 
tion one of the most valuable services it has hitherto received in this country. 

His endeavors to promote a uniform and correct pronunciation of Latin are an 
important addition to the value of the Grammar. 

The acquisition of a correct pronunciation should be an object of attrition, as 
early as possible in the course of instruction. 

With regard to the general merits of the rules we nee^ say nothing, after 
stating that they are sanctioned by the authority of our most reputable literary 
institutions. 

On one circumstance, connected with the improved edition of Adam^s Latin 
Grammar, we congratulate every instructor. The care taken to accent penultimate 
syllables seems likely to succeed in banishing the hideous mispronunciations with 
which our School and College exercises were, and are sometimes disgraced. 

We cannot take leave of this valuable school book without expressing our 
warmest approbation of it, and our gratitude for the facilities which its editor has 
afforded our youth for their progress in a language which is essential to a full un- 
dcrstandihg of their own ; which is the avenue to professional life, and to the 
highest and most honored spheres of public usefulness. 

GOULD'S OVID, with English Notes. Excerpta ex scriptis 
Publii Ovidii Nasonis. Accedunt ]>(olu!8e Anglicse et Qurostiones. la osum 
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Schoise Bosloniensis. This selection embraces portions of the Metamor- 
phoses, EpisUes, and Fasti. 8vo. Price ^1^. 

Extracts from the Preface.. 

In preparing this little volume from the writing of Ovid, great care has been 
taken to admit nothing in the slightest degree indelicate, or improper for the 
stady of youth. One object has been to furnish examples of the different kinds of 
measure used by this polished and fascinating writer. It is not.a little surprising 
that in the whole course of studies preparatory for, and pursued at our Colleges, 
not a verse of pentameter measure occurs. This is the more surprising, since, in 
addition to the frequency of its use, this kind of versification may be considered 
one of the most easy and graceful which the ancient poets used. 

As this book is designed for a kind of introduction to fabulous history, the notee 
give a more full account of the subjects connected with the matter immediately 
under consideration, than mioht otherwise seem expedient. 

The questions are designed to direct the student's attention to the subjects of the 
notes, as well as to those of the text ; for a knowledge of the characters here intro- 
duced will generally facilitate a proper understanding of all subsequent studies in 
Latin and Greek. 
Extracts from the United States Review and Literary Oazette, for AugtLst^ 1827. 

As in his Virgil, so in these selections from Ovid, Mr. Godld has rejected the 
order of construction and the interpretation and for reasons, we think, perfectly 
satisfactory^. The Notes, too, [in English] are of the same judicious character as 
tboso in his Virgil. And besides those which are intended to assist the pupil 
merely in the business of interpreting the author, many of them are devoted to the 
explanations of names which occur so frequently in the Metamorphoses, and which 
have so much to do with the fabulous history of ancient times. 

The duestions annexed are well adapted to direct the pupil's attention to what 
is most worthy of his notice, and thus to fix in his memory many important facts 
in ancient mythology, and history, and geography. 

We cannot close our remarks without expressing our obligations to Mr. Gould 
fior this additional contribution to the cause of ffood learning. While we look 
not only with complacency, but with great satisfaction, upon the various useful 
enterprises that engage the busy world about us, we are delighted occasionally to 
greet the scholar, who comes to take the rising generation by the hand, and make 
them familiarly acquainted with the favorite poets of ancient times. 

GOULD'S HORACE, with EngUsh Notes. Quinti HoraUi Flacci 
Opera : accedunt clavis meirica et uotulse Auglicee, Juventuli accommo- 
daiae. Cura B. A. Gould. 21mo. 

This edition of Horace has been prepared with much care for the use of young 
gentlemen at School and at College ; and of course is free from all indelicacies. It is 
of the duodecimo form, and of a sise convenient for use, with the notes at the end. 
The notes are concise, and adapted to the dejgree of information which the student 
is supposed to possess at that stage of his classical education when this author is 
usually studied. It is presumed that most students have become acquainted with 
the leading characters in classical history and mythology before they take Horace. 
For this reason the notes are chiefly confined to the illustration of the text, i. e. 
the peculiarities of this author, and to such explanations of the manners and cus- 
toms of the time, and of the characters introduced, as seem necessary to a right un- 
derstanding of the poet^s allusions. 

GRAGLIA'S NEW POCKET DICTIONARY of the Italian and 
English Lang^uages. With a compendious Elementary Italian Grammar, 
from the last London edition. {Now Stereotyping.) 

The general approbation, with which the numerous editions of this valuable 
little Dictionary, have been received ;— the rapidity, with which fourteen editions 
of it have been exhausted in England;— and its universal adoption by the instruc- 
tors of the Italian language in this country, are a sufficient recommendation of the 
work and a proof of its superiority to others compiled on the same plan. "Several 
attempts," says the preface to the fourteenth London edition, " have been made to 
surpass this Dictionary ; biit it still keeps up its advantages and the last edition 
was sold in half the time of the preceding one.** 

The vocabulary is copious and various, the definitions accurate, many difficult 
phrases and peculiar idioms explained, and the most common poetical terms, which 
often occasion so much embarrassment to beginners, are introduced and aefined. 
Numerous re-publications have, however, been made at London, without a proper 
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attention to the correction of typographical errors — and in conaequenoe. the ae- 
oenta are often mispiaoed, the words both Italian and English, so mis-spelled, as to 
produce important misrepresentations of the sense, and the genders, "" parts of 
speech, &.c. incorrectly stated. In the American edition, these errors have beeo 
carefally corrected,^ the whole text examined by the folio edition of Albbrtxs, 
many definitions and idioms added, and the vocabulary itself enlarged b^ about 
two thoutaneUof the most important words, omitted m the London copies. — ^To 
make it more useful, the texts of the classics most commonly read in the schools 
and by beginners in this country, as the Seelta of Goldoni, the Notti Roraane of 
Verii, the Gerusalemma Liberata, the Tragedies of Monti, and the Italian Reader, 
compiled for the use of Harvard University, have been consulted, and several 
hundred words not contained in London editions have been added from them. 

The ITALIAN and ENGLISH PHRASE BOOK, or Key to 

Italian Conversation ; containing^ the chief Idioms of the Italian Language. 
Improved from M. L'Abbe Bossut. Price 37^ cents. 

This work is on the same plan with the French Phrase Book by Bossut — and is 
a complete Key to the conversational idioms of the Italian language ; and when 
these idioms are once mastered, the whole language is easily attamable. It cannot 
fail to be eminently useful to beginners. 

COLLECTANEA GRiECA MINORA ; with Explanatory Notes, 
collected or written by Andrew Dalzel, A. M. F. R. S. E. Professor 
of Greek in the University of Edinburgh. Sixth Cambridge edition ; in 
Avhich the Notes and Lexicon are translated from the Latin into Eng^lisfa. 
1 vol. 8vo. Price S%^, 

Prtface to the Sixth Cambridge Edition. 

ft has long been a complaint, that the notes of Collectanea Gresca Minora, boing 
written in Latin, were not so useful as they might be to beginners, for whose uso 
they were prepared. In this edition, therefore, the notes and lexicon have been 
translated into English; so that the work may be used without any previous 
knowledge of the Latin language. So numerous are the words and idioms in 
Latin authors, which may be illustrated by a knowledge of the Greek language, 
from which they were borrowed, that no reasonable man can doubt that the Greek 
should be studied first. 

In this edition a few notes have been added, particularly upon the most difficult 
part— the extracts from Tyrteeus. The text also has been diligently compared 
with the latest and best editions of the works, from which the extracts were made, 
belonging to the library of Harvard University ; and a few new readings have 
been introduced, which throw light on obscure passages. It is hoped, therefore, 
that those who have heretofore used and approved the work, will be still better 
satisfied with it, now that it is more free from errors, and more easy and instruc- 
tive to young students. 

COLLECTANEA GRiECA MAJORA. Ad usum Academicae 
Juventutis accommodata ; cum Notis philologicis, quas partim coUegit 
partim scripsit Andreas Dalzel, A. M. &c. Editio quarta Americana, 
ex Auctoribus correcta, prioribus emendatior, cum Notis aliquot intenectis. 
Cantabri^ise, Mass. E prelo Universitatis. Sumptibus Hilliard, Gray 
et Soc. Bibiiopolarum, Bostoniee. 2 vols. 8vo. Price $lfiO. 
Extracts from a Revieio of this Edition. 

The best criterion by which to estimate the value of works designed to fiicili- 
"tate the purposes of education, is actual experiment. The present selections from 
Greek literature have been many years before the public, and have constantly been 
coming more widely into use. Of the first volume there have appeared in England 
and Scotland at least eight, we beliew nine, several editions, and five or six of the 
second ; and in the United States, we have now the fourth edition of the whole 
work from the press of the University at Cambridge. A book, to meet with such 
success, mnst l^e well adapted to its end. 

Of all the editions which have thus fVir appeared in Great Britain or America, we 
do not hesitate to pronounce this to be the most correct. It exhibits the clearest 
marks of indefatigable diligence and conscientious accuracv on the part of its learn- 
ed and unassumingp editor. Instead of vague and indiscriminating praise, we will 
endeavor to explam its peculiar advantages. Our account will oe a short one, 
though the labors which we commemorate extended through years. 

The chief object of the American editor, Professor Johw S. Popkin of Cam- 
bridge, was to make the book a correct one. It had gone through so many editions. 
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and each new onB had repeated bo many of the errors of the last, and made so 
many of its own, that both the text and the notes had become very much disfigured. 
Not only accents ^d letters were often wanting, but word», and sometimes whole 
lines were omitted j especially in the notes. In the third American edition, these 
were in a good degree amended ; in the fourth the same purpose has been most 
assiduously pursued. To do this the original sources of the notes and text were 
consutted, and these, together with other good editions of the several writers, were 
diligently compared. Not a few fractures and dislocations were repaired by 
means of an early edition of the Collectaaea. When the sense was found broken 
and obscure, it appeared on examination that words, lines, and sometimes several 
lines had been omitted ; particularly where a word was repeated at no great dis- 
tance, the intervening words were sometimes passed over in printing. 

We hope we have said enough to justify our preference of Professor Pofkin-s 
edition of the Grsca Majora over any other. To give a more distinct idea of what 
he has accomplished, we venture to affirm, after a close computation which may 
be relied upon, that of errata in the copy greater and less, he has corrected as many 
as ten thousand. If after all his care and pains, he has made any or left any, they 
can be easily marked and corrected, as the present edition has been made on 
stereotyped plates. It was an undertaking of long and toilsome diligence to cor> 
rect the press and the copy of a work of this kind, collected from so many sources, 
and referring to so many authorities. 

Not less than five hundred volumes were of necessity consulted. 

An EPITOME of GRECIAN ANTIQUITIES. For the use of 
Schools. Bj' Charles D. Cleayeland. Price ;S[1,00. 
To the Publishers. 

I received a few days since your letter of inquiry concerning the " Epitome of 
Grecian Antiquities," and am happy in the opportunity of expressinx an opinion 
of that little work. — While it was m progress the plan received my full approba- 
tion ; and the diligence of the compiler in procuring and consulting all the proper 
authorities and the unusual care bestowed in superintending the -publication led 
me to expect a well executed work. In this I have not been disappointed. Pot- 
tbh's Archslogia Greca is voluminous and expensive, and the works of Robinsoit 
and Bos have not been re-published in this country. Some work of the kind is ab- 
•olutely necessary for the classical student in every stage of his progress. In thii* 
state or things Mr. Cleavbland's well digested manual supplies a deficiency and 
obviates an objection, which has heretofore existed, to making Grecian Antiquities 
a separate and particular study in our Academies and Classical Schools. 
WILLIAM CHAMBERLAIN, 

Professor at Dartmomth College. 

In Press, GROVES'S GREEK LEXICON. A Greek and Eng- 
lish Dictionary. By the Rev. John Groves. With additions, by the 
American editor. 

The object of the compiler of this work (as stated in his Preface) was, to offer 
to the public a Dictiojutry. which young Greek scholars could use with ease and 
advaotace to themselves; but sufficiently full to be equally servioeable as they 
advanced ; a book, that would answer for School, for College, and more particularly 
for reading the New Testament and the Septuagint. 

In the arrangement of the words, the alphaMtical method has been adopted, as 
best suited to the capacity and diligence of the young learner. Immediately after 
each word is placed its form of declension or coniugation, together with any pe- 
culiarity attending it, such as the attic genitive or contracted nouns, the future or 
perfect of any dialect peculiar to certain verbs, &c. Next is placed the derivation 
or composition of the word. The English significations of the Greek word follow 
next. In this part two or three synonyms have been given for each signification. 
After the significations are subjoined any irregularities or varieties arising from 
dialect, A:c. and some of the more difficult inflexions of each word are added. A 
considerable number of new words have been introduced. These consist of words 
occurring in the authors usually read, and in the Septuagint, which are not to be 
found in Schrevelius. Thev are also taken from the Greek tragedies now generally 
read at schools, and from elementary books latterly introduced. All the inflected 
parts of words which are in Schrevelius are to be found in this Dictionary, with 
many others. These consist of oblique cases of nouns, pronouns, and participles ; 
of persons^ tenseSf moods, &c. of verbs. There is no English attached to these 
parts and inflexions, but a reference is given to the theme, where all the significa- 
tions will be found. This part of the work lias been particularly attended to 

3* 
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where it respects the New Teitament ; and thqs the vrotk will be useful both to- 
beginners and to those persons who may wish to revive their knowledge of Greek, 
especially of the New Testament ; they will also find in this Dictionary all the 
words occurrinff in the Septua^int. Every thine has been retrenched that did not 
coincide with the young scholar's capacity; and he has here giveoTto him what he 
will notice at present, instead of what he may look for at a more advanced period 
of his studies ; be has here laid before him what will be immediately useral, for 
what might be serviceable hereafter. 

This American edition, in conformity with the plan of the work, will be improved 
by the addition of considerable supplementary matter ^ticolarly adapted to the 
wants of younger students, for whose use the work is principally msigoed. 

mil speedily be Published, HOMER'S ILIAD, with Enrfish 
Notes. In 2 vols, on the plan of Gould's edition of Virgil, Ovid, Hor- 
ace, &c. 

ELEMENTS of LOGIC, or a Summary of the General Principles 
and Different Modes of Heasoning-. By Levi Hsdge, LL. D. Professor 
of Natural religion, Moral Philosophy, and Civil Polity, in Harvard Uni- 
versity. Stereotype edition. Price 87 j| cents. 

Professor Hedge made his Logic after twenty yean experience in teaching the 
science. His object was to form a system adajited to the present improved state 
of intellectual philosoph;^. The Logics before in use were deficient in parts of pri- 
mary importance. The instruction they furnish on the article of reasoning 19 
almost exclusively confined to tlie principles of sylogism. They contain very little 
relating to moral evidence and those modes of reasoning by which the practical 
business of life is carried on. The success which has attended the sale of Hxdox's 
Logic is ample proof that it is suited to the wants of the community. It has sur 
perseded those before used in most, if not all, the Colleges in New England and in 
several of those in the middle, southern, and western states. It is also extensively 
used in Academies and Schools of tliO higher order, in various parts of the United 
States. In tlio different editions this treatise has been carefully revised by the 
author, and in the fourth edition two chapters were added, containing the princi- 
ples of controversy — and a body of rules for the interpretation of written docu- 
ments. 

JOHNSON'S DICTIONARY of the English Language, as im- 
proved by Todd, and abridged by Chalmers, with Walker's Pronoun- 
cing Dictionary combined ; — to which is rfdded. Walker's Key to the 
Classical Pronunciation of Greek, Latin, and Scripture Proper Names, 
Edited by Joseph E. Worcester, A. M., A. A. S., &c. 1 vol. 8vo: 
Price 55,25. ^ 

This Dictionary comprises a complete reprint of Mr. Chalmerses Abridgment ; 
Mr. Walker's Principles of English Pronunciation, his Pronunciation of all the 
words found in his Dictionary, together with his Critical Remarks on the pronun- 
ciation of particular words ; and also Walker's Key entire. ' 

It possesses the following advantages, not found in the three works above 
mentioned, of which it is chiefly ccmiposed. 

1. The words added by Mr. Todd, exceeding fourteen thousand in number, are 
discriminated from the rest. 

2. Words pronounced obsolete by Dr. Johnson or Mr. Todd, are so marked. 

3. Words designated by Dr. Johnson or Mr. Todd as primitive words, are 
distinguished from such as are derivative. 

4v Additional matter or remarks, etymological, critical, and explanatory, from 
Dr. Johnson and Mr. Todd, are occasionally inserted. 

5. To the many thousand words not found in Mr. Walker's Dictionary, the 
pronunciation has been given according to his Principles. 

6. With regard to the Pronunciation of many words, respecting which other 
orthoepists diifer from Walker, and he has neglected to exhibit this difference, 
the mode adopted by others is here ^ven. 

7. An Appendix, containing besides other matter, all the further additional 
words, (about one thousand,) inserted by Mr. Todd in his second edition, published 
in London in 1827. 

6. Dr; Johnson's Preface to his folio edition, and Mr. Todd's Introduction. 
9. An alphabetical list of the Authors referred to as authorities for tJbue nsc of 
words, with the time specified when they flourished. 



ILLUSTRATIONS of PALEY'S NATURAL THEOLOGY, 
with Descriptive Letter Press. By James Paxtow, Member of the 
Royal College of Surgeons, London. 1 vol. 8vo. Price 52,76. 

** Of muscalar actiras, even of those well understood, some of the most coriong 
are incapable of popular explanation, wi^out the aid of Plates and Fifnres.'**^ 
Paley^s Theology, Chap. ix. 

Palbt'b Natural Theology has long been hel4 in high estimation as a work 
eminentljT useful to young persms both for the quantity and clearness of the 
information it imparts, and the raluable deductions and conclusions which the 
antiior establishes in the progress of bis work. But every person not previously 
conversant with the subject must have felt the want of- some figuns, some 
delineations for the eye. in order to comprehend fully the subjects treated of. 
These illustrations are beautifully executed in thirty six lithographic plates, 
large octavo size, with descriptive letter press ; and render very clear the tfinerent 
mechanical functions of the bones, muscles, arteries, veins, viscera, &c. of animals, 
and many similar and curious operations in the vegetiable idngdom. It is an 
indispensable accompaniment to one of the best books in the jBnglish language. 

In Press. A GRAMMAR of the ITALIAN LANGUAGE, with 
Exercises. By Pietro Backi. Instructer at Harvard University. 12mo. 

This book has been compiled from the best Grammars of the Italian tonffue, 
extant in Italian, English, and French, special use having been made of Bar- 
beries celebrated '' Grammaire des Grammaires Italiennes." It is divided into four 
parts, Pronunciation, Orthography, Analogy, and Syntax. The pronunciation is 
more fully treated than in any other Grammar, and illustrated by English 
combinations of letters representing the Italian sounds. Every Italian word is 
accented throughout the book, so that the pu^il grows familiar with the genius of 
the language in this respect, while he is acquiring a knowledge of its grammatical 
structure. The verbs are given with unusual mlness, and the irregular verbs are 
arranged and exhibited after a new method very convenient for reference.— 
The rules of the Syntax are supported by examples carefully cited from the best 
writers, and followed by appropriate exercises. A copious Alphabetical Index 
closes the volume. 

In press i^ and wUl soon be published. JUVENAL'S SATIRES, 
with English Notes. An expurgated edition of the Satires of Juvenal, with 
copious English Notes, after the plan of Gould's edition of Virgil. By the 
editor of Greek Delectus, Phaedrus, &c. 

IRVING'S ELEMENTS of ENGLISH COMPOSITION ; serv- 
ing as a sequel to the studv of Grammar. By David Irving, LL. D. 
Author of the Lives of the Scottish Poets. Second American from the sixth 
London edition. Price jjj 1,25. 

^ Extracts from the Preface. 

Though ft was my principal object to treat of prose composition, yet a few 
observations on poetry incidentally occur. The remarks which have been suggested 
with regard to the nature of figurative languase, apply equally to prose and to 
poetry; J>ut the poets have furnished me with tl>e most copious and beautiful 
illustrations. 

The rules of criticism are more successfully inculcated by particular examples 
than by general precepts. I have therefore endeavored to collect abundance of 
apposite quotations, in order to illustrate every branch of the subject. 

An INTRODUCTION to LINEAR DRAWING ; translated from 
the French of M. Franc(Eur ; with alterations and additions to adapt it to 
the use of Schools in the United States. To which is added, the Elements 
of Linear Perspective ; and Questions on the whole. By William B. 
FowLE, Instructer of the Monitorial School, Boston. Price 75 cents. 
From the Translator's Preface. 

An elementary treatise on Drawing, adapted to the use of common schools, 
cannot but be well received. Besides the professions which make the art of 
drawing their particular study, anatomists, naturalists, mechanics, travellers, and 
indeed all persons of taste and genius, have need of it, to enable them to express 
their ideas with precision, and make them intelligible to others. 

Notwithstanding the great utility of this branch of education, it is a lamentable 
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foci, that it is seldom or never taoght in the pablic Mhools, although a very large 
woportioD of our children have no other education than these schools afford. 
£yen in the private schools where drawing is taueht, it is too generally the case 
tliat no regard is paid to the geometrical principles on which the art depends. 
The translator appeals to experience when he asserts, that not one in fifty of those 
who have ^one through a course of instruction in drawing, can do more than copy 
f ttch «lra wings as are placed before them. Being ignorant of the certain rules of 
the art, (and they are the most certain because mathematical,) they are always in 
leading strings, and unless endowed with uncommon genius, never originate any 
design, and rarely attempt to draw from nature. It is to remedy thb defective 
mode of teaching, that the translator has been induced to present this little work, 
on the elements of dnwing, to the American public 

Preface to the Second Edition* 

The favorable reception of the first edition of this Treatise, has induced the 
Translator to revise It carefully, and to add to it a Second Part, containing the 
elements of Perspective Drawing^ to which the First Ftirt is a good introduction. 

Questions^ also, upon the more important parts of the book are added ; and the 
Translator hopes that this more correct and enlar^d edition will meet with the 
fame favor that a liberal public has bestowed upon its predecessor. 

The LATIN READER. Part First. From the fifth German 
edition, by Frederic Jacobs, Editor of the Greek Anthology, the Greek 
Reader, &c. &c. Edited by George Bancroft. Stereotype edition. 
Price 87J cents. 

The Latin Reader, which is here published, was compiled by Professor Frkoxric 
Jacobs, of Gotha, who having long been engaged in the cares of instruction and 
the pursuits of a scholar, is in every respect qualified to make judicious selections 
for the purposes of teaching. 

The editor, in publishing this work in America, has been influenced by a sincere 
belief, that it forms an easy introduction to t|ie language and character of the 
Boman world. His duties as a teacher led him to the comparison of many similar 
works now used in England and on the continent. This seemed to him tlie best ; 
and having already used it in the school with which he is connected, he has found 
his opinion confirmed by his experience. 

This work is very fast taking the place of Liber Primus, Historiae Sacre, Viri 
BomsB, &c. 

The advantases of this work are, that it proceeds by eradual and easy steps, from 
the examples of the first principles of Grammar, usoaT in Primary books, to the 
more difficult Latin of the authors to be studied next in course — thus including in 
one volume what commonly occupies two or more. The necessity of adapting the 
matter to the gradual pr6gress of the pupil has secured a variety of selection, 
sufficient to keep the attention excited ; and thus to obviate the motive for a frequent 
' change of works: while the amount of useful knowledge bound up in these pages 
exceeds that to be found in most other books of the same description. 

In the atereot-ffpe edition, the Dictionary has been neyv modelled entire. It is of 
a size commensurate with the text, for which it is designed ; and nfay. for some 
time, at least, stand the pupil instead of the more cumbrous and expensive works 
of Entick and Ainsworth — with the additional advantage of being based upon 
Adam's Latin Grammar ; and having the minute irregularities of D^Iension, 
Gender, and Tense, and also the component parts of compound words, noted in full, 
by a gentleman of well known accuracy and judgment. 

The LATIN READER. Part Second. Chiefly from the fourth 
German edition of F. Jacobs, and F. W. DOring. Edited by George 
Bancroft. Stereotype edition. Price 75 cents. 

The present continuation of the Latin Readerlias for its object, to provide a 
work suited to the purposes of instruction in the Latin language, of a classical 
diaracter, interesting to the young mind, and convoying useful information. The 
first part of this little volume contains select fables from Phsdrus; those are 
followed by extracts taken almost entirely from Cicero and Livy j the volume 
closes with an abridgment of Justin, for the excellence of which the name of 
Jacobs is alone a sufficient recommendation. Most of the " Short Narrations'' 
were selected by DiJring, who acted in concert with Jacobs. A few more have 
been added from the twelfth German edition of an elementary work, compiled by 
Brifder. In presenting to the public this edition, it is only necessary to say, 
that the text has undergone a thorough revision j that uniformity has been in- 
troduced in the orthography, which is now made to conform to that of the Latin 
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Dictionaries in common use ; and that equivocal words have been marked with 
accents in the usual way, and speeches distinguished from the narrative by 
inverted commas. 

The LATIN TUTOR, or an Introduction to the makinff of Latin, 
containing a copious exemplification of the rules of the Latin Syntax from 
the best Authorities. Also rules for adapting the English to the Latin idiom. 
The use of the particles exemplified in English sentences desired to be 
translated into Latin. With rules for the position of words iuLatm com- 
position. Price 87^ cents. 

The object of this work is to furnish the Latin student with a series of exercisefl 
adapted to familiarize to his mind the inflexions of words, and the applicati<m 
of the rules to syntax, and to lead him to such a knowledge of the structure of 
the language as may enable him to read and write it with ease and propriety. 

The materials of which it is composed have been drawn from the purest sourceSi 
and will be found to possess intrinsic merit in sentiment, clothed in a rich variety 
of elegant and classical expression, the order and arrangement, it is hoped, will be 
found correct and perspicuous. 

But the principle {loint on which the claims of this work are rested, is, that it 
endeavors to present, in every part, a genuine Latin style, in place of that nonde~ 
script style, prodaced by conforming the Latin words to the English collocation, 
which occupies a considerable proportion of every work on this subject which has 
fallen within our knowledge. 

This work is now used in the Boston Latin School. 

LETTERS on the GOSPELS. By Miss Hanitah Adams. 
Second edition. Price 75 cents. 

Extract from the Christian Examiner tmd Theological Review. 

Wo have been very highly gratified by the perusal of this little book, which, 
coming out with all the modesty, simplicity, and real learning, which distinguish 
its author, is calculated we think, to be of very important service in the cause of 
true religion. 

We have rarely seen so much valuable knowledge brought in to small a compaas, 
or in so attractive a manner, to the level of youthful minds. 

An ABRIDGMENT of MURRAY'S ENGLISH GRAMMAR. 
Ck>ntaining also Punctuation, the Notes under rules in Syntax, and Lessons 
in Parsing. To the latter of which are prefixed, Specimens illustrative of 
that Exercise, and false Syntax to be corrected. All appropriately arranged. 
To all which is adapted, a New System of Questions. From the second 
Portsmouth edition, enlarged and improved. By Samuel Putnam. Ste- 
reotype edition. Price 19 cents. 

The sale of the former editions of this work has encouraged the editor to offer 
the public another, containing, as he would hope, some valuable improvements. 

The object of the questions interspersed through this Grammar, is to lead the 
learner, while committing his lesson, to discover its meaning and application. 

As many scholars never use any other than the cheap editions of the^ Grammar, 
it is certainly important that such an abridgment should contain, if possible, all 
the necessary rudiments. , j j * 

There is, among some, a disposition to abandon Murray entirely, and adopt 
divisions and arrangements altogether new. Every new system will, without 
doubt, present some new and valuable views. But whether, upon the whole, any 
single system can at present be found, more scientific, or affording greater facilities 
in teaming to speak and write our language correctly, is greatly to be doubted. 
To the Editor. 

Sir,— I have examined, with some attention, the third edition of an Abridgmmt 
of Murray's English Grammar, published by Hilliard, Gray, & Co. Having, ror 
a considerable time, used the former editions of the same work, I was, m some 
measure, prepared to appreciate this. The lessons in parsing are well chosen and 
the arrangement of them a valuable improvement. The Nbw Ststem of auxt- 
TioNs has long been a desideratum in an introduction to the English Grammar, 
and seems perfectly to answer the end designed. In short, I regard this little book 
as a highly valuable acquisition to our schools ; far preferable to any work of the 
kind that has come under my observation, and am persuaded that your labor m 
this department of early science will meet all the encouragement you can desire. 
I am, Sir, &c. ORANGE CLARK, Principal 

Port9mouth, June 13*A, 1827. ef the Portsmouth Lyceum, 
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MURRAY'S INTRODUCTION to the English Reader, or a 
Selection of Pieces in Prose and Poetry, calcalated to improve the Younger 
Classes in Reading^, and to imbue their minds with the love of virtue. To 
which is added, Rules and Observations for assisting children to read with 
Propriety. Improved by the addition of a Synonymising Vocabulary, of the 
most important Words, placed over the sections, from which they are selected, 
and divided, defined, and pronounced according to the principles of John 
Walker. Walker's Pronouncing Key, which governs the Vocabulary, 
is prefixed to the work. Price 37^ cents. 

"This lotroduction is full of simple, nataral, and interesting pieces. It is we 
think the best juvenile selection in the English language. It produces moreover a 
fine animation and an intelligent style of reading, which are great aids to general 
improvement. The present edition of this useful work, has an important addition 
to recommend it, as mentioned in the title given above." — JownuU of Educationy 
VoL 2, JsTo. 9. 

The Introduction to the English Reader is considered the best of Mr. Mcrrat's 
reading books ; and this is no small praise, when the popularity and excellence of 
them all is considered. 

The Introduction now offered to the public is improved by the addition of a 
vocabulary of the most important and difficult words prefixed to each section, 
showing their pronunciation and definition. This mode is far preferable to having 
a general vocabulary appended to the work, which is troublesome to the scholar 
and therefore apt to be neglected, or, if much recurred to, causes the book to be 
sooner defaced and destroyed ; — and much better than having the pronunciation 
given in the body of the work, which blurs and disfigures the page and rendera the 
book, to the young, almost illegible. 

NEUMAN and BARRETTPS DICTIONARY of the Spanish and 
English Languages ; wherein the words are correctly explained, agreeably 
to their different meanings, and a great variety of terms, relating to tne Arts, 
Sciences, Manufactures, Merchandise, Navigation, and Trade, elucidated. 
Stereotype edition, carefully revised, and enlarged by the addition of many 
thousand words extracted from the writings of the most Classical Spanish 
and English Authors, many of which are not to be found in any other Dic- 
tionary of those Languages ; and also great additions from the Dictionaries 
of Connelly and Higgens, the Spanish Academy, &c. To which are 
added Directions for finding the difference between the Ancient and Modem 
Orthography, by F. Sales, Instructer of French and Spanish at Harvard 
University, Cambridge. 2 vols. 8vo. 

An INTRODUCTION to SYSTEMATIC and PHYSIOLO- 
GICAL BOTANY. By Thomas Nuttall, A. M., F. L. S.» &c.. 
Lecturer on Botany and Zoology, and Curator of the Botanic Garden 
connected with Harvard University, Cambridge. 1 vol. Price ;^2,00. 

The present work forms a happy exception to those fDtroductory Treatises 
upon difierent subjects, which are the offspring of avarice, or of the pride of 
authorship. 

The work is accompanied by twelve very beautiful titboffraphic engravings; and 
its entire execution is characterized bv neatness and precision. 

In conclusion, we would only remark, that it has fblly answered the expectations 
we had formed of it, from a knowledge of the high attainments of its author, and 
that, in our opinion, it constitutes by far the most valuable treatise that can be 
p^ into the hands of a person just commencing this delightful study. To those 
nn&o are acquainted with Mr. Nuttall's former productions, it need not be 
mentioned, that his style is simple, condensed, and highly perspicuous ; precisely 
what a style ought to be in all works of a similar nature.-Ai/9fl»erican Jmi.rnal 4^ 
Science and Arts. 

The NATIONAL READER ; a Selection of Exercises in Read- 
ing and Speaking, designed to fill the same place in the Schools of the 
United States, that is held in those of Great Britain by the compilations 
of Murray, Scott, Enfield, Mylius, Thompson, Erving, and others. By 
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John Pierpont, Compiler of the American First Class Book. 1 vol. 
Price 76 cents. 

** Induced by esteem for the compiler, as well as by a deep interest for whatever 
concerns the subject of education, we have examined the National Reader with 
care, and with satisfaction." 

" Finding the work thus deserving of favor, we earnestly recommend it to the 
adoption of all teachers of youth who desire to instil into their pupils a taste for 
moral and literary beauty, and a love of country." — National Intelligencer. 
Oc«.ll,1827. 

** The National Reader is designed for the common tehools of the United States, 
bat it will be found a valuable introduction to the First Class Book in those higher 
institutions in which that work is used. Afler carefully and thoroughly examining 
this compilation, we confidently and with pleasure recommend it to the notice of 
teachers, school committees, and all others interested in the education of the 
Tonng. The solution of lessons is peculiary rich, and sufficiently diversified." — 
^* We could not easily name a book or equal size which contains so great a variety 
of classically chaste and interesting matter ; and we think it well worthy of a place 
in every parlor as a volume of elegant extracts."— jfmeman Journal of Edu^ 
cation^ Oct. 1827. 

" This is one more added to the many fine selections for schools which have been 
published within a few years." — ^" The National Reader contains a suitable pro- 
portion of extracts from our own writers, both in poetry and prose, and is manly 
enough not to think it anti-national to borrow from the stores of England. We 
do not know that a better book of the kind could be made." — Christian EzamineTf 
Sept. and Oct. 1827. 

** We are anxious to add our feeble testimony to the excellence of this compilation. 
It is a volume calculated to fill a high and an important placQ in our schools. 
The selections are. made chiefly from American writers of high standing, and 
they are happily adapted to convey useful information, to improve the taste, to 
interest the feelings, and to leave the best moral and religious impressions. We 
were exceedingly pleased to observe its serious character} and we should think 
that no one could attentively peruse it, without being the wiser and better ; without 
bein^ more sensible of his obligations to be virtuous and devout ; without a deeper 
conviction that he is immortal and responsible. We are fully persuaded that) 
where it is used in schools, it cannot fail to produce the most desirable efifect on 
the dispositions and conduct of the youth." — " In preparing this volume the com- 
piler has conferred a favor on the community, which we trust they will cheerfully 
acknowledge by extensively introducing it into their schools." — Qreenfield Qa/iette 
and Franklin Herald^ Dec. 1827. 

Our limits do not permit us even to make extracts from the highly favorable 
notices which have been taken of the National Reader by the Christian Intelli- 
gencer and Eastern Chronicle of Maine, the Courier, Statesman, and Oalaxyof 
B<Mton,the Troy Sentinel, iiie Western Monthly Review, for Oct. 1807, and the 
Statesman, Daily Advertiser. Mbion. Morning Courier. Mirror, and other journals 
of New York. 

In Press. The AMERICAN SCHREVELIUS, or Greek and 
English Lexicon, new and improved edition. 

The basis of the work is Schrsvelius's well known Lexicon ; which, on the 
whole, in the present state of Greek studies in this country, was thought preferable 
to any other manual adapted to the use of schools. Schrevelius*s work was 
more particularly intended for the Old and New Testaments, Honr.er, Hesiod, Museeus, 
Theognis, Pythagoras, and other Gnomic Authors, Isocrates, iG8op,&e. ; the author 
also made use of Portus^s Ionic and Doric Lexicons and the Lexicon to Pindar and 
the other Lyric poots. It was published several times on the continent of Europo 
daring theauthor^s life ; and within that period was also republished in England by 
Hill, who enlarged it considerably, more particularly with words from the New Tes- 
tament, the Beptuagint, and tlie principal poets and orators, as well as the school 
books of the day. Besides the editorial labor bestowed upon it in England, it has 
received improvements in France, where a valuable edition of it was published in 
1779 by the celebrated scholar Vauvilliers. Of the other editions, we have before 
us the Italian one in folio, and a German one, reprinted from the Paris copy, at 
Vienna in 1822, under the editorial superintendence of Kritsch ; who justly ob- 
serves, that the Lexicon, as now published, is very difierent from the ancient 
editions both in copiousness and explanations ; and, in its present state it ma^ 
with propriety be recommended to the student in Greek literature. The signi- 
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fieations given in thii work are more copiona than the Latin ones of Schrevelins. 
It has been the intention of the editors, that the work should comprehend all the 
words which are to be found in Professor DalsePs Collectanea Majora and Minora, 
Jacob's Greek Reader, and the other books now ttadied in oor schools and other 
aeminaries of learning. 

The improvements made upon the common Schrevelios, in the present edition 
will amount to not less than ten thousand nev articles and very numerous addi- 
tions to the original articles of the work. 

The explanations of the uses of the prepositions and article, which were the 
subject of particular attention in the former edition, have been still further im- 
proved in the present one. Another improvement (and one which was not adopted 
in any edition of Schrevelius till after this work was beran) is the marking or the 
ipiantities of the doubtful vowels ; and in the present edition this has been more 
minutely attended to than in the former. 

During the progress of the work almost all the^ Greek Lexicons extant have 
been occasionally consulted. Those which have bedn most constantly resorted to 
ftre— Schneider's admirable Griechisch-Deutsches Wbrterbufch (or Greek and 
German Dictionary) and the Greek and German Lexicon of Biemer, who has 
added much new and valuable matter to Schneider's labors ; Planche's excellent 
Dictionnaire Grec-Fran^ois ; — Donnegan's New Greek and English Lexicon, the 
basis of which is Schneider's ; — Jones's Greek and English Lexicon, and the im- 
proved edition of Hedericus ; and, for the Scripture words, Schleusner's well 
known Lexicon and Wahl's Greek and English Lexicon by Mr. Robinson. Besides 
these aids, as much use, as was practicable in a work of this size, has been 
made of the labors of eminent critics and commentators on the Greek Classics. 

PHi£DRI FABULiE EXPURGAT^E. Accedunt Tractatus de 
versu lambico, Ndtulse Anglic« et Questiones. In usum Scholae Bos- 
toniensis. Price 62^ cents. 

Fhedrus comes strongly reoommended to the study of the young. He has clothed 
the most beautiful of uGsop's fables in an elegant, pure, and simple style. With 
the interest of the Fable he has united the graces of poetry, and the graver wisdom 
of philosophy. His writings are eminently pleasing and manly ; and ho has suc- 
ceeded beyond most authors in what he states to Iw his design, at once to amuse 
and to instrucU In the present edition, the text has been carefully corrected, 
aocording to the best texts, the Notes are very full, containing a good deal or 
Mythological and Historical matter together with Cluestions annexed. But the 
moat important improvement is the attention devoted to Iambic Verse. This 
measure, a favorite in the English as well as in the Latin and Greek languages, 
has been hitherto strangoly neglected in our schools. It was thought, that in 
publishing an edition of PhsBdrus, one of the best and easiest specimens of Iambic 
writers, a favorable opportunity was offered for introducing the study of this 
elegant and popular measure, and of oonrse an insight into all the Latin and Greek 
Tracedy and Comedy. Accordingly some few^ but comprehensive remarks on 
Iambics have been subjoin^d including a scale of^feet adapted to FhsBdrus ; and the 
Notes have been interspersed with explanations of all the difficult lines. The 
work is prepared and prmted according to the. plan of Gould's Virgil and Ovid , 
particularly for the use of the Boston Public Latin School. 

The RATIONAL GUIDE to Reading and Orthography ; heing 
an attempt to improve the arrangement of Worj^s in English spelling Books, 
and to adapt the Reading Lessons to the comprehension of those for whom 
they are intended. By William B. Fowle, Instructer of the Monitorial 
School, Boston. Price S.5 cents. 

*■ The matter and the arrangement of this little volume possesses much originality ; 
both are happily adapted to the capacity of young children, and are excellently 
suited to aid a gradual and sure progress in the principles of reading. 

The reading lessons which are interspersed with the columns, are simple and 
intelligible J tney are all written in a very interesting style ; and many of them 
eonvey useful moral instruction. 

From a pretty extensive acauaintance with similar school books issued from 
the English press, we are enabled to make a comparison which is highly favorable 
to Mr. Fowlb's. There is no work of the kind, as far as we know, which is 
equally well adapted to the use of beginners in reading and spelling ; or which an 
instructer may use with so much advantage and pleasure.' — Journal of Education. 

This Spelling Book is elegantly stereotypea, and although, by its peculiar 
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arraogeilidnt and classification of words and Icsaons, it ia admirably adapted for 
the use of beginners, still it contains as many words, with less extraneous matter 
than any other Spelling Book, and is suitable for the higher classes also. 

A RHETORICAL GRAMMAR ; in which tie common impro- 
prielies in Reading and Spedkinff are delected, and the sources of Elegant 
ProDonciation are pointeu out. With a Complete Analysis of the Voice, 
showing its specific Modifications, and how they may be applied to different 
species of sentences, and the several figures of Rhetoric. To which are 
added Outlines of Composition, or plam Rules for writing Orations and 
Speaking them in Public. By John Walker, Author of the Critical 
Pronouncing iTictionary, Elements of Elocution; &c. Second American 
edition. 1 vol. 8vo. Price J^2,25. 

Extract from the Preface. 

The want of rules for composition, so essential in rhetoric, has been supplied in 
this edition from the best source — Blair's Lectures: and what was deficient even 
in these has been furnished from Prof. Ward's Lectures on Oratory:— so that with 
the original matter on the elegant pronunciation of words, on accent, emphasis, 
and inflexion of voice, and the proper pronunciation of the figures of rhetoric, it is 
presumed the present work is the most perfect of its kind in the language. 

The NEW TESTAMENT of our Lord and Saviour Jesus Christ ; 
in which the Text of the Common Version is divided into paragraphs, the 
punctuation in many cases altered, and some words, not in the original 
expunged. 12mo. Price 60 cents. (Called the Revised Testament.) 

It is well known to the learned, and should be to all, that the division of the 
Bible into chapters and verses, the punctuation, and the words usuallyprinted in 
italics, are of no authority whatever. The several Books of the New Testament, 
according to the best authority we can get, were written in an uniform character, 
without capitals, without chapters, without verses, without punctuation, or any 
break or other index by which to determine whether a particular letter belonged to 
this or that word, or whether 'a particular word belonged to this or that sentence ; 
the sense w8ls the only guide to the proper division. 

The basis of the divisions which are found in this edition is the Greek Testament 
edited by Knapp. 

The PHILOSOPHY of NATURAL HISTORY, hy William 
Shellie, Member of the Antiquarian and Royal Societies of Edinburgh. 
With an Introduction and various Additions and Alterations, intended to 
adapt it to the present state of knowledge ; by John Ware, M. D. Fellow 
of the Massachusetts Medical Society, and of the American Academy of 
Arts and Sciences. Second edition. Price $^^. 

8MXi.i:.ts'B Philosophy of Natural History has been for many years one of tha 
most popular, as it is one of the most instructive treatises upon the sutyects to 
which it relates. Although it does not profess to be a complete system of Natural 
History it still contains a great variety of facts interesting to the scientific 
Naturalist ; and although not adapted to all his wants, is at least calculated to 
minister to his pleeuiure. It ia more particularly intended for the use of those who 
are lovers of nature in general ; who admire and love to study her works, but have 
not leisure or ability to acquaint themselves with the technical details of science. 
It dwells principally upon such subjects as are within the comprehension of all — 
such a^ relate to the manners characters and habits of animals — the skill displayed 
in the construction of their habitations — the mode in which they obtain their 
food — their means and instruments of defence and attaclt, — their care of and atteh- ' 
tion to their offspring — their docility, powers of imitation, &c. &;o. Hence the 
work has been always found one of the most interesting which could be put into the 
hands of the young. 

In the American edition no essential alterations have been made in its plan or 
details. An introduction has been prefixed in order to possess the reader of a few 
of the elementary principles of the science of Natural History as established at the 
present day. In the body of the work a few additions have been made, particularly 
to the chapters on Physiology^ and a few chapters have been omitted, as relating to 
subjects which would not be interesting or useful to those for whom it was chiefly 
intended. It is believed, that in its present form it is calculated to interest the 
minda of the young, to convey to them much useful knowledge, and to give them a 
taste for tha wonders and beauties of nature. 
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The THIRD CLASS BOOK ; comprising Reading Lessons for 
young scholars. Secood edition. Price 37^ cents. 

The principal end in view, in the compilation of this work, has been to present 
to the yowagor classes in our common schools, a book not only adapted to their in- 
tellectual capacities, but also adapted to their sympathies and feelings. A story 
may be jierfectly intelligible and powerfully interesting to a child ; and at the same 
time the interest it creates, and the feelings it excites, are those which should belong 
only to maturer years. For a reading lesson, a story should possess just interest 
enough to engage and fix the attention of the reader; — any thing short of, or 
beyond this enect, is aside from the purpose. 

The second edition is enlarged, and greatly improved. 

The ART of READING : or Rules for the attainment of just and 
coirect enunciation of written language. Mostly selected from Walker's 
Elements of Elocution, and adapted to the use of Schools. Price 50 cents. 

Walker's Elements of Elocution is a work, which has enjoyed a great reputation 
both in England and in this country. The correctness of its principles is generally 
admitted, and the rules it contains are allowed to be the most accurate guide we 
possess on the subject of readins. It is not howerer, in its present form, well 
suited to the purposes of a school book. The volume is too expensive for general 
use, and contains much which can neither be applied nor understood by the majority 
of pupils. It occurred to the compiler, that an abridgment of Walker's Treatise 
divested of all minute disquisition, and rendered strictly practical in its character, 
might be a useful manual for schools. This idea has been confirmed b^ some 
intelligent friends whom he has consulted, and hence this little volume is now 
offered to the public. The alterations which have been attempted in the present 
compendium, are not numerous. They consist in occasionally varying the order 
of the rules, in simplifying their language, and in supplying a few additional 
examples for practice. Where these changes occur, it is hoped their utility will 
appear sufficient to justify their introduction. 

WtU speedUy be Published. TACITI OPERA OMNIA, Notis 
Anglicis Illustrata. 2 vols. 12mo. 

This work will be executed for the use of schools on the plan of Gould's editions 
of Virgil, Ovid, and Horace. 

The ELEMENTS of GREEK GRAMMAR, with Notes by R. 
Valpy, D. D., F. a. S. Sixth Boston edition— carefully revised and 
corrected at the University Press, Cambridge. Price 51,00. 

WILKINS'S ELEMENTS of ASTRONOMY, Ulustrated with 
Plates, for the use of Schools and Academies, with Questions. By John 
H. WiLKiNS, A. M. Fifth edition. Stereotyped. Price 87^ cents. 

The design of this work is to exhibit the leading facts and to illustrate the 
leading principles of Astronomy in a manner interesting and useful to those 
scholars who do not intend to pursue the subject to great extent. It mfty be 
studied without a knowledge of the higher branches of mathematics ; and contains 
familiar illustrations of the most striking phenomena of nature. The work has 
passed through four editions and the fifth is now published. It is used iu 
the principal schools in Boston and the vicinity ; and is coming into very general use. 

This work is peculiarly adapted for the use of Academies and the higher classes 
in common Schools. 

The BIBLE CLASS TEXT BOOK ; or Biblical Catechism, con- 
taining questions historical, doctrinal, practical and experimental. De- 
* signed to promote an intimate acquaintance with the inspired volume. By 
Hervey Wilbur, A. M. Seventeenth edition, revised, improved, en- 
larged, and stereotyped, with practical questions annexed to the answers. 
Price 374 cents. 

A CATECHISM in three parts. Part first, containing the ele- 
ments of Religion and Morality ; designed for children. Part second, con- 
sisting of Questions and Answers, chiefly historical, on the Old Testament. 
Part third, consisting of similar Questions and Answers on the New Testa- 
ment r designed for children and young persons. Compiled and recom- 
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mended by the Ministers of the Worcester Association in Massachusetis. 
Third edition. Price 12^ cents. 

The foregoing little book, in part compiled from various sources, and in part . 
orL^inal, it is believed, will be found to contain important relijo^ious instruction in 
& form adapted to the minds of children and young persons; and it is accordingly 
recommended by the ministers of the Worcester Association to the people of their 
respective charges, aad to aU parents and instructors of youth, with the hope and 
prayer that, by the blessing of God, it may be instrumental in promoting a 
knowledge of the holy Scriptures, and in forming youthful minds to virtue and piety. 

A PRIMER of the ENGLISH LANGUAGE for the use of 

Families and Schools. By Samuel Worcester. Stereotype edition. 
Price 12J cents. 

" The author of this invaluable little manual, has done more for the health and the 
happiness, as well as the intellectual improvement of infant learners, and for the 
relief Und aid of mothers, than if he had published an octavo volume on the 
philosophy of instruction or on the duties of mothers. Instead of formally dis- 
cussing his method, (which appears to us decidedly the best ever offered to the 
public,) we will furnish some extracts from the work itself, which will serve to 
give an idea of the spirit of the plan. 

*■ In order to teach this Primer, it will be absolutely essential that the instructer 
should abandoD the common method of teaching children to read and spell. The 
author, therefore, earnestly requests all teachers to attend carefully to the directions 
which precede the several classes of lessons. 

* It is not, perhaps, very important that a child should know the letters before it 
begins to read, it may first learn to read words by seeing them, hearing them 
pronounced, and having their meaning illustrated ; and afterwards it may learn 
to analyse them, or name the letters of which they are composed. Those instruc- 
ters who choose to adopt this method, may commence with Lesson I, and require 
the scholar to read all the words in six or eight lessons, without attempting to 
spell them; and then to recommence the book with the alphabet, and spell the 
words selected from each reading lesson.' 

[Further directions will be found in the Author's Preface.] 

* A work like this, which so happily addresses itself to the very elements of 
infantine thought and feeling, it would be idle to prabe. The book carries, within 
itself, its best recommendation to a parent's heart."^J<mma^ of Education, 

WSovttnttv^H Slrmentats ^Sl&ov'kn on ^iutotyi 
nr(a <3reosra)ihs« 

ELEMENTS of HISTORY, Ancient and Modern, with Histori- 
cal Charts. By J. E. Worcester, A. A. S., S. H. S. Third edition. 
Price of the History ;g[l,00. Price of the Historical Atias ;8[1,30. 

7^e Historical Jltlas which accompanies the volume, comprises a series of 
Charts^ formed on a new plan, and affording means of facilitating the study of 
History similar to what are afforded by Maps iu the study of Oeography. It 
contains the following Charts . — 

1. Chart of General History. 6. Historical Chart of England. 

2. Chart of Sacred History. 7. Historical Chart of France. 



3. Chart of Ancient Chronology. 6. Chart of American History. 

4. Chart of Sovereigns of Europe. 9. Chart of Biography. 

5. Chart of Modern Chronology. 10. Chart of Mythology. 



Extract from the Advertisement to the Third Editioiu 
" The approbation which has been expressed of the plan and execution of this 
work, by the different literary journals, and by various respectable instructers, and 
distinguished literary gentlemen, and likewise by the public, as indicated by the 
rapid sale of the first and second editions, call for the grateful acknowledgments 
of the Author. 

" In this third edition the volume has been carefully revised, and the quantity of 
matter increased. A Chart of Sacred History has been added to the Atlas, and all 
the other Charts have been altered and improved." 

This work has been highly recommended by various literary gentlemen. — Presi- 
dent Kirkland and Professors Hedge and Willard^ of Harvard University, and 
the Rsv, Dr. Btasley^ Provost of Pennsylvania University, say in their reoom- 
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mendation;— »* We can cheerfully recommend it as the best «lementaTy work of 
the kind with which we are acquainted."— Prwident Xiiufafey, of Cumberland 
College, says ;— « I give it the decided preference to every work of the kind with 
which I am acquainted." 

QUESTIONS adapted to the use of Worcester's Elements 
of H ialory. Price 1 8| cenls. 

WORCESTER'S EPITOME of HISTORY, with Historical and 
Chronological Charts. Price of the Boo* 50 cents. -4£/(W 50 cents. 

The Atlas contains the four following Charts.— 

1. Chart of General History. 3. Chart of Modern Chronology. 

2. Chart of Ancient Chronology. 4. Chart of American History. 

« This Epitome of History and the corresponding Epitome of Oeography by the 
same author, are well adapted, as regards size and cost, to the circumslances of 
primary and common schools ; and the characteristic care and exactness of the 
author leave little to desire in regard to the character of those books, as works 
adapted to the objects of education. We earnestly hope that school committees 
will examine this work and give it a place among iheir school books.'" — Toumal of 
Education, 

WORCESTER'S ELEMENTS of GEOGRAPHY, Ancient and 
Modem ; with an Atlas, Ancient and Modern. Price of Geoffrapby 87^ 
cenU. Price of Modem Atlas g 1 ,00. Price of Ancient Atlas 87j cents. 
Maps in the Ancient Atlas. 

1. Roman Empire. 4. Asia Minor. 

2. Italy. 5. Palestine, 
a Greece. 

Maps in tht Modem Atlas. 
1. The World. 7. France, Germany, Netherlands, 

9. North America. Switzerland, &c. 

a United States. 8. England, Scotland, and Ireland. 

4. Eastern and Middle States. 9. Asia. 

5. South America. 10. Africa. 

6. Europe. 

In this Geography scholars are examined for admission into Harvard and other 
Colleges. It is also, by order of the School Committee, used in all the public 
Grammar Schools in Boston, and to great e'xtent through the country. 

" Mr. Worcester's Geography appears to us a most excellent manuaL It is 
concise, well arranged, free from redundancies and repetitions, and contains exactly 
what it should, a brief outline of the natural and political characteristics of each 
country. The tabular views are of great value." — JVortA American Revieto. 

" I cannot hesitate to pronounce it, on the whole, the best compend of jGreography 
for the use of Academies, that I have ever seen." — Rev. Dr. 8. Miller^ of Princeton, 

" Of all the elementary treatises on the subject which have been published, I have 
seen none with which I am on the whole so well pleased, and which I can so 
cheerfully recommend to the public." — President Tyler^ ofDartmotUh College. 

WORCESTER'S EPITOME of GEOGRAPHY ; with an Atlas. 
Price of Epitome 50 cents. Price of Atlas 15 cents. 
The Atlas contains the following Maps :— 

1. Map of the World. 9. Roman Empire. 

2. North America. 10. Palestine. 

3. United States. 11. Comparative Heights of Mountains. 

4. South America. 12. Comparative Lengths of Rivers. - 

5. Europe. 13. Statistical Summary of the United 

6. British Isles. States. 

7. Asia. 14. Statistical Summary of Europe. 

8. Africa. 15. Statistical Summary of the Globe. 

*' Mr. Worcester's success as a geographer renders it unnecessary for us to say 
any thing more of this little work, than that it bears all the characteristic marks 
of his former productions. He is accurate, clear, and remarkably happy in con- 
densing the most important particulars, and bringing them down to the ready 
api>rehension of children. This author has one merit almost peculiar to himself. 
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He has taken unwearied paina to designate the aocarate proaunciation of proper 
names. This is of great utility.'* — JVbrtA American Review. 

" It would be difficult to collect within the same limits so much exact, useful, 
and well choeep matter, as is contained in this little volume, and the accompanying 
Atlas. Mr. Worcester's books have all been distioguished for accuracy and clear- 
ness. This is no less so than those which have preceded it — We have seen no book 
so well adapted to the wants of teachers and learners." — Christian Examiner. 

SKETCHES of the EARTH and its INHABITANTS ; comprising 
a Description of the Grand Features of Nature ; the Principal Mountains, 
Rivers, Cataracts, and other Interesting* Objects and Natural Curiosities : 
also of the Chief Cities and Remarkable Edifices and Ruins ; together with 
a View of the Manners and Customs of Different Nations : JUmdraied by 
One Hundred Engravings. 2 vols. Price ^3,60. 
Eztr acts from Reviews ^ Sec. 

" We have attentively perused these ' Sketches,' and have no hesitation in saying 
that we know of no similar work, in which instruction and amusement are so 
much combined. The accuracy of the^statements, the brevity and clearness of the 
descriptions, the apposite and often beautiful quotations from books of travels and 
from other works, continually exoite and gratify the curiosity of the reader."— 
Christian Spectator. 

" We consider the 'Sketches' well suited to give a large fund of entertainment 
and instruction to the yotithfhl mind." — M'orth American Review. 

** We know of no book which would be more suitable to be read b^ scholars in 
oar higher schools, and which would excite more interest in the family circle."-^ 
R. I. Jimeriean. ' 

** These volumes are extremely entertaining, and may be Tecommended to the 
perusal of those even, who conceive themselves to be past the necessity of elemen- 
tary instruction." — Christian Examiner. 

*^The * Sketches,' Sec. form a most valuable companion to the * Elements •/ 
Oeography^ admirably calculated to interest the attention, and impart uaefiu 
knowledge to our youth." — Roberts Foitz, Esq. 

"■ The work is, in my opinion, ably executed, and well fitted to be both popular 
and useful."— -Bcr. Dr. 8. Miller. 

WORCESTER'S GEOGRAPHICAL DICTIONARY, or Uni- 
venal Gazetteer, Ancient and Modem. Second edition, in 2 vols. Bound. 
Price ;^11,00. 

A GAZETTEER of the UNITED STATES abstracted from the 
Universal Gazetteer of the Author. With enlargement of the principal 
articles, by J. E. Worcester. 1 vol. 8vo. Bound, price 5^,50. 

Wm speedily he Published. XENAPHONTIS ANABASIS, cum 
Notulis Anglicis et Qusestionibus. 2 vols. 12 mo. 

This work will be prepared for the use of Schools, on the same plan with 
Gould's edition of Virgil, Horace, and Ovid. 



The FRENCH ACCIDENCE or Elements of French Grammar. 
By William B. Fowle, Instructer of the Monitorial School, Boston. 

The prevailing custom of requiring young children to commence the study of the 
French language, has led to the publication of this Accidence. The author found 
that his younger pupils were unable distinctly to collect the leading principles of 
French Grammar from the bulky works commonly used, and that the more ad- 
vanced pupils often experienced some difficulty in finding the information they 
sought, not because it was not in the book, but because there was so much else 
there. It is believed that all the essentials of French Grammar are contained 
in this compend, and that they are so arranged as to be distinct and obvious. 
Should this Accidence be found useful, it will be followed by a small volume of 
Exercises adapted to it. 
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GARDNER'S TWELVE INCH GLOBES. 

f 26,00 per pair. 
These Globes are now very generally used in the Schools and 
Academies of New England. 

BECOMHENOATIOirS. 

Cambridge^ Jan. 23, 1834.. 
Mr. J. W. Garditbr appears to have made himself acquainted with the best 
methods of constructing artificial Globes, and to have used all due care i^ the 
construction of his work. The stars are laid down sinsly, and the number and 
outline of the constellations are given, according to the latest and most approved 
catalogues and charts of the heavens. The terrestial Globe is understood to have 
been constructed in a similar manner, by means of the best tables of the latitude 
and longitude of places. These Globes are accordingly recommended as well 
adapted to the purposes of elementary instruction in Geography and Astrunomy. 

JOHN FARRAR, 
Prcf. of Math, and JVat. Phil, in Harvard Vniversity, 

Boston^ Jan, S2, 1824. 

Rev. and Dear Sir,— I have examined, with a great deal of care, Mr. Gardner^s 
Terrestrial Globe, and find it very accurately executed according to the latest 
discoveries and the best tables. The coasts are carefullv laid down, with an 
extraordinary degree of minuteness, from the best established authorities. The 
outlines are consequently very exact. All important places in the interior of 
continents, where the latitude and longitude have been well ascertained, are also 
laid down with the same care. 

With great respect, your obedient servant, GEO. B. EMERSON. 

Rev. President KiRKLAifo. 

Harvard University, Cambridge^ 23 Jan. 1824. 

Sir r- After the opinion expressed by Professor Farrar of your abilitv and fidelity 
in the construction of your Globes ; and after the testimonial of Mr. George B. 
Emerson, who has examined your Terrestrial, and of Mr. James Hayward, who 
has paid particular attention to^your Celestial Globe, (one of these ^ntlemen 
having been lately and the other being now in the department of Matnematics, 
Natural Philosophy, and Astronomy in this University, and both well known for 
thftir accurate acquaintance with these branches of science,) I can have no doubt 
that these productions of your skill and labor are fully entitled to peculiar favor 
and patronage. I am. Sir, with esteem, your obedient servant, 

J. T. KIRKLAND, President. 

Mr. J. W. Gabdrer. 

GARDNER'S NEW FOUR INCH GLOBES. 
Price $2,00 each. 
In consequence of the increased demand for Gardner's twelve 
inch GLOBES, the author has been induced to publish a pair of four inch 
Celestial and Terrestial, corresponding in every respect with the twelve 
inch, except the omission of the names ; which present an entirely new and 
interesting exercise in Geography and Astronomy. 
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